Fire & Safety

Integrierte Systeme fur die
Erkennung eines Brandes und die
Gebaudeuberwachung



Wie fortschrittlich unsere Technologie auch sein
mag, wir durfen nicht vergessen, dass die Gerate
Werkzeuge sind, um einen Schutz zu erreichen.

Was wir wirklich brauchen, ist eine
sicherheitsbewusste Erziehung.
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2006

Mit der SmartLoop-Zent-
rale bringen wir ein Spit-
zenprodukt auf den Markt,
das sich durch modernste
Technologie wie Architek-
tur und verteilte Intelligenz
auszeichnet.

2015

den Markt.

Previdia Max
der

Branche,
Displays verwendet
Videoverifikation, grafische Anzeigekarten
und modulare Architektur einfuhrt.

Nach 10 Jahren revolutionieren wir erneut

das erste Gerdat in

der

grafische
und Konzepte wie

LCD-

=

2007

Die eingeflihrten Technologien
werden in eine kompakte
Steuereinheit umgesetzt, das
SmartLight ist geboren.

So entstand die SmartLine, eine
konventionelle Zentrale, die
in Bezug auf Preis-Leistungs-
Verhéltnis und Vielseitigkeit
in der Branche immer noch
unschlagbar ist.

Neue Produktionsstéatte
mit Uber 13.000 m?

2010

Enea- und Iris-Melder wer-
den in unser Produktportfo-
lio aufgenommen und die
Konzepte VERSA++ und
OpenLoop erstmals  auf
dem Brandschutzmarkt ein-
gefuhrt.

2018

Previdia Compact: Die
gesamte Leistung von
Previdia Max ist in der
vielseitigen und handli-
chen Previdia Compact
zusammengefasst.



Die Sicherheilt,
Inim zu haben

Uber 15 Jahre Geschichte
im Dienste des Schutzes

Als 100% italienisches Unternehmen, das sich stédndig weiterentwickelt, haben
wir uns seit 2005 auf dem Weltmarkt fir Brandmeldeanlagen mit Produkten
etabliert, die dank ihrer Qualitat, Technologie und Produktvielfalt auf dem Markt
konkurrenzlos sind.

Die Anstrengungen unserer F&E-Abteilungen bei der Entwicklung neuer
Ldsungen und Investitionen in hochautomatisierte Produktionslinien haben dazu
gefihrt, dass wir ein hochmodernes Produktportfolio anbieten kdnnen.

Heute kdnnen wir uns rithmen, die Bedlrfnisse der Industrie mit Produkten zu
erfillen, die auf dem Markt einzigartig sind, weil sie einfach zu installieren, zu
benutzen und zu warten sind.

2022 2023

Die endgiiltige Revolution. o " Previdia Micro: Die neue
Previdia UltraVox: das einzige System g!%E Zentrale, die alle Funktionen ihrer
in  Europa, das Brandmeldung und : Schwesterserie Previdia Compact
Sprachevakuierung nahtlos miteinander in die konventionelle Detektion
verbindet und unendlich viele — einbringt: Graphikbildschirm,
Moglichkeiten bietet. 7 Cloud, Verwaltung Uber App,

Videouberwachung,

. © @

Implementierung einer
‘ Roboterlinie fiir die ‘

USsw.

Melderproduktion
2023

FA100

Neuer Vakuum-Rauchmelder
mit innovativer Dual-Light-
Technologie.

2019
C@ﬂre Inim Cloud Fire: Das revolutiondre Cloud-

Konzept fur Brandmeldeanlagen setzt einen
neuen Standard fur die Ferntiberwachung,
;) -verwaltung und -wartung von
’ Brandmeldeanlagen.

App Inim Fire: Die gesamte Leistung von
Inim Cloud Fireistnun auch auf Smartphones
verfligbar - ein Novum fur Inim.

InimFire

UNTERNEHMENSPROFIL >



Weltweit
anerkannt

Von jeder Zertifizierungsstelle
garantierte Produkte

Unser standiges Streben nach Innovation im Bereich
der Branderkennung und unsere jahrelangen
Investitionen in die Entwicklung neuer Technologien
ermoglichen es uns heute, nationale und internationale
Zertifizierungen vorweisen zu kdnnen.

Die von uns gemeldeten Zertifizierungen sind nicht
nur ein Beweis flr die Wirksamkeit des Produkts,
sondern auch fir den Erfolg, den unsere Produkte
weltweit erzielt haben.

CERTIFIED CERTIFIED

CERTIFIED

LPCB

CERTIFIED

IMQ

CERTIFIED

CERTIFIED

Ce

CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED
FG UAE CNBOP
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COLOMBIA MALAYSIA
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ARGENTINA

CERTIFIED

UL-EU
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BOSEC

CERTIFIED

UKR
SEPRO
UCRAINA




Wir sitzen am Tisch
der Grof3en

Wir nehmen an technischen
Arbeitsgruppen fur die
Definition neuer Vorschriften teil

Dank unserer umfassenden Erfahrung in der Branche und der fortschrittlichen
Technologien, die den nationalen und internationalen Markt sténdig
revolutionieren, haben wir das Privileg, in zahlreichen technischen Gremien und
Fachverbanden vertreten zu sein.

Ein kontinuierliches Engagement, das es uns ermoglicht, aktiv an der Entwicklung
der einschlagigen Rechtsvorschriften mitzuwirken und unser Fachwissen und
unsere Professionalitat einzubringen.

UNTERNEHMENSPROFIL > 7
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Zertifizierter Uber 200.000 Hochgradig Prifung und Kalibrierung
Produktionsprozess Bauteile pro Stunde automatisierte Produktion von 100% der Produktion

T1von 10.000

Nur eines von 10.000
taglichen Teilen ist
fehlerhaft

Jede der von uns hergestellten Platinen wird
auf hochentwickelten automatisierten Linien
einem In-Circuit-Test unterzogen.

Dabei werden die Parameter jeder einzelnen
Komponente gemessen, der Durchgang
und die Kurzschlisse jeder Leiterbahn
Uberprift, die eingebettete Software auf die
Mikrocontroller auf den Platinen Ubertragen
und ein  automatischer  Funktionstest
durchgefihrt, um jede Funktion des Produkts
zu Uberprtfen.

Jeder einzelne Schritt wird in der
Produktionsdatenbank aufgezeichnet, auf
deren Grundlage statistische Kontrollen
durchgefihrt werden, um etwaige
Qualitatsabweichungen vorherzusagen.




Made in Italy
Made in Inim

100% italienische Qualitat

Der Produktionsprozess basiert auf einer hochautomatisierten
SMT-Bestlickungsabteilung, in der parallel arbeitende Linien den
kontinuierlichen Fluss der von den nachfolgenden Abteilungen
bendotigten Leiterplatten sicherstellen.

Die SMT-Bestickungslinien mit einem Durchsatz von jeweils rund
60000 Bauteilen pro Stunde nutzen automatisierte Lager flr die
Lagerung der Bauteile, kontrollierte Umschmelzdfen und optische
Inspektionslinien zur Kontrolle der bestiickten Leiterplatten.

Die Montagelinie der Melderistdas Aushangeschild des Unternehmens.
Sie wurde gemaB der Richtlinie Industrie 4.0 entwickeltund automatisiert
Prozesse fir eine bessere Produktqualitat und -sicherung.

® Forschungs- und Entwicklung

® Quality Check der Rohstoffe

® SMT-Montage

©® Optische Uberwachung

® Selektivlotmaschine

® ATE-Priifung

® Conformal Coating

® Montage

® Kalibrierung und Priifung des Endprodukts
® Burnin

® Validierung der Charge

® Versand

UNTERNEHMENSPROFIL >
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) Coimbra Hospital
Wir starten o

In Italien
Wir erreichen

LT T
o

die Welt.

Mehr als eine Million
Einrichtungen
weltweit
verwenden Inim-
Produkte

Inim spielt eine fuhrende Rolle
bei  wichtigen internationalen
Branchenveranstaltungen wie
Messen, Foren und Workshops.

Unsere standige Prasenz hat
dazu gefihrt, dass unsere
Feuermeldeprodukte zZu den
bekanntesten und am meisten
geschétzten gehoéren, sowohl auf
dem italienischen als auch auf
verschiedenen Weltméarkten.

Heute werden unsere vollstandig |
in Italien hergestellten Produkte
weltweit in Projekten in Europa,
dem Nahen Osten, Afrika und

Confederacion

Lateinamerika eingesetzt. S .
udamericana

Diese Seite zeigt nur einige der de F(]tbOI

ehrgeizigen  Einrichtungen, bei

denen Inim-Produkte zum Einsatz Paraguay

kommen.

Hotel
Turquesa




Silver Tower

Brissel

Nordre Jarlsberg Brygge

Norwegen

Reggia di Caserta

v [talien

Krankenhauser Infanta Sofia
Madrid

UNTERNEHMENSPROFIL> 11
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Wir schreiben
Industrietechnologie

Eigene, hochmoderne F&E

Wir besitzen das geistige Eigentum an jedem einzelnen
Produkt, das wir herstellen, und dank dieses Know-hows und
technischen Wissens sind wir stets in der Lage, frihzeitig und
effizient auf die Herausforderungen des Marktes zu reagieren.

Unsere Labors sind mit Geraten ausgestattet, die Klimamessungen, Schallmessungen
in einer schalltoten Kammer, Lichtstrommessungen und viele andere Tests durchflhren
konnen, um eine absolute Produktqualitat zu gewahrleisten.

In unseren Einrichtungen sind wir in der Lage, Rauch- und Temperaturmelder nach
europdischen und internationalen Normen zu testen, wie z. B. im Brandversuchsraum,
was uns eine standige Kontrolle Uber die Entwicklung und Qualitédt unserer Melder
ermoglicht.

[ =



EMC

()

Wir verfugen Uber ein hochentwickeltes EMV-Labor, auf das nur wenige Unternehmen
stolz sein kdnnen.

Die Bereitschaft, ein so ausgeklugeltes Kontrollsystem bei Inim einzufiihren, zeugt von
unserem Streben nach absoluter Qualitat und unserer Hingabe zur Technologie. Dank
des reflexionsarmen Raums sind wir in der Lage, diese Tests durchzuflhren:

- Messungen elektromagnetischer Emissionen zur Uberpriifung der Einhaltung der
Grenzwerte fUr gestrahlte Felder.

« Strahlungsempfindlichkeitsmessungen, bei denen die Gerdte einem starken
elektrischen Feld ausgesetzt werden, um ihre Robustheit zu dberprifen.

« Emissions-undStorfestigkeitsmessungen,dieanKabelnund Gerateverbindungsstellen
durchgefuhrt werden.

. Storfestigkeitsmessungen gegen Storungen hoherer Energie (Burst, Surge usw.), die
auf Kabel oder Produktgehduse einstrahlen konnen.

2

f’ N | A ‘ A

™ & / .' AT :- %“

4
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Cloud und App
Vorreiter seit immer

Ein Universum von Funktionen zur
Verbesserung der Arbeit einer jeden
Fachkraft

UnserUnternehmen war eines der ersten, das eine Cloud-Infrastruktur fur
die Uberwachung, Steuerung und Verwaltung von Brandmeldeanlagen
aus der Ferne und per App geschaffen hat.

Die Inim-Cloud-Infrastruktur erwies sich sofort als entscheidendes
Instrument fir eine zeitnahe und effektive Verwaltung und Wartung und
verlieh den Systemen die Glaubwirdigkeit und Zuverldssigkeit, die fur
den Einsatz in ehrgeizigen nationalen und internationalen Projekten
erforderlich ist.

@ Uberwachung
O und
O Fernsteuerung

]
il

Anlagenlogbuch und
Wartung

|
o

@ Diagnose des
N Systems

/ﬁ Interaktive
] grafische Karten

® Videouberpriufung

&% All customers

CLUSTER

395 Maintenance
Fire Detection

£L0ne

Zeitnahe Verwaltung
aller Gerate



Zusammenfassende Darstellung
des Anlagenzustands

@ All System

'S EARLY WARNINGS TOR SUPERVISORY TEST
Y /N O C (@ O = C
;I \v’.‘\ e .. .o .
Zahler fiir nicht
PANEL TIME DATE DESCRIPTION

11:17 AM

11:17 AM

11:17 AM

11:16 AM

11:16 AM

11:16 AM

11:16 AM

Graphische
Karten

CAMERA
camera (W o

7z
. e

10/21/2022

10/21/2022

10/21/2022

10/21/2022

10/21/2022

10/21/2022

10/19/2022

10/19/2022

o —

ESCLUSIONE
ESCLUSIONE
ESCLUSIONE
ESCLUSIONE
ESCLUSIONE
ESCLUSIONE
ESCLUSIONE
ESCLUSIONE

BATTERIA ASSENTE

GUASTO GENERICO

Anzeige des

0

Anlagenstatus

EARLY

WARNINGS

Qasteuerte Ereignisse

al
Walktest

== Optical Smoke Det 2

= Optical Smoke Det 4

| Sounder 16

SUPERVISORY

INIM CLOUD UND APP >
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Brandmeldezentralen

Das technologische Herzstuck einer jeden Anlage

Die Kontroll- und Verwaltungszentralen sind das Herzstiick jeder Anlage, und das Angebot von Inim umfasst
sowohl ,konventionelle® Modelle (Previdia Micro und SmartLine) als auch ,analog adressierte“ Modelle (Previdia
Compact, Previdia Max, Previdia UltraVox, SmartLight und SmartLoop).

Die konventionellen Brandmeldeanlagen sind aufgrund ihrer einfachen Installation und geringen Kosten ideal
fur kleine und mittelgroBe Anlagen. Die Verbindung zwischen der Zentrale und den Meldegeraten erfolgt Uber
Leitungen mit zweipoligem Kabel; im Alarmfall erzeugen die Gerate durch Aufnahme eines entsprechenden
Stroms eine Unsymmetrie an diesen Leitungen. Jedes Kabel kann bis zu 32 Geréte (des ,konventionellen® Typs)
verwalten und die Identifizierung von Alarm- oder Fehlerzustanden erfolgt fur jede Linie, nicht flr jedes einzelne

Gerat.
: —F
- —}_ Vv

Schnelle Einfache und effektive Ethernet- Vereinfachte
Installation und Kontrolle von kleinen und Verbindung fiir Wartungs- und
Programmierung mittleren Umgebungen Fernverwaltung Diagnosefunktionen

mit dem EITK2000-Tool

Bei Brandmeldeanlagen mit einem adressierbaren System werden die Meldegerate an einer Schleifenleitung
fir die Verbindung und die Versorgungs installiert; der Loop beginnt und endet in der Zentrale. Jeder Loop
umfasst bis zu 240 Elemente, die miteinander verbunden und durch die Zuweisung einer fortlaufenden
|dentifikationsadresse gekennzeichnet sind. Diese Art der Konfiguration gewahrleistet dank eines bidirektionalen
digitalen Kommunikationsprotokolls eine genaue Identifizierung des Gerdts und eine Toleranz gegenuber
eventuellen Kabelfehlern.

P

ué . il

Inim-Systeme Sie sind hochgradig Sie sind dank der Multiprozessor-
beschleunigen die interaktiv und bieten grafischen Anzeige Architektur, redundante
Inbetriebnahme und detaillierte Informationen mit Karten und Hardware fiir héhere
Wartung zu jedem einzelnen Punkt Videoliberpriifung Zuverlassigkeit

auBerst intuitiv

BRANDMELDEZENTRALEN >
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BRANDERMELDUNG

ALARMMELDUNG PUBLIC
ADDRESS

VERWALTUNG o |
-
NOTFALLTELEFONE

VIDEOUBERPRUFUNG

NOTBELEUCHTUNG GRAPHISCHE
KARTEN

o_s

[
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PREVIDIA COMPACT
Kompakte
Brandmeldezentrale

=L

Modul fur die

g

HiHE
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PREVIDIA-C-

Fernkommunikation und
TCP-IP-Funktionen

.

PREVIDIA-C-DIAL
Modul fir die
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o — %% 9% B
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PREVIDIA MICRO
Konventionelle Brandmeldezentrale

(B3]

EH—O)— & I—)—{O— Ceszmzmonem)

PREVIIA

Modul fur die
Fernkommun

PREVIDIA MAX
Brandmeldezentrale
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PREVIDIA-C-

TCP-IP-Funktionen

S <
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21



Previdia Micro W < (@

Konventionelle Zentrale fur Brandmeldung, GAS-
Meldung und die Verwaltung von Feuerloschanlagen

Die Zentralen Previdia Micro verbinden die Funktionen der Previdia-Familie mit konventioneller Benutzerfreundlichkeit.
Sie verwalten 4 Meldebereiche (Feuer oder Gas mit Relais oder 4-20mA), 4 T-Funktionsterminals (Brandmeldung, Gas,
Funktionseingang oder Ausgang mit geringer Leistung) und 3 I/O-Terminals (Brandmeldung, Eingang oder Ausgang mit
hoher Leistung). Erweiterbar durch Karten. Uber das HORNET+ Netzwerk mit anderen Previdia-Zentralen verbunden und
Uber die App Inim Fire mit Videolberwachung und Benachrichtigungen verwaltbar. Dank der erweiterten Funktionen fir die
Gasverwaltung und den Ldschkanal (bei den Modellen ,E“) als Satellitenzentralen flr Previdia-Netzwerke konfigurierbar.

PREVIDIA ucro |

. -

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz Abmessungen Version (S): 322 x 324 x 86 mm
Maximale Absorption von der Linie 230V: 05A(S); 1A (L) Abmessungen Version (L): 497 x 380 x 97 mm
Ausgangsnennspannung: 276V Gewicht (S): 3,3Kg

Maximal lieferbarer Strom: 1.5A(S);, 4A(L) Gewicht (L): 6,1Kg

Technische Eigenschaften der Batterie: 2x12V,7 Ah(S); 2 x12 V,17 Ah (L)

Betriebstemperatur: -5° ... +40°C

Schutzart des Gehéuses: IP30

22
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HorNet+  HorNet+

ENBA4 zertifiziert

Previdia Micro hat alle geltenden EN54-Zertifizierungen erhalten:

« EN54-2: Brandmeldeanlagen.

« EN54-4: Energieversorgungseinrichtungen;

« EN54-21: Ubertragungseinrichtungen fiir Brand- und
Stérungsmeldungen;

« EN12094-1: Bauteile fur Loschanlagen mit gasférmigen Léschmitteln.
Automatische elektrische Steuer- und Verzdégerungseinrichtungen.

Einfache Installation

Grafisches Farbdisplay mit 4,3“-Touchscreen, einfache und unmittelbare
Konfiguration und Wartung der Anlage. Die bereitgestellte intuitive
Schnittstelle und die vollstandige Programmierbarkeit sind auf dem Markt
fur konventionelle Zentralen einmalig.

Intuitiv

Innovative Konzepte wieinteraktive grafischeKartenundVideotberpriifung
ermaglichen ein schnelles und effektives Notfallmanagement.

Vielseitig

Erhaltlich in zwei verschiedenen GréBen, die fiir jede Installation geeignet
sind:

« Small mit Netzteil 1,5 A und Batterien 7 Ah;

« Large mit Netzteil 4 A und Batterien 7 Ah.

Ans Netzwerk angeschlieBbar

Die Zentralen kdnnen untereinander Uber das HORNET+ System (bis zu
maximal 50 Knoten) mit Previdia Compact, Previdia Max und Previdia Ultra
Vermittlungsstellen vernetzt werden. Neben dem Hornet+ Netzwerk wird
auch das Networking Uber TCP-IP (max. 20 Cluster) verwaltet.

Verwaltet der L6schsysteme

Die Zentralen Previdia Micro sind in der Version mit Loschsystem in der
Lage, einen L&schkanal zu verwalten. In Verbindung mit dem Netzwerk
HORNET+ kdnnen sie als Satelliten-Ldscheinheiten dienen.

Immer verbunden

Dank des integrierten Ethernet-Anschlusses kann sich die Steuereinheit
sowohl mit der Inim Fire Cloud verbinden und so jederzeit von einem PC
oder einer App aus zugdanglich sein, als auch eine Ferniberwachung Uber
TCP-IP mit den Protokollen SIA-IP und MODBUS durchfihren.

Durch das Hinzufligen des optionalen Moduls Previdia-C-DIAL kann die
Zentrale die Sprach- und Digitalkommunikation Uber die kabelgebundene
Telefonleitung und Uber 3G-Netz verwalten, Sprachnachrichten aufnehmen
und wiedergeben und SMS mit automatischer Textgenerierung versenden.

App Inim Fire

Fernverwaltung per App (fr Android und i0S) mit
VideoUberpriifungsfunktionen, interaktiven grafischen Karten,
Anlagenlogbuchverwaltung, Wartungsprotokollierung, Diagnose und der
innovativen Funktion Walk Test.

BRANDMELDEZENTRALEN >
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4 Zonen erweiterbar auf 36
Version ,L* (LARGE) 4 Zonen (+6 Zonen flUr Tasten)
erweiterbar auf 36 (+28 Zonen fur Tasten)

Selbstversorgend

Netzteilmodul 1,5 A oder 4 A mit
integriertem Batterieladegerét.

Ausgdnge Hohe und

Niedrige Leistung

Kann bis zu 5 (7 in der Version

_

L) Ausgénge mit hoher Leistung

und 18 (32 in der Version

L) Ausgénge mit niedriger

Leistung (max. 100 mA)
verwalten.

GAS-Verwaltung

Kann bis zu 24 (40 in der Version L)
Sensoren mit 4-20 mA Schnittstelle
verwalten. Erweiterte synoptische
Anzeige- und Verwaltungsfunktionen.

Verwaltung des Anzeiger mit

Intelligent

« VVollsténdig konfigurierbar Zonen und Terminals;
+ 1000 Ausgangsgruppen fur die Aktivierungslogiken;

- logische Gleichungen;
« Zeitschalter

Einfach zu programmieren

Uber das Frontbediefeld oder (ber die

Konfigurationssoftware Previdia/STUDIO, die

auf der Inim-Website erhéltlich ist.

4,3“ Graphikbildschirm
Farb-Touchscreen, mit
Bildern individeull einstellbar,
Symbole zur Statusanzeige der
verschiedenen Elemente, Text
und Funktionstasten.

Gasloschanlage

Verwaltung einer Gasldschanlage
(je nach Modell), zertifiziert nach
EN12094-1.

Immer verbunden

Verbindung zur Cloud Uber den
integrierten Ethernet-Anschluss.

Anzahl von Zonen

BESTELLCODES Netzteil Léschkanals 50 LED Farbe (in 'g;mnnl]f;;rﬂ;:g:f:;:;?f;ﬁi;)en’
PREVIDIA-MSG 1,5 A und Batterien 7 Ah GRAU 4 (10) erweiterbar auf 20 (40)
PREVIDIA-MSR 1,5 A und Batterien 7 Ah ROT 4 (10) erweiterbar auf 20 (40)
PREVIDIA-MLG 4 A und Batterien 17 Ah GRAU 4 (10) erweiterbar auf 36 (70)
PREVIDIA-MLR 4 A und Batterien 17 Ah ROT 4 (10) erweiterbar auf 36 (70)
PREVIDIA-MSZG 1,5 A und Batterien 7 Ah v GRAU 4 (10) erweiterbar auf 20 (40)
PREVIDIA-MSZR 1,5 A und Batterien 7 Ah v ROT 4 (10) erweiterbar auf 20 (40)
PREVIDIA-MLZG 4 A und Batterien 17 Ah v GRAU 4 (10) erweiterbar auf 36 (70)
PREVIDIA-MLZR 4 A und Batterien 17 Ah v ROT 4 (10) erweiterbar auf 36 (70)
PREVIDIA-MSEZG 1,5 A und Batterien 7 Ah v v GRAU 4 (10) erweiterbar auf 20 (40)
PREVIDIA-MSEZR 1,5 A und Batterien 7 Ah v v ROT 4 (10) erweiterbar auf 20 (40)
PREVIDIA-MLEZG 4 A und Batterien 17 Ah v v GRAU 4 (10) erweiterbar auf 36 (70)
PREVIDIA-MLEZR 4 A und Batterien 17 Ah v v ROT 4 (10) erweiterbar auf 36 (70)




MOGLICHE KONFIGURATIONEN
KLEMMEN
BRANDMELDE- FUKTIONSEIN-
ZONE GASMELDEZONE GANG AUSGANG
RELAISSCHNITT-
MELDER UND
L1..L4 TASTEN STELLE oder 4-20 JA
mA
RELAISSCHNITT-
MUTTERPLATINE T1..T4 NUR TASTEN STELLE oder 4-20 JA Max. 100 mA
mA
1/01...1/02 NUR TASTEN JA Max. TA
AUX JA Max. TA
RELAISSCHNITT-
L1..L8 MELDERUND | o7E( | E oder 4-20 JA
TASTEN
ERWEITERUNGS- mA
PLATINE PREVI-
DIA-M-EXP T1..Té6 NUR TASTEN JA Max. 100 mA
I/01 NUR TASTEN JA Max. TA

Zubehor fiir Previdia Micro

Die Zentralen des Modells ,S* (cabinet Small) bieten Platz fur maximal zwei zuséatzliche Module (zur Auswahl stehen PREVIDIA-
M-EXP, PREVIDIA-C-DIAL, PREVIDIA-C-COM und PREVIDIA-C-COM-LAN); die Zentralen des Modells ,L* (cabinet Large) bieten
Platz fUr maximal vier Module.

PREVIDIA-M-EXP
ERWEITERUNGSMODUL ZONEN

Erweitert die Zentrale um 8 Terminals des Typs L, die als dieselbe Anzahl von Meldebereichen
(Feuer oder GAS) konfiguriert werden konnen; 6 Terminals des Typs T, die als Ausgang mit
niedriger Leistung, Funktionseingang oder Brandmeldebereich nur fir Alarmtasten konfiguriert
werden konnen; ein I/O-Terminal, das als Ausgang mit hoher Leistung, Funktionseingang oder
Brandmeldebereich nur fur Alarmtasten konfiguriert werden kann.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19/30V
Aufnahme im Stand-by: 40 mA
Betriebstemperatur: -5°...+40° C
Terminals L:

Terminals T:

Terminals I/O: 1

PREVIDIA-C-DIAL @ ensa2n
MODUL FUR DIE FERNKOMMUNIKATION

Verwaltet die Fernkommunikation uber die drahtgebundene Telefonleitung und das GSM
3G-Netz. Es kann Sprachanrufe abwickeln, bis zu 100 Sprachnachrichten aufzeichnen, SMS mit
automatischer Textgenerierung und digitale Anrufe mit den gangigsten Protokollen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19/30V

Aufnahme im Stand-by: 40 mA

Maximale Aufnahme: 140 mA

2G/3G-Frequenzbéander: 850/900, 1800/1900 MHz - 800/850/900, 1900/2100 MHz
Max. RF-Ausgangsleistung: 2W,1W

Betriebstemperatur: -5°...+40° C
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PREVIDIA-C-COM / PREVIDIA-C-COM LAN (@) ensaz
VERWALTUNGSMODUL FUR DIE SERIELLE KOMMUNIKATION

PREVIDIA-C-COM verfugt tber zwei RS232- und zwei RS485-Anschliisse, an die Remote-Kom-
munikatoren mit den in der Tabelle aufgefliihrten Protokollen angeschlossen werden konnen.

KOMMUNIKATIONSPROTOKOLL RS232 RS485

Protokoll fur die Schnittstelle mit Zentralen zu
v

ESPA444 Funkmeldeempfangern, Fernwahlgeraten von Dritten
PASO J Protokoll fur die Schnittstelle zwischen der Zentrale und dem

System Voice EVAC

Protokoll fur die Schnittstelle mit den Fernwahlgerdten WEB-
WEB WAY ONE v WAY-ONE

Kommunikationsprotokoll mit dem Modul SMART-485-IN
SMART-485-IN v von Inim, Uber das die in einigen Léandern erforderlichen

Standardschnittstellenfelder angeschlossen werden kénnen

Sendet die Ereignisse in Echtzeit und im ASCIl-Format an den

- K v
LOG AUF SERIELL - ASCI-DRUCKER Port (an einen Drucker oder Empfangsgeréte)

LOG AUF SERIELL — FORMAT SMART Sendet die Ereignisse in Echtzeit und in dem von den

v Zentralen der Serie SmartLoop verwendeten Format an den
LOOP
Port
LOG AUF SERIELL — v Sendet Echtzeit-Ereignisse an die Tur in einem Format, das mit
DRUCKERFORMAT PLUS I den Custom PLUSII-Druckern kompatibel ist.
LOG AUF SERIELL — OHNE v Sendet Echtzeit-Ereignisse an die Tur in einem ASCII-Format,
STEUERUNGEN ohne jegliche Steuerung fiir die Drucker.

PREVIDIA-C-COM-LAN bietet zusatzlich eine Buchse fur den Anschluss an das Ethernet-
Netzwerk, fir erweiterte TCP-IP-Funktionen wie E-Mail-Versand, interaktive WEB-Seite mit
grafischen Karten, Videoverifikation durch Anschluss an IP-Kameras mit ONVIF-Protokoll,
BACnet-Protokoll (vorbehaltlich PRE-BACLIC-Lizenz) und Anbindung an EVAC TUTONDO-
Systeme (Uber TCP-IP).

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19/30V
Absorption: 40 mA
Maximale Absorption RS485: 200 mA
SDCard-Kapazitat (nur Previdia-C-COM-LAN): 32 GB
Betriebstemperatur: -5°...+40° C
PREVIDIA-C-REP / PREVIDIA-C-REPE @ EN54-2

FERNSTEUERTASTATUR (REPEATER)

PREVIDIA-C-REP mit Display LCD 4,3 mit Touchscreen, Tasten fur Grunddfunktionen und Status-
leuchten. Anschluss iber HORNET+Netzwerk (doppelte RS485 Verbindung) oder iber ETHERNET
TCP-IPNetzwerk.BietetdetaillierteInformationen iiberdasgesamte Netzwerk.Integrierter Summer.
Ebene 2 Uber Schlussel oder Code

PREVIDIA-C-REPW WeiBer Kunststoff
PREVIDIA-C-REPR Roter Kunststoff

PREVIDIA-C-REPE bietet zusatzlich die anzeige des Loschkanals.

PREVIDIA-C-REPW WeiBer Kunststoff
PREVIDIA-C-REPR Roter Kunststoff

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19/30V Abmessungen Version (S): 210 x 132 x 32 mm
Aufnahme im Stand-by: 110 mA Gewicht: 330g

Absorption bei Netzausfall: 80 mA

Maximale Aufnahme: 130 mA

Betriebstemperatur: -5°...+40° C




Diagramm der Zentrale Previdia Micro

PREVIDIA ULTRAVOX PREVIDIA MAX PREVIDIA COMPACT PREVIDIA MICRO

Brandmeldezentrale mit - Brandmeldezentrale Kompakte Konventionelle
integrierten EVAC- Brandmeldezentrale . . Brandmeldezentrale

Funktionen

i
[
é‘.‘.‘.‘:

HorNet-f e

PREVIDIA MICRO
Konventionelle
Brandmeldezentrale

HETE C\L/C;lbﬂfe

ahaad o
assean
P
o Wk
1
PREVIDIA-C-DIAL M
[Previo=s] Modul fir die
. . Fernkommunikation
%ﬁ 10 09y |
PREVIDIA-C-COM SR
Modul fur die —
Fernkommunikation und @ %
TCP-IP-Funktionen >
PREVIDIA-M-EXP
i ey ey ey . .
I Eryvelterungsmodul ——08—0&) &= &=
mit 15 Zonen -
1S10xx 1S20xx
Optisch/akustische Optisch/akustische
Alarmsignalgeber fir ~ Alarmsignalgeber fur
Deckenmontage Wandmontage
ID100 1D200 ID300 ILOO10
Rauchmelder Temperaturmelder Rauch- und Fernanzeigelampe fur
Temperaturmelder Signalisierung
TN P} P}
Nl b A b A .
e S S —
1C0020 ICOTIE
Manuelle Manuelle Alarmtaste
Alarmtaste fur AuBenbereiche
bk bl
INE7xx ING7xx FA100
ATEX-zertifizierte Gasmelder Ansaugrauchmelder
Gasmelder
BDH200
Linearer optischer
Rauchmelder
‘@ .
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» EE

Previdia Compact i R CO <
Adressierte analoge Zentrale, kompakt, B% H

intuitiv und unkompliziert, perfekt fur
Systeme mit bis zu 480 Punkten.

Die adressierbaren analogen Zentralen der Serie Previdia Compact stellen die ideale Losung fiir kleine bis mittlere Installationen
dar und vereinen in einem kompakten Schrank die innovativen Eigenschaften des Systems Previdia mit einer einzigartigen
Benutzerfreundlichkeit. Die Programmierung am Display uber eine klare und intuitive Benutzerschnittstelle ermoglicht es, die
Zeiten fUr die Aktivierung und Wartung der Anlage zu minimieren.

CE-CPR

— / . "‘-. \ A _H,:_J - 1 :

T == I"jé!'.li_;ll
| "j

.-/ =
[ S P
| . PREVIDIA cower
[PREVIDIA ccweres
. . . I
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz Abmessungen Version (S): 322 x 324 x 86 mm
Maximale Absorption von der Linie 230V: 05A(S); 1A (L) Abmessungen Version (L): 497 x 380 x 97 mm
Ausgangsnennspannung: 276V Gewicht (S): 3,3 Kg
Maximal lieferbarer Strom: 1.5A(S);, 4A(L) Gewicht (L): 6,1Kg
Technische Eigenschaften der Batterie: 2x12V,7 Ah(S); 2 x12 V,17 Ah (L)
Betriebstemperatur: -5° ... +40°C
Schutzart des Gehéauses: IP30




I
O

HorNet+  HorNet+

EN54 zertifiziert
Previdia Compact hat alle geltenden EN54-Zertifizierungen erhalten:

« EN54-2: Brandmeldeanlagen.

« EN54-4: Energieversorgungseinrichtungen;

- EN54-21: Ubertragungseinrichtungen fiir Brand- und
Stérungsmeldungen;

« EN12094-1: Bauteile fur Loschanlagen mit gasférmigen Loschmitteln.
Automatische elektrische Steuer- und Verzdégerungseinrichtungen.

« EN54-13: Kompatibilitdt der Systembestandteile.

Einfache Installation

Dank des grafischen Farbdisplays mit 4,3“-Touchscreen ist die Konfiguration
und Wartung der Anlage einfach und unmittelbar. Die bereitgestellte intuiti-
ve Schnittstelle und die vollsténdige Programmierbarkeit aller wesentlichen
Parameter sind ein Instrument, das von den auf dem Markt erhéltlichen Zen-
tralen unerreichbar ist.

Intuitiv

Innovative Konzepte wie interaktive grafische Karten und Videotberprifung
ermdglichen ein schnelles und effektives Notfallmanagement.

Vielseitig

Erhaltlich in zwei verschiedenen GréBen, die fiir jede Installation geeignet
sind:

« Small mit Netzteil 1,5 A und Batterien 7 Ah;

« Large mit Netzteil 4 A und Batterien 7 Ah.

Ans Netzwerk angeschlieBbar

Die Zentralen konnen untereinander Uber das HORNET+ System
(bis zu maximal 50 Knoten) oder mit Previdia Max und Previdia Ultra
Vermittlungsstellen vernetzt werden. Neben dem Hornet+ Netzwerk wird
auch das Networking Uber TCP-IP (max. 20 Cluster) verwaltet.

Verwaltet der L6schsysteme

Die Zentralen Previdia Compact sind in der Version mit Loschsystem in der
Lage, einen L&schkanal zu verwalten. In Verbindung mit dem Netzwerk
HORNET+ kénnen sie als Satelliten-Loscheinheiten fiir die erweiterbaren
Zentralen Previdia Max und Previdia Ultra dienen.

Immer verbunden

Dank des integrierten Ethernet-Anschlusses kann sich die Steuereinheit
sowohl mit der Inim Fire Cloud verbinden und so jederzeit von einem PC
oder einer App aus zugdanglich sein, als auch eine Ferniberwachung Uber
TCP-IP mit den Protokollen SIA-IP und MODBUS durchfiihren.

Durch das Hinzufligen des optionalen Moduls Previdia-C-DIAL kann die
Zentrale die Sprach- und Digitalkommunikation tber die kabelgebundene
Telefonleitung und Uber 3G-Netz verwalten, Sprachnachrichten aufnehmen
und wiedergeben und SMS mit automatischer Textgenerierung versenden.

App Inim Fire

Fernverwaltung per App (fur Android und iOS) mit Videouberprifungsfunk-
tionen, interaktiven grafischen Karten, Anlagenlogbuchverwaltung, War-
tungsprotokollierung, Diagnose und der innovativen Funktion Walk Test.
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Bis zu 480 Gerate angeschlieBbar
Kompakte, analoge, adressierbare Zentrale, die
je nach Modell einen Loop mit 64 Punkten, 1 Loop
mit 240 Punkten oder 2 Loops mit 240 Punkten
verwalten kann.

Selbstversorgend

Netzteilmodul 1,5 A oder 4 A mit
integriertem Batterieladegerat.

Vollstandig konfigurierbar

4 1/0-Kanale 1 A + 1 vollstéandig
konfigurierbares integriertes

Intelligent

+ 1000 konfigurierbare Zonen;

+ 1000 Ausgangsgruppen fur die Aktivierungslogiken;

- logische Gleichungen;
- Zeitschalter

Einfach zu programmieren

Uber das Frontbediefeld oder iber
die Konfigurationssoftware Previdia/
STUDIO, die auf der
erhaltlich ist.

Inim-Website

4,3“ Graphikbildschirm
Farb-Touchscreen, mit
Bildern individeull einstellbar,
Symbole zur Statusanzeige der
verschiedenen Elemente, Text
und Funktionstasten.

S

Relais.
Gasloschanlage
5 Verwaltung einer Gasléschanlage
(je nach Modell), zertifiziert nach
EN12094-1.
Protokolle PREVIDIA conmrer
. —
HORNET+ Netzwerkschnittstelle und integriertes o
Ethernet fUr die Vernetzung zwischen den
Zentralen. MODBUS-Protokoll auf TCP-IP fur
Verbindung zur BMS-Uberwachungssoftware Immer verbunden
Verbindung zur Cloud Uber den
integrierten Ethernet-Anschluss.
AUSSCHAL-
BESTELL- Loop-KAPAZITAT SCHRANK STATUSLED 1\ GSVERWAL-
CODES ZONEN
TUNG
1Loop zu 64 1Loop zu 240 2 Loops zu Small mit Netzteil Large mit NetzFell LED’WGmIel.Jcmen Léschkanal
Punkte Punkte 240 Punkte 15Aund 4 A und Batterien zur Anzeige eingeschlossen
Batterien 7 Ah 7 Ah Zonenstatus
C050Ss v
C100S v
C200S v
Cco50L v
c100L v
c200L v
C050Sz v v
C100Sz v v
C200Sz v
Cc200LZz v v
CO50SZE v v v v
C100SZE v v v
C200SZE v v v
C200LZE v v v v

S:325x 325 x 80mm L: 497 x 380 x 87mm | Sie kdnnen die Farbe des Schranks individuell gestalten, indem Sie den letzten Buchstaben hinzufligen: G: Grau -

R: Rot - D: Dunkelgrau
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Diagramm der Zentrale Previdia Compact

PREVIDIA ULTRAVOX PREVIDIA MAX PREVIDIA COMPACT PREVIDIA MICRO
Brandmeldezentrale mit - Brandmeldezentrale Kompakte Konventionelle
integrierten EVAC- Brandmeldezentrale . . Brandmeldezentrale

Funktionen t!
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HorNet-f e

PREVIDIA MICRO
Konventionelle
Brandmeldezentrale

HETE C\L/C;lbﬂfe

ahaad o
assean
P
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1
PREVIDIA-C-DIAL M
[Previo=s] Modul fir die
. . Fernkommunikation
%ﬁ 10 09y |
PREVIDIA-C-COM SR
Modul fur die —
Fernkommunikation und @ %
TCP-IP-Funktionen >
PREVIDIA-M-EXP
i ey ey ey . .
I Eryvelterungsmodul ——08—0&) &= &=
mit 15 Zonen -
1S10xx 1S20xx
Optisch/akustische Optisch/akustische
Alarmsignalgeber fir ~ Alarmsignalgeber fur
Deckenmontage Wandmontage
ID100 1D200 ID300 ILOO10
Rauchmelder Temperaturmelder Rauch- und Fernanzeigelampe fur
Temperaturmelder Signalisierung
TN P} P}
Nl b A b A .
e S S —
1C0020 ICOTIE
Manuelle Manuelle Alarmtaste
Alarmtaste fur AuBenbereiche
?Qb i ?.b
INE7xx ING7xx FA100
ATEX-zertifizierte Gasmelder Ansaugrauchmelder
Gasmelder
BDH200
Linearer optischer
Rauchmelder
‘@ .
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Zubehor fur Previdia Compact

PREVIDIA-C-DIAL @ ensa21
MODUL FUR DIE FERNKOMMUNIKATION

Verwaltet die Fernkommunikation dber die drahtgebundene Telefonleitung und das GSM
3G-Netz. Es kann Sprachanrufe abwickeln, bis zu 100 Sprachnachrichten aufzeichnen, SMS mit
automatischer Textgenerierung und digitale Anrufe mit den gangigsten Protokollen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19/30V

Aufnahme im Stand-by: 40 mA

Maximale Aufnahme: 140 mA

2G/3G-Frequenzbander: 850/900, 1800/1900 MHz - 800/850/900, 1900/2100 MHz

Max. RF-Ausgangsleistung: 2W,1TW

Betriebstemperatur: -5° ... +40° C
PREVIDIA-C-COM / PREVIDIA-C-COM LAN @ EN54-21
VERWALTUNGSMODUL FUR DIE SERIELLE KOMMUNIKATION

PREVIDIA-C-COM verfugt Uber zwei RS232- und zwei RS485-Anschlisse, an die Remote-
Kommunikatoren mit den in der Tabelle aufgefuhrten Protokollen angeschlossen werden kdnnen.

KOMMUNIKATIONSPROTOKOLL RS232 RS485

Protokoll flir die Schnittstelle mit Zentralen zu
v

ESPA444 Funkmeldeempfangern, Fernwahlgeraten von Dritten
PASO J Protokoll fiir die Schnittstelle zwischen der Zentrale und dem

System Voice EVAC

Protokoll fur die Schnittstelle mit den Fernwahlgerdten WEB-
WEB WAY ONE v WAY-ONE

Kommunikationsprotokoll mit dem Modul SMART-485-IN
SMART-485-IN v von Inim, Uber das die in einigen Landern erforderlichen

Standardschnittstellenfelder angeschlossen werden kénnen

Sendet die Ereignisse in Echtzeit und im ASCIl-Format an den

- N v
LOG AUF SERIELL - ASCI-DRUCKER Port (an einen Drucker oder Empfangsgeréte)

LOG AUF SERIELL — FORMAT SMART v Sendet die Ereignisse in Echtzeit und in dem von den Zentralen
LOOP der Serie SmartLoop verwendeten Format an den Port

LOG AUF SERIELL — N Sendet Echtzeit-Ereignisse an die Tur in einem Format, das mit
DRUCKERFORMAT PLUS I den Custom PLUSII-Druckern kompatibel ist.

LOG AUF SERIELL — OHNE v Sendet Echtzeit-Ereignisse an die Tur in einem ASCII-Format,
STEUERUNGEN ohne jegliche Steuerung fiir die Drucker.

PREVIDIA-C-COM-LAN bietet zusétzlich eine Buchse fur den Anschluss an das Ethernet-
Netzwerk, fur erweiterte TCP-IP-Funktionen wie E-Mail-Versand, interaktive WEB-Seite mit
grafischen Karten, Videoverifikation durch Anschluss an IP-Kameras mit ONVIF-Protokoll,
BACnet-Protokoll (vorbehaltlich PRE-BACLIC-Lizenz) und Anbindung an EVAC TUTONDO-
Systeme (Uber TCP-IP).

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19/30V
Absorption: 40 mA
Maximale Absorption RS485: 200 mA
SDCard-Kapazitat (nur Previdia-C-COM-LAN): 32 GB
Betriebstemperatur: -5°...+40° C




[} [ J
PREVIDIA-C-REP / PREVIDIA-C-REPE @ ENE4-2
FERNSTEUERTASTATUR (REPEATER)
= e PREVIDIA-C-REP mit Display LCD 4,3“ mit Touchscreen, Tasten fur Grunddfunktionen und Status-
2 E ' leuchten. Anschluss tiber HORNET+Netzwerk (doppelte RS485 Verbindung) oder iber ETHERNET
= - J'j. P TCP-IPNetzwerk.Bietetdetaillierte InformationentUberdas gesamte Netzwerk.IntegrierterSummer.
(CORT= ST &

Ebene 2 Uber Schliussel oder Code

PREVIDIA-C-REPW WeiBer Kunststoff
PREVIDIA-C-REPR Roter Kunststoff

PREVIDIA-C-REPE bietet zuséatzlich die anzeige des Loschkanals.

PREVIDIA-C-REPW WeiRer Kunststoff
PREVIDIA-C-REPR Roter Kunststoff

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19/30V Abmessungen Version (S): 210 x 132 x 32 mm
Aufnahme im Stand-by: 110 mA Gewicht: 330g

Absorption bei Netzausfall: 80 mA

Maximale Aufnahme: 130 mA

Betriebstemperatur: -5°...+40° C
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Previdia Max W x) CO <

Adressierte analoge Zentrale, modular, B@ H
zur Realisierung von Systemen fur die
Brandmeldung und Brandloschung

Die Zentralen Previdia Max kénnen aus einem einzelnen Schrank oder aus mehreren, miteinander verbundenen Schrénken
(max. 4) bestehen.

Sie kdnnen einzeln oder in einem Netzwerk miteinander verbunden werden. Die Netzwerkverbindung kann dber einen
RS485-BUS, Uber eine TCP-IP-Verbindung oder Uber eine Kombination aus beidem erfolgen.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

230V ~ (+10% - 15%); 115 V ~ (+10% - 15%)

Versorgungsspannung: 50/60 Hz Abmessungen: 433 x 563 x 187 mm
Maximale Absorption von der Linie 230V: 11A@230V2A @115V Gewicht (ohne Batterien): 10 Kg
Ausgangsnennspannung: 276V Abmessungen Verpackung: 500 x 620 x 250 mm
Maximal lieferbarer Strom: 4 A

Strom Batterieladegerat: 1,2 A

Technische Eigenschaften der Batterie: 2x12V 24 Aho2x12V 17 Ah

Betriebstemperatur: -5° ... +40°C

Schutzart des Gehéauses: IP30




EN54 zertifiziert

Previdia Max hat alle geltenden EN54-Zertifizierungen erhalten:

« EN54-2: Brandmeldeanlagen.

« EN54-4: Energieversorgungseinrichtungen;

- EN54-21: Ubertragungseinrichtungen fiir Brand- und
Stérungsmeldungen;

« EN12094-1: Bauteile fur Loschanlagen mit gasférmigen Loschmitteln.
Automatische elektrische Steuer- und Verzégerungseinrichtungen;

« EN54-13 : Kompatibilitét der Systembestandteile.

Einfache Installation
o Dank seines grafischen Farbdisplays mit Touchscreen vereinfacht

Previdia Max die Konfiguration, Verwaltung und Wartung des Systems
und vereinfacht dadurch alles, was bisher komplex war.

Intuitiv

Dank der grafischen Karten auf dem Display und der Videoverifizierung
Uiber IP-Kameras zur sofortigen Lokalisierung des spezifischen Punktes, an
dem der Alarm erkannt wurde, verkirzt Previdia Max die Interventionszeit
im Falle einer echten Gefahr drastisch und begrenzt die Haufigkeit von
Fehlalarmen.

Flexibel

Dank seiner modularen Architektur ist Previdia Max ein System, das sich
perfekt fur alle Arten von Installationen eignet, von kleinen Geschaften
bis hin zu groBen Anlagen wie Flughdfen, groBen Hotels oder
Einkaufszentren. Jede Zentrale kann aus mindestens einem bis maximal
vier Schranken bestehen und ist in der Lage, bis zu 32 IFM-Module zu
verwalten.

Vielseitig

Dank der verteilten Intelligenzstruktur mit Mikroprozessoren in jedem
Modul und der Redundanz in der Haupteinheit, der Mdglichkeit von
Backup-Haupteinheiten, garantiert Previdia Max eine unubertroffene
Zuverléssigkeit. Die Sicherheit des Systems wird nicht mehr einer
einzelnen Verarbeitungseinheit anvertraut, sondern einer Gruppe
miteinander verbundener CPUs, die synergetisch zusammenarbeiten, um
stets eine prompte und wirksame Antwort zu geben.

0O0ooo

.
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HorNet = HorNet+ i Ans Netzwerk angeschlieBbar

Dank seiner leistungsstarken Netzwerkarchitektur ermdglicht, Previdia
Max den Aufbau hybrider Netzwerke, die auf der Verbindung Uber
Twisted-Pair-Kabel, Glasfaser- und TCP-IP-Netzwerke basieren und in
der Lage sind, jede Barriere zu Uberwinden und eine unvorstellbare
Abdeckung zu erreichen. Jeder Cluster von Zentralen, die Uber das
Netzwerk Hornet+ miteinander verbunden sind, kann bis zu 48 Zentralen
und bis zu 20 Cluster Uiber das TCP-IP-Netzwerk miteinander verbinden.

Robust

Dank der HOT-SWAP-Technologie, die das Austauschen oder Hinzufligen
der verschiedenen Module (ohne Abschaltung des Systems) gestattet,
ermoglicht Previdia Max schnelle und sichere Eingriffe ohne jegliche
Unterbrechung des Betriebs.

Zuverlassig

Dank der mit einem ,Power-Up-Booster” ausgestatteten Steuermodule
der Loops ermoglicht Previdia Max die Einstellung der Arbeitsspannung
jedes einzelnen Kabels, wodurch eine groBe Zuverlassigkeit und
einfache Verkabelung gewahrleistet sind.

Immer verbunden

@ Dank der intensiven Nutzung neuer Technologien wie Webserver, E-Mail,
TCP-IP-Verbindungen, Cloud, App flr SmartPhone, Telefon- und GSM-

Kommunikation haben Sie mit Previdia Max das System immer unter
Kontrolle und jederzeit griffbereit. Sowohl fiir den Endbenutzer als auch
fiir das Verwaltungs- und Wartungspersonal.
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Installationsmodus

Zentrale in einzelnem Schrank

Falls die Zentrale Previdia Max mit einem einzigen Schrank konfiguriert
ist, kann an der Frontplatte zusatzlich zur primédren CPU-Einheit, die
fir den Betrieb unerldsslich ist, ein zweites FPM-Modul untergebracht
werden.

Im Inneren des Schranks befindet sich die CAN DRIVE-
Verbindungsschiene zur Aufnahme von maximal 8 IFM-Modulen
entsprechend den Systemanforderungen.

Zentralen mit mehreren Schranken

Um die Leistungsféhigkeit jeder Zentrale zu erweitern, kdnnen mehrere
Schranke (maximal 4) zu einem groBeren Schrank zusammengefiigt
werden.

Die Schranke konnen mit den mitgelieferten Befestigungsschrauben
miteinander verbunden werden. Nach der Montage sind die CAN-
DRIVE-Leiterplatten dann mit dem mitgelieferten Kabel miteinander zu
verbinden.

Nach der Verbindung mehrerer Schranke steht eine groBere Anzahl
von Platzen fur die Frontplattenmodule sowie fur die Module der
CAN-DRIVE-Leiterplatte. Jeder Schrank kann ein Versorgungsmodul
IFM24160 aufnehmen, die verschiedenen Versorgungsmodule verteilen
den Laststrom automatisch untereinander.

Zentralen im Netzwerk Hornet+

Fur eine Erweiterung der Anlage ist es moglich, mehrere Zentralen
(maximal 48) miteinander zu vernetzen, sodass ein System mit erhohter
Kapazitat (Hornet+-Netz) gebildet wird.

Um zwei oder mehr vernetzte Hornet+ Zentralen zu verbinden, muss das
IFMNET-Modul zu jeder Zentrale hinzugefligt werden, das Uber seine
zwei RS485-Ports eine Ringverbindung ermaglicht.

w 0|10

D

LD = D)

Zentralen im IP-Netzwerk

Mittels einer TCP-IP-Verbindung kodnnen mehrere Zentralen- oder
Netzwerke von Zentralen Hornet+ miteinander verbunden werden.

Jeder Knoten einer solchen Verbindung wird als ,Cluster” bezeichnet.
Jeder ,Cluster” kann aus einer einzelnen Zentrale, einem Netzwerk von
Zentralen Hornet+ oder einem Repeater bestehen.



Intelligent

Kontrollgleichungen fur
Aktivierungen  mit  logischen
Operatoren (And, Or, Not, Xor,

usw.), 1000  Software-Zonen,
1000 logische Gruppen, 500
Ausloser-Aktivierungen, 100

programmierbare Aktionen.

Modular

2 Loop erweiterbar auf 16
(3840 Punkte), Multiprozessor-
Hardware-Architektur.

Erweiterbare

Es kénnen bis zu 4 Schréanke,
bis zu 32 IFM-Innenmodule und
8 FPM-Frontmodule miteinander
verbunden werden.

Fortentwickelt

Ans Netzwerk angeschlieBbar

Bis zu 48 HORNET+ Austausche im Netzwerk
Uiber die IFMNET-Netzwerkkarte und bis zu 20
TCP/IP anschliessbare Cluster.

Verwaltung der Protokolle MODBUS RTU,
MODBUS-IP und, tber das IFMLAN-Modul,
BACNET IP, ESPA 444, SIA-IP.

MODULAR UND

Multimedial

Klare und einfache Anzeigen uber gra-
fische Plane und AlarmvideoUberpri-
fung Uber IP-Kameras.

Intuitiv

7“ 65000-Farben-Touchscreen-Display
mit zweiter Notfall-CPU.

Leistungsstark

Bis zu 4 internen
Stromversorgungen (IFM24160)
und 4 Akkupacks und maximal
24 Abschaltkanalen (Uber
IFMEXT-Module).

Zertifiziert

« Zertifizierung LPCB / IMQ / UL-EU;

- Zertifizierung EN54 pt2 / 4/ 21/13;

« Zertifizierung EN12094-1
(Abschaltsysteme) bis zu 24 Kanéle.

BESTELLCODES Loop-KAPAZITAT NETZWERKFAHIG SCHRANKFARBE
2 Loop erweiterbar auf 16 Grau Rot
Previdia216 v v v
Previdia216R v v v

Jede Installation muss mit einer Basis-Zentrale Previdia216 beginnen, die je nach Bedarf um Funktionsmodule, zusatzliche
Schranke und Zubehor erganzt werden. Die Grundausstattung besteht aus dem Schrank und dem folgenden Zubehor:

FPMCPU

Steuereinheit mit Display

IFM24160

Netzteilmodul 4 A mit

integriertem Batterieladegerat

IFM2L

Modul fur die Verwaltung
von 2 Loops
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Diagramm der
Zentrale
Previdia Max

PREVIDIA MAX
Brandmeldezentrale

PRCAB
Zusatzliche Schrank

(BISZU 3 PRO ZENTRALE )

ey

FPMLED
1 LED-Modul

FPMLEDPRN
LED-Modul und
Thermodrucker

FPMEXT
LED-Anzeigemodul
fir 5 Abschaltkanile

- FPMCPU
— m Zuséatzliche
- 7 CPU-Modul fur
' Backup

IFMNET
== 8 Modul fir die Verbindung im
Netzwerk HorNet+

—— HorNet+

IFM2L
Modul fir die
Verwaltung von 2 Loops

ﬁ

((BISZU 8 PRO ZENTRALE )

IFMEXT

einen Léschkanal
((BIS ZU 24 PRO ZENTRALE )

IFM1610

geringer Leistung

((BIS ZU 4 PRO ZENTRALE )

IFM4R

PREVIDIA ULTRAVOX
Brandmeldezentrale mit
integrierten EVAC-
Funktionen

Modul fur die Verwaltung

— A

. Modul 4
konfigurierbare Relais

((BIS ZU 16 PRO ZENTRALE )

IFMDIAL
PSTN UND GSM-
Fernuibertragungsmodul

Modul mit 16 Eingangs-/ i ™
4-3 Ausgangskanialen mit II @

[
et gt

_g 10 09, [

B ) SRR

((BIS ZU 16 PRO ZENTRALE )

IFMLAN
Modul fur erweiterte
TCP-IP-Funktionen

IFAMPSU

Schaltnetzteil-Modul
160 W

IFM410 (=) (=)
- . . O ) )
e Modul 4 Leistungsein-/- & =) =
ausgange

@

O




PREVIDIA MAX PREVIDIA COMPACT PREVIDIA MICRO
Brandmeldezentrale Kompakte Konventionelle
Brandmeldezentrale Brandmeldezentrale

PREVIDIA C-REP
Fernbedienteil

-

ED100 ED200 ED300 EBSTxxx IL0010
Rauchmelder Temperaturmelder Rauch- und Montagesockel mit optische/ Fernanzeigelampe
Temperaturmelder akustische Signalgebung  fir Signalisierung
—— —— —— g
Mgk \ gk \ gk \ : 3 .
\--. /) \--. /) \--. /) “f_\.[i £y
‘ P - EM312SR
ol Eingangs-/
________ Ausgangsmodul
' SIGNALGEBER UND
230 Vac i NOTBELEUCHTUNG
; , . -

"""" > EMIT10
) ) Eingangsmodul

PR - EM411R
b Konventionelles

-]

INE7xx X
ATEX_zertifizierte Zonenschnittstellenmodul
Gasmelder
TR EU311x
- Eingangs-/
L Ausgangsmikromodule
ING7xx
Gasmelder R
P
) EM322AC. )
= Modul 2 Eingénge
igmgn  und 2 Relaisausgénge
230V
BDH200
EM3xx

Linearer optischer

Rauchmelder Multi-Eingangs-/

Ausgangsmodule
mit Schnittstelle
konventionelle Zonen

EM500xxx

Module fir die
Realisierung von
synoptischen Tafeln

FA100
Ansaugrauchmelder

EC0020
Manuelle
Alarmtaste

ECO11E
Manuelle
Alarmtaste fur
AuBenbereiche

== EM600
TASTE ZUM
sw e Nl T QUITTIERENIN
o WOHNUNGEN
SPS24xxx EWT100 ES10xx ES20xx
Versorgungsstationen Loop Translator fur Optisch/akustische Optisch/akustische
Funkgerate Alarmsignalgeber fir Alarmsignalgeber fir
Deckenmontage Wandmontage
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Z u beha r Es ermdglicht die Erweiterung der Zentrale (zuséatzliche Schréanke) oder die Realisierung
von Installationen gem&R den Verdrahtungsanforderungen.

PRCAB
ZUSATZLICHER SCHRANK

Komplett mit Tdr, CAN DRIVE-Schiene zum Anschluss von Funktionsmodulen (max. 8) und
Batterieablagen. An der Fronttir befinden sich zwei Steckplétze, in die zwei FPM-Module
eingesteckt werden (wenn keine Sonderfunktionen abgefragt werden, werden zwei blinde
FPMNUL-Module hinzugefugt).

PRCABR Roter Schrank
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Schutzgrad: IP30 Abmessungen: 433 x 563 x 187 mm
AbschlieBbare Gewicht (ohne
Batterien: 2x12V 24 Aho2x12V 17 Ah Batterien): 10 Kg
Abmessungen 500 x 620 x 250 mm
Verpackung:
PRCABSP
BAUSATZ ZUR MONTAGE DES SCHRANKS MIT ABSTAND PRCABRK
ZUR WAND 19“-RACK-MONTAGEBAUSATZ
/ Ein Blgelpaarflr die Montage Halterung zur Befestigung des
des Schranks mit einem Abstand Schranks in einem 19“-Rack.
von 5 cm zur Wand, der fir die
/ ; Kabelfiihrung genutzt wird.
PRREP

GEHAUSE ZUR MONTAGE DES FPMCPU-MODULS ALS FERNREPEATER

Besteht aus einer Platte aus gebirstetem Aluminium und einem Metallboden und kann zur
Wandmontage oder zum Einbau verwendet werden.

PRCABR Roter Schrank

3 5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
: Abmessungen Frontplatte: 368 x 256 x 2,5 mm

Abmessungen Unterputzdose: 356 x 244 x 56 mm
Gewicht: 250 g

INDSINTPPRAEDEMO
DEMO-KOFFER FUR DAS PREVIDIA-SYSTEM

Demo-Bausatz fur das Previdia Max-System, praktischer Koffer, der das Steuergerét Previdia
¥ Max mit einigen bereits angeschlossenen Loop-Geraten enthalt. Nutzlich fiir technische
‘:. Trainingskurse.
=
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FPM_Module Sie sind mit den Bedienfeldern der Modelle Previdia Max und Previdia UltraVox

kompatibel und missen an der Vordertiir der Schranke angebracht werden (maximal

(Front Panel Module) zwei pro Schrank).

FPMCPU

CPU UND REPEATER-FRONTMODUL

FPMLED
LED-MODUL

Hauptsteuergerat, ausgestattet mit einem 7¢ 65000-Farben-Touchscreen-Grafikdisplay. Sie Uber-

nimmt die Verwaltung der Zentrale und koordiniert die verschiedenen Funktionsmodule. Das Mo-

dul kann auch als Remote Bedienteil (Repeater) verwendet werden, das an die RS485-Leitung der

Steuereinheit angeschlossen wird (max. 14 Repeater in Reihe) oder Uber ein TCP-IP-Netzwerk. Bei

Verwendung als Fernbedienungs-Tastatur muss das Modul mit der PRREP-Box kombiniert werden.

« Ethernet-Verbindung fir Networking und Fernsteuerung;

+ RS485-Kanal fur Repeater (FPMCPU-Module, die als Fernbedienteile verwendet werden - max. 14);

« RS485-Port fur die Schnittstelle mit BMS, Verwaltung des MODBUS RTU-Protokolls;

« Mini-USB-Anschluss fiir die Konfiguration tber PC;

« RS232-Port fir die Konfiguration tber PC;

- Doppelte CPU, Haupt-CPU und eine sekundare Notfall-CPU, die in der Lage ist, bei Ausfall der
Haupt-CPU einzugreifen;

« SD-Kartenschlitz;

- Personalisierung der Benutzeroberflache; Symbole, Tasten, usw.

FPMCPU-L Hellgrauer Kunststoff
FPMCPU-G Dunkelgrauer Kunststoff

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19 +30V DC Abmessungen: 185 x 288 x 82 mm
Verbrauch @ 27,6 V: 120/ mA im Standby-Modus, Gewicht (ohne Batterien): 900 g

max. 140 mA
Hochststrom: @276 V1A Abmessungen Verpackung:325 x 620 x 250 mm
Betriebstemperatur: -5°...+40° C

FPMLEDPRN

Modul mit 50 konfigurierbaren 3-Farben-LED (griin, gelb und rot) ausgestattet, mit denen der
Status einer Reihe von Elementen (Zonen, Punkte usw.) sofort angezeigt werden kann.

FPMLED-L Hellgrauer Kunststoff
FPMLED-G Dunkelgrauer Kunststoff

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 19 + 30V bc Abmessungen: 185 x 288 x 52 mm
Verbrauch @ 27,6 V: 12 mA im Standby-Modus; Gewicht (ohne Batterien): 690 g
max. 35 mA
Betriebstemperatur: -5°..+40° C Abmessungen Verpackung: 325 x 620 x 250 mm

LED-MODUL UND THERMODRUCKER

Modul mit 50 LEDs, 3 konfigurierbaren Farben wie Artikel FPMLED und einem Thermodrucker
auf 56 mm-Rolle. Ermdglicht das Ausdrucken der vom System aufgezeichneten Ereignisse in
Echtzeit.

FPMLEDPRN-L Hellgrauer Kunststoff
FPMLEDPRN-G Dunkelgrauer Kunststoff
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 19+ 30V bc Abmessungen: 185 x 288 x 52 mm
Verbrauch @ 27,6V: 45 mA im Standby-Modus; Gewicht (ohne Batterien): 690 g
max. 45 mA
Betriebstemperatur: -5°..+40°C Abmessungen Verpackung: 325 x 620 x 250 mm
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FPMEXT
LED-ANZEIGEMODUL FUR ABSCHALTKANALE

Wenn in der Zentrale irgendwelche IFMEXT-Funktionsmodule untergebracht sind, ist es
zwingend erforderlich, ein oder mehrere FPMEXT zu verwenden, damit das Display ihren Status
als separate Anzeigen liefern kann. Jedes FPMEXT-Modul liefert die Angaben von bis zu 5
IFMEXT-Loschmodulen.

FPMEXT-L Hellgrauer Kunststoff
FPMEXT-G Dunkelgrauer Kunststoff

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19 + 30 V bc Abmessungen: 185 x 288 x 52 mm

12 mA im Standby-
Modus; max. 35 mA

Verbrauch @ 27,6V: Gewicht (ohne Batterien): 690 g

Betriebstemperatur: -5°..+40° C Abmessungen Verpackung: 325 x 620 x 250 mm
FPMNUL
BLINDMODUL
Zum SchlieBen von Schlitzen in Metallschranktiren, fur die keine besondere Funktion erforder-
lich ist.
FPMNUL-L Hellgrauer Kunststoff
FPMNUL-G Dunkelgrauer Kunststoff
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Abmessungen: 185 x 288 x 52 mm
Gewicht (ohne Batterien): 690 g
Abmessungen Verpackung: 325 x 620 x 250 mm
IFM_Module Die Module der Serie IFM sind mit den Zentralen der Modelle Previdia Max und
. Previdia UltraVox kompatibel und werden je nach Anfrage auf der CAN DRIVE-Schiene
(Internal Fire Module) im Inneren der Schrénke eingesetzt (max. 8 IFM-Module pro Schrank).
IFM24160

SCHALTNETZTEIL-MODUL

Es wird an das Stromnetz angeschlossen und versorgt das System mit einem maximalen Strom
von 4 A. Es enthalt auch ein Ladegerét 1,2 A, das zwei Batterien 17 Ah oder 24 Ah aufladen
kann. Es enthalt 2 Gberwachte Ausgange und einen Relaisausgang, die beide konfigurierbarsind
(werkseitig als Alarmausgang, AUX-Ausgang und Relais fur die Stérungsmeldung konfiguriert). In
jedem Metallschrank kann nur ein Versorgungsmodul untergebracht werden. Dedizierte CPU flr
die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 230 /115 Vv (+10% -15%) 50/60 Hz  Apmessungen 90 x 110 x 185 mm
Verpackung:
. Gewicht mit
Maximale Netzaufnahme: MA@230V,2A@ 15V 1000 g
Verpackung:
Ausgangsspannung: 276V

Maximaler verfligbarer

Ausgangsstrom: 52A

Fir das Ladegerét reservierter Strom: 1,2 A

Batterien: 2x12V 24 Ah o 2x12 V17 Ah

20 mA im Standby-Modus,

Verbrauch @ 27,6 V: maximal 40 mA

Maximaler Ausgangsstrom OUT1

und OUT2: 15A@276V

Maximaler Relais-Ausgangsstrom: 5A/30V

Betriebstemperatur: -5° .. +40° C




IFM2L
MODUL FUR DIE VERWALTUNG DER BEIDEN LOOP

Kann bis zu 240 Gerédte pro Loop verwalten. Das Modul enthalt fiir jeden Loop ein Step-up-
Schaltnetzteil, das die Betriebsspannung (im Alarm- oder Standby-Zustand) auf den eingestellten
Werten halten kann. Jede Zentrale verwaltet maximal 8 IFM2L-Module.

- Dedizierte CPU fur die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul;

- ,Power up boosters“-Technologie, Mdglichkeit zur Einstellung der Arbeitsspannung im Standby-
und Alarmzustand flur jeden einzelnen Loop;

« Kommunikationsprotokoll: Inim, ARGUS, APOLLO.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19+30VobC Abmessungen: 175 x 110 x 40 mm
Verbrauch @ 27,6 V: 35mA im Standby-Modus, Abmessungen 180 x 125 x 50 mm
max. 50 mA Verpackung:

Maximaler Strom auf Loop: 0,5 A Gewicht mit 280¢g
Verpackung:
Betriebstemperatur: -5°...+40° C

IFM4R
MODUL 4 KONFIGURIERBARE RELAIS

Jedes Relais kann einer maximalen Belastung von 5 A @ MAX 30 V standhalten. Jede Zentrale
verwaltet maximal 16 IFM4R-Module.

- Dedizierte CPU fir die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul;
+ 4 Relais (NC / C/ NO).

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

IFM4I10
MODUL 4 LEISTUNGSARME EIN-/AUSGANGE

Versorgungsspannung: 19 +30VobC Abmessungen: 175 x 110 x 40 mm
Verbrauch @ 27,6 V: 10 mA im Standby-Modus, Abmessungen 180 x 125 x 50 mm
max. 80 mA Verpackung:
Maximaler Strom am Relais: 5 A/ 30V Gewicht mit 280 g
Verpackung:

Betriebstemperatur: -5° ... +40° C

Jede Zentrale verwaltet maximal 16 IFM4I0-Module. Jeder der vier Kandle kann konfiguriert
werden als:

- iberwachter Ausgang, der einen maximalen Stromvon 1A @ 27,6 V, liefern kann, konfigurierbar;

« Uberwachter Eingang zur Aktivierung von Warn-, Voralarm- und Alarmsignalen, konfigurierbar;

« konventionelle Zone, die eine Reihe konventioneller Melder, maximal 32 Melder, verwalten
kann, konfigurierbar;

- Eingang 4-20 mA, der das Signal eines Melders vom Typ 4-20 mA lesen kann; einstellbare
Eingriffsschwellen, konfigurierbar.

« Dedizierte CPU flr die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul;

« 4 frei programmierbare I/O-Klemmen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19 +30VbC Abmessungen: 175 x 110 x 40 mm
Verbrauch @ 27,6 V: 22 mA m Standby-Modus, - Abmessungen 180 x 125 x 50 mm
max. 1770 mA Verpackung:
Maximaler Strom am 1/O: 1A@276V Gewicht mit 280 g
Verpackung:
Betriebstemperatur: -5°..+40° C
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IFMDIAL

PTSN UND GSM-FERNUBERTRAGUNGSMODUL

IFM1610
MODUL MIT 16 EINGANGS-/AUSGANGSKANALEN MIT GERINGER LEISTUNG

Es kann dank der in ihm aufgezeichneten Nachrichten und digitalen Anrufe lber die géngigsten
Protokolle (SIA, Contact ID usw.) Sprachanrufe ausfiihren. Das Modul kann auch SMS-Nachrichten
mit detaillierten Texten Uber aufgezeichnete Ereignisse versenden. Jede Zentrale verwaltet nur
ein IFMDIAL-Modul.

Anmerkung - GSM-Antenne nicht im Lieferumfang enthalten. Als Zubehor erhaltlich: LTE-ANT100B.

- Dedizierte CPU fur die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul;

« GSM-Antennenanschluss (fir GSMANT200N-Antenne);

- SIM-Kartenschlitz;

« Frequenzbénder: 850, 900, 1800 und 1900 Mhz;

« 1 Terminal zum Anschluss der internen Telefonleitung;

« 1 Terminal zum Anschluss der externen Telefonleitung (PSTN);

« 100 On-Board-Sprachnachrichten (bis zu 15 Minuten), die von der Software mit Text-to-Speech-
oder wav-Dateien aufgezeichnet werden kdnnen;

« bis zu 100 Telefonaktionen;

« 100 SMS personalisierbar;

« SMS mit automatischer Textgenerierung;

« Integriertes automatisches Digitalwahlgeréat (Contact ID, ADEMCO usw.);

+ 15 Telefonnummern fur Sprachwahlgerat-Funktionen (Sprache, Digital, SMS).

LTE-ANT100B GSM-Hochleistungsantenne, weiB.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 19 +30VbC Abmessungen: 175 x 110 x 40 mm

30 mA im Standby-Modus, Abmessungen

Verbrauch @ 27,6 V: 180 x 125 x 50 mm

max. 250 mA Verpackung:
Betriebstemperatur: -5°...+40° C Gewicht mit 280¢g
Verpackung:

IFMNET
MODUL FUR DIE VERBINDUNG VON MEHREREN ZENTRALEN IM NETZWERK HORNET+ (BIS ZU 48)

Jede Zentrale verwaltet bis zu 4 IFM1610-Module. Das Modul bietet auch Anschlisse fur die
27V-Hilfsspannungsversorgung. Jeder Kanal kann konfiguriert werden als:

- Digitaler Eingang (nicht Uberwacht) bei vorhandener Spannung aktiviert;

- Digitaler Ausgang (nicht Uberwacht), der einer maximalen Belastung von 100 mA @ 30 V DC

standhalten kann ;
« Dedizierte CPU fur die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul;
+ 16 Anschlussklemmen (Eingang / Ausgang);
« 2 Klemmen fur die Stromversorgung der externen Last.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19+30VDC Abmessungen: 175 x 110 x 40 mm
Verbrauch @ 27,6 V: 12 mA im Standby-Modus, Abmessungen 180 x 125 x 50 mm
max. 25 mA Verpackung:
Betriebstemperatur: -5°C ... +40°C Gewicht mit 280g
Verpackung:

Es bietet zwei RS485-Ports fur die Verbindung mit den anderen Bedienfeldern; die Verdrahtung muss
im geschlossenen Loop erfolgen. Die Geschwindigkeit des RS485-Ports kann mit einer Baudrate
von 9600 bis 512k eingestellt werden, mitgeliefert wird ein 12-V-Ausgang flr die Versorgung
etwaiger RS485 Konverter in Glasfaser. Jede Steuereinheit verwaltet nur ein IFMNET-Modul. Alle
miteinander verbundenen Zentraleinheiten im Netzwerk missen ein IFMNET-Modul aufnehmen.

« Dedizierte CPU fur die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19 +30Vobc Abmessungen: 175 x 110 x 40 mm
Verbrauch @ 27,6 V: 60 mA Abmessungen Verpackung: 180 x 125 x 50 mm
Maximaler Ausgangsstrom 12V: 0,8 A Gewicht mit Verpackung: 280 g
Betriebstemperatur: -5°...+40° C




IFMLAN

MODUL FUR ERWEITERTE TCP-IP-FUNKTIONEN

IFMEXT
MODUL FUR DIE VERWALTUNG EINER GASLOSCHANLAGE

Jede Zentrale verwaltet nur ein IFMLAN-Modul. Sie ermdglicht eine zweite Verbindung der
Zentrale mit dem Ethernet-Netzwerk und bietet folgende Dienste an:

« Anschluss an Inim Fire Cloud;

« Web-Server fur die Kontrolle, Verwaltung und Wartung der Anlage tber PC/Smartphone;

- Versenden von E-Mails gegen jedes einzelne Systemereignis;

« Bis zu 32 E-Mail-Adressen und/oder IP-Adressen zum Senden von Benachrichtigungen;

« Doppelte CPU, von denen eine flr die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem
zentralen FPMCPU-Modul und die andere mit dem LINUX-Betriebssystem flr die IP-
Verbindungssteuerung vorgesehen ist;

« Ethernet-Port fiir eine zweite TCP-IP-Verbindung;

« RS485 und RS232-Port;

« SD-Kartenschlitz (max. 32Gb);

- Bis zu 100 Tatigkeiten;

- Videoverifikation des Alarms mit moglicher Versendung von E-Mails mit angehé&ngten Frames;

- Verwaltung von bis zu 100 IP-Kameras (ONVIF S-Profil);

- Verwaltung des Protokolls SIA-IP-, BACnet IP (erfordert PRBAC-IP-Lizenz), ESPA 4.4.4, NTP, UPnP, SSL;

- Verwaltung von Sprach-Evakuierungssystemen dber IP- oder RS232-Schnittstelle.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19 +30Vbc Abmessungen: 175 x 110 x 40 mm
Verbrauch @ 27,6 V: 45 mA Abmessungen Verpackung: 180 x 125 x 50 mm
Betriebstemperatur: -5°..+40° C Gewicht mit Verpackung: 280 g

Sie stellt die Klemmen fur die Verwaltung der bei dieser Art von Installation ublicherweise
bendtigten Gerate und die entsprechende Aktivierungslogik zur Verfigung. Die verschiedenen
Funktionen, die auf den Klemmen verfliigbar sind, konnen auf den an den Loop angeschlossenen
Geraten repliziert werden (mit Ausnahme des Steuerausgangs des Magnetventils). Jede Zentrale
verwaltet bis zu 24 IFMEXT-Module. Die Module missen unbedingt mit der Anzeigetafel FPMEXT
kombiniert werden. Jedes FPMEXT-Modul zeigt die Indikationen von bis zu 5 IFMEXT-Modulen an.

« Dedizierte CPU fiir die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul;
- 1 Eingangsklemme fiir DRUCHWACHTER-Steuerung mit programmierbaren Funktionen;

- 1 Eingangsklemme fiir STOPP LOSCHUNG mit programmierbaren Funktionen;

- 1 Eingangsklemme fiir MANUELLE LOSCHUNG;

- 1 Ausgangsklemme zur Steuerung des VENTILS;

- 1 Ausgangsklemme fur Signal Loschung BLOCKIERT;

- 1 Ausgangsklemme fiir Signal VOR-LOSCHUNG;

- 1 Ausgangsklemme fiir Signal LOSCHUNG ERFOLGT.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19+30VobC Abmessungen: 175 x 110 x 40 mm

30 mA im Standby-Modus, Abmessungen

Verbrauch @ 27,6 V: 180 x 125 x 50 mm

max. 80 mA Verpackung:
Maximaler Strom am Ausgang Gewicht mit
VALVE: 2A@276V Verpackung: 2809

Maximaler Strom am Ausgang: 1A@276V

Betriebstemperatur: -5° ... +40° C
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Previdia UltraVox GO % o
I [

Adressierte analoge Zentrale mit B@

integrierten Brandmelde- und
EVAC-Funktionen

Die Previdia UltraVox-Zentralen erganzen die Funktionen der beiden anderen Modelle der Reihe um die Funktionen
Sprachevakuierung und Public Address. Die Previdia UltraVox Modelle beherbergen die CANDRIVE+ Anschlussleiste im
Inneren des Gehauses und sind nicht nur mit den unten beschriebenen Funktionsmodulen, sondern auch mit dem FPM
(Front Panel Module) und IFM (Internal Fire Module) des Previdia Max Modells kompatibel.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 90 ~ 264V Ac/ 47~ 63 Hz Abmessungen: 675 x 430 x 260 mm
Maximale Aufnahme: 85A@MN5Vac/5A@230VAc Gewicht ohne Batterien: 23 Kg
Ausgangsspannung: 26 V bc Nennwert /20 - 27,6V Farbe des Schranks: Grau RAL7042 / Rot RAL3001
Ausgangsspannung auf den 100 Vrms Schutzgrad IP: IP30
Lautsprecherleitungen:

Max. Ausgangsstrom vom 38A Maximal handhabbare 1000 W fUr jedes Netzteil
Stromversorgungsmodul: Leistung:

Fir das System verfligbarer Strom: 35A

Maximaler Strom fiir Batterieladung: 3A

Batterien: 2x12V17Ah/2x12V 24 Ah/2x12V 38 Ah

Betriebstemperatur: -5°C .. +40°C




EN54 zertifiziert

Es hat alle Zertifizierungen
erhalten, die flr Steuerungen
von Brandmeldeanlagen, flr
Steuerungen von Feuerléschanlagen
und fir Steuerungen von EVAC-
Sprachevakuierungsanlagen gelten.

EN54-2, EN54-4, EN54-16 EN54-21,
EN12094-1, EN54-13.

Integriertes System

Es kombiniert Brandmeldung
und -alarm, Feuerldschkontrolle,
Gasdetektion, Notbeleuchtung mit PA-
(Public Address - Audiounterhaltung)
und VA-Funktionen (Voice Alarm oder
EVAC).

Digitales Audio

Sein interner DSP ermoglicht die
Verarbeitung einer Vielzahl von
externen analogen Audioquellen
und von im Speicher abgelegten
Audiodateien.

Gemeinsames Audio

Gemeinsame  Nutzung  digitaler
Audiodaten Uber das Netz Bis zu
50 digitale Audiospuren kénnen
zwischen den verschiedenen
Knotenpunkten des IDANET-Netzes
ausgetauscht werden.

Verstarker der D-Klasse

Bis zu 30 Class-D-Verstarkermodule
pro Steuergerat, die sich durch einen
sehr hohen Wirkungsgrad und eine
maximale Ausgangsleistung von je
250 W auszeichnen.

Einfach

Eine einzige zentrale Einheit, diein der
Lage ist, alle Sicherheitsfunktionen im
Gebdudezusteuern. Die Konfiguration
von Evakuierungsverfahren mit
Kontrollschnittstellen wird sehr
einfach.

Zuverlassig

Die  Module fur die Loop-
Steuerung sind mit einem ,Power
Up Booster” ausgestattet, um die
Betriebsspannung jedes einzelnen
Stromkreises einzustellen, was
Zuverldssigkeit und eine einfache
Verkabelung gewahrleistet.

1y

Flexibel

Dank seiner modularen Architektur
passt es sich perfekt an alle Arten von
Installationen an, von kleinen Geschéaften
bis hin zu Flughé&fen, groBen Hotels oder
Einkaufszentren. Jede Zentrale kann
aus mindestens einem bis maximal vier
Schranken bestehen und ist in der Lage,
bis zu 32 IFM- oder IFAM-Module zu
verwalten.

Intelligent

Es basiert auf einer Architektur mit ver-
teilter Intelligenz und einem Mikropro-
zessor in jedem Modul.

Redundanter Mikroprozessor in der
Haupteinheit, DSP fiir die Audioverarbei-
tung im Audiomatrixmodul.

Strukturiert

Die Architektur ermdglicht hybride Netze,
die auf der Verbindung tber Twisted Pair,
Glasfaser und TCP-IP basieren, um alle
Informationen und Audiospuren (Audio
nur innerhalb des IDANET-Netzes)
zwischen den verschiedenen Knoten
zu teilen. Jeder Cluster des Hornet+
oder IDANET-Netzwerks kann bis zu 48
Zentralen und bis zu 20 Cluster tber das
TCP-IP-Netzwerk miteinander verbinden.

Robust

Die HOT-SWAP-Technologie, die das
,warme“ Austauschen oder Hinzufligen
der verschiedenen Module (ohne
Abschaltung des Systems) gestattet,
ermdglicht schnelle und sichere Eingriffe
ohne jegliche Unterbrechung des
Betriebs. Ersatzverstarkermanagement
ohne zusétzliche Verkabelung.

Intuitiv

Mit  zwei LCD-Displays, grafischen
Karten und VideoUberprtfung verkirzt
es die Reaktions- und Interventionszeit
drastisch. Die Benutzeroberflaiche des
EVAC-Bereichs kann so konfiguriert
werden, dass sie je nach dem
Vorbereitungsstand des zustdndigen
Personals einfach oder flexibel ist.

Multimedial

Webserver, E-Mail, TCP-IP-Verbindungen,
Cloud, App fur SmartPhone, Telefon-
und GSM-Kommunikation haben Sie
das System immer unter Kontrolle
und jederzeit griffbereit. Sowohl fur
den Endbenutzer als auch fur das
Verwaltungs- und Wartungspersonal.
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Zentrale in einzelnem Schrank

Das Steuergerat kann FPM- oder FPAM-Module auf der Frontplatte
aufnehmen. In der Einzelschrankkonfiguration wird die UltraVox-Version
mit den beiden Steuermodulen geliefert: FPMCPU fir Brandfunktionen
und FPAMIAS fur PA-VA-Funktionen. Im Inneren des Schranks befindet
sich die CANDRIVE+-Leiterplatte zur Aufnahme von maximal 8 IFM-
oder IFAM-Modulen.

0D

Zentralen mit mehreren Schranken

Um die Leistungsfahigkeit jeder Zentrale zu erweitern, kénnen mehrere
Schranke (maximal 4) zu einem groBeren Schrank zusammengefligt
werden.

Die Schranke konnen mit den mitgelieferten Befestigungsschrauben
miteinander verbunden werden. Nach der Montage sind die
CANDRIVE+-Leiterplatten dann  mit den mitgelieferten Kabel
miteinander zu verbinden.

Nach der Verbindung mehrerer Schrénke steht eine gréBere Anzahl
von Platzen fur die Frontplattenmodule (FPM oder FPAM) sowie fiir
die Module (IFM o IFAM). Jeder Schrank kann ein Versorgungsmodul
IFAMPSU aufnehmen.

Zentralen im Netzwerk HORNET+

Die  HORNET+ Technologie ermoglicht die
Vernetzung zwischen den Zentralen Previdia
UltraVox, Previdia Max und Previdia Compact.
Basierend auf einer Ringarchitektur beruht jede
Strecke auf RS485 und wird Uber geschirmte
Twisted-Pair-Kabel (Ethernet) bis zu einer
Entfernung von 500 m hergestellt. Ermdglicht die

ID/A\Net

gemeinsame Nutzung aller Systeminformationen,
nicht aber von Audiospuren

|08

Zentralen im IDANET-Netzwerk

Die IDANET-Technologie, die auf einer
Ringarchitektur basiert, bei der jeder Strang tber
CAT5-Ethernet-Kabel (bis zu 100 m) oder iber
Glasfaser (durch Einsetzen eines entsprechenden
SFP-Moduls je nach Art der verwendeten
Glasfaser) realisiert werden kann, teilt nicht nur

alle Informationen zwischen den verschiedenen
Zentralen, wodurch sie effektiv zu einem einzigen
System werden, sondern ist auch in der Lage, bis

zu 50 Audiospuren zu teilen, so dass Tonquellen
von einem Knotenpunkt zu einem anderen im
System Ubertragen werden konnen.

oug

Zentralen im IP-Netzwerk

Jeder mit IDANET- oder HORNET+-
Technologien realisierte ,Cluster” (oder einzelne
Vermittlungsstellen) kann tber TCP-IP mit bis zu
20 anderen Clustern verbunden werden. Diese
Art der Vernetzung ermdglicht es, bestehende
LAN-Netze zu nutzen, um Zentralen miteinander
zu verbinden.



Farbdisplay

Zwei  7“-65000-Farb-Touchscreens  fir die
integrierte  Verwaltung von Brandmelde- und
Alarmfunktionen, GAS-Ldschung, EVAC (Vocal

Audio-Verwaltung

Verwaltung von 8 lokalen digitalen
Audiospuren und 8 digitalen Audios-
puren aus dem Netzwerk, bis zu 30
Class-D-Verstérker mit 250 W.

Eigenstromversorgung
Inklusive 1000-W-Netzteil,
erweiterbar auf bis auf 4000 W
(durch Hinzufuigen von PRCAB+-
Schrénken).

Sicher

Impedanzkontrolle der
Lautsprecherleitungen

Uber Pilotton, A/B-
Leitungsmanagement, Schleife
mit optionalen Isolatoren und
Ersatzverstarker.

Erweiterbare

Entertainment).

Moglichkeit, bis zu 4 Schranke
miteinander zu verbinden, bis zu 32

internen IFM- oder IFAM-Module und 8

FPM oder FPAM-Frontmodulen.

(Sound und Audio

1000 Zonen

Bis zu 1000 Audiozonen, Brandmel-
deanlage-abhéngige Ursachen, fort-
schrittliches  Audio-Entertainment-Ma-
nagement (Uber IASS-Server und IAC
APP).

-

Interner Speicher

Interner Audiospeicher fur Notfall-
und anpassbare Meldungen, SD-
Karte fUr zusatzliche Audiosignale, 2
Musikeingénge, 2 AUX-Eingange mit
Prioritdtserfassung tber Kontakt oder
Signalpegel.

e

Zertifiziert

« Zertifizierung CPR / IMQ;

« Zertifizierung EN54 pt2 /4 /16 / 21/13;

« Zertifizierung EN12094-1 (Abschaltsysteme) bis
zu 24 Kanéle.
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Previdia UltraVox

Basis-Zentrale mit Brandmelde- und Sprachevakuierungsfunktionen, das mit den
Funktionsmodulen FPM, FPAM, IFM und IFAM erweitert werden kann. Der Schrank,
Modell PRCABH+, ist mit einer Kunststofftlr und einer Aussparung zur Aufnahme des
PTT-Mikrofons und des optionalen Notruftelefons ausgestattet.

FPMCPU FPAMIAS

IFAMPSU

Steuereinheit Steuereinheit mit Netzteilmodul zu 1000

mit Display fur Display fur EVAC W mit Ladegerat
Brandmelde- und Voice-Funktionen

Alarmanlagen und Public Address

IFAMEVAC IFAMAMP IFM2L

i B
Audio-Matrix- Audioverstarker 2-Loop-Modul

Modul fur die 250 W
Signalverarbeitung

Previdia Ultra

Basis-Zentrale mit nur Brandmeldefunktionen, die mit den Funktionsmodulen FPM,
FPAM, IFM und IFAM erweitert werden kann. Der Schrank, Modell PRCAB+, ist
ohne Kunststofftir und einer Aussparung zur Aufnahme des PTT-Mikrofons und
des optionalen Notruftelefons ausgestattet.

FPMCPU IFAMPSU

Steuereinheit Netzteilmodul zu 1000

mit Display fur W mit Ladegerat
Brandmelde- und

Alarmanlagen

IFM2L

2-Loop-Modul
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Previdia Vox

Basis-Zentrale mit  nur  Sprachevakuierungsfunktionen, die mit den
Funktionsmodulen FPM, FPAM, IFM und IFAM erweitert werden kann. Der Schrank,
Modell PRCABH+, ist mit einer Kunststofftlr und einer Aussparung zur Aufnahme des
PTT-Mikrofons und des optionalen Notruftelefons ausgestattet.

FPAMIAS IFAMPSU

Steuereinheit mit Netzteilmodul zu 1000
Display fur EVAC W mit Ladegeréat
Voice-Funktionen und
Public Address

IFAMEVAC IFAMAMP
Audio-Matrix-Modul ftr Audioverstarker
die Signalverarbeitung 250 W

BRANDMELDUNG SPRACHEVAKUIERUNG UND

BESTELLCODES PUBLIC ADDRESS SCHRANKFARBE
GRAU ROT
Previdia-ULTRA v v
Previdia-ULTRA-R v v
Previdia-VOX v v
Previdia-VOX-R v v
Previdia-UltraVox v v
Previdia-UltraVox-R v v v
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Diagramm der
Zentrale
Previdia UltraVox

PREVIDIA ULTRAVOX
Brandmeldezentrale
mit integrierten EVAC-
Funktionen

PRCAB+
Zusatzliche Schrank

(BISZU 3PRO ZENTRALE )

FPMLED
LED-Modul

FPMLEDPRN
LED-Modul und
Thermodrucker

FPMEXT

LED-
Anzeigemodul fir 5
Abschaltkanale

FPMCPU
Zusatzliche CPU-

'_'g s or  Modul fiir Backup

IFMNET
Modul fir die Verbindung im
Netzwerk HorNet+

HorNet

PREVIDIA ULTRAVOX
Brandmeldezentrale mit
integrierten EVAC-
Funktionen

IFAMIDANET
Modul fur die Verbindung

im Netzwerk IDANei
1

D/\Net

IFAMEVAC
Audio Matrix- — |

Modul

IFAMAMP
Audioverstarkermodul
250 W

((BISZU 30 PRO ZENTRALE )

IFM2L

Modul fur die

Verwaltung von 2 Loops

((BIS ZU 8 PRO ZENTRALE )

IFAMFFT
Modul fur die Verwaltung —%%—@l—@—
& & S

Notruftelefone

((BISZU 4 PRO ZENTRALE )

IFMEXT

Modul fur die Verwaltung @%ﬁ @%ﬁ @%ﬁ
einen Léschkanal

((BIS ZU 24 PRO ZENTRALE )

IFM1610

" 2
Modul mit 16 Eingangs-/ .o o l .
Ausgangskanalen mit l @

geringer Leistung
((BIS ZU 4 PRO ZENTRALE )

IFM4R

by Y EY

Modul 4
konfigurierbare Relais

((BIS ZU 16 PRO ZENTRALE )

IFMDIAL
PSTN UND GSM-

[
b gt Wt

— %% 5% g

Ferniibertragungsmodul

IFM4I0

T s

Modul 4 Leistungsein-/-
ausgange

((BIS ZU 16 PRO ZENTRALE )

IFMLAN
Modul fur erweiterte
TCP-IP-Funktionen

IFAMPSU
Schaltnetzteil-Modul
1000 W

OF—o—{0)




230 Vac

PREVIDIA MAX
Brandmeldezentrale

PREVIDIA COMPACT
Kompakte
Brandmeldezentrale

ED300
Rauch- und
Temperaturmelder

ED100
Rauchmelder

ED200
Temperaturmelder

i o i

. PREVIDIA MICRO

Konventionelle

!-‘ "% Brandmeldezentrale

PREVIDIA C-REP
Fernbedienteil

‘-

EBSTxxx

IL0010

Montagesockel mit optische/ Fernanzeigelampe
akustische Signalgebung

far Signalisierung

gy \

S

=,
-
=~
-

S S

SIGNALGEBER UND
NOTBELEUCHTUNG

INE7xx
ATEX-zertifizierte
Gasmelder

ING7xx
Gasmelder

BDH200
Linearer optischer
Rauchmelder

FA100
Ansaugrauchmelder

EWT100
Loop Translator fir
Funkgerate

ES10xx
Optisch/akustische
Alarmsignalgeber fur
Deckenmontage

SPS24xxx
Versorgungsstationen

ES20xx

Optisch/akustische

EM312SR
-’9 Eingangs-/

Ausgangsmodul

EM110
Eingangsmodul

-]

EM411R
Konventionelles
Zonenschnittstellenmodul

-]

EU311x
Eingangs-/
Ausgangsmikromodule

i

4

EM322AC

Modul 2 Eingénge
und 2 Relaisausgange
230V

EM3xx

Multi-Eingangs-/
Ausgangsmodule mit
Schnittstelle konventionelle
Zonen

EMS500xxx

Module fir die
Realisierung von
synoptischen Tafeln

EC0020
Manuelle
Alarmtaste

ECOT1E
Manuelle
Alarmtaste fur
AuBenbereiche

P EM600

TASTE ZUM
QUITTIEREN IN
WOHNUNGEN

Alarmsignalgeber fur

Wandmontage

BRANDMELDEZENTRALEN > 53



54

Z u be ha r Es ermdglicht die Erweiterung der Zentrale (zusatzliche Schranke) oder die Realisierung
von Installationen gemaR den Verdrahtungsanforderungen.

PRCAB+
ZUSATZLICHER SCHRANK

Komplett mit Tdr, CAN DRIVE+-Leiterplatte fir den Anschluss der Funktionsmodule und Batterieein-
schiibe. An der Fronttir befinden sich zwei Steckplédtze, in die zwei FPM-Module eingesetzt werden
mussen (wenn keine speziellen Funktionen erforderlich sind, konnen zwei Blindmodule FPMNUL ver-
wendet werden). Das Gehéause wird ohne die Aussparung zur Aufnahme des PTT-Mikrofons geliefert.

PRCABRK+R Roter Schrank

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

2x12 V17 Ah
Einsetzbare Batterien: 2 x12V 24 Ah Abmessungen: 675 x 430 x 260 mm
2x12V 38 Ah
Schutzart: IP30 Gewicht (ohne Batterien): 10 Kg
Grau RAL7042
Farbe des Schranks: Rot RAL300]

PRCABRK+
19“-RACK-MONTAGEBAUSATZ

Halterung zur Befestigung des PRCAB+-Schranks und der Previdia-UltraVox-Zentralen in einem
19*-Rack.

FPAM'MOCI u Ie Die Zentralen der Previdia UltraVox-Serie kénnen nicht nur mit den im Abschnitt

Previdia Max beschriebenen Frontplattenmodulen der FPM-Serie, sondern auch

(Front Panel Audio Module)  mit den unten aufgefiihrten FPAM-Frontplattenmodulen mit Audiofunktionen
betrieben werden. Die Module der Serie FPM und FPAM, maximal zwei fur jeden
Schrank, werden an der Vordertur der Schranke platziert.

FPAMIAS
HAUPTSTEUEREINHEIT FUR DIE EVAC-FUNKTIONEN

Hauptsteuereinheit fiir die Voice EVAC-Funktionen. Es wird an der Frontplatte montiert und,
wenn es in dem oberen Steckplatz eingesetzt ist, an die CANDRIVE+-Leiterplatte angeschlossen.
Wenn es in dem unteren Steckplatz eingesetzt ist, wird es mit dem FPM-Modul in dem oberen
Steckplatz verbunden. Sie ist mit einem Farbgrafikdisplay mit Touchscreen ausgestattet. Sie
ubernimmt die Verwaltung der Zentrale und koordiniert die verschiedenen Funktionsmodule.
Eine einzelne Previdia UltraVox-Zentrale kann nur eine dieser Einheiten aufnehmen.

« Ethernet-Verbindung fir Fernsteuerung;

« Mini-USB-Anschluss fir die Konfiguration tber PC;

« MicroSD-Kartenschlitz;

- Personalisierung der Benutzeroberflache; Symbole, Tasten, usw.

« Anschluss mit Push-to-Talk-Mikrofon und Notruftelefon (optional) an der Frontplatte;
« Monitorlautsprecher zum Abhdren von Audioquellen;

« Status-LED und Funktionstasten fur Verwaltung der Evakuierung.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19+30 V bc Abmessungen: 185 x 288 x 82 mm
. 10 mA im _—

Verbrauch @ 27,6V: Standby-Modus Gewicht: 900¢g

Verbrauch bei fehlender 60 mA im Abmessungen

Netzspannung: Standby-Modus Verpackung: 325x62x25cm

Betriebstemperatur: -5° ... +40° C




Funktionsmodule

IFAM

(Internal Fire Audio Module)

IFAMPSU

Zusatzlich zu den internen IFM-Modulen, die im Abschnitt Previdia
Max beschrieben sind, konnen Previdia UltraVox-Zentralen
auch die folgenden internen IFAM-Module mit Audiofunktionen
aufnehmen. Die Module der Serie IFM oder IFAM werden auf
der CANDRIVE+-Leiterplatte im Innern der Schrénke (max. 8 IFM-
Module pro Schrank) gemaB den gewiinschten Funktionsweisen
eingesteckt.

SCHALTNETZTEIL-MODUL 1000 W

IFAMFFT

Es wird an das Stromnetz angeschlossen und versorgt das System mit einem maximalen Strom
von 38 Ah. Es enthalt auch ein Ladegerat 3 A, das zwei Batterien 17 Ah, 24 Ah oder 38 Ah aufladen
kann. Ferner enthalt es 2 Uberwachte Ausgange und einen konfigurierbaren Relaisausgang
(werkseitig als Alarmausgang, AUX-Ausgang und Relais fur die Stoérungsmeldung konfiguriert).
In jedem Metallschrank kann nur ein Versorgungsmodul untergebracht werden. Jede Zentrale
verwaltet maximal 4 Versorgungsmodule (eines fir jeden moglichen Schrank).

« Dedizierte CPU fiir die Modulsteuerung und die Kommunikation mit dem FPMCPU-Zentralmodul;

- Kontrolle und Uberwachung der Batterien;
- Wirkungsgrad bis 94%.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung:

90 ~ 264 V Ac/ 47 ~ 63 Hz

Maximale Aufnahme:

85A@MN5Vac/5A @230V Ac

Ausgangsspannung:

26 V bc Nennwert / +/- 10%

Max. Welligkeit:

200m Vp-p

Leistungsfaktor:

0,95 @ 230V Ac/ 0,99 @ 115 V Ac bei Volllast

Uberlastschutz:

105 ~ 135% der erkldrten Leistung

Uberspannungsschutz:

29~33V

Uberhitzungsschutz:

Aussetzung der Ausgangsspannung, Reaktivierung
bei Wiederherstellung der Temperatur

Max. Gesamtstrom Imax b: 38A

Max. Batterieladestrom: 3A

Max. Stromstéarke fiir das Imax-System a: 35A

Max. Strom an jedem Ausgang (Out 1und Out 2): 1,5 A @ 27.6 V bc
Maximaler Strom am Relais: 5A,30Vobc
Verbrauch aus Batterien bei Netzausfall: 30 mA

MODUL FUR DIE VERWALTUNG NOTRUFTELEFONE

Verfligt Uber 4 Leitungen fur den Anschluss von Notruftelefonen (max. 64 pro Leitung), das
Abheben eines der an den Leitungen angeschlossenen Telefone meldet eine Abfrage auf der
Frontplatte, das Gesprach kann durch Betatigung des Displays angenommen werden, und ein
Chat mit bis zu 4 eingehenden Anrufen ist moglich. Jede Zentrale verwaltet maximal 4 IFAMFFT-
Module.

- anschlieBbar auf der CANDRIVE+ Leiste von Previdia UltraVox Schranke;
« jede Linie bis zu 64 Notruftelefone parallel,

« max. 4 IFAMFFT-Module pro Zentrale flr max. di 16 Notruftelefone;

« Leitungsanschluss Uber Twisted Pair;

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 20 -30 V bc (Versorgung der CANDRIVE+-Schiene)
Maximale Aufnahme: 80 mA
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IFAMAMP

AUDIOVERSTARKERMODUL 250W

IFAMIDANET
MODUL FUR DIE VERBINDUNG IM NETZWERK IDANET

Es verfugt Uber zwei Leitungen fiir den Anschluss von Lautsprechern, die im A/B- oder Loop-
Modus konfiguriert werden kénnen, wobei jede Leitung einzeln kurzschlussfestist. Die Impedanz
der Lautsprecherleitung wird durch einen hochfrequenten Ton Uberwacht. Er verfligt Uber einen
analogen Eingang fiir eine Audioquelle mit einstellbarer Prioritat, die nur flr die Verstarkerleitung
bestimmt ist. Automatische Verwaltung der im Schrank enthaltenen Ersatzverstdrker. Jede
Zentrale verwaltet maximal 30 IFAMAMP-Versorgungsmodule (max. 8 fUr jeden Schrank).

- Verstarker in Klasse D;

« Moglichkeit der Konfiguration als Notstromversorgung;

- lokaler Audioeingang mit konfigurierbarer Prioritat fur Audioquellen, die nur fur die Lautspre-
cherleitung des Verstarkers bestimmt sind;

« Hot Plugging/Trennung an der CANDRIVE+ Schiene;

- Separat einstellbare 3-Band-Lautstarke und Entzerrung fiir Musikquellen / Sprachdurchsagen /
Notruf.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 20 -30 V bc (Versorgung der CANDRIVE+ Schiene)
Maximale Aufnahme: 530 mA (14 W)

Absorption bei Stromausfall: 100 mA (2,5 W) max.

Absorption max.: 3A(250W+14 W)

Spannung Lautsprecherausgange (Linie A / Linie B): 100 Vrms max.

Maximale Belastung der Lautsprecherleitungen

(Leitung A / Leitung B): 250 W max. gesamt - Mindestlast 40 QQ gesamt

max. 1Vrms (UNBALANCED - ZWISCHEN + und
GND oder ZWISCHEN - und GND)

Lokale Audio-Eingangsimpedanz: 10 kQ
Frequenzbereich: 60 - 20000 Hz

Separate Lautstarkeregelung fiir Quellen:
Musik / Sprachansagen / Notfall:

Vin lokaler Audioeingang:

+10/-40 dB

Separate 3-Band-Entzerrung fiir Quellen:

Musik / Sprachansagen / Notfall: *6/-40 dB

Erverfugt iberzweiRJ45-Buchsenflirden Anschluss tiber CAT5-Ethernet-Kabel (fiir Entfernungen
bis zu 100 m) und zwei Buchsen zur Aufnahme von SFP-Modulen fiir den Glasfaseranschluss.
Achtung: Bitte beachten Sie, dass die SFP-Module vom Typ SFP - 100 BASE - FX sein miissen.
Es ermoglicht den Anschluss von bis zu 48 Steuergeraten und die gemeinsame Nutzung aller
Systeminformationen sowie von bis zu 20 Audiospuren.

- Schleifenanschluss(Token Ring);

- automatische Netzwerkkonfiguration;

- vollstandiger Informationsaustausch zwischen den Zentralen;

- automatische Prioritatsverwaltung von gemeinsam genutzten Audiospuren;
- Einschaltung / Ausschaltung (HOT SWAP) im laufenden Betrieb;

» max. ein IFAMIDANET-Modul pro Zentrale.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 20 - 30 V bc (Versorgung der CANDRIVE+ Schiene)
Maximale Aufnahme: 80 mA

Maximale Absorption bei 80 mA + Verbrauch des SFP-Moduls (@ 3,3 V) geteilt durch 7
Glasfaseranschliissen: (typischerweise ca. 15 mA x jeden Konverter)




IFAMEVAC
AUDIO MATRIX-MODUL

Es Ubernimmt die digitale Verarbeitung aller Audioquellen und verfugt Uber:

. 2 analoge Eingange fur externe Tonquellen (MUSIC1 und MUSIC 2);

- 2 analoge Eingange fur externe Tonquellen (AUX1 und AUX2) mit Prioritatsabfrage uber ,pr*-
Eingang oder Uber Signalpegel;

- interner Flash-Speicher mit 4 Minuten Ton. Vorkonfiguriert mit Notfallmeldungen in
verschiedenen Sprachen, die Uber die Konfigurationssoftware angepasst werden kdnnen;

« SD-Kartensteckplatz fuir benutzerdefinierte Audiodateien;

« 2 Leitungen fur Mikofonsockel (max. 64 pro Linie) Standard oder Notfall, Ethernet-Anschluss
fur die Interaktion mit IASS- und IAS-APP-Servern;

« Einschaltung / Ausschaltung (HOT SWAP) im laufenden Betrieb;

« Ethernet / TCP-IP Eingang zum Up-/Download von Audionachrichten und zur Verbindung mit
dem IASS-Server;

« RJ45-Anschluss fur die Verbindung mit dem PTT-Mikrofon und dem Notruftelefon auf der
Vorderseite der Zentrale;

- Lautstarkeregelung und Entzerrung (3 Bander) von externen Audioquellen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 20-30V bc
Maximale Aufnahme: 100 mA
Vin-Audioeinginge MUSIC1, MUSIC2, AUX1, AUX2: Max. 1 Vrms (UNBALANCED - ZWISCHEN +

und GND oder ZWISCHEN - und GND)
ImpedanzAudioeingange MUSIC1, MUSIC2, AUX1, AUX2: 10 kQ

Eingangen PR AUX 1 UND AUX 2: Potentialfreie Kontakte zu GND

- X Max. 64 Basen pro Linie / max. 1 A pro
Linie PAGER A/ PAGER B: Linie / max. 500 m Gesamtlénge pro Linie

EDS-205A
SWITCH ETHERNET 5 PORTS

Industrieschalter 5-Port-Ethernet zur Befestigung an der DIN-Schiene im Inneren der Previdia

Ultra-Steuereinheit. Ausgehend von einem einzigen Ethernet-Kabel wird die Verbindung zu allen
Modulen in der Zentrale neu verteilt.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 9,6 - 60 V bC
Maximale Aufnahme: 0,09 A@ 24V bc
Anz. Ports: 5
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M i kOfOI‘lSOCkG' Sie kénnen iber ein FTP-CAT6-Kabel auf den beiden Standleitungen mit dem

IFAMEVAC-Modul verbunden werden. Sie sind als Standard- oder Notfallmo-
delle erhaltlich. Die Stromversorgung erfolgt tGber das Stromnetz (max. 1 A)
oder Uber die lokale Stromversorgung (IPS24024DT fiir Standard-Sockel oder
IPS24060 fiir Notfall-Sockel). Konfigurierbare Tasten fir die Auswahl von Zo-
nengruppen oder voraufgezeichneten Nachrichten, Sprachfilteroption.

IPG12
KEIN NOTRUFSOCKEL MIT 12 AUSWAHLTASTEN

- 12 konfigurierbare Tasten fur die Auswahl von Zonen oder Zonengruppen oder den Abruf
voraufgezeichneter Nachrichten;

- Mikrofon Gooseneck (nicht mitgeliefert);

. Audio-Offnungstaste mit Entriegelung beim Loslassen;

. Audio-Offnungstaste mit Halten bis zum nachsten Driicken;

- Eingang fur die lokale Stromversorgung (optional);

« Einbaumadglichkeit auf der Arbeitsebene.

IPG24
KEIN NOTRUFSOCKEL MIT 24 AUSWAHLTASTEN

« 24 konfigurierbare Tasten fur die Auswahl von Zonen oder Zonengruppen oder den Abruf
voraufgezeichneter Nachrichten;

- Mikrofon Gooseneck (nicht mitgeliefert);

- Audio-Offnungstaste mit Entriegelung beim Loslassen;

. Audio-Offnungstaste mit Halten bis zum nachsten Driicken;

- Eingang fur die lokale Stromversorgung (optional);

- Einbaumaglichkeit auf der Arbeitsebene.

IPGEO6

NOTRUFSOCKEL MIT 6 AUSWAHLTASTEN @ CE-CPR @ EN54-16

- 6 konfigurierbare Tasten fur die Auswahl von Zonen oder Zonengruppen oder den Abruf
voraufgezeichneter Nachrichten;

« Warn-, Stérungs- und Ausschlussanzeigen fiir jede Zone;

« geschitzte Taste fir die manuelle Notfallauslosung;

- Tasten und Anzeigen fir die Aktivierung der Alarmstufe des Personals, der Alarmierung und der
Evakuierung nach Zonen;

- Taste zum Zuriicksetzen der alller oder einzelner Zonen;

« Taste zum Stummschalten von Meldungen;

« Taste zum Stummschalten lokaler Anzeigen;

- lokaler Alarmsummer;

« Unterbringung im Schrank IPGECAB mdglich;

« kann mit einem Gooseneck-Mikrofon (nicht mitgeliefert) fur Desktop-Losungen oder mit einem
PTT-Mikrofon (nicht mitgeliefert) fuir Anwendungen im IPGECAB-Schrank verwendet werden. Audio-
Offnungstaste mit Entriegelung beim Loslassen;

. Audio-Offnungstaste mit Halten bis zum nachsten Driicken;

- Eingang fir die lokale Stromversorgung (optional);

- Einbaumaglichkeit auf der Arbeitsebene.

IPGE18
NOTRUFSOCKEL MIT 18 AUSWAHLTASTEN @ CE-CPR @ EN54-16

- 18 konfigurierbare Tasten fUr die Auswahl von Zonen oder Zonengruppen oder den Abruf
voraufgezeichneter Nachrichten;

« Warn-, Stérungs- und Ausschlussanzeigen flr jede Zone;

« geschitzte Taste fiir die manuelle Notfallausldsung;

- Tasten und Anzeigen fir die Aktivierung der Alarmstufe des Personals, der Alarmierung und der
Evakuierung nach Zonen;

« Taste zum Zuriicksetzen der alller oder einzelner Zonen;

« Taste zum Stummschalten von Meldungen;

« Taste zum Stummschalten lokaler Anzeigen;

- lokaler Alarmsummer;

» Unterbringung im Schrank IPGECAB mdaglich;

« kann mit einem gooseneckGooseneck-Mikrofon (nicht mitgeliefert) fir Desktop-Losungen oder mit
einem PTT-Mikrofon (nicht mitgeliefert) fur Anwendungen im IPGECAB-Schrank verwendet werden.
Audio-Offnungstaste mit Entriegelung beim Loslassen;

« Audio-Offnungstaste mit Halten bis zum nachsten Driicken;

- Eingang fir die lokale Stromversorgung (optional);

- Einbaumdoglichkeit auf der Arbeitsebene.



IPGEXP24
ERWEITERUNG MIT 24 TASTEN FUR NICHT-NOTFALL-MIKROFONSOCKEL

- Sie wird an die Linie der Mikrofonsockel angeschlossen und ist als Erweiterung der Tasten flr
die Auswahl der Zonen eines Nicht-Notfallsockels konfiguriert;

- Jeder Mikrofonsockel kann mit bis zu 63 Erweiterungen verbunden werden, so dass sich die
maximale Anzahl der verwaltbaren Zonen auf Uber tausend erhoht;

- Jede Taste kann so konfiguriert werden, dass sie Zonen oder Gruppen von Zonen auswahlt,
die durch das Offnen der Sprachausgabe in dem jeweiligen Sockel adressiert werden.

IPGEEXP24

ERWEITERUNG MIT 24 TASTEN FUR NOTFALL-MIKROFONSOCKEL

- Sie wird an die Linie der Mikrofonsockel angeschlossen und ist als Erweiterung der Tasten flr
die Auswahl der Zonen eines Notfallsockels konfiguriert;

- Jeder Mikrofonsockel kann mit bis zu 63 Erweiterungen verbunden werden, so dass sich die
maximale Anzahl der verwaltbaren Zonen auf Uber tausend erhoht;

. Jede Taste kann so konfiguriert werden, dass sie Zonen auswahlt, die durch das Offnen der
Sprachausgabe in dem jeweiligen Sockel adressiert werden;

- Sie kann in einem Metallschrank fur Notfallmikrofonstander (Modelle IPGECAB-D
oder IPGECAB-DR) untergebracht werden, der unter dem Schrank mit dem jeweiligen
Mikrofonsockel installiert wird.
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SFP15502KM
SFP-KONVERTER FUR MULTIMODALER GLASFASER-VERBINDUNG - 2 KM

SFP-Modul fiir IDANET-Verbindung aus multimodaler Glasfaser, 100 Mb/S SX+ 1310 nm LC DDM
MMF. Maximale Entfernung der Punkt-zu-Punkt-Verbindung: 2 km.

SFP15520KM
SFP-KONVERTER FUR MONOMODALER GLASFASER-VERBINDUNG - 20 KM

SFP-Modul fir IDANET-Verbindung aus monomodaler Glasfaser, 100 Mb/S SX+ 1310 nm LC DDM
MMF. Maximale Entfernung der Punkt-zu-Punkt-Verbindung: 20 km.

IPG-GOOSENECK
FLEXIBLER MIKROFONSTIEL GOOSENECK

Zur Verwendung mit den Mikrofonsockeln, mit XLR-Anschluss.

IPG-PTT
PTT-MIKROFON

PTT-Mikrofon zur Verwendung an der Frontplatte oder mit Mikrofonstandern. XLR-Anschluss 90°.

IPGECAB
METALLSCHRANK FUR NOTFALLMIKROFONSTANDER

Mit Schloss zur Aufnahme von Notfall-Mikrofonstativen Modell IPGEO6 und IPGE18. Es
ermdoglicht auch die Aufnahme eines optionalen Netzteils, Modell IPS24060G.
Bietet ein Gehé&use fur das IPG-PTT-Mikrofon (nicht im Lieferumfang enthalten).

IPGECAB -S  IPGEO6 Notfall-Mikrofonstanderschrank, grau
IPGECAB - D  IPGE18 Notfall-Mikrofonstanderschrank, grau
IPGECAB - SR IPGEO06 Notfall-Mikrofonstanderschrank, rot
IPGECAB - DR IPGE18 Notfall-Mikrofonstanderschrank, rot

IPS24024DT
LOKALE 24-V-STROMVERSORGUNG FUR NICHT-NOTFALL-MIKROFONSOCKEL.

Lokale 24-V-Stromversorgung flr NICHT-Notfall-Mikrofonsockel. Nur notwendig, wenn die
Verbindungsleitung besonders lang ist oder wenn eine groBe Anzahl von Mikrofonsockeln
bendtigt wird.

IFFT-PHONE
HORER FUR NOTRUFTELEFON

Mit JACK-Anschluss 6.3 mm. Kompatibel mit der Frontplatte von Previdia UltraVox-
Bedienfeldern oder IFFT-SOCKET-Buchsen.

IFFT-SOCKET
KLINKENBUCHSE-ANSCHLUSS FUR DEN ANSCHLUSS DES NOTRUFTELEFONS

Klinkenbuchse-Anschluss flir den Anschluss des Notruftelefons.

IFFT-SOCKET WeiRe Klinkenbuchse
IFFT-SOCKETR Rote Klinkenbuchse



T

IAS-EOL1000
LAUTSPRECHER END OF LINE

Leitungsende fur die Lautsprecherlinie, nur erforderlich fur Lautsprecherlinien mit einer
Gesamtleistung von weniger als 20 W. Wird im letzten Lautsprecher der Reihe untergebracht.

IAS-ADAPT100

Modul zur Anpassung und Entkopplung von Audiosignalen, die in das Previdia UltraVox-
Steuergerat eingespeist werden (an den analogen Eingangen des IFAMEVAC- oder IFAMAMP-
Moduls). Eingang fur Signale 1 VRMS, 70 VRMS, 100 VRMS. Inklusive Filter flir 20 KHZ.

PRCAB-BOOSTFAN

Booster-Ventilator fur die Schrankkihlung. Empfohlen fur den Einsatz in Schranken mit mehr als
drei Verstarkern (IFAMAMP) oder in Schranken ohne Netzgerat (IFAMPSU). Nur fr die Zentralen
der Previdia Ultra Familie (UltraVox, Ultra216, Vox).

IPG-FILTER100

Der Filter wird in Reihe mit dem von den Mikrofonsockeln kommenden Kabel geschaltet und ist fir
den Fall vorgesehen, dass bei der Ubertragung von Nachrichten ein durch elektromagnetische
Einkopplung Uberlagertes Rauschen zu horen ist.

Die Zentralen der Modelle Previdia UltraVox und Previdia Vox sind bereits mit einem Filter
ausgestattet.
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Inim Cloud Fire &5hce

Ein Universum von Funktionen zu lhren Diensten

Der WEB-Bereich ist von jedem Geréat aus zuganglich, das die Fernsteuerung von Brandmelde- und Alarmsystemen ermdglicht,
die mit Zentralen der Previdia-Serie (Previdia UltraVox, Previdia Max, Previdia Compact) ausgestattet sind.

Uber einen Browser oder direkt von einer App aus ist es maglich, die Sicherheitssysteme zu jeder Zeit und von jedem Ort aus
zu Uberwachen und zu steuern, so dass alle Notfalle oder Anomalien sofort Uberpriift werden kdnnen.

Das Kundenmanagement auf der Cloud-Plattform erleichtert die Planung von Wartungsarbeiten, um einen professionellen und
effizienten Service zu gewadhrleisten.

Das digitalisierte Ereignis- und Prifprotokoll von Brandmeldezentralen ermdoglicht eine schnellere und zuverlassigere
Uberprifung des Systembetriebs in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Vorschriften. Inim Cloud Fire hélt auch das
Systemprotokoll und das Wartungsprotokoll automatisch auf dem neuesten Stand und stellt sicher, dass die Systeme in
Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften betrieben werden.
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VORTEILE FUR DEN INSTALLATEUR

Bietet dem Installateur/Wartungstechniker ein Werkzeug, mit dem er seine Installationsgruppen effizient und
umfassend Uberwachen kann, und bietet ein Managementsystem flr seine Kunden, mit dem er Kontakte
verwalten, Wartungsarbeiten planen und einen professionellen und effizienten Service anbieten kann.

jI?CED

» Kundenstammdaten;

« synoptische Ansicht aktiver Ereignisse auf allen installierten Systemen;

« unterstltzte und gefiihrte Anlagentests;

« Wartungsprotokoll mit Angaben zu den an jedem Punkt durchgefiihrten Tests;

« Diagnosebericht mit Inbetriebnahme- und letztem Priifdatum, Verschmutzungswerten, Fehlern fir jeden Punkt;
« interaktives Anlagenprotokoll, in dem Sie jedes Ereignis kommentieren oder Berichte hinzufligen kénnen;

« Erstellung von Online-Wartungsberichten gemaB den geltenden Vorschriften;

« Interaktive grafische Karten;

« Videoverifikation Uber jede ONVIF-Kamera auf der Seite;

« Kalender fur die Planung von Interventionen mit interaktiver Geolokalisierung von Anlagen.

VORTEILE FUR DER ANLAGENVERANTWORTLICHEN:

Es ermoglicht dem Sicherheitsverantwortlichen, tber einen beliebigen Browser oder dber die APP seine
Einrichtungen zu Uberwachen und zu verwalten, indem er jederzeit und von jedem Ort aus die totale Kontrolle
ausibt, jeden Notfall oder jede Anomalie sofort zur Kenntnis nimmt und rechtzeitig handelt.

« synoptische Ansicht auf allen Anlagen in seinem Zustandigkeitsbereich;

« interaktive grafische Karten flr den unmittelbaren Standort des Ereignisses;

- Videoverifikation Uber jede ONVIF-Kamera auf der Seite;

- interaktives Anlagenprotokoll, in dem Sie jedes Ereignis kommentieren oder Berichte hinzufligen kénnen;
. Uberprifung der Wartungsberichte;

- Diagnosebericht Giber den Betriebs- und Wartungszustand des Systems.

VORTEILE FUR DEN KUNDEN
O Es bietet dem Kunden die Moglichkeit, den Status der Wartung im Detail, die korrekte Behandlung von Alarm- und

m Stérungsereignissen und die Effizienz des Systems zu tberprifen. Ein unverzichtbares Mittel, um sicherzustellen,

dass Standorte, fur die man gesetzlich fur die Sicherheit der Bewohner verantwortlich ist, professionell und
kompetent verwaltet werden.

« interaktives Anlagenprotokoll, in dem Sie jedes Ereignis kommentieren oder Berichte hinzufligen kénnen;
« Uberpriifung der Wartungsberichte;
« Diagnosebericht Uber den Betriebs- und Wartungszustand des Systems.

REGISTRIERUNG IHR PRAVENTIONSZENTRUM IN DER CLOUD

d&b&e

Das Verfahren ist fur jeden Typ von Previdia-Steuergerat (Compact, Max, UltraVox)

identisch
ﬁ‘ Ta. Das neue Modul IFMLAN installieren (nur fiir Previdia Max und Previdia Ultra)
= 1b. Die Zentrale mit dem Ethernet verbinden:
|:| 2. Registrierung auf inimcloud.com
’t = 3. Erstellen Sie Ihr eigenes Konto und erhalten Sie einen eindeutigen Code

(Installateur-1D).

Geben Sie den Code auf einem Tastenfeld im System ein.

Die Zentrale ist mit der Cloud verbunden.

Verwaltung der Anlagenfunktionen.
Dokumente des Anlagenregisters online speichern und einsehen

© N
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App Inim Fire ¥
Das gesamte System wird Uber das Smartphone verwaltet e

Kostenlose APP. Sierichtetsich sowohlan Fachleute (Installateure und Wartungstechniker) alsauch an Endbenutzer (Betriebsleiter,
Sicherheitsmanagerusw.)undermdglichtdie Verwaltungalleraninim CloudFireangeschlossenenBedienfelderderPrevidia-Serie.

Dank einer einfachen und intuitiven Benutzeroberflache bietet sie einen klaren und sofortigen Uberblick tiber das System.
MaBgeschneiderte Funktionen fir jeden Benutzertyp machen die Inim Fire App unverzichtbar flr eine sichere, schnelle und
professionelle Verwaltung.

Mit der App koénnen Sie durch die verschiedenen Systeme blattern, die mit Ihrem Konto verbunden sind, und zu jeder einzelnen
Steuereinheit gehen, bis Sie jede einzelne Zone, jeden Sensor oder jedes Gerét Uberwachen und verwalten kdnnen.
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NAVIGIERBARE TOPOGRAPHISCHE KARTEN

Visualisierung, die auf mehrstufigen und navigierbaren topografischen Karten basiert, auf denen interaktive
und anpassbare Symbole angezeigt werden, die eine sofortige Wahrnehmung des Status jeder Zone, jedes
Sensors oder Systemelements ermoglichen. Mdglichkeit, jedes Symbol auszuwahlen, um dem zugehdrigen
Element Befehle zu erteilen und Funktionstasten fur schnelle Aktionen einzurichten, die wahrend der
Installation definiert werden kdnnen.

BILDERFASSUNG VON KAMERAS

Sie kann dem Smartphone Bilder zur Verfligung zu stellen, die von allen am Standort installierten IP-Kameras
aufgenommen wurden. Dank der Verwaltung des Onvif-Protokolls sind die Steuergerate in der Lage, mit jeder
Art von IP-Kamera in Dialog zu treten und sie gegebenenfalls auszurichten und ihren Zoom entsprechend
dem Ort der Gefahr zu veréandern, wobei eine visuelle Kontrolle erfolgt, die es ermdglicht, das Ausmafl und
die Richtigkeit der gemeldeten Gefahr in Echtzeit zu Uberprifen.

AUTOMATISIERTES ANLAGENREGISTER

Die Inim Fire-App ermdglicht es, sowohl das Ereignisprotokoll als auch das ,Anlagenprotokoll“ einzusehen,
in dem sowohl automatisch erfasste Ereignisse (Alarme, Storungen, Ausschlisse usw.) als auch manuell
eingegebene Ereignisse (Wartung, Tests, Ubungen, Personalschulungen, Stérungen usw.) gespeichert werden.

Jedes Element des ,Anlagenlogbuchs® kann mit einer Reihe von Notizen kommentiert und mit einer virtuellen
Unterschrift abgeschlossen werden, die das Ereignis endgultig archiviert. Das Register kann in Papierform
ausgedruckt und gegengezeichnet werden, so dass sowohl der Praktiker als auch der Endnutzer seinen
gesetzlichen Verpflichtungen rechtzeitig und ohne Aufwand nachkommen kann.

REVOLUTIONARES SYSTEM WALK TEST

Dank der revolutionaren Funktion ,Walk-Test* zeigt Inim Fire nach der Auswahl der Zonen, an denen Sie die
Tests durchfihren mochten, die Liste der Geréate an, die den ausgewahlten Zonen zugeordnet sind, mit der
Moglichkeit, die LEDs zur Lokalisierung einzuschalten, Melder, Eingange und Ausgange zu testen und die
getesteten Gerate automatisch zu Uberprifen. Eine geniale Funktion, die es dem Fachmann erméglicht, die
periodischen Prifvorgange schnell durchzuflihren, ohne ein Element zu vergessen.

AKUSTISCHE MESSUNGEN EVAC-SYSTEM

Die APP Inim fire enthalt eine Reihe von Tools fir Audiomessungen, die sich sowohl an den Planer (fur

Umgebungsmessungen vor der Planung des Systems) als auch an den Installateur/Wartungstechniker (fur

Uberprifungsmessungen am PA-VA-System, das mit PREVIDIA ULTRAVOX oder VOX realisiert wurde) richten

und das Smartphone in ein echtes Werkzeug verwandeln, das alle von der Referenznorm vorgesehenen

Messungen durchfihren kann:

e Messung der Nachhallzeit in den Oktavbandern 500 Hz, 1000 Hz und 2000 Hz;

e Messung des Umgebungsgerduschpegels flir Oktavbander von 125 Hz bis 8 KHz dber einen Zeitraum
von mindestens 10 Sekunden;

e Schalldruckpegel der A-bewerteten, zeitbewerteten F(Fast)-Alarmmeldungen innerhalb einer Zeitspanne
von 60 Sekunden;

e  STIPA-Messung (Speech Transmission Index Public Addressing): Index zwischen O und 1, der die
Verstandlichkeit der akustischen Meldungen angibt.

WARTUNGSBERICHTE IN ECHTZEIT

Am Ende jeder periodischen Prifung oder Wartung kann der Fachmann den Bericht in der Cloud gemanR
den Vorschriften zusammenstellen und archivieren. Durch das Herunterladen und Ausflllen der in der App
verfligbaren Formulare, das Hochladen einer beliebigen anderen ausgefllliten Datei oder eines einfachen
Fotos des Papierdokuments wird jedes Dokument durch die Cloud vervollstandigt, indem die automatische
Registrierung aller geprtften Gerate hinzugefugt und in das Anlagenregister unter Einhaltung der gesetzlichen
Verpflichtungen eingetragen wird.
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Inim Audio System Server (IASS)
Ein Universum von Audio Entertainment Funktionen

Der IASS-Server wird auf einem PC innerhalb desselben TCP-IP-Netzes wie eine
Previdia UltraVox-Zentrale installiert und erweitert das System um hochmoderne
Audio-,Entertainment“-Funktionen.

Der Server unterhdlt eine TCP-IP-Verbindung mit einem oder mehreren
Previdia UltraVox Control Panels und ermoglicht durch den Zugriff via Web
oder App durch eine unbegrenzte Anzahl von Nutzern, jeder mit seinen
eigenen Zugriffsrechten, die Wiedergabe auf den verschiedenen Audiozonen:
eine unbegrenzte Anzahl von Playlists, die aus Audiodateien bestehen, TCP-
Streaming-Audioquellen wie Webradios usw., Audiotracks, die durch einen
Timer gestartet werden, Sprachansagen via Smartphone... und vieles mehr.

Sources Scope
1AS UFFICI RED

Hame
= Tl PLAYER

Supervisor

Playsvolumes =
MEXER: TEATRO

Playsvolumes -

+ New Playevolumes -
1AS PRODUZIONE

Playevolumes

Ein praktisches Plug-in, das mit dem Paket geliefert wird, ermoglicht es, die
Audioausgabe von jedem PC im Netzwerk zu erfassen und in eine Quelle
umzuwandeln, die den Benutzern zur Verfligung steht, so dass sie Audioinhalte
aus unzdahligen Quellen (Spotify, Youtube usw.) nutzen kdonnen.

PlaysVolumes =
Playsvolumes -

Ho
1AS ReD FIRE

MUSIC 1

Alle Funktionen des revolutiondren IASS-Servers werden naturlich in dem
Moment gestoppt, in dem ein Notfall ausgeldst wird, und machen Platz fur die
Sprachevakuierungsfunktionen.

Play

Der IASS-Server ist lizenziert, der Kaufcode lautet IASS_SERVER

App Inim Audio Control (IAC) &

Vollstandige Audiokontrolle

Die IAC APP in Verbindung mit dem IASS-Server ermdglicht es, auf die Audiozonen jedes Benutzers einzuwirken,
um: die Lautstdrke und die Entzerrung einzustellen, die verschiedenen physischen Quellen, die dem System zur Ver-
figung stehen, auszuwéhlen und einzustellen, bestehende Wiedergabelisten abzuspielen oder eigene zu erstellen,
TCP-IP-Streaming-Audio (Webradio) abzuspielen, Sprachansagen von lhrem SmartPhone zu senden, voraufgezeichnete
Nachrichten zu aktivieren usw. Die einfache und intuitive Benutzeroberflache kann dank praktischer Widgets, die den so-
fortigen Abruf der am héaufigsten verwendeten Funktionen erméglichen, fur jeden Benutzer individuell angepasst werden.

Die Applikation kann kostenlos aus den Stores heruntergeladen werden.

Zones Equalization Sources

© Macazzio © °/ COPLAYER

FICI FIRE

o PRODUZIONE Radio Subasio

Subasio RODUZIONE. MAGAZZING, SENSOR

o SENSORI INCENDIO | | MusIC1
C1 FIRE

\. 1 ’
/ o UFFICI FIRE MUSIC1 '
Aus dem Aus dem
Android-Store iOS-Store

herunterladen herunterladen

=] ZonelLibrary

L.

Zones




Previdia/STUDIO

Konfiguration- und Uberwachungssoftware fur
Zentralen Previdia

Ein einfaches und intuitives Werkzeug, das flur die Inbetriebnahme und Wartung von Zentralen unentbehrlich ist. Es ermog-
licht die Einstellung der Betriebsparameter jedes einzelnen Elements der Anlage, die Definition von Aktivierungslogiken und
die Konfiguration der verschiedenen Komponenten.

Sie kann sowohl auf einer einzelnen Zentrale als auch auf Netzwerkebene betrieben werden und verfiigt Gber eine grafi-
sche Schnittstelle, die auch fiir Touchscreen-Gerate verwendet werden kann. Die Software wird durch leistungsfahige Diag-
nosefunktionen erganzt, die eine prazise Storungssuche und Einstellung der verschiedenen Eingriffsschwellen ermdglichen.

Ebenso wirksam sind die Berichterstattungsfunktionen, mit denen anhand der von der Zentrale automatisch gesammelten
Daten vollsténdige Berichte erstellt werden kénnen, die den geltenden Vorschriften entsprechen. Die Software verwal-

tet auch eine Datenbank, mit der die Daten jeder durchgefiihrten Installation gesammelt und archiviert werden kdnnen,
einschlieBlich der Berichte fiir jeden Kunden Uber alle an der Anlage durchgefiihrten Wartungen und Tests. Die Software
Previdia/STUDIO kann Uber eine RS232-, USB-, TCP/IP- oder Cloud-Verbindung, an die Anlage angeschlossen werden und
lauft auf Windows-Betriebssystemen. Sie kann nach Anmeldung und Registrierung unter www.inim.it kostenlos heruntergela-
den werden.

PREVIDINL 210988 G & &
asE BEQ e
u

rd

==

PREVIDIANL 2 aa 8B G @
BEE e
/|

[

UlciArren P T /] =

N

BACnhet

BACnet ist ein Kommunikationsprotokoll flir Automationsnetzwerke von Gebduden, das von ASHRAE (American Society

of Heating, Refrigeration and Air-Conditioning Engineers) entwickelt wurde. Durch seine Vielseitigkeit und Flexibilitat setzt
sich BACnet zunehmend als Kommunikationsstandard zwischen den Geraten und Systemen der Geb&dudeautomation
verschiedener Hersteller durch. Das BACnet-Protokoll ist auf dem IFMLAN-Modul implementiert fiir Zentralen Previdia

Max, seine Nutzung ist lizenzpflichtig. Mit jeder Lizenz kann eine bestimmte Anzahl von Punkten verwaltet werden, wobei
~Punkt® alle Objekte bezeichnet, die Uber das BACnet-Protokoll tiberwacht werden kdnnen: Loop-Gerate, Zonen, Eingdnge,
Ausgénge usw.

Lizenzen sind nicht kumulativ.

PRALICBACS500 Lizenz fur die Verwaltung von 500 Punkte.

PRALICBAC1000 Lizenz fur die Verwaltung von 1000 Punkte.
PRALICBAC1500 Lizenz fur die Verwaltung von 1500 Punkte.
PRALICBAC2000 Lizenz fur die Verwaltung von 2000 Punkte.
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SmartLine o B 5

Konventionelle Zentrale fur
Brandmeldeanlagen und Alarmanlagen

Die konventionellen Brandmeldezentralen der Serie SmartLine sind in den GroBen 2 Zonen, nicht erweiterbar, 4 Zonen, erweiterbar auf
20, oder 4 Zonen, erweiterbar auf 36, erhaltlich. Die extreme Kompaktheit, die einfache Bedienung und Programmierung machen sie
fur alle kleinen und mittleren Installationen zu einer optimalen Losung. Die unzahligen Funktionen (Timer, logische Gleichungen usw.),
die enorme Vielseitigkeit (selbstanpassende Symmetrierung der Ausgange, Multifunktionseingénge, personalisierbare Ausgange,
Integration der Funktionen Gas usw.) und die innovative Konnektivitat (RS485-Bus fur Versorgungsstationen, Internetverbindung usw.)
machen sie zu einem geeigneten Werkzeug fir jede Anforderung in jeder Anlage.

Die SmartLine-Zentralen verfligen Uber Uberwachte Ausgange (einen aufder Hauptplatine und einen aufjeder zusatzlichen Erweiterung)
fur die Aktivierung von optischen und akustischen Signalgebern, einen personalisierbaren Relaisausgang, Fehlermeldeausgange und
zwei 24-V-Leistungsausgange (einen konstanten Ausgang und einen Ausgang, der unter vom Installateur definierbaren Bedingungen
unterbrochen werden kann). Dartber hinaus gibt es fur jeden Erfassungsbereich ein Terminal, das als Open-Collector-Ausgang (unter
programmierbaren Bedingungen aktiviert), als Uberwachter Eingang oder als Schnittstelle flir Gassensoren 4-20 mA konfigurierbar
ist. Die Benutzerschnittstelle wird durch ein intuitives grafisches Display und eine Reihe von LED-Signalleuchten realisiert, die an der
Vorderseite der Zentrale untergebracht sind. Daruiber hinaus ist es moglich, an den im Lieferumfang enthaltenen BUS 485 bis zu 4
Fernbedienungen (SmartLetUSee/LCD-Lite) anzuschlieBen, die die Informationen und Funktionen des Frontpanels replizieren. An
denselben BUS kdnnen bis zu 2 Versorgungsstationen angeschlossen werden.

Die Programmierung uber die Frontplatte ist dank des grafischen Displays Uberraschend einfach und intuitiv, und die Steuereinheit
kann mit der SmartLeague-Konfigurationssoftware noch einfacher konfiguriert werden. Mit der optionalen Karte SmartLAN/485 kann
die Zentrale an ein Ethernet-Netzwerk angeschlossen werden, wodurch ein Fernzugriff Gber das Internet moglich ist.

» | SMARTLINE |

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz Abmessungen 020: 322 x 324 x 86 mm
Hochststrom des internen Netzteils: 4 A (036); 1,5 A (020) Gewicht ohne Batterie 020: 3,3 Kg
Maximal verfiigbarer Strom fiir externe Last: 4 A (036); 1,5 A (020) Abmessungen 036: 497 x 380 x 97 mm

2 x12V @17 Ah (036)
2x12V @7 Ah (020)

Betriebstemperatur: -5°...+40° C

Technische Eigenschaften der Batterie: Gewicht ohne Batterie 036: 6,1 Kg
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EN54 zertifiziert
SmartlLine hat alle geltenden EN54-Zertifizierungen erhalten:

» EN54-2: Brandmeldeanlagen.

« EN54-4: Energieversorgungseinrichtungen;

» EN54-21: Fernalarm- und Stérungsibertragungs- und
Signalisierungseinrichtungen;

« EN12094-1: Automatische elektrische Steuer- und
Verzdgerungseinrichtungen;

« EN54-13: Kompatibilitdt der Systembestandteile.

Vielseitig

Konventionelle Brandmeldezentrale, erhaltlich in den Modellen 2-Zonen,
4-Zonen erweiterbar bis 20, 4-Zonen erweiterbar bis 36. Grafisches
Display mit Hintergrundbeleuchtung fur die intuitive Verwaltung

der Installateur- und Benutzerschnittstelle, Navigationstasten und
Schnellzugriffstasten auf die Hauptfunktionen (Stummschaltung, Reset,
Evakuierung, Erkundung).

Internes Netzteil

Netzteile und Batterieladegerdte mit Schalttechnologie 14 A @ 276
V bc (fur SmartLine020) oder 4A @ 27,6 V bc (fur SmartLine036-4);
Fach fiir 2 Batterien 7 Ah — 12 V (fur SmartLine020) oder 2 Batterien
17 Ah — 12 V (fir SmartLine036-4). Uberpriifung der Batterie-Effizienz
und Temperaturabhangige Kontrolle der Ladespannung der Batterien,
Abschaltung der Batterie bei Tiefentladung. Metallgehause;

Komplett

« 1 Uberwachter Alarmausgang (NAC);

- 1 Ausgang zur Aktivierung von Kommunikationsgeraten (Wahlgerate);
1 Ausgang potentialfreier Kontakt;

- 1 Ausgang potentialfreier Kontakt fiir die Stérungsanzeige;

1 Ausgang fur die Stromversorgung von Hilfsgeraten;

« 1 Ausgang fur die Versorgung externer Gerate, unterbrechbar;

« 1 zusétzliches Terminal firr jede Zone, konfigurierbar als: Open-Collector-

Ausgang, Uberwachter Eingang, GAS-Melder-Eingang mit Schnittstelle 4-20 mA;

. 8 Zeitschalter, 8 logische Gleichungen, Selbstausgleich der einzelnen
Melderleitungen.

Fiir Abschaltsysteme zertifiziert

Kartenverwaltung eines Abschaltkanals durch Hinzufligen des optionalen
Léschmoduls SmartLetLoose/One (EN12094-1 zugelassen);

Einfach zu konfigurieren

Intuitive Programmierung Uber die Frontplatte; RS232-Anschluss fiir PC-
Programmierung, SmartLeague-Programmiersoftware kostenlos erhéltlich;

Fernbedienteil

RS485 BUS fiir die Verbindung von Fernbedienungspanels (Repeater) und
Versorgungsstationen (SmartLevel);

TCP-IP-Anschluss

Optionale Karte fiir den Anschluss an Ethernet-Netzwerke,
Fernprogrammierung und -berwachung durch BMS-Software.
Fernkommunikation tber das SIA-IP-Protokoll;
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BESTELLCODES VORHANDENE BEREICHE ERWEITERBARE NETZTEIL
4 20 36

SmartLine020-2 v 1,5 A
SmartLine020-4 v v 1.5 A
SmartLine036-4 v v 4 A

Software SmartLeague

SOFTWARE FUR DIE KONFIGURATION DER
SMARTLINE-ZENTRALEN

Die vollstandig erneuerte Verwaltungs- und Programmier-
software SmartLeague ist ein unverzichtbares Werkzeug fur
all jene Fachleute, die eine vollstandige Kontrolle Uber die
Brandmeldesysteme bendtigen.

Sie ermdglicht nicht nur eine schnelle Konfiguration der Pa-
rameter der Steuereinheit, sondern bietet auch einen Uber-
blick Uber das System und liefert Schaltplane der verschie-
denen Klemmen entsprechend den eingestellten Optionen.




Zubehor flir SmartLine

SMARTLETUSEE/LCD-LITE
FERNBEDIENUNGSTAFELN UND ANZEIGE MIT LCD-DISPLAY

< * Fernanzeigegerat mit LCD-Display und Tastatur flr Benutzerfunktionen (max. 4 fur jede
Zentrale).
»

SMARTLINE/8Z
ERWEITERUNGSKARTE 8 ZONEN

Erweiterungskarte 8 Zonen mit zusatzlichem, Uberwachten Ausgang.

SMARTLAN/485
KARTE FUR DEN ANSCHLUSS AN ETHERNET-NETZWERKE

Karte fur den Anschluss an Ethernet-Netzwerke, ermdglicht die Fernprogrammierung und
-Uberwachung mit einer auf den grafischen Karten SmartLook und Hevoluto aufbauenden
Software. Die Karte implementiert das Kommunikationsprotokoll SIA-IP.

SMARTLINE/LOGEXP
EREIGNISSPEICHER-KARTE

Erweiterungskarte flr die Speicherkapazitdt des Ereignisprotokolls zur Speicherung der
letzten 2.000 Ereignisse, die in der Anlage eingetreten sind. SmartLine/LOGEXP bietet ein
nichtflichtiges Archiv des Ereignisprotokolls, wobei der Speicher auch bei einer Abschaltung
der Zentrale erhalten bleibt.

SMARTLETLOOSE/ONE
LOSCHKARTE

Durch die Ausstattung des Steuergerats mit dieser Karte wird ein nach EN12094-1 zertifizierter
GAS-Abschaltkanal bereitgestellt.

Die Zentrale bietet alle von der Norm vorgesehenen Funktionen und erméglicht den Anschluss
der verschiedenen Zubehdorteile, die fur die Verwaltung eines Loschsystems erforderlich sind.
(siehe Katalogteil ,Loschzubehor®).

LEGENDE

A Loop (Einlauf). B

B Loop (Rticklauf). v
C Ausléschungszentralen SmartLight. £
D Loschgasflaschen. g v

H Pilotflasche flur Gasfreisetzung.

| Pilotflasche-Magnetventil.

L Druckschalter.

M Taste fiir manuelle Aktivierung.

N Taste zur Sperrung der Loschung. ‘

O Optisch-akustischer Signalgeber bei o =
drohender Ausléschung. "

P Optisch-akustischer Signalgeber wegen
Gasanwesenheit im Raum.

E Gasabgabediisen
F Verteiler. o P
G Pneumatisch betatigtes Ablassventil. RAUM tCHTUNG: GAS
) . ; VERLAsséJn— IM RAUM
F

[H=
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SmartLight A 23 M6

Analog adressierte
Brandmeldezentrale mit 1 Loop

Die Kompaktheit, die Einfachheit, die extrem niedrigen Kosten und die intuitive Bedienerschnittstelle machen die Zentrale SmartLight
ausgesprochen wettbewerbsfahig, wenn es auch bei Installationen kleiner GroRe um erstklassige Leistungen geht. Tatsachlich wurde
diese Zentrale fUr all jene Installationen entwickelt, bei denen Leistungen verlangt werden, die nur ein adressierbares analoges
System und eine begrenzte Anzahl von Messpunkten bieten konnen.

SmartLight ist eine echte Alternative zu konventionellen Systemen. Die SmartLight-Zentrale implementiert die OpenlLoop-Technologie

und kann dank der Vielzahl wahlbarer Protokolle in ihrem Melde-Loop eine breite Palette von Meldern und ergdnzenden Geraten
verwalten, die sehr vielseitig einsetzbar sind.

al ""'ﬁln-_i“ kb
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&
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| SMARTLIGHT |

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz Abmessungen: 325 x325x80 mm

Hochststrom des internen Netzteils: 1.5 A Gewicht ohne Batterie: 3 Kg

Maximal verfiigbarer Strom fiir externe Last: 1,5 A
Technische Eigenschaften der Batterie: 2x12V,7 Ah
Betriebstemperatur: -5°...+40° C
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ENBA4 zertifiziert

Zertifiziert nach folgenden Normen:

EN54-2: Kontroll- und Meldezentralen;
EN54-4: Energieversorgungseinrichtungen;
EN12094-1: Gasldschanlagen.

Einfache Installation

Alphanumerisches Display und Tastatur fir eine vollstandig von der
Frontplatte ausfiihrbare Konfiguration.

Intuitiv

Alphanumerisches Display, Tastatur, Taste fur Stufe 2, Warnleuchten und
integrierter Summer.

I
O

Verwaltet der L6schsysteme

Uber die optionale SmartLetLoose/ONE-Platine verwaltet sie einen
[ Gasabschaltkanal, der nach EN12094-1 zertifiziert ist.

Kompakt

Seine Einfachheit und sein gutes Preis-Leistungs-Verhaltnis machen es
einzigartig in seinem Marktsegment.
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Diagramm der SmartlLight-Zentrale

BESTELLCODES

F-COM

Loop-KAPAZITAT

(0

=1

—
i o

Cqp
i o

GERATE

ZONEN

SmartLight/S

64

16

SmartLight/G

240

30




Zubehor flir SmartLight

SMARTLETUSEE/LCD-LITE
FERNBEDIENUNGSTAFELN UND ANZEIGE MIT LCD-DISPLAY

< * Fernanzeigegerat mit LCD-Display und Tastatur flr Benutzerfunktionen (max. 4 fir jede
Zentrale).
»

SMARTLETLOOSE/ONE
LOSCHKARTE

Durch die Ausstattung des Steuergerats mit dieser Karte wird ein nach EN12094-1 zertifizierter
GAS-Abschaltkanal bereitgestellt.

Die Steuereinheit bietet alle von der Norm geforderten Funktionen und ermoglicht den Anschluss
der verschiedenen Zubehorteile, die fur die Verwaltung eines Abschaltsystems erforderlich sind,
wie unten dargestellt. (siehe Katalogteil ,Loschzubehor®).

LEGENDE

A B
Loop (Einlauf). v v v
Loop (Riicklauf). E £ £
Ausléschungszentralen SmartLight. v " v B v
1

Léschgasflaschen. f
Gasabgabedisen. o

1
N P
Verteller.. " ACHTUNG: GAS
Pneumatisch betatigtes J IM RAUM

GTMmMOoOm>

Ablassventil.
Pilotflasche fur Gasfreisetzung.
Pilotflasche-Magnetventil.

N
Druckschalter.
Taste fur manuelle Aktivierung.

Taste zur Sperrung der Loschung. ¢}
Optisch-akustischer Signalgeber
bei drohender Ausléschung.
Optisch-akustischer Signalgeber
wegen Gasanwesenheit im Raum.

czr—=T

o

Software SmartLeague

SOFTWARE FUR DIE KONFIGURATION DER
SMARTLOOP- UND SMARTLIGHT-ZENTRALEN

Die vollstandig erneuerte Verwaltungs- und Programmier-
software SmartLeague ist ein unverzichtbares Werkzeug
fur all jene Fachleute, die eine vollstandige Kontrolle Uber
die Brandmeldesysteme bendtigen.

Sie ermdglicht nicht nur eine schnelle Konfiguration der
Parameter der Steuereinheit, sondern bietet auch einen

Uberblick tiber das System und liefert Schaltpléne der
verschiedenen Klemmen entsprechend den eingestellten L
Optionen.
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SmartLoop

von 1bis 8 Loops

© ¥ w0 g

Analog adressierte Brandmeldeanlage

Die Plattform SmartLoop umfasst Zentralen mit 1 bis 8 Loops, die in einem Netzwerk bis zu einem System von 30 Zentralen miteinander
verbunden werden kénnen. Wenn berlcksichtigt wird, dass jede Zentrale bis zu 8 Loops und jeder Loop bis zu 240 Gerate verwalten
kann, wird die Weitlaufigkeit der Installationslésungen deutlich, die das System SmartLoop bietet. Die SmartLoop-Serie ist so konzipiert,
dass sie eine Leistung auf dem von einem 32-Bit-Prozessor koordinierten Niveau bietet.

SMARTLOOP
=
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 230 V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz Abmessungen: 480 x 470 x 135 mm
Hochststrom des internen Netzteils: 4 A Gewicht ohne Batterie: 8 kg
Maximal verfligbarer Strom fiir externe 4A

Last:

Technische Eigenschaften der Batterie:

2x12V,7 Ah; 2 x12 V, 17 Ah

Betriebstemperatur:

-5°..+40°C




HorNet

EN54 zertifiziert
Zertifiziert nach folgenden Normen:

- EN54-2: Kontroll- und Meldezentralen;

» EN54-4: Energieversorgungseinrichtungen;

« EN54-21: Fernwahlgeraten;

« EN54-13: Kompatibilitat der Systembestandteile.

Einfache Installation

Durch die Bedienung des alphanumerischen Displays und der Tastatur auf
der Vorderseite kdnnen Systeminbetriebnahme und Diagnosefunktionen
einfach durchgefihrt werden.

Intuitiv

Seine einfache und grundlegende Struktur macht es flr den Endnutzer
intuitiv und effektiv.

Emergency 54

Dank der EMERGENCY 54 Technologie ist die Steuerung in der Lage,
wesentliche Sicherheitsfunktionen auch bei Ausfall der Haupt-CPU zu
gewahrleisten. Damit ist sie auch dann vorschriftsmé&Big, wenn mehr als
500 Geréte an die Steuerung angeschlossen sind.

Im Netzwerk Hornet anschlieBbar

Die SmartLoop-Zentralen konnen dank des HORNET-Systems (ein
anderes Netzwerk als das im Previdia-System verwendete Hornet+) mit
bis zu 30 Geraten vernetzt werden.

OpenLoop

Jedes Steuergerat verwaltet bis zu 8 Loops mit je 240 Geréaten. Dank der
Open-Loop-Technologie kann bei jedem dieser Gerate das Inim-, Argus-
oder Apollo-Protokoll gewahit werden.

Janus

Die Janus-Technologie (verfiigbar auf dem SmartLAN-Modul) ermdglicht
den Anschluss des Steuergeréts an ein TCP/IP-Netzwerk. Neben der
Erreichbarkeit des global erweiterten Systems bieten SmartLAN und
IFMLAN auch die Mdoglichkeit, E-Mails zu versenden, Pakete mit den
Protokollen UDP und TCP/IP zu versenden und die Fernprogrammierung
aller moglicherweise im Netzwerk angeschlossenen Zentralen tUber das
Internet durchzuftihren.

Vielseitig
Eine groBe Auswahl an Zubehor wie Repeater, Bedienfelddrucker,
Fernkommunikationsgerate usw. macht es fir jede Anwendung geeignet.
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Diagramm der SmartLoop Zentrale
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°
Erweiterbare
Analog adressiertes Steuergerat, Vielseitig
2 Loops, erweiterbar auf 8 bei den + RS485 BUS fir die Verbindung von Fern-
erweiterbaren Modellen 2080, 1 bedienungspanels (SmartLetUSee/LCD
Intuitiv Loop auf der Platine bei den nicht und SmartLetUSee/LED):

- Navigationstasten fiir einfachen
Zugang zu den Mentifunktionen;

erweiterbaren Modellen 1010, bis zu 240
Geréte pro Loop.

« Verwaltung auf RS485-Bus von Ldschein-
heiten (SmartLine020- 4EXT und Smart-

« Schnellzugriffstasten (Test,

Summer, Aufkldrung, Stille, Reset,

Evakuierung);
- Signalisierungssummer;

« Programmiersoftware in Windows-

Umgebung;

« Programmierung aus der Frontplatte.

Ereignisliste

« Speicher der letzten 2000 Ereignisse;
- Selbsterfassung Loop-Geréte;
- Selbstadressierung der Loop-Geréte.

- e

Immer verbunden

Bis zu 30 Zentralen im Netz-
werk mit der SmartLoop/
NET-Netzwerkkarte und
Internetzugang mit Smart-
LAN-Karte (optional).

Emergency 54

Notfall-CPU zur Erflllung der EN54-
2-Anforderungen bei mehr als 500

angeschlossenen Geraten.

Line036-4EXT);
« Verwaltung auf RS485-Bus von Stromver-
sorgungsstationen.

«——— Smart
Logische Gleichungen, Ausloser
und strukturierte Ursache-Wirkungs-
Konfiguration.

Zertifiziertes Netzteil

« Metallgehéduse;

« Netzteil 230 V AC £ 10%;

« Integriertes Netzteil mit
Batterieladegerat mit Schalttechnologie
4A@276VDC

« Fach flr zwei Batterien 17 Ah, 12 V;

Ein-/Ausgédnge

« 24V-Hilfsspannungsausgang fur
externe Gerate und riicksetzbarer
24V-Hilfsspannungsausgang;

» Anschliisse RS232 und USB fur die
Verbindung mit einem PC;

« 4 liberwachte Ausgénge, erweiterbar auf 10;

« Alaram- und Storungsrelais.

BESTELLCODES Loop-KAPAZITAT DISPLAY DRUCKER
1 nicht erweiterbarer 2 Loop erweiterbar LCD-Bedienfeld LED-Anzeigefeld Anordnun_g fur die
Loop auf 8 Unterbringung
SmartLoop1010/P v v v
SmartLoop2080/P v v v v
SmartLoop1010/G v v
SmartLoop2080/G v v
SmartLoop1010/S v
SmartLoop2080/S v




Am BUS RS485 anschliessbares Zubehor

SMARTLETUSEE/LCD
FERNBEDIENUNGSTAFELN UND ANZEIGE MIT LCD-DISPLAY

Optionale Tastatur mit LEDs, Tasten und Display, das alle Funktionen der Frontplatte der Zentrale
repliziert. Es sollte an Stellen installiert werden, an denen es notwendig ist, den Systemstatus
zu sehen und zu kontrollieren. Jede SmartLoop-Zentrale verwaltet bis zu 14 Repeater, die bis zu
einer Entfernung von 1000 m von der Zentrale angeschlossen werden kdnnen. Die Verbindung
mit der Zentrale wird Uber den RS485-Bus hergestellt, der immer auf der Hauptplatine der
Zentralen vorhanden ist.

SMARTLETUSEE/LED
LED-FERNANZEIGETAFEL

. LED-Anzeigetafel. Die Tafel bietet 48 frei programmierbare LEDs flr die Anzeige von
Situationen, die fur die Punkte der Loops, die Zonen der Zentrale oder des gesamten Systems
von Bedeutung sind (Alarme, Voralarme, Storungen usw.). Fir jede LED kann ein Etikett
eingeflgt werden. Sie verbindet sich Uber ein Flachkabel (mit dem Gerat geliefert) an die
SmartLetUsee/LCD-Fernbedienung und bietet mit dieser zusammen ein Maximum an Kontroll-
und Anzeigemoglichkeiten.

SMARTMIMIC
KARTE FUR SYNOPTISCHE PANEELE

Dadurch kann der Installateur mithilfe eines gewohnlichen Gehéuses eine Ubersichtstafel
herstellen, indem er an der der Vorderseite des Gehauses eine Karte des Uberwachten
Gebaudes anbringt und an den Stellen der Karte, an denen sich die Zonen befinden, Locher in
der Karte bohrt, um die LEDs mit den mitgelieferten Litzen anzubringen. Die Platine kann mit dem
Port des RS485-BUS des Smart Loop verbunden werden und verfiigt tber 48 Anschlisse, an die
die Litzen der LEDs angeschlossen werden kdnnen.

SMARTLOOP/REL
PLATINE MIT 12 RELAIS

Es wird an den RS485-BUS der SmartLoop-Zentralen angeschlossen und bietet 12 konfigurierbare
Relais. Die Relais 1 bis 10 konnen eine maximale Last von 30 V bc, 1A umschalten. Die Relais 11 bis
12 kdnnen eine maximale Last von 240 V Ac, 5 A umschalten.

SMARTLETUSEE/IP
FERNUBERWACHUNGSSTAFEL AUF PC WINDOWS FUR SMARTLOOP-ZENTRALEN AUF IP

Die Software SmartLetUSee IP ist eine Applikation, mit der die Frontplatte der SmartLoop-
Zentrale auf einem PC repliziert wird. Die Kommunikation zwischen der Applikation und der
Zentrale erfolgt Uber das TCPIP-Protokoll, weshalb die SmartLoop-Zentrale mit einer SmartLAN-
oder SMartLAN/SF-Platine ausgestattet und an ein Ethernet-Netzwerk angeschlossen sein muss.
Die Applikation repliziert alle Funktionen, die auf der Frontplatte der Zentrale zur Verfligung
stehen und stellt direkt auf dem PC oder Tablet eine Fernanzeigetafel zur Verfigung.
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Zubehor, das an die Hauptplatine SmartLoop
angeschlossen werden konnen

SMARTLOOP/2L

ERWEITERUNGSKARTE OPENLOOP

SMARTLOOP/INOUT

Jede Erweiterungskarte fiigt der Zentrale 2 Loops vom Typ OpenLoop hinzu und bietet so
die Moglichkeit, jede Zentrale auf bis zu 8 Loops zu erweitern. Fir jede Zentrale kdnnen bis
zu 3 Erweiterungskarten fur den Loop konfiguriert werden. Da jeder Loop in der OpenlLoop-
Technologie ausgefiihrt ist, kann er so konfiguriert werden, dass er unabhdngig mit einem
der verflgbaren Geratetypen arbeitet. Diese Karten kdnnen nur bei erweiterbaren Modellen
(2080-Modelle) hinzugefligt werden.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung 19/30V
Absorption Standby: 20 mA MAX.: 70 mA

ERWEITERUNGSKARTE EINGANGE UND AUSGANGE

SMARTLOOP/NET

Wird diese Karte in die Zentrale eingesetzt, stehen 6 zusatzliche Abschlisse zur Verfligung.
Jeder Abschluss kann als Uberwachter Ausgang (NAC — max. 1 A), Uberwachter Eingang oder
Eingangsleitung fiir konventionelle Sensoren konfiguriert werden. Wéahrend der Programmierung
wird es moglich sein, die Ursachen fir die Aktivierung dieser Ausgange oder die durch die
Aktivierung der Eingange bestimmten Aktionen zu bestimmen.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung 19/30V

Absorption Standby: 40 mA Max.: 300 mA

KARTE FUR DIE HORNET-NETZWERKVERBINDUNG VON SMARTLOOP-ZENTRALEN

SMARTLOOP/PSTN

Das Netzwerk kann unter Verwendung eines 3-poligen Kabels mit einer Ringverkabelung
realisiert werden. Jeder Abschnitt (von Zentraleinheit zu Zentraleinheit) kann eine maximale
Entfernung von 1000 m haben. Das so realisierte Netzwerk ist ,fehlertolerant. Durch die
Verwendung eines Kabels mit 2 zuséatzlichen Polen (insgesamt 5) kann ein Sicherheitsring
realisiert werden, der einen maoglichen Alarmzustand, der von einer Zentrale mit defektem
Mikroprozessor ausgeht, Ubertragen kann und ein sehr hohes MaB3 an Zuverlassigkeit garantiert
(Technologie Emergency54).

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung 19/30V

Absorption Standby: 40 mA Max.: 300 mA

SPRACH- UND DIGITALE PSTN-WAHLGERATKARTE AN DER TELEFONLEITUNG

Die bietet der Zentraleinheit die Mdglichkeit, Uber eine PSTN-Telefonleitung zu kommunizieren.
Diese Karte verwaltet bis zu 2 Telefonleitungen und ist in der Lage, Uber die gangigsten digitalen
Protokolle (SIA, Contact ID usw.) zu kommunizieren. Die Karte enthalt auch einen Audiospeicher, in
dem bis zu 8 Nachrichten fir Sprachanrufe aufgezeichnet werden konnen. Die beiden Telefonlei-
tungen werden Uberwacht, sodass bei einem Ausfall der Kommunikationsleitungen eine Signalisie-
rung gewabhrleistet ist. Vollstandig durch einen eigenen Mikrocontroller verwaltet, wird bei einem
Ausfall des Mikroprozessors der Zentrale ein Notruf garantiert. Der Notruf ist auch dann gewahrleis-
tet, wenn ein Alarm mit defektem Mikrocontroller der Zentrale eintritt (Technologie Emergency54).

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung 19/30V

Absorption Standby: 20 mA Max.: 60 mA




SMARTLAN

ETHERNET-SCHNITTSTELLE FUR FERNPROGRAMMIERUNG UND -UBERWACHUNG UND WEBSERVER

SMARTLAN/SF
ETHERNET-SCHNITTSTELLE FUR DIE FERNPROGRAMMIERUNG

SmartLAN ermoglicht den Anschluss an ein Ethernet-Netzwerk und damit den Fernzugriff
Uber das Internet auf die Zentrale und alle anderen Zentralen, die im HorNet-Netzwerk mit ihr
verbunden sind. Die Platine kann fir jedes einzelne Ereignis detaillierte E-Mails und Uber TCP/
IP in Echtzeit den Bericht der im Netzwerk eingetretenen Ereignisse senden. Die Platine bietet
auch die Moglichkeit zur Fernprogrammierung der Daten (Up/Download) und zur Verwaltung
des Systems iiber die Uberwachungssoftware SmartLook. Ferner stellt sie einen Webserver zur
Verfigung, mit dem Uber das Internet auf die Zentrale zugegriffen werden kann.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung 19/30V
Absorption Standby: 200 mA Max.: 300 mA

SMARTLOOP/PRN

SmartLAN/SF ermdglicht den Anschluss an ein Ethernet-Netzwerk und damit den Fernzugriff
Uber das Internet auf die Zentrale und alle anderen Zentralen, die im HorNet-Netzwerk mit ihr
verbunden sind. Die Platine bietet auch die Moglichkeit zur Fernprogrammierung der Daten
(Up/Download) und zur Verwaltung des Systems (ber die Uberwachungssoftware SmartLook.
Implementiert das Modbus-Protokoll auf TCP-IP.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung 19/30V
Absorption Standby: 40 mA Max.: 40 mA

BEDIENFELD-DRUCKERMODUL

Das Druckermodul SmartLoop/PRN wird an der Frontplatte installiert und wird mit den
mitgelieferten Kabeln direkt an die Hauptplatine der Zentrale angeschlossen. Das Modul druckt
auf Ublichen Thermopapierrollen von 56 mm. SmartLoop/PRN ermdéglicht das Ausdrucken der
Ereignisse in Echtzeit oder das Ausdrucken von Teilen des Ereignisprotokolls der Zentrale nach
Bedarf. Es ist auch maoglich, einen vollstandigen Bericht flir jedes einzelne Loop auszudrucken,
um ein vollstandiges Bild Uber den Betriebszustand und die in den Sensoren angesammelte
Staubmenge zu erhalten. Das Druckermodul SmartLoop/PRN kann nur an den Modellen
SmartLoop/1010-P und SmartLoop/2080-P installiert werden.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung 19/30V

Absorption Standby: O mA Max.: 1 mA
GELIEFERTE OPTIONEN ZUSATZLICHE OPTIONEN
MODELLE DER
ZENTRALE Bedienfeld mit Bedienfeld SmartLoon 2L SmartLoop SmartLoop SmartLoop SmartLoop SmartLAN
LCD-Display ~ mit 48 LED P PRN INOUT NET PSTN SmartLAN/SF

SmartLoop/1010 - P v v v v v
SmartLoop/2080 - P v v (Max. 3) v v v v
SmartLoop/1010 - G v v v v v
SmartLoop/2080 - G v v (Max. 3) v v v v
SmartLoop/1010 - S v v v v
SmartLoop/2080 - S v (Max. 3) v v v v
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Adressierte analoge
Gerate

Erweiterte Loop-Systeme

Sie sind Uber ein zweiadriges Kabel mit den Zentralen verbunden, auf dem neben der
Ubertragung der Versorgungsspannung auch eine Zweiwege-Kommunikation stattfindet,
die es jedem Gerat ermoglicht, Informationen Uber seinen Zustand oder die durchgefihrten
Messungen zu Ubertragen.

Ein Unterbrechungssystem ermoglicht es den Geréaten, die Aufmerksamkeit der Zentrale auf
ihre Adresse zu lenken und gleichzeitig die Reaktionszeit zu minimieren.

Der Anschluss an die Zentrale erfolgt in einer Schleife (daher der Name Loop), die dank

der in jedem Gerét enthaltenen Kurzschlusstrenner eine Toleranz gegentber eventuellen
Fehlern in der Verkabelung garantiert.

ué N

Erhebliche Implementierung von Bidirektionalen
Kabeleinsparungen einfachen und leicht Kommunikation
beim Bau von Loops lokal zu verwaltenden mit der Zentrale

Systemen

Einzigartige LoopMap-Technologie

Sobald der Loop mit der Zentrale oder dem Pilotgerat (EITK2000)
verbunden ist, wird der Erfassungsvorgang auf dem PC gestartet
und der interaktive Schleifenplan mit allen Details angezeigt.

I Der Plan enthalt alle sekundaren Zweige in der genauen
- _ Reihenfolge, in der sie verdrahtet wurden, um die Fehlersuche
und die Systemwartung zu vereinfachen und zu beschleunigen.

VERSA++

Durch diese einzigartige Technologie der Inim-Detektoren kann
jeder Sensor an die Bedingungen der spezifischen Umgebung, in
der er eingesetzt wird, angepasst werden.

CO®

Durch den Anschluss an eine Reihe von Detektoren ist es moglich,
fur jeden einzelnen eine vollstandige Diagnose durchzufiihren,
den Betrieb zu testen, die Ablesung in Echtzeit zu Uberprifen,
den Verschmutzungswert der optischen Kammer abzulesen und
die Empfindlichkeit und den Betriebsmodus zu andern.

Jeder Melder enthalt einen nichtfliichtigen Speicher, in dem der

Rauch- und Temperaturverlauf abgelesen werden kann, der in der
Zeit vor dem zuletzt erkannten Alarm gemessen wurde.
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Melder der Serie Enea

Punktformige Brandmelder mit
modernster Technik

Die Melder der Serie Enea stellen dank moderner Technologien, die auf Mikroprozessoren der neuesten
Generation aufbauen, die derzeit fortschrittlichste Brandmeldetechnik dar. Die breite Palette an Parametern und
Funktionsweisen, die direkt von der Zentrale aus eingestellt werden konnen (Technologie VERSA++), sowie die
ausgekligelten Algorithmen, die in den Forschungs- und Entwicklungslabors von Inim entwickelt wurden, machen
diese Vorrichtungen zu einem leistungsfahigen und zuverldssigen Instrument, das eine sichere Detektion und
eine sehr hohe Unterdriickung von Fehlalarmen garantiert.

Die Melder haben alle Tests des angesehenen englischen Instituts LPCB und den UL-Laboratorien mit Bravour
bestanden und sowohl die Zertifizierung und das Recht zur Verwendung dieses Zeichens als auch die CPR-
Zertifizierung, eine zwingende Voraussetzung fur die Vermarktung von Brandmeldern, erhalten.

Labyrintheingang fiir den
Probenahmeschacht

Er 1&sst Luft, aber keine Verunreini-
gungen und kein Licht eindringen.

Schutz vor Staub
und Insekten

Metallschutzgitter mit 500 um
Maschenweite.

Innovative
Probenkammer

Konzipiert fur maximales Probenah-
mevolumen.

RF-Abschirmung

Gegen elektromagnetische Stoérun-
gen abgeschirmte Schaltkreise.

Conformal coating
Vollstandig beschichtete
Platten zum Schutz vor
Verunreinigungen.




Modus AND

Modus OR

Inklusive Isolator

Kurzschlussisolator in
jedem Gerét enthalten.

Volistandige Diagnose

Vollstandige Diagnose,
Auslesen der Verschmut-
zung und Messwerte in
Echtzeit.

Uberwachte
Ausgdnge

Fernausgang, von
Uberwacht

Zentrale aus
konfigurierbar.

Modus PLUS

Innovative optische Kammer

Abgedichtetes

Detektoroberteil,

Schutznetz

gegen das Eindringen von Insekten mit 500 um

Maschenweite.

v -

der
und

Automatische Erkennung

Automatische

der Verbindung

Fernanzeigers.

Kompensation  der
entsprechend der Schmutzmenge.

Erkennung
des

Selbstkompensation

Kammerwerte

Inklusive LED mit 3 Farbe

Rot fur Alarm. Grun fiir das Blinken (optional)
und fur die Ortung durch die manuelle
Einschaltung Uber die Zentrale. Gelb fir
Stérung  (Verschmutzung  der  Kammer,
Kurzschlusisolator).

Einstellbare Empfindlichkeit

Empfindlichkeit der

3 Funktionsweisen

Funktionsweise

wahlbar

(fir die Version ED300): nur
Rauch, nur Temperatur oder

Rauch und Temperatur.

Bypasslamelle

Bypasslamelle am
Sockel, um bei der
Entfernung eines Melders
den  Durchgang der
Leitung zu gewahrleisten.
Moglichkeit der
Durchgangsprifung der
Loop-Verdrahtung.

Rauch- und

Temperaturdetektion einstellbar
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ED100

OPTISCHER RAUCHMELDER

@ CE-CPR () EN54-7 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

v

TR

e =

Durch den sogenannten Tyndall-Effekt (Lichtstreuung) kann der schon bei den ersten Anzeichen
eines Brandes schnell und effektiv reagieren und eine Vielzahl von Partikeln, die durch die
Verbrennung entstehen, erkennen. Der Aufbau der Kammer, die Abdichtung des oberen Teils
des Melders und das Netz mit Maschenweite 500 Mikron gegen das Eindringen von Insekten
gewahrleisten eine auBergewodhnliche Unterdriickung von Fehlalarmen. Die Empfindlichkeit

e kann geandert werden, um den Melder an die verschiedenen Einsatzbedingungen anzupassen
(einstellbare Empfindlichkeit: 0.08 dB/m - 0.10 dB/m - 012 dB/m - 015dB/m).
ED100/B Version Schwarz
ED200
TEMPERATURMELDER (*)cecPr (*)Ensas (%)Ensa17 (*)uLeu (%) LPcs
Der Melder kann in die folgenden Modi eingestellt werden: AR (fester Schwellenwert 58 °C
—— und Thermodifferentialmelder), B (fester Schwellenwert 72 °C), A2S (fester Schwellenwert 58 °C),

=

ED300

RAUCH- UND TEMPERATURMELDER

D

BR (fester Schwellenwert 72 °C mit Thermodifferentialmelder). Dank seiner hohen Vielseitigkeit
passt er sich an all jene Bedingungen an, unter denen die Rauchmeldung schwierig und anfallig
fur Fehlalarme ist.

ED200/B Version Schwarz

@ CE-CPR @ EN54-5 @ EN54-7 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

=

-

D

Durch die Kombination der beiden Systeme wird eine erhdhte Empfindlichkeit erreicht, die
es ermoglicht, jede Art von Ausbruch zu erkennen (z. B. Brénde brennbarer Flissigkeiten
mit geringer Rauchentwicklung) und eine sehr hohe Unterdrlickung von Fehlalarmen. Die
Betriebsarten, die Uber das Steuergerat eingestellt werden kdnnen, sind:

Modus ,,PLUS*“: Der Melder meldet den Alarm bei Uberschreitung der Rauchschwelle oder
bei Uberschreitung der Temperaturschwelle, zuséatzlich wird bei Temperaturanstieg die
Empfindlichkeit der Rauchdetektion auf das Maximum erhoht.

Modus ,OR*: Der Melder meldet den Alarm bei Uberschreitung der Rauchschwelle oder
bei Uberschreitung der Temperaturschwelle. Mit dieser Funktionsweise, die sich durch eine
ziemlich gute Empfindlichkeit auszeichnet, kdnnen sowohl Brandherde mit Rauch und geringer
Warmeentwicklung (z.B. schwelende Brandherde) als auch Ausbriiche mit wenig Rauch und
hoher Warmeentwicklung (z.B. Brand von Chemikalien) erkannt werden.

Modus ,,AND“: Der Melder meldet den Alarm nur dann, wenn die beiden Schwellenwerte fiir
Rauch und Temperatur gleichzeitig Uberschritten werden. Mit dieser Funktionsweise, die sich
durch eine geringe Empfindlichkeit auszeichnet, kann das Auftreten von Fehlalarmen auf
ein MindestmaB verringert werden. Aufgrund der geringen Reaktionsempfindlichkeit dieser
Funktionsweise mussen die Bedingungen vor ihrer Verwendung sorgfaltig gepriift werden.

Modus ,,RAUCH?®*: Der Melder verhalt sich wie ein ED100.
Modus ,TEMPERATUR*: Der Melder verhélt sich wie ein ED200.

ED300/B Version Schwarz

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19-30VobC

Aufnahme beim Stillstand: 200 pA

Aufnahme im Alarmzustand: Max. 10 mA

Einstellbare Empfindlichkeit: AIR (58°C + RoR) - B (72°C) - BR (72°C + RoR) - A2S (58°C)
Betriebstemperatur: -5°...+40° C

Hohe (inkl. Sockel): 54 mm

Durchmesser: 10 mm

Gewicht (inkl. Sockel): 160 g

Gewicht (ohne Sockel): 90 g




Zubehor fur Rauch- und Temperaturmelder

“~XN)  EBOO10

Der Montagesockel fur die Melder der Serien Iris und Enea ist mit einem Kurzschlussschutz
ausgestattet, durch den der Durchgang der Leitung auch bei Entfernung des Melders gewahrleistet ist.

EB0010/B Version Schwarz

“~XN)  EB0020

Der Montagesockel fur die Melder der Serien Iris und Enea ist mit einem vom Melder aktiviertem
Relais ausgestattet.

EB0020/B Version Schwarz

. EB0030

Sockel fur Melder Enea und Iris mit sichtbarem Rohreingang, ausgestattet mit 4 Einldssen flr Rohre
von 16 mm.
Er wird unter dem Sockel des Melders installiert, Hohe 34 mm.

&V EBO040
.- Sockel mit hermetisch dichtem Schutz gegen Tropfwasser mit maximaler Neigung von 15°.

EBOO40H
Heizelement von 2 W flir Sockel EBO040

EBOO50

_\) Abstandhalter flir Sockel EBOO10. Er wird unter dem Sockel installiert und hebt diesen um etwa 10 mm,
sodass der Eingang freiliegender Kabel moglich ist.

EB0O050/B Version Schwarz

EBO0O60

Tping A
g -
&) Sockel fur Melder Iris und Enea mit integriertem Summer, durch den Ausgang ,R" des Sensors
‘ gesteuert.
Entspricht nicht der Norm EN54-3.

i DDO001

Kappe zur Abdeckung unbenutzter Meldersockel: Sie wird an den Sockeln der Inim-Melder befestigt,
stellt den Durchgang der Leitung wieder her und sorgt fur ein recht angenehmes Erscheinungsbild.
Ideal fir Anwendungen, bei denen Sockel fir zukiinftige Erweiterungen der Melder installiert werden.

. ILOO10

Fernanzeigelampe zur Alarmsignalisierung, die direkt an den ,R*-Ausgang von adressierten oder
analogen Meldern angeschlossen werden kann.

BEES EBO010SC
I e Sockelblockierstreifen flir EBOO10 Sockel. (100 St.)
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MOdUIQ fur Das Zusammenspiel des Brandmelde- und Alarmsystems mit allen
Gebédudesystemen ist fir eine wirksame Brandbekdmpfung unerldsslich. Zu

L[]
ad reSS|erte diesem Zweck bietet Inim eine breite Palette von Eingangs-/Ausgangsmodulen an,
die an die Schleife der analog adressierbaren Zentralen angeschlossen werden
Loops konnen und die es ermoglichen, externe Geréte zu steuern und zu bedienen, den
Status von Geréaten zu Uberwachen, Meldegeréte zu steuern, usw.
EM312SR
EINGANGS-/AUSGANGSMODUL ()cecrr  (X)ENsat7 (3)Ensats () Lpce
. i i Es wird an den Loop angeschlossen und verfiigt tUber einen udberwachten Eingang (der den
; Status einer externen Gerats Uberwachen kann), einen tberwachten Ausgang (zur Ansteuerung
! ; eines oder mehrerer akustischer oder optischer/akustischer Signalgeber) und einen Ausgang mit
; potentialfreiem Kontakt (zur Ansteuerung beliebiger externer Geréate wie Elektromagnete usw.).
« Inklusive Kurzschlussisolator;
- 3 mehrfarbige LED fir die Statusanzeige von Eingdngen / Ausgéngen / Isolator;
- Automatische Adressierung (jedes Gerat wird durch eine Seriennummer gekennzeichnet).
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 19-30VDCc Relaisausgang: Max.TA/30V
Stromaufnahme im Ruhezustand: 80 pA Uberwachter Ausgang: Max. 1A /30 V
Stromaufnahme im Alarmzustand: 20 mA Temperatur: -5...+40°C
Eingangs-Abgleichwiderstand: 22 KOhm Abmessungen: 53 x 100 x 29 mm
Eingang Alarmwiderstand: 2,2 KOhm Gewicht: 66 g
Uberwachter Ausgangsendwiderstand: 22 KOhm
EM110
EINGANGSMODUL (*)cecPr () EN5a-7 (%) EN54-18
i i i Wird am Loop angeschlossen und verflgt Uber zwei Uberwachte Eingdnge (die den Status
‘ eines externen Geréats kontrollieren kdnnen)
; « Inklusive Kurzschlussisolator;
: ' - 3 mehrfarbige LEDs zur Eingangszustandsanzeige / Isolator;
- Automatische Adressierung (jedes Gerat wird durch eine vom Hersteller zugewiesene
Seriennummer gekennzeichnet).
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 19-30VDCc Relaisausgang: Max.1A/30V
Stromaufnahme im Ruhezustand: 80 pA Uberwachter Ausgang: Max. 1A /30 V
Stromaufnahme im Alarmzustand: 20 mA Temperatur: -5..+40°C
Eingangs-Abgleichwiderstand: 22 KOhm Abmessungen: 53 x 100 x 29 mm
Eingang Alarmwiderstand: 2,2 KOhm Gewicht: 66 g
Uberwachter Ausgangsendwiderstand: 22 KOhm
EM411R
KONVENTIONELLES ZONENSCHNITTSTELLENMODUL () cecer () ENsa-7 (+) ENsa-ts
i i i Wird an den Loop angeschlossen und ermoglicht die Anbindung einer konventionellen Leitung

(max. 32 Gerate) an die adressierbaren analogen Inim-Zentralen.

- - 1 Eingang fir konventionelle Leitung;
; - 1 Ausgangsrelais (2 potentialfreie potentialfreier Wechselkontakte);
« Inklusive Kurzschlussisolator;
- 3 mehrfarbige LED fir die Statusanzeige von Eingang / Ausgang / Isolator;

- Automatische Adressierung (jedes Gerat wird durch eine Seriennummer gekennzeichnet).

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19-30V bc Alarmschwelle: 12 mA
Stromaufnahme im Ruhezustand: 1,2 mA Kurzschluss-Schwelle: 50 Ohm
Stromaufnahme im Alarmzustand: 60 mA Eigenschaften Relais: Max.1A/30V

Konventioneller Endpunkt der Linie:
Kondensator 22 uF 35 V

Offene Fehlerschwelle ohne Last: 220nF Abmessungen: 53 x 100 x 29 mm
Offene Fehlerschwelle mit Last: 220nF Gewicht: 66 g

Temperatur: -10° ... +55° C




EU31
MIKROMODUL

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-18 @ LPCB

Mumos
"

ek
2= e sl

EM322AC

MODUL 2 EINGANGE UND 2 RELAISAUSGANGE @ 230 V AC

Kann dank seiner geringen GroBe direkt im zu Uberwachenden Gerat (Alarmtaste, Sirene,
Linearmelder usw.) untergebracht werden. Es wird an den Loop angeschlossen und verfligt Uber
einen Uberwachten Eingang (zur Uberwachung eines Geratsstatus liberwachen kann), einen
direkt von dem Loop versorgten Ausgang (zur ansteuerung eines akustischen oder optischen/
akustischen Signalgebers).

EU311 Eingangs-/Ausgangsmikromodul

EU311C Uniberwachtes Eingangs-Mikromodul fir die Steuerung von Alarmtasten, das
sich in der Loop als Anrufer identifiziert

EU311CV Mikromodul mit Gberwachtem Eingang zur Steuerung von Alarmtasten,
identifiziert sich in der Loop als Anrufer

EU311S Mikromodul nur Ausgang fiir die Alarmsteuerung, identifiziert sich in der Loop
als Sirene

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19-30VDbc Temperatur: -5°..+40°C
Stromaufnahme im Ruhezustand: 80 LA Abmessungen: 53 x 100 x 29 mm
Stromaufnahme im Alarmzustand: 20 mA Gewicht: 66 g
Eingangs-Abgleichwiderstand: 22 KOhm

Eingang Alarmwiderstand: 2,2 KOhm

Uberwachter Ausgangsendwiderstand: 22 KOhm

@CE-CPR @EN54-17 @EN54-18 @lMQ

Inim,

et ctans

Wird am Loop angeschlossen und verfiigt tber zwei liberwachte Eingange (die den Status eines
externen Geréats kontrollieren kdnnen) und zwei Relais, die 230 V AC-Lasten steuern kénnen.
Fir jedes der beiden Ausgangsrelais kann die Uberwachungsfunktion aktiviert werden, mit der
gepruft werden kann, ob im Ruhezustand des Relais Spannung an den Kontaktenden anliegt.

« Inklusive Kurzschlussisolator;

« LED zur Anzeige des Eingangs- und Ausgangsstatus und zur Kommunikation mit der
Steuereinheit;

- Automatische Adressierung (jedes Geréat wird durch eine zugewiesene Seriennummer
gekennzeichnet);

- Kompatibel flir DIN-Schienenmontage.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19-30Vbc Temperatur: -5°...+40° C
Stromaufnahme im Ruhezustand: 80 pA Abmessungen: N3 x 71 x 43 mm
Stromaufnahme im Alarmzustand: 10 mA Gewicht: 130 g
Eingangs-Abgleichwiderstand: 22 KOhm

Eingang Alarmwiderstand: 2,2 KOhm

Max. 5A/30 V bc

Bigenschaften Relais: Max. 5A/230 V/ ac (mit ohmscher Last)
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EM3XX

MULTFEINGANGS-/AUSGANGSMODUL UND SCHNITTSTELLE KONVENTIONELLE ZONEN () cecrr (*)Ensat7 (X)Ensats (4)Lpce

Das Modul wird an den Loop angeschlossen und stellt je nach Modell unterschiedliche Ein- und
Ausgange zur Verfigung (siehe Tabelle). In den Versionen mit 4 Eingdngen kdnnen 2 davon als
konventionelle Zonen oder Eingangen 4-20 mA konfiguriert werden, die vom Loop oder von ei-
ner lokalen Versorgungsquelle gespeist werden. Die 4 Ausgange werden, je nach Modell, fir die
Verwaltung der optischen/akustischen Signalgeber oder der potentialfreien Kontakte iberwacht.

« Inklusive Kurzschlussisolator,;

- Automatische Adressierung (jedes Gerét wird durch eine zugewiesene Seriennummer
gekennzeichnet);

- Klemmen fiir die optionale lokale Stromversorgung.

MODELL (ALS KONVENTIONEEIL'\IIE(;ZA(S'\:\ICEEQ KONFIGURIERBAR) AUSGANGE
EM344S 4(2) 4 (Uberwacht)
EM344R 4(2) 4 (potentialfreie Kontakte)
EM340 4(2) //
EM304S / 4 (Uberwacht)
EM304R /! 4 (potentialfreie Kontakte)
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 19-30Vbc y;::;ﬁ;nd tiberwachter 22 KOhm
Eigenschaften Ausgédnge:
Stromaufnahme im Ruhezustand: 80 HA Einzeln Max.1A/30V
Insgesamt an 4 Ausgéngen Max.2 A/30V
Stromaufnahme im Alarmzustand: 20 mA Temperatur: -5°...+40° C
Eingangs-Abgleichwiderstand: 22 KOhm Abmessungen: 106 x 113 x 29 mm
Eingang Alarmwiderstand: 2,2 KOhm Gewicht: 140 g
EM500
MODULE FUR DIE REALISIERUNG VON SYNOPTISCHEN TAFELN () cecer  (X)ENsat7 (+) ENsats

FBOX100
KUNSTSTOFFGEHAUSE

Der Artikel besteht aus zwei getrennten Einheiten (beide im Lieferumfang enthalten):

Modul EM500: Wird direkt an den Loop angeschlossen und von diesem mit Strom versorgt, bietet

8 Steckverbinder fur die Ansteuerung der LEDs (mitgeliefert) und 5 Eingangsterminals. Jede der 8
LEDs kann so konfiguriert werden, dass sie unter einer beliebigen Bedingung aktiviert wird, und jeder
Eingang kann flr eine beliebige Funktion verwendet werden;,

Modul EM500-EXP: wird tber ein Kabel (mitgeliefert) an das EM500-Modul angeschlossen und figt
zusatzliche 24 konfigurierbare LEDs hinzu, erfordert eine zusatzliche Versorgungsspannung (24 V bc).
- konfigurierbarer Summer;

« LED mit Kabel und Stecker enthalten;

« Inklusive Kurzschlussisolator;

- Automatische Adressierung (jedes Gerat wird durch eine zugewiesene Seriennummer gekennzeichnet);
« nur mit Zentralen der Previdia-Serie kompatibel.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19-30VobC Temperatur: -5°...+40° C
Stromaufnahme im Ruhezustand: 200 pA Abmessungen: 83 x 53 mm
Stromaufnahme bei eingeschalteten LEDs: 5 mA Gewicht: 100 ¢
" 22 o

Max. Stromaufnahme des Moduls EXP: 2,5 mA

Zur Aufnahme der Loop-Module Modell EM312SR, EM110, EM411R, EM3xx, EM322AC.
Abmessungen: 160 x 120 x 50 mm



Adressierbare Ein Feuermelde- und Alarmsystem muss mit Vorrichtungen zur manuellen

Alarmauslosung ausgestattet sein, die entlang der Fluchtwege zu installieren
sind. Nachfolgend finden Sie eine Reihe von adressierten Tasten, die direkt mit
Ala rmta Sten der Loop verbunden werden kénnen.

EC0020
MANUELLE ALARMTASTE (Hensa7 (4 ensen (¥ pcs
Ricksetzbare Alarmtaste, kann an die Loop angeschlossen und von analog adressierbaren
1% Brandmeldezentralen bedient werden. Die Vorderseite der Taste enthdlt den aktiven Teil zur
Aktivierung und eine LED, die den Status des Gerats anzeigt. Nach der Aktivierung kann die
n Taste mit dem in der Verpackung enthaltenen Rickstellschliissel zuriickgesetzt werden.
- Inklusive Loop Kurzschlussisolator;
- Transparente Abdeckung gegen versehentliches Einschalten erhaltlich (Zubehér WCP0O020);
- Tiefer Kasten fir Einlass mit freiliegenden Rohren erhéltlich (Zubehér DBCP0O020);
- Flansch fir die Unterputzmontage auf single gang-Gehause erhaltlich (Zubehor FCPO020);
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 19-30Vbc Temperatur: -10° ... +55° C
Stromaufnahme im Ruhezustand: 80 pA Abmessungen: 84 x 84 x 45 mm
Stromaufnahme im Alarmzustand: 5 mA Abmessungen tiefer Sockel: 33 mm
Gewicht: 126 g
KCP0020 Rlcksetzung-Schlussel (Packung 10 St.)
EC0020X
FARBIGE MANUELLE ALARMTASTE () ensar7 (2 ensan (4) Lpcs
Alarmtaste fiir andere Anwendungen als die Brandmeldung
EC0030Y Gelbe adressierte Taste zur manuellen Loschaktivierung in Loschanlagen.
Q¢ ECO030B Blaue adressierte Taste, nichtrastend, fiir die Notauslosung in Loschanlagen.
h EC0020G Adressierbare Taste, griin
EC0020W Adressierbare Taste, weil3
{ed i)
ECOO11E
MANUELLE ALARMTASTE FUR AUSSENBEREICHE (H)cecer (M) Ensan (3 Ensat7 (4 Ensats

Taste zurmanuellen Alarmausldsung fur AuBenanlagen, enthalt ein bereits montiertes Mikromodul
fur den Schleifenanschluss, wird von analog adressierbaren Inim-Brandmeldezentralen bedient.
Nach der Aktivierung kann die Taste mit dem in der Verpackung enthaltenen Ruckstellschlissel
zurlickgesetzt werden

KEY300 Ricksetzung-Schltussel (Packung 10 St.)
SFT304 Transparente Schutzklappe
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EMG600 - SILENCE BUTTON
TASTE ZUM QUITTIEREN IN WOHNUNGEN @ IMQ

Wird in Wohnanlagen eingesetzt, bei denen eine Zentrale zum Schutz einer Eigentumswohnung
mit Brandmeldern in den einzelnen Wohnungen installiert ist.
Durch die Installation in jeder Wohnung erhalten Sie im Falle eines Rauchalarms eine
Sprachnachricht, die die Bewohner der Wohnung vor der Gefahr warnt. Die Bewohner
T —— haben bei einem Fehlalarm, der moglicherweise auf Vorgdange in der Kiiche zurickzufiihren
ist, die Moglichkeit, den Alarm zu quittieren und ein Zeitfenster von einigen Minuten
zu erhalten, um den Raum zu liften und die Ursache des Alarms zu beseitigen. Es ist
maoglich, die Stummschaltung dreimal hintereinander anzufordern, woraufhin die Meldung
an das gesamte Gebdude gesendet wird. Sprachnachrichten fiihren die Bewohner
durch die verschiedenen Phasen und vermitteln klare und intuitive Informationen.

« Inklusive Loop Kurzschlussisolator;
» Meldungen in 8 verschiedenen Sprachen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 19-30Vobc Temperatur: -10°...+55°C
Stromaufnahme im Ruhezustand: 100 pA Abmessungen: 120 x 95 x 31 mm
Stromaufnahme im Alarmzustand: 5 mA Gewicht: 96 g




Adressierbare

Eine Auswahl an akustischen, optisch-akustischen und sprachgesteuerten
Alarmgebern, die direkt Uber die Loop of Inim-Zentralen angeschlossen und

Ala I’mme|del' verwaltet werden kénnen.

ES2000

OPTISCHER/AKUSTISCHER ALARMSIGNALGEBER FUR WANDMONTAGE () cecrr (%) ENsa-17 @ EN54-3 @ EN54-23 @ IMQ

Lautstarke, Blinkintensitat und Tonsequenzen sind Uber die Zentrale wéahlbar (und je nach
Situation variierbar), wobei zwischen 14 Ténen (und 16 Meldungen in 8 verschiedenen Sprachen
fur die Versionen mit Sprachfunktionen) gewahlt werden kann, die im Gerat verfligbar sind. Bei
Modellen mit Sprachalarmfunktion tber EDRV2000 ist es auch mdglich, die Téne / Meldungen
anzupassen. Durch Loop gespeist, aber mit Klemmen flr eine optionale separate Stromzufuhr,
Kurzschlusstrenner inbegriffen.

ES2011RE Akustischer Signalgeber fir Wandmontage, rot
ES2011MWE Akustischer Signalgeber fir Wandmontage, wei
ES2021RE Optischer/akustischer Signalgeber fir Wandmontage, rot
ES2021WE Optischer/akustischer Signalgeber fir Wandmontage, wei
ES2030RE Akustischer Signalgeber flir Wandmontage mit Sprachnachrichten, rot
ES2030WE Akustischer Signalgeber fiir Wandmontage mit Sprachnachrichten, weiB
ES2050RE Optischer/akustischer Signalgeber mit Sprachnachrichten, rot
ES2050WE Optischer/akustischer Signalgeber mit Sprachnachrichten, wei3
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN ES2011- ES2021 ES2030 - ES2050
Ton: 14 Tone Uber Dip-Schalter 14 Tone + 16 Sprachmeldungen
on: wahlbar wahlbar Uber EDRV2000

Schallleistung in 1 m Abstand: Max. 101 dB
Optische Hohe Leistung: W 3,5-7 - 0-3,5-8-7 W 3.5-10.2 - 0-3.5-10.5-10.0
Reichweite
(EN54-23) Niedrige Leistung: W 3-6.5 - 0-3-8-6.5 W 2,8-7 - 0-2,8-7,5-7
Schutzgrad IP: IP65 (flr Innenbereiche zertifiziert)
Betriebsspannung: 18-30VobC
Verbrauch: Von 1,4 bis 40 mA je nach ausgewéhltem Ton
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C
Gewicht: 150 g
Abmessungen: 121x121x57 mm

ESS021

OPTISCHES/AKUSTISCHES ALARMSCHILD (%) ensa3 (+) ENsa-23

icen ol
=]

-r_

Rotes Alarmschild mit nach EN54-3-zertifiziertem akustischen Signal. Die Version ESS021 ist
als VID (Visual Indication Device) klassifiziert und ist NICHT fur den optischen Teil nach EN54-
23 zertifiziert. Die Version ESS022 ist als VAD (Visual Alarm Device) klassifiziert und enthalt
eine nach EN54-23 zertifizierte optische Hochleistungswarneinrichtung. Wird mit der Aufschrift
LFeueralarm® geliefert, auf Wunsch auch mit anderer Aufschrift.

ESS022 Optisches/akustisches Alarmschild mit Signalgeber

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN ESS021 ESS022
Schallleistung in 1 m Abstand: 92 dB (A)

Optische Leistung (ENT4-23): W 4,6-9]
Blinkfrequenz: 1Hz
Betriebsspannung: 18-30V e

Verbrauch: 21 mA 50 mA
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C
Abmessungen: 293 x130 x 55 cm
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PLEXI_ES2000
GEFORMTE PLEXIGLASSCHEIBE MIT NOTANZEIGE

ESB1000

FIRE
ALARM

-

Kombinierbar mit Meldeleuchten Modell ES2000, mit der Angabe ,FEUERALARM® (weiBe Schrift
auf rotem Grund) und Inim-Logo. Das Schild wird mit Befestigungsset und Schablone geliefert.
Abmessungen 430 x 130 x 4 mm.

PLEXI_ES2000#1DX  ,FEUERALARM® Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#1SX ,FEUERALARM® Ausleger LINKS
PLEXI_ES2000#2DX  ,FIRE ALARM“ Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#2SX  ,FIRE ALARM*“ Ausleger LINKS
PLEXI_ES2000#3DX  ,RAUM VERLASSEN® Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#3SX  ,RAUM VERLASSEN“ Ausleger LINKS
PLEXI_ES2000#4DX  ,LOSCHVORGANG LAUFT“ Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#4SX  ,LOSCHVORGANG LAUFT* Ausleger LINKS
PLEXI_ES2000#5DX  ,GASALARM“ Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#5SX  ,GASALARM“ Ausleger LINKS

MONTAGESOCKEL FUR DIE MELDER MIT ALARMSIGNALGEBERN (cecpr (H)Ensatr (X)ENsas (F)ENs423 (+)iMa

Sockel fir Melder der Serie Enea, erhaltlich in akustischer und optisch-akustischer Ausfiihrung,
mit oder ohne Sprachalarmfunktion. Je nach Modell, kann unter den 14 verfiigbaren Alarmtonen
der Alarmton ausgewahlt sowie die Lautstarke und die Leistung des Blinkers eingestellt werden
(bei den Modellen mit optischem Teil). Fir die Modelle mit Sprachalarmfunktion kann neben den
14 bereitgestellten Tonen auch unter 16 Sprachnachrichten ausgewahlt werden, die im Gerétin 8
verschiedenen Sprachen verfligbar sind. Uber EITK2000 kénnen die Téne / Sprachnachrichten
auch personalisiert werden. Sockel durch Loop versorgt.

NICHT ADRESSIERTE VERSION
Er wird durch den ,R“-Ausgang des Melders aktiviert, belegt keine Adresse, kann aber den Ton/
die Meldung bei Voralarm/Alarm nicht differenzieren.

1ISB1011
1ISB1011B

1ISB1021
1ISB1021B

ISB1030
ISB1030B

ISB1050
ISB1050B

Sockel mit unadressierter akustischer Signalgeber
Sockel mit unadressiertem akustischem Signalgeber, schwarz

Sockel mit unadressierter optisch/akustischer Signalgeber
Sockel mit unadressiertem optisch/akustischem Signalgeber, schwarz

Unadressierter Sockel mit akustischem Signalgeber und Sprachfunktionen
Unadressierter Sockel mit akustischem Signalgeber und Sprachfunktionen, schwarz

Unadressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber und Sprachfunktionen

Unadressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber und Sprachfunktionen,
schwarz

ADRESSIERTE VERSION
Es belegt eine eigene Adresse und kann mit verschiedenen Tonen bei Warnung, Voralarm und
Alarm aktiviert werden, inklusive Kurzschlusstrenner.

ESB1011
ESB1011B

ESB1021
ESB1021B

ESB1020

ESB1020B

ESB1030
ESB1030B

ESB1050
ESB1050B

Adressierter Sockel mit akustischem Signalgeber
Adressierter Sockel mit akustischem Signalgeber, schwarz

Adressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber
Adressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber, schwarz

Adressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber mit Klemmen fur
lokalen Versorgung

Adressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber mit Klemmen fur
lokalen Versorgung, schwarz

Adressierter Sockel mit akustischem Signalgeber und Sprachfunktionen
Adressierter Sockel mit akustischem Signalgeber und Sprachfunktionen, schwarz

Adressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber und Sprachfunktionen

Adressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber und Sprachfunktionen,
schwarz



TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN ESB1011 - ESB1021 - ISB1011 - ISB1021 ESB1030 - ESB1050 - ISB1030 - ISB1050

Ton:

14 Tone + 16 Sprachmeldungen wahlbar Uber

14 T6ne Uber Dip-Schalter wahlbar EDRV2000

Schallleistung in 1 m Abstand:

Max. 98 dB

Optische Hohe Leistung: C3-8-0-3,3-8 C 3-10 - 0-4-10

Reichweite

(EN54-23) Niedrige Leistung: C3-7-0-3-7 C3-9-0-359

Schutzgrad IP:

P21

Betriebsspannung:

18-30 Vb

Verbrauch: Von 1,4 bis 40 mA je nach ausgewahltem Ton

Optionale separate v

Stromversorgung:

Betriebstemperatur: -10° ... +55° C

Gewicht: 220¢g

Abmessungen: 12 x 112 x 53 mm

EE,ZCR)NO/I(S)IGNALGEBERN FUR DECKENMONTAGE () cecrr (Hensa7 (H)Ensas (%) ensa2s () e

2

ES1000SP

Adressierbarer  optischer/akustischer  Signalgeber zur Deckenmontage. Lautstarke,
Blinkintensitat und Tonsequenzen sind Uber die Zentrale wahlbar (und je nach Situation
variierbar), wobei zwischen 14 Tonen (und 16 Meldungen in 8 verschiedenen Sprachen
fur die Versionen mit Sprachfunktionen) gewahlt werden kann, die im Gerat verfligbar
sind. Bei Modellen mit Sprachalarmfunktion Uber EDRV2000 ist es auch mdglich,
die Tone / Meldungen anzupassen. Durch Loop gespeist, aber mit Klemmen flr eine
optionale separate Stromzufuhr in den Versionen ESI030 und ES1050 ausgestattet.

- in der akustischer, optischer-akustischer Version mit oder ohne Sprachalarmfunktion erhéltlich;
- Inklusive Kurzschlussisolator;

- Klemmen fiir lokalen Stromversorgung optional in den Versionen Es1020, ES1030, ES1050;

- 14 Uber Zentrale wahlbare Tone (einer fir Voralarm und einer fir Alarm);

.16 Meldungen in 8 verschiedenen Sprachen flr die Versionen mit Sprachfunktionen;

. Sprachnachrichten und Téne Uber Programmiergerats EDRV2000.

ES1011 Adressierter Akustischer Signalgeber zur Deckenmontage

ES1021 Adressierter Optischer/akustischer Signalgeber zur Deckenmontage

ES1020 Adressierter optischer/akustischer Signalgeber zur Deckenmontage mit
Klemmen fur Stromversorgung

ES1030 Adressierter Akustischer Signalgeber zur Deckenmontage mit Sprachfunktionen

ES1050 Adressierter Optischer/akustischer Signalgeber zur Deckenmontage mit Sprachfunktionen

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN ES1011 - ES1021 ES1030 - ES1050

Ton: 14 Tone Uber Dip-Schalter 14 - 16 Sprachnachrichten, auswahlbar

wahlbar Uber EDRV2000

Schallleistung in 1 m Abstand: Max. 98 dB

Optische Hohe Leistung: C3-8-0-3,3-8 C 3-10 - 0-4-10

;e,\',cshr ze_';)e Ejﬁﬂgg C37-037 C3-9-0-359

Schutzgrad IP: P21

Betriebsspannung: 18 -30 V bC

Verbrauch: Von 1,4 bis 40 mA je nach ausgewahltem Ton

Betriebstemperatur: -10° ... +55° C

Gewicht: 175¢

Abmessungen: 12 x 12 x 53 mm

ABSTANDSHALTER FUR SOCKEL MIT INTEGRIERTEM MELDER UND MELDER FUR DECKENMONTAGE

1 cm Abstandhalter fur Deckenmelder der Serie ES1000 und Sockel der Serie ESB1000 mit
integriertem Melder. Ermoglicht die Kabeleinfihrung in Anlagen, in denen die Installation mit
freiliegenden Kabeln durchgefihrt wird. 10er-Packung, auch in schwarz erhéltlich.

ES1000SPB Abstandhalter schwarz.
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EITK2000-ToolKit

Kit fur manuellen Adressierung, Konfiguration,
Wartung und Diagnose von Systemen, die auf
Geraten der Serie Iris und Enea basieren

EITK2000 ist ein Kit, das besteht aus:

« Treiber EDRV2000
« Software FireGenius-PRO
« Zubehor fiir Anschluss und Stromversorgung.

Der Treiber EDRV2000 ermdglicht die schnelle manuelle Adressierung
der analog adressierbaren Geréte der Serie Enea, falls die Funktion fur die
automatische Adressierung der Inim-Zentralen nicht genutzt werden soll.

Der Treiber ist mit dem Kommunikationsanschluss ,ICP“ ausgestattet,
Uber den eine Verbindung zu den Feuermeldern der Serien Iris und Enea
hergestellt und deren Betriebsparameter konfiguriert werden kdnnen
(Auswahl der Alarmtone/Meldungen, Lautstarke, Blinkleistung usw.).

Mithilfe des Treibers und der Software FireGenius-PRO ist es auch moglich,
die Tone/Meldungen der Signalgeber individuell anzupassen, wozu eine
groBe Bibliothek zur Verfligung gestellt wird, die die Tone nach Belieben
zusammenstellt oder von Audiodateien ausgeht.

Das Kit ermoglicht die vollstandige Nutzung der LoopMap- und Versa++-
Technologien, die in den analog adressierbaren Detektoren der Enea-Serie
eingebaut sind. Durch den Anschluss des EDRV2000-Treibers an der Loop
und die Kopplung mit der FireGenius-PRO-Software ist es moglich, den
Verdrahtungsplan der Loop selbst zu rekonstruieren. Die verschiedenen
angeschlossenen Geréate werden durch ihre eindeutige Seriennummer und
ihren Typ identifiziert. Die Software FireGenius-PRO kann die Reihenfolge der
Verkabelung entlang des Kabels rekonstruieren und jede ,T“-Verzweigung
auf dem Weg erkennen und verfolgen. Durch Anklicken der Elemente des
Systems kann ihr Status (Rauchpegel, Verschmutzung, usw.) abgefragt und
in Echtzeit interagiert werden, z.B. durch die Aktivierung von LEDs oder
Ausgéangen.







ILPS100
LOOP-SIMULATOR

ILPS100
0P

L
SIMULATOR

Es wird an die Loop-Klemmen der Inim-Zentralen angeschlossen und simuliert bis zu 240
Geréte, so dass der Betrieb einer Loop getestet und die Konfiguration sowie die Ursache/
Wirkung-Aktivierungslogik einfach Uberpriift werden konnen, ohne dass die Gerate physisch
angeschlossen werden mussen. Der Anschluss an einen PC erfolgt Uber den USB-Port (elektrisch
entkoppelt, um das Steuergerét nicht zu stéren und keine Erdschllsse zu erzeugen) und ist es
dank der Software ,ILP Simulator® moglich:

- die Konfiguration einer bestimmten Loop aus einer mit der Previdia Studio Software
gespeicherten Losung auf das ILPS100-Geréat zu Ubertragen (exportieren Sie einfach eine
L6sung in eine Datei und 6ffnen Sie die Datei mit der ILP Simulator Software);

- um die Schleifenaktivitat zu visualisieren, zeigt die Software in Echtzeit, wie das Steuergerét die
verschiedenen simulierten Geréate abfragt;

- den Aktivierungsstatus der simulierten Gerate zu Uberprifen (die Software zeigt den Status der
Ausgéange, LEDs und Sirenen in Echtzeit an);

- fUr jedes Gerét einen bestimmten Zustand zu simulieren (Uber die Software kann fir jedes
Gerat der Zustand Alarm, Storung, Warnung usw. aktiviert oder der Analogwert geandert
werden).

Das ILPS100-Gerat kann nach der Konfiguration vom PC getrenntwerden und an der Steuereinheit
angeschlossen bleiben, um die Simulation von Geraten im eingestellten Modus fortzusetzen.

Mehrere ILPS100, die von mehreren Instanzen der ILP-Simulator-Software auf demselben PC
verwaltet werden, kbnnen verwendet werden, um mehrere Loops gleichzeitig zu simulieren.

ILP Simulator Software

Die ILP-Simulator-Software wird mit dem ILPS100-Simulator kombiniert.
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ARGUS SECURITY

Gerate ({((KQ>
Argus Security

Analog adressierte Gerate von Drittanbietern,
die von Inim-Zentralen erkannt werden

Dank der OpenLoop-Technologie sind die analog adressierbaren Zentralen von Inim nicht nur mit Inim-Geraten, sondern auch
mit Gerdten anderer Hersteller kompatibel. Dieses einzigartige Merkmal bietet dem Fachmann eine groe Auswahl fiir jede
Installation.

Argus-Gerate missen an bestimmten Loops angeschlossen werden, auf denen das Argus-Protokoll eingestellt werden muss
(Softwareauswahl); Gerate mit unterschiedlichen Protokollen kénnen nicht auf derselben Loop nebeneinander existieren.

A1000
ADRESSIERTE BRANDMELDER DER SERIE ALTAIR (H)cecpr () ensar7 (1)ENsas (1) ENsa7
g Punktmelder fur Rauch, Temperatur und Kombination. Flir den Einsatz dieser Gerate ist ein auf
Y jedes Steuergerat abgestimmter Freigabecode erforderlich, der von Inim auf Anfrage geliefert
— wird. Nur Geréte der Serie AxO00 konnen lber die Steuerung (Autoadressierung) oder tber das
— Handprogrammiergerat ALPU1000 adressiert werden.
A1000 Optischer Rauchmelder
A3500 Temperaturmelder
A2000 Rauch- und Temperaturmelder
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 18-40V DC Hoéhe: 54 mm
Aufnahme beim Stillstand: 70 A Durchmesser: 110 mm
Aufnahme im Alarmzustand: Max. 20 mA Gewicht: 130 g
Betriebstemperatur: -30°...+70° C
LAB1000

MONTAGESOCKEL FUR MELDER DER SERIE ALTAIR

Der Montagesockel LAB1000 ist mit allen analog adressierten Brandmeldern der Altair-Serie
kompatibel. Das Gerat ist mit Klemmen fir die Schleifenverdrahtung und den Anschluss der
Fernanzeige ausgestattet. Bei Fehlen eines installierten Feuermelders sorgt die automatische
federbelastete Verbindung fur die Aufrechterhaltung der Kontinuitdt der Loop, indem sie die
Prafung des Kabels ermoglicht. Sobald der Detektor wieder zusammengebaut ist, wird der
korrekte Betrieb mit den Schleifenisolatoren wiederhergestellt.
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VMMI100
ADRESSIERTE EIN-/AUSGANGSMODULE (2 cecrr () Ensats (1) Ensa7
gl Mit den Modulen der Argus-Serie konnen Sie den Status externer Gerate Uberwachen
9;"?;‘.,..:_- ; (Eingangsmodule) oder externe Gerdte oder Aktoren steuern (Ausgangsmodule). Die Module
! Bkl £€ enthalten einen Kurzschlusstrenner und sind als Mini (96 x 52 mm) oder Wandversion (86 x 86
mm) erhaltlich.
MINI-MODELLE
VMMI100 Mini-Modul mit einzelnem Uberwachtem Eingang
VMMC100 Mini-Modul mit einzelnem Uberwachtem Ausgang
VMMIC100 Mini-Modul Eingang/Uberwachter Ausgang
VMMIC120 Mini-Modul Eingang/Ausgang Freier Austausch
VMMC120 Mini-Modul nicht Gberwachter Ausgang
MODELLE FUR WANDMONTAGE:
VMI100 Modul einzelner Uberwachter Eingang fir Wandmontage
VMC100 Modul einzelner Uberwachter Ausgang fur Wandmontage
VMIC100 Modul Eingang/tberwachter Ausgang fiir Wandmontage
VMIC120 Modul Ein-/Ausgang Wechselrelais mit potentialfreiem Kontakt fiir Wandmontage
VMC120 Modul nicht Gberwachter Ausgang fuir Wandmontage
VMCZ100 Konventionelles Zonenschnittstellenmodul
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 18 -40 V bc Abmessungen Version Mini: 75%x 52 x28 mm
Aufnahme beim Stillstand: 120 pA Abmessungen Version fiir 87 x 87 x 32 mm
Wandmontage:
Aufnahme im Alarmzustand: Max. 6 mA Gewicht: 200 gr
Betriebstemperatur: -30°C ... +70°C  Maximaler Querschnitt Draht: 2,5 mm?
ALCP100
ADRESSIERBARE ALARMTASTE (H)cecer () ENsatn (%) Ensaty

Die Gerate konnen uber die Zentrale (Autoadressierung) oder Uber das Handprogrammiergerat
ALPU1000 adressiert werden.

ALCP100 Adressierte manuelle Alarmtaste fir Innenanwendung
Al-CPW-R-01  Adressierte manuelle Alarmtaste fir AuBenanwendung
ALCI Transparentes Plexiglasschutz gegen versehentliches Ausldsen

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 18-40V bC
Aufnahme beim Stillstand: 35 pA
Aufnahme im Alarmzustand: Max. 20 mA
Betriebstemperatur: -30°...+70° C
Al-BS-01
SOCKEL FUR MELDER DER SERIE ALTAIR MIT ALARMSIGNALGEBERN (fcecer (1) ensa3 (£)ENsa-23

Sockel mit optischem oder optischem/akustischem Signalgeber. Die Aktivierung des Melders

= Wy, erfolgt Uber den Fernausgang des Melders, dessen Aktivierungsbedingung in der Zentrale
., s e programmiert werden kann.
Al-BS-01 Sockel mit akustischem Signalgeber
T —— Al-BSB-23W-01 Adressierter Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber, weiBes Licht
Al-BSB-23R-01 Sockel mit optischem/akustischem Signalgeber, rotes Licht
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 18-40V bC
Aufnahme beim Stillstand: 120 pA
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C
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CWS100
OPTISCH/AKUSTISCHE ALARMSIGNALGEBER FUR WANDMONTAGE (%) ce-cer (M ensa7 () ENsas (%) ENsa-2

Mit dem ALWS-MOD-Modul, das im Inneren der Bake installiert wird, ist es moglich, das Gerat
direkt an die Loop anzuschlieBen und mit Strom zu versorgen, wie es bei herkdmmlichen, an der

Wand montierten Alarmbaken der Fall ist.

CwWs100 Konventioneller akustischer Signalgeber, Rot

CWS100(W) Konventioneller akustischer Signalgeber, Weil
CWS100-AV Konventioneller optischer/akustischer Signalgeber, Rot
CWS100-AV(W) Konventioneller optischer/akustischer Signalgeber, Wei
ALWS-MOD Modul fiir den AnschluB von Signalgeréten auf Loops Argus

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 18-40V bC
Aufnahme beim Stillstand: 120 pA
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C

ALPU1000
MANUELLEN PROGRAMMIERGERATS ARGUS

Hiermit konnen die Adressen der Gerate der Argus-Serie eingestellt werden.
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Apollo-Gerate apollo

Analog adressierte Gerate von Drittanbietern,
die von Inim-Zentralen erkannt werden

Dank der OpenlLoop-Technologie sind die analog adressierbaren Zentralen von Inim nicht nur mit Inim-Geraten, sondern auch
mit Geraten anderer Hersteller kompatibel. Dieses einzigartige Merkmal bietet dem Fachmann eine groRe Auswahl fir jede
Installation. Apollo-Gerate missen an bestimmten Loop angeschlossen werden, auf denen das Apollo-Protokoll eingestellt
werden muss (Softwareauswahl); Gerate mit unterschiedlichen Protokollen kdnnen nicht auf derselben Loop nebeneinander
existieren.

55000-620APO

ADRESSIERTE BRANDMELDER DER SERIE XP95 ()cecer  (Hensas  (HENsa7 (X) ENsar
Kompatibel mit Inim-Zentralen durch Einstellung des Apollo-Protokolls in der Loop, an die sie
angeschlossen sind. Es sind Rauch- und Temperaturmelder in verschiedenen Klassen sowie
kombinierte Rauch- und Temperaturmelder erhdltlich. Die Sensoren enthalten NICHT den
Kurzschlusstrenner, der als separate Teilenummer geliefert werden muss.

55000-620APO
55000-420APO
55000-401APO
55000-885APO
55000-660APO

Adressierter Rauchmelder XP95

Adressierter Temperaturmelder (Klasse A2S) XP95
Adressierter Temperaturmelder (Klasse CS) XP95
Adressierter Rauch- und Temperaturmelder XP95
Adressierter Rauchmelder XP95, Schwarz

58000-600APO

ADRESSIERTE BRANDMELDER DER SERIE DISCOVERY ()cecer  (Hensas  (HENsa7 (X) ENsa17
Kompatibel mit Inim-Zentralen durch Einstellung des Apollo-Protokolls in der Loop, an die sie

angeschlossen sind. Es stehen Rauch-, Temperatur-, Kohlenmonoxid- oder kombinierte Melder

zur Verfligung, deren Empfindlichkeit Uber das Steuergerat eingestellt werden kann.

2 Die Sensoren enthalten NICHT den Kurzschlusstrenner, der als separate Teilenummer geliefert
j werden muss.

v
\I‘
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58000-600APO
58000-400APO
58000-300APO
58000-700APO

Adressierter Rauchmelder DISCOVERY

Adressierter Temperaturmelder DISCOVERY
Adressierter CO-Melder DISCOVERY

Adressierter Rauch- und Temperaturmelder DISCOVERY

58000-305APO Adressierter CO- und Temperaturmelder DISCOVERY

45681-210APO
MONTAGESOCKEL FUR MELDER DER SERIE XP95 UND DISCOVERY

Sie sind sowohl mit den XP95- als auch mit den DISCOVERY-Detektoren kompatibel und sowohl
in der Standardversion (mit Adresswahlkarte XPERT-CARD) als auch mit Isolator, in der tiefen
Version und in der schwarzen Version erhaltlich.

45681-210APO
45681-361APO
45681-284APO
45681-209APO
45681-211APO

Montagesockel fur Melder der Serie Apollo

Montagesockel flr Melder der Serie Apollo, Schwarz
Montagesockel fur Melder der Serie Apollo mit Kurzschlussisolator
Montagesockel flr Melder der Serie Apollo Tief (24mm)
Montagesockel fur Melder fur Kurzschlussisolator (55000-720APO)



LOOP KURZSCHLUSSISOLATOR
LOOP KURZSCHLUSSISOLATOR

@ CE-CPR @ EN54-17

f-—-‘..

58100-910APO

Der Loop-Kurzschlusstrenner kann im Falle eines Kurzschlusses den Durchgang der Loop
unterbrechen und den kurzgeschlossenen Abschnitt isolieren.

ADRESSIERTE ALARMTASTE APOLLO

@CE-CPR @ EN54-11 @EN54-17

SA4700-102APO
EIN-/AUSGANGSMODULE FUR OBERFLACHENMONTAGE

58100-910APO
58100-908APO
58200-950APO
58200-951APO
58100-927APO
58100-953APO
55100-905APO
55100-908APO
SA5900-908APO
SA5900-905APO
SA5900-906APO
SA5900-907APO
SA5900-903APO
SA5900-904APO

Alarmtaste DISCOVERY

Alarmtaste DISCOVERY mit Isolator

Alarmtaste DISCOVERY fir AuBenbereiche

Alarmtaste DISCOVERY mit Isolator fur AuRenbereiche
Alarmtaste DISCOVERY Gelb

Alarmtaste DISCOVERY fir AuBenbereiche mit Isolator, Gelb
Alarmtaste XP95

Alarmtaste XP95 mit Isolator

Alarmtaste der Serie Intelligent, Rot

Alarmtaste der Serie Intelligent, Blau

Alarmtaste der Serie Intelligent, Griin

Alarmtaste der Serie Intelligent, Orange

Alarmtaste der Serie Intelligent, Wei3

Alarmtaste der Serie Intelligent, Gelb

@ CE-CPR @ EN54-18 @ EN54-17

SA4700-302APO
EIN-/AUSGANGSMODULE FUR MONTAGE AUF DIN-SCHIENE

Mit ihnen kann der Status externer Gerdte Uberpriift werden. Sie enthalten einen Loop-

Kurzschlusstrenner.

SA4700-102APO
SA4700-103APO
SA4700-104APO
SA4700-100APO
SA6700-100APO
55000-852APO
55000-588APO
55000-845APO

Eingangs-/Ausgangsmodul
Eingangs-/Ausgangsmodul fur Last 230 V AC
Zwei Eingénge / Zwei Ausgange Modul
Eingangsmodul

Zwei Eingangsmodul

Ausgangsmodul fur konventionelle Sirenen
Drei Eingadnge / Ausgange Modul
Konventionelles Zonenschnittstellenmodul

@ CE-CPR @ EN54-18 @ EN54-17

Mit ihnen kann der Status externer Gerédte Uberprift werden. Sie enthalten einen Loop-

Kurzschlusstrenner.

SA4700-302APO
SA4700-300APO
55000-182APO
55000-797APO
55000-802APO
55000-760APO
55000-812APO

Eingangs-/Ausgangsmodul

Eingangsmodul

Ausgangsmodul fir konventionelle Sirenen
Ausgangsmodul fir Last 230 V AC
Isolatormodul (zwei Kanéle)

Miniaturisiertes Eingangsmodul
Konventionelles Zonenschnittstellenmodul
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55000-742APO
OPTISCHE ALARMSIGNALGEBER

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-23

55000-620APO
OPTISCH/AKUSTISCHE ALARMSIGNALGEBER FUR WANDMONTAGE VID

Zertifizierte optische Alarmgerate und somit Zertifizierte optische Alarmgeréte (VAD).

55000-742APO

55000-745APO

55000-741APO

55000-744APO

Optischer Signalgeber zur Deckenmontage (C-3-8) Roter Kunststoff,
weiles Licht

Optischer Signalgeber zur Deckenmontage (C-3-8) weiBer Kunst-
stoff, weiBBes Licht

Optischer Signalgeber zur Deckenmontage (W-2.4-6) roter Kunst-
stoff, weiBes Licht
Optischer Signalgeber zur Deckenmontage (W-2.4-6) weier Kunst-
stoff, weiBes Licht

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-3

Alarmsignalgeber, bei denen nur der akustische Teil zertifiziert ist; der optische Teil ist bei den
Modellen, die ihn enthalten, nicht zertifiziert und daher als optische Anzeigevorrichtung (VID) zu

betrachten.

58000-005APO

58000-007APO

55000-001APO

55000-002APO

55000-005APO

55000-274APO

55000-291APO

55000-293APO

55000-294APO

55000-296APO

55000-298APO

55000-299APO

Sirene mit Blinker DISCOVERY

Roter Kunststoff - Roter Blinker

Sirene mit Blinker DISCOVERY

WeiBer Kunststoff - Roter Blinker

Sirene XP95

Roter Kunststoff - Mit Isolator

Sirene XP95

WeiBer Kunststoff - Mit Isolator

Sirene mit Blinker XP95

Roter Kunststoff - Roter Blinker

Sirene XP95 Open area fur AuBenbereiche
Roter Kunststoff

Sirene XP95 Open area mit Blinker

Roter Kunststoff - Roter Blinker

Sirene XP95 Open area mit Blinker

Roter Kunststoff - Roter Blinker - Mit Isolator
Sirene XP95 Open area mit Blinker

WeiBer Kunststoff - Roter Blinker - Mit Isolator
Sirene XP95 Open area mit Blinker flr AuBenbereiche
Roter Kunststoff - Roter Blinker

Sirene XP95 Open area mit Blinker

Roter Kunststoff - Roter Blinker - Mit Isolator
Sirene XP95 Open area mit Blinker flr AuBenbereiche
WeiBer Kunststoff - Roter Blinker - Mit Isolator



45681-278APO
MONTAGESOCKEL FUR DIE MELDER APOLLO MIT ALARMSIGNALGEBERN

@ CE-CPR @ EN54-23 @ EN54-3

In den Montagesockel der Melder integrierte Alarmanzeigen. Je nach Modell sind die
Signalgeber mit zertifiziertem optischem Teil (VAD) oder nicht zertifiziert (VID), in rein akustischer
oder optisch-akustischer Ausflihrung, mit oder ohne Kurzschlusstrenner erhaltlich.

45681-278APO
45681-276APO
45681-277APO
45681-702APO
45681-300APO
45681-290APO
45681-331APO

45681-330APO
45681-332APO
45681-393APO
45681-705AP0O
45681-707APO

45681-700APO

Sirenensockel XP95 mit eigener Adresse

Sirenensockel XP95 durch der Fernausgang der Melder aktiviert
Sirenensockel XP95 mit eigener Adresse und Kurzschlussisolator Loop
Sirenensockel DISCOVERY mit eigener Adresse und Isolator
Sirenensockel  DISCOVERY  mit eigener Adresse und
Kurzschlussisolator Loop DIN-Ton

Sirenensockel  DISCOVERY mit eigener Adresse und
Kurzschlussisolator Loop, Loop, Slow Whoop-Ton

Sirenensockel XP95 mit eigener Adresse

Roter VID-Blinker

Sirenensockel XP95 mit eigener Adresse

Roter VID-Blinker, mit Loop Kurzschlussisolator

Sirenensockel XP95 mit eigener Adresse

Roter VID-Blinker, mit Loop Kurzschlussisolator, DIN-Ton
Sirenensockel DISCOVERY mit eigener Adresse

Roter VID-Blinker, mit Loop Kurzschlussisolator

Sirenensockel XP95 mit eigener Adresse

Rote VAD-Blinker (Kat. O), mit Loop Kurzschlussisolator
Sirenensockel XP95 mit eigener Adresse

Rote VAD-Blinker (Kat. O), mit Loop Kurzschlussisolator, DIN-Ton
Sirenensockel DISCOVERY mit eigener Adresse

Rote VAD-Blinker (Kat. O), mit Loop Kurzschlussisolator
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Drahtlose
Gerate

Das revolutionares FireVibes-System

Das System FireVibes, ist nur mit den Zentralen der
Previdia-Serie kompatibel und bietet eine ausge-
zeichnete Losung fir alle Installationen, bei denen die
Verlegung von Kabeln fir den Anschluss der Senso-
ren schwierig oder zu teuer ist (Museen, Kirchen usw.).

Protokollkonverter, der sich direkt mit dem Loop verbin-
det und von diesem versorgt wird und es der Zentrale
ermdglicht, Uber Funk mit bis zu 128 Geréten zu kommu-
nizieren. Die Kommunikation zwischen dem Translator
und den Geréten kann direkt oder tber Repeater-Mo-
dule erfolgen, die eine Erweiterung der Reichweite und
den Aufbau eines redundanten Netzes mit alternativen
Routen bei Ausfall eines Knotens erméglichen.

Die Kommunikation Uber Funk basiert auf einer
Zwei-Wege-Technologie mit zwei Kanalen, die eine
Entfernung von bis zu 200 m zwischen Ubersetzern
und Geréten (Field Bus) und bis zu 1000 m zwischen
Translatoren und Erweiterungen (Network Bus) ge-
wahrleistet. Die Palette der erhaltlichen drahtlosen
Gerate umfasst optische Rauchmelder, Temperatur-
melder, optische/thermische Melder, Alarmtasten,
Eingangsmodule und Sirenen.
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EWT100

INIM LOOP TRANSLATOR FUR FUNKGERATE

@ CE-CPR @ EN54-17 @ EN54-18 @ EN54-25

XWT100
ERWEITERUNG UBER FUNK

Es wird in der Loop als Inim-adressiertes Gerat erkannt und belegt zusétzlich zu seiner eigenen
eine Adresse flr jedes mit ihm verbundene Funkgerat. Der Translator kann bis zu maximal 32
Geréte direkt Uber Funk verwalten oder durch Hinzufiigen von XWT100-Erweiterungsmodulen
bis zu maximal 128 Geréte. Es wird von Loop oder von einer lokalen Stromquelle durch Anschluss
eines 24-V-Netzteils gespeist.

« Inklusive Kurzschlussisolator;

» Mesh-Netzwerk mit redundantem Pfad zu Erweiterungsmodulen;

» Bidirektionale Funkkommunikation;

« Interne Antenne;

- Kommunikationsreichweite von bis zu 1 km zu Ubersetzern und Erweiterungsmodulen, bis zu
200 m zwischen Ubersetzer/Erweiterungsmodulen und Funkgeraten.

EWT100/B Schwarzer Translator

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 18-33VobC Schutzarten: IP30
. Maximale o
Frequenz: 868 - 870 Mhz Feuchtigkeit: 90% RH
Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW) Abmessungen: 235 x 160 x 70 mm
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C Gewicht: 700 g

@ CE-CPR @ EN54-18 @ EN54-25

Durch die Kompatibilitdt mit den EWT100-Translatoren kann die Reichweite und Erweiterung
des FireVibes-Funksystems erhoht werden. Jede Erweiterung kann bis zu 32 Geréate verwalten,
jedes Fire Vibes-System kann bis zu 15 XWT100-Erweiterungen verwalten.

Erweiterungen behandeln automatisch redundante Pfade, so dass die Kommunikation bei Ausfall
einer Erweiterung in der Kette einen alternativen Pfad findet. Redundante Pfade werden bei
der Inbetriebnahme des Systems ermittelt und getestet. Alle Erweiterungen werden vollsténdig
Uiberwacht, so dass ein HochstmaB an Sicherheit gewaéhrleistet ist. Das Modul wird mit einer
Spannung von 24 V versorgt.

« Inklusive Kurzschlussisolator;

- Mesh-Netzwerk mit redundantem Pfad zu Erweiterungsmodulen;

« Bidirektionale Funkkommunikation;

« Interne Antenne;

« Kommunikationsreichweite von bis zu 1 km zu Ubersetzern und Erweiterungsmodulen, bis zu
200 m zwischen Ubersetzer/Erweiterungsmodulen und Funkgeraten.

« bis zu 32 Geréaten Uber Funk;

- Funkverbindungen auf Zweikanalbasis;

« Funkgerate, die von der Zentraleinheit individuell verwaltet werden;

- Geratekonfiguration per Funk tber die lokale Tastatur und das Display oder tber die
FireVibes Studio Software.

XWT100/B Schwarze Erweiterung

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 9-30VobC Schutzarten: IP30

Frequenz: 868 - 870 Mhz r::é’:t?éieit 90% RH

Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW) Abmessungen: 235 x160 x 70 mm
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C Gewicht: 700 g




WD100

BRANDMELDER UBER FUNK

@CE-CPR @ EN54-25 @ EN54-5 @ EN54-7

—
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WC0010

FUNKGESTEUERTE ALARMTASTE

WD100
wD100B

RAUCHMELDER
RAUCHMELDER, SCHWARZ

Basierend auf einer dualen Infrarot-Detektionsoptik (doppelter Reflexionswinkel) garantiert
er eine schnelle Raucherkennung und eine hohe Fehlalarmunterdrickung. Der Melder wird
vollstandig von der Zentrale verwaltet (wenn er mit adressierten Zentralen kombiniert ist), und
einzelne Details Uber seinen Status werden an die Zentrale gemeldet.

wWD200
wD200B

TEMPERATURMELDER
TEMPERATURMELDER, SCHWARZ

Ist in der Lage, das Vorhandensein einer Brandgefahr auf der Grundlage der in der Umgebung
festgestellten Temperatur zu melden. Der Melder wird vollstandig von der Zentrale verwaltet
(wenn er mit adressierten Zentralen kombiniert ist), und einzelne Details Uber seinen Status
werden an die Zentrale gemeldet. Kann von der Zentrale als Thermodifferentialmelder (A1R)
oder hohe Temperatur (BS) eingestellt werden.

WD300 RAUCH- UND TEMPERATURMELDER
WD300B RAUCH- UND TEMPERATURMELDER, SCHWARZ

Der WD300-Melder vereint die Funktionen des WD100-Funkrauchmelders und des WD200-
Temperaturmelders in einem einzigen Melder. Der Melder wird vollstandig von der Zentrale
verwaltet (wenn er mit adressierten Zentralen kombiniert ist), und einzelne Details tber seinen
Status werden an die Zentrale gemeldet.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN
Batterien: 2XxCRI23 A Schutzarten: P40
Frequenz: 868 - 870 Mhz r::ci:t?éiem 95% RH
Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW) Abmessung: 10 x 70 mm
Betriebstemperatur: -10°...+55° C Gewicht: 155 g

@CE-CPR @ EN54-11 @EN54-25

Die Alarmtaste WC0010, die mitden adressierbaren Ubersetzern EWT100 oder den Erweiterungen
XWT100 kompatibel ist, ermoglicht die manuelle Signalisierung einer Brandgefahr. Nach der
Aktivierung Uber den mitgelieferten Kunststoffschlissel zurlicksetzbar, keine Teile missen
ausgetauscht werden.

« Funkkommunikation auf der Grundlage von zwei redundanten Kanalen;
« Erweiterte Kommunikationsreichweite von bis zu 200 m;
« Standard-Lithium-Batterien mit einer Garantie von 10 Jahren.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Batterien: 2xCRI2Z3 A Schutzarten: P42

Maximale Feuchtigkeit: 95% RH Abmessung: 88 x 87 x 61 mm
Frequenz: 868 - 870 Mhz Gewicht: 160 g

Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW)

Betriebstemperatur: -10° ... +55° C

DRAHTLOSE GERATE >
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WM202SR
FUNKGESTEUERTES AUSGANGSMODUL @CE'CPR @ EN54-18 @ EN54-25

Das WM202SR-Ausgangsmodul ist mit einem Relaisausgang (potenzialfreier Kontakt) und einem
Uberwachten Ausgang ausgestattet, der eine Spannung von 12 oder 24 V pc von der internen
Batterie liefern kann.

Das Modul wird vollstandig von der Zentrale gesteuert (in Kombination mit adressierbaren
Zentralen).

- Bidirektionale Funkkommunikation;
- erweiterte Reichweite Funkkommunikation von bis zu 200 m;
- Standard-Lithium-Batterien mit einer Garantie von 5 Jahren.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Relaisausgang: 2A@30VoDC Schutzarten: P65
Frequenz: 868 - 870 Mhz Abmessung: 88 x 87 x 61 mm
Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW) Gewicht: 233 ¢
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C Batterien: 2 x CR123A
Maximaler Strom an 100 mMA @12V bC
liberwachten Ausgéangen: 50 mA @ 24 V bc
!{J'nlé%STEUERTES EINGANGSMODUL (f)cecer (%) ensas (+) Ensa-2s

Das Eingangsmodul WMVO verfligt Uber einen Uberwachten Eingang und ist mit den
adressierbaren Translatoren EWT100 oder den XWT100-Erweiterungen kompatibel.

- Bidirektionale Funkkommunikation;

- ein Uberwachter Eingang;

- erweiterte Reichweite Funkkommunikation von bis zu 200 m;
« Standard-Lithium-Batterien mit einer Garantie von 10 Jahren.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Relaisausgang: 2A @30V bc Schutzarten: IP65

Frequenz: 868 - 870 Mhz Abmessung: 88 x 87 x 61 mm
Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW) Gewicht: 233 g
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C Batterien: 2 x CR123A
Maximaler Strom an 100 mA @12V bc

Uiberwachten Ausgédngen : 50 mA @ 24V bC
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WSB1010

SIRENENSOCKEL FUR FUNKMELDER @ CE-CPR @ EN54-3 @ EN54-25

WSB1020

SIRENENSOCKEL UND BLINKER FUR FUNKMELDER

Er belegt eine eigene Adresse, so dass er unabhangig von dem Melder, mit dem er gekoppelt ist,
verwaltet werden kann. Es beherrscht 32 verschiedene Tone, die per Dip-Schalter ausgewahlt
werden konnen, und kann mit zwei verschiedenen Tonen aktiviert werden (Voralarm und
Alarmaktivierung). Die Sirenenbasis ist mit den adressierbaren Translatoren EWT100 oder den
Erweiterungen XWT100 kompatibel. Der Signalgeber kann mit der optionalen weien oder roten
Kappe als eigenstandiger Signalgeber an der Decke (ohne Melder) verwendet werden.

- Bidirektionale Funkkommunikation;

« Funkkommunikation auf der Grundlage von zwei redundanten Kanalen;
- erweiterte Reichweite Funkkommunikation von bis zu 200 m;

. Standard-Lithium-Batterien mit einer Garantie von 5 Jahren;

- verwendet kostenglinstige Standard-Lithiumbatterien.

WSB1010 Sirenensockel fir Funkmelder
WSB1010B Sirenensockel fir Funkmelder, schwarz
LID200-AL/W WeiBer Kappe flir Montage ohne Melder
LID200-AL/R Roter Kappe fur Montage ohne Melder
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Maximale Feuchtigkeit: 95% RH Schutzarten: P21
Frequenz: 868 - 870 Mhz Abmessung: 129 x 54 mm
Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW) Gewicht: 2219
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C Batterien: 2 x CR123A
Schallleistung: von 88 bis 91 dB

@CE-CPR @ EN54-3 @EN54—23 @EN54—25

Er belegt eine eigene Adresse, so dass er unabhangig von dem Melder, mit dem er gekoppelt ist,
verwaltet werden kann. Es beherrscht 32 verschiedene Tone, die per Dip-Schalter ausgewahlt
werden konnen, und kann mit zwei verschiedenen Tonen aktiviert werden (Voralarm und
Alarmaktivierung). Die Sirenenbasis ist mit den adressierbaren Translatoren EWT100 oder den
Erweiterungen XWT100 kompatibel. Der Signalgeber kann mit der optionalen weiBen oder roten
Kappe als eigenstandiger Signalgeber an der Decke (ohne Melder) verwendet werden.

- Bidirektionale Funkkommunikation;

» Funkkommunikation auf der Grundlage von zwei redundanten Kanalen;
- Erweiterte Reichweite Funkkommunikation von bis zu 200 m;

« Standard-Lithium-Batterien mit einer Garantie von 5 Jahren.
 Verwendet kostengunstige Standard-Lithiumbatterien.

WSB1020 Sirenensockel und Blinker fur Funkmelder - WeiBes LED-Licht
WSB1020B Sirenensockel und Blinker fur Funkmelder, schwarz - WeiBes LED-Licht
WSB1021 Sirenensockel und Blinker fur Funkmelder - Rotes LED-Licht
LID200-AL/W WeiRer Kappe flir Montage ohne Melder

LID200-AL/R Roter Kappe fur Montage ohne Melder

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Maximale Feuchtigkeit: 95% RH Schutzarten: P21

Frequenz: 868 - 870 Mhz Abmessung: 129 x 54 mm

Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW)  Gewicht: 22149

Betriebstemperatur: -10° ... +55° C Batterien: 2 x CR123A

Schallleistung: von 88 bis 91dB
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WS2010RE
AKUSTISCHE UND OPTISCH-AKUSTISCHE FUNKSIGNALGEBER FUR WANDMONTAGE @ CE-CPR @ ENS4-23 @ EN54-25 @ EN54-3

Die Funk-Wandalarmanlagen der Serie WS20x0 sind mit den adressierbaren Translatoren
EWT100 oder den Erweiterungen XWT100 kompatibel. Die verschiedenen Versionen verfligen
Uber ein akustisches Signal mit 32 wahlbaren Tonen, weiem Blinklicht und sind in einem roten
oder weiBen Kunststoffgehause erhaltlich.

» mit zwei verschiedenen Tonen (Voralarm und Alarm) aktivierbar;

« Stufe Uber Dip-Schalter einstellbar (4 Stufen);

- einstellbare Starke des Blinklichts;

« Bidirektionale Funkkommunikation;

- erweiterte Reichweite Funkkommunikation von bis zu 200 m;

« verwendet Standard-Lithium-Batterien mit einer Garantie von 5 Jahren.

WS2010RE Akustischer Signalgeber tUber Funk fir Wandmontage, Roter Kunststoff

WS2020RE Optischer/akustischer Signalgeber Uber Funk fir Wandmontage, Roter
Kunststoff

WS2010WE Akustischer Signalgeber Uber Funk fir Wandmontage, WeiBer Kunststoff

WS2020WE Optischer/akustischer Signalgeber Uber Funk fur Wandmontage, WeiBer

Kunststoff
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Maximale Feuchtigkeit: 95% RH Schutzarten: IP33
Frequenz: 868 - 870 Mhz Abmessung: @130 x 192 mm
Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW)  Gewicht: 380g
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C Batterien: 2 x CR123A
Schallleistung: 100 dB gg‘cif‘w:ite: W 2,57

WILOO10
FERNANZEIGELEUCHTE UBER FUNK

Die Funk-Fernanzeige WILOO10 ermdglicht es lhnen, die Aktivierung von Meldern zu signalisieren,
die in unzuganglichen Raumen (Zwischendecken, schwimmende Boden) installiert sind, oder die
. Aktivierung von Alarmen auBerhalb von Tlren zu signalisieren.

- Bidirektionale Funkkommunikation;
- erweiterte Reichweite Funkkommunikation von bis zu 200 m;
- verwendet Standard-Lithium-Batterien mit einer Garantie von 5 Jahren.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Maximale Feuchtigkeit: 95% RH Schutzarten: IP33

Frequenz: 868 - 870 Mhz Abmessung: 80 x 80 x32 mm

Maximale Strahlungsleistung: 14 dBm (25 mW) Gewicht: 66 g

Betriebstemperatur: -10° ... +55° C Batterien: 2 x CR123A

Schallleistung: 100 dB Optische W 2,5-7
Reichweite:

EWT100-TESTER
KIT FUR TEST FUNKSIGNALE

Der Koffer besteht aus: einem Testsender, einem Testmelder, einem Bluetooth-Adapter und
einem Funksender flr die Kommunikation mit der Android APP. Der Bausatz ermoglicht die
Durchfihrung von Ortungstests und die Bewertung des Funksignals vor der Installation des
Systems. Der Wert des vom Testmelder und vom Testsender gesendeten Funksignals kann mit
der App fur Android-Systeme (Smartphone-Tablet), die im Store heruntergeladen werden kann,
angezeigt werden.

EWT100-TESTER TEST-KIT

EWT100-DONGLE Bluetooth-Adapter - Sender (bereits im KIT enthalten)
EWT100-WD2 Test-Melder (bereits im KIT enthalten)
EWT100-XWT1 Test-Sender (bereits im KIT enthalten)
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EWT100-DONGLE
BLUETOOTH-ADAPTER - SENDER

\ FireVibes Wireless Adapter, verbindet den PC mit dem Translator zur Systemverwaltung.

LID200-AL/X
KAPPEN FUR SIRENENSOCKEL OHNE MELDER

LID200-AL/R Rote Kappe
LID200-AL/W WeiBer Kappe

“

“

FireVibes/STUDIO

Die FireVibes/STUDIO-Konfigurationssoftware bietet ein umfassendes Set an fortschrittlichen und einfach zu bedienenden
Funktionen fiir die Konfiguration, Datenerfassung, Uberwachung und Berichterstellung. Die Software basiert auf einer
praktischen und intuitiven grafischen Oberflache und ermoglicht die Positionierung der Gerate direkt auf der topologischen
Karte des Standorts fUr eine klare Darstellung, die eine schnelle und sichere Inbetriebnahme ermdglicht.

» Scannen des QR-Codes des Geréts mit der PC-Kamera zum einfachen Import in das System;
« Ziehen und Ablegen von Geréten auf Ebenen;

. ,ConfigWizard“-Taste zur automatischen Aufnahme aller in das System eingefiihrten Geréte;
- Die Funktion ,LiveDisplay” bietet eine Echtzeit-Ansicht des Status aller Systemelemente.
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Konventionelle
Geraten der
Serie lIris

Einfache Installation und fortschrittliche Technologie

Konventionelle Punktmelder und manuelle Alarmtaster der IRIS-Serie sind fiir den Anschluss an
konventionelle Zentralen oder Loop-Module flr das konventionelle Linienmanagement vorgesehen.

Sie zeichnen sich durch niedrige Kosten und eine einfache Installation aus und verfligen Uber eine
ausgefeilte Technologie, die sie zu einzigartigen Geraten macht, die selbst in den komplexesten Anlagen
alle Anforderungen erflllen kdnnen.

VERSA++

Durch diese einzigartige Technologie der Inim-Detektoren kann jeder
Sensor an die Bedingungen der spezifischen Umgebung, in der er
eingesetzt wird, angepasst werden.

CO®

Durch den Anschluss an eine Reihe von Detektoren ist es moglich, fur
jedeneinzelneneinevollstandige Diagnose durchzuflihren,den Betrieb zu
testen, die Ablesung in Echtzeit zu Uberprifen, den Verschmutzungswert
der optischen Kammer abzulesen und die Empfindlichkeit und den
Betriebsmodus zu andern.

Jeder Melder enthalt einen nichtfllichtigen Speicher, in dem der Rauch-
und Temperaturverlauf abgelesen werden kann, der in der Zeit vor dem
zuletzt erkannten Alarm gemessen wurde.

1
0000
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17



18

ID100

OPTISCHER RAUCHMELDER

@ CE-CPR @ EN54-7 @ UL-EU @ LPCB

TR

ID200

TEMPERATURMELDER

v

S

e =

Durch den sogenannten Tyndall-Effekt (Lichtstreuung) kann der Melder ID100 schon bei den
ersten Anzeichen eines Brandes schnell und effektiv reagieren und eine Vielzahl von Partikeln,
die durch die Verbrennung entstehen, erkennen. Der Aufbau der Kammer, die Abdichtung des
oberen Teils des Melders und das Netz mit Maschenweite 500 Mikron gegen das Eindringen
von Insekten gewéhrleisten eine auBergewdhnliche Unterdriickung von Fehlalarmen.

ID100/B Schwarze Version

@ CE-CPR @ EN54-5 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

=

ID300

RAUCH- UND TEMPERATURMELDER

-

D

Der Melder kann in die folgenden Modi eingestellt werden: AlR (fester Schwellenwert 58 °C
und Thermodifferentialmelder), B (fester Schwellenwert 72 °C), A2S (fester Schwellenwert 58 °C),
BR (fester Schwellenwert 72 °C mit Thermodifferentialmelder). Dank seiner hohen Vielseitigkeit
kann er an all jene Bedingungen angepasst werden, unter denen die Rauchmeldung schwierig
und anfallig fur Fehlalarme ist.

ID200/B Schwarze Version

@ CE-CPR @ EN54-5 @ EN54-7 @ EN54-17 @ UL-EU @ LPCB

=

-

D

Durch die Kombination der beiden Systeme wird eine erhdhte Empfindlichkeit erreicht, die
es ermoglicht, jede Art von Ausbruch zu erkennen (z. B. Brande brennbarer Flussigkeiten
mit geringer Rauchentwicklung) und eine sehr hohe Unterdrickung von Fehlalarmen. Die
Betriebsarten, die Uber das Steuergerat eingestellt werden kénnen, sind:

Modus ,PLUS*: (Werkseinstellung): Der Melder meldet den Alarm bei Uberschreitung
der Rauchschwelle oder bei Uberschreitung der Temperaturschwelle, zuséatzlich wird bei
Temperaturanstieg die Empfindlichkeit der Rauchdetektion auf das Maximum erhoht.

Modus ,OR*: Der Melder meldet den Alarm bei Uberschreitung der Rauchschwelle oder
bei Uberschreitung der Temperaturschwelle. Mit dieser Funktionsweise, die sich durch eine
ziemlich gute Empfindlichkeit auszeichnet, kdnnen sowohl Brandherde mit Rauch und geringer
Warmeentwicklung (z.B. schwelende Brandherde) als auch Ausbriiche mit wenig Rauch und
hoher Warmeentwicklung (z.B. Brand von Chemikalien) erkannt werden.

Modus ,,AND“: Der Melder meldet den Alarm nur dann, wenn die beiden Schwellenwerte fiir
Rauch und Temperatur gleichzeitig Uberschritten werden. Mit dieser Funktionsweise, die sich
durch eine geringe Empfindlichkeit auszeichnet, kann das Auftreten von Fehlalarmen auf
ein Mindestmal verringert werden. Aufgrund der geringen Reaktionsempfindlichkeit dieser
Funktionsweise mussen die Bedingungen vor ihrer Verwendung sorgfaltig geprift werden.

Modus ,,RAUCH*: Der Melder verhalt sich wie ein ED100.
Modus ,,TEMPERATUR®: Der Melder verhalt sich wie ein ED200.

ID300/B Version Schwarz

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 10-30VobC

Aufnahme beim Stillstand: 90 pA

Aufnahme im Alarmzustand: Max. 40 mA

Einstellbare Empfindlichkeit: 0.08 — 010 — 012 — 015 dBm
Betriebstemperatur: -5°...+40° C

Hohe (inkl. Sockel): 54 mm

Durchmesser: 10 mm

Gewicht (inkl. Sockel): 160 g

Gewicht (ohne Sockel): 90 g




Zubehor fur Rauch- und Temperaturmelder

e EB0010

Der Montagesockel fur die Melder der Serien Iris und Enea ist mit einem Kurzschlussschutz
ausgestattet, durch den der Durchgang der Leitung auch bei Entfernung des Melders gewahrleistet ist.

EBO0O10B Schwarze Version

“~X} EB0020

Der Montagesockel flr die Melder der Serien Iris und Enea ist mit einem vom Melder aktiviertem
Relais ausgestattet.

EB0020B Schwarze Version

.. EB0O030

Sockel flr Melder Enea und Iris mit sichtbarem Rohreingang, ausgestattet mit 4 Einldssen fur Rohre
von 16 mm.
Er wird unter dem Sockel des Melders installiert, Hohe 34 mm.

&V EB0040
. Sockel mit hermetisch dichtem Schutz gegen Tropfwasser mit maximaler Neigung von 15°.

EBOO40H
Heizelement von 2 W flr Sockel EBO040.

EBOO50

_\) Abstandhalter flir Sockel EBOO10. Er wird unter dem Sockel installiert und hebt diesen um etwa 10 mm,
4 sodass der Eingang freiliegender Kabel moglich ist.

EBOO50B Schwarze Version
S 2y EBO060
&) Sockel fur Melder Iris und Enea mit integriertem Summer, durch den Ausgang ,R* des Sensors
g gesteuert.

Entspricht nicht der Norm EN54-3.

= DDO0O01

Kappe zur Abdeckung unbenutzter Meldersockel: Sie wird an den Sockeln der Inim-Melder befestigt,
stellt den Durchgang der Leitung wieder her und sorgt fiir ein recht angenehmes Erscheinungsbild.
Ideal fur Anwendungen, bei denen Sockel fur zuklnftige Erweiterungen der Melder installiert werden.

. ILOO10

Fernanzeigelampe zur Alarmsignalisierung, die direkt an den ,R“-Ausgang von adressierten oder
analogen Meldern angeschlossen werden kann.

BgEEE EBO0O10SC
I e Sockelblockierstreifen fir EBOO10 Sockel. (Packung 100 St.)

KONVENTIONELLE GERATE >
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Konventionel Ie Ein Feuermelde- und Alarmsystem muss mit Vorrichtungen zur manuellen

Alarmtasten

1C0020
MANUELLE ALARMTASTE

Alarmauslosung ausgestattet sein, die entlang der Fluchtwege zu
installieren sind. Nachfolgend finden Sie eine Reihe von konventionellen
Tasten fUr verschiedene Installationsarten

@ EN54-11 @ LPCB @ CE-CPR

Taste zur manuellen Aktivierung des konventionellen Alarms. Die Vorderseite der Taste
enthédlt den aktiven Teil zur Aktivierung und eine LED, die den Status des Gerdts anzeigt.
Nach der Aktivierung kann die Taste mit dem in der Verpackung enthaltenen Ruckstellschlissel
zuriickgesetzt werden.

- rlicksetzbare Alarmtaste;

- Transparente Abdeckung gegen versehentliches Einschalten erhaltlich (WCP0020);
- Tiefer Kasten fur Einlass mit freiliegenden Rohren erhéltlich (DBCP0020);

- Flansch fur die Unterputzmontage auf single gang-Gehause erhaltlich (FCPO020).

KCP0020 Ricksetzung-Schlussel (Packung 10 St.)
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 19-30Vobc Temperatur: -10° ... +55° C
Stromaufnahme im Ruhezustand: 0 LA Abmessungen: 84 x 84 x 45 mm
Abmessungen tiefer Sockel: 33 mm
Gewicht: 126 g
1C0020X
FARBIGE MANUELLE ALARMTASTE () ensa7 (S ensan (%) Lpca
Alarmtaste fiir andere Anwendungen als die Brandmeldung
ICO030Y Gelbe Taste zur manuellen Léschaktivierung in Loschanlagen.
Q& ICO030B Blaue Taste, nichtrastend, fur die Notauslosung in Léschanlagen.
L 1IC0020G Taste, griin
ICO0020W Taste, weil3
(o] (o]
foor ] Roo] [
ICOO11E
MANUELLE ALARMTASTE FUR AUSSENBEREICHE () cecrr (%) Ensa-n
Taste zur manuellen Alarmauslésung bei AuRenanlagen. Nach der Aktivierung kann die Taste
Y mit dem in der Verpackung enthaltenen Riickstellschliissel zurlickgesetzt werden
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EITK2000-ToolKit

Kit fur manuellen Adressierung, Konfiguration,
Wartung und Diagnose von Systemen, die auf
Geraten der Serie Iris und Enea basieren

EITK2000 ist ein Kit, das besteht aus:

« Treiber EDRV2000
« Software FireGenius-PRO
» Zubehor fiir Anschluss und Stromversorgung

Der Treiber EDRV2000 ermdglicht die schnelle manuelle Adressierung
der analog adressierbaren Gerate der Serie Enea, falls die Funktion fir die
automatische Adressierung der Inim-Zentralen nicht genutzt werden soll.

Der Treiber ist mit dem Kommunikationsanschluss ,ICP“ ausgestattet,
Uber den eine Verbindung zu den Feuermeldern der Serien Iris und Enea
hergestellt und deren Betriebsparameter konfiguriert werden kdnnen
(Auswahl der Alarmtone/Meldungen, Lautstarke, Blinkleistung usw.).

Mithilfe des Treibers und der Software FireGenius-PRO ist es auch
maoglich, die Tone/Meldungen der Signalgeber individuell anzupassen,
wozu eine groBe Bibliothek zur Verfigung gestellt wird, die die Téne
nach Belieben zusammenstellt oder von Audiodateien ausgeht.

Das Kit ermoglicht die vollstandige Nutzung der LoopMap- und Versa++-
Technologien, die in den analog adressierbaren Detektoren der Enea-Serie
eingebaut sind. Durch den Anschluss des EDRV2000-Treibers an der Loop
und die Kopplung mit der FireGenius-PRO-Software ist es moglich, den
Verdrahtungsplan der Loop selbst zu rekonstruieren. Die verschiedenen
angeschlossenen Gerate werden durch ihre eindeutige Seriennummer und
ihren Typ identifiziert. Die Software FireGenius-PRO kann die Reihenfolge der
Verkabelung entlang des Kabels rekonstruieren und jede ,T“-Verzweigung
auf dem Weg erkennen und verfolgen. Durch Anklicken der Elemente des
Systems kann ihr Status (Rauchpegel, Verschmutzung, usw.) abgefragt und
in Echtzeit interagiert werden, z.B. durch die Aktivierung von LEDs oder

Ausgangen.
. -
f
T ? =
-
d i
3
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Lautsprecher

Zertifizierte Verteiler fur EVAC-Anwendungen

Die Produkte in diesem Bereich zeichnen sich durch eine hohe Qualitdt und Wiedergabetreue aus.
Dank dieser Eigenschaften sind sie einzigartig und kdnnen sowohl eine hervorragende Verstandlichkeit
bei Evakuierungen im Notfall als auch eine hohe Audioqualitat bei offentlichen Ansprachen und
Beschallungen gewahrleisten.

Die verschiedenen Modelle passen sich an unterschiedliche Umgebungen an, indem sie verschiedene
Montageldsungen bieten.

250 W Amplifier

.
| =

IFAMAMP
250 W Amplifier

IFAMAMP _: DD DQ :_ _: DD DQ
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Lautsprecher fiir Zwischendecke

SPI-C56100
LEUCHTE FUR ZWISCHENDECKE FUR SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME @ CE-CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (6 / 3 /1.5 W). Komplett
mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 6W@100V Material: Metall
Min. Leistung: 1,5W Abmessung: @ 200 x 105 mm
Durchmesser.interner 5« Farbe: WeiB RALIO16
Lautsprecher:
SPL: 9NdB(IW@1m) Gewicht: 0,9 Kg

SPI-C66100

LEUCHTE FUR ZWISCHENDECKE FUR SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME (H)cecpr (%) ENsa24
Far die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (6 /3 /15 W). Komplett
mit Keramikklemmen und Thermosicherung.
TECHNISCHE

"l SPEZIFIKATIONEN
i ' Max. Leistung: 6W@100V Material: Metall

Min. Leistung: 1,5W Abmessung: @ 200 x 65 mm
Durchmesser interner 6,5¢ Farbe: WeiB RAL9016
Lautsprecher:
SPL: 88 dB(I1W®@1m) Gewicht: 0,9 Kg

SPI-C810100

LEUCHTE FUR ZWISCHENDECKE FUR SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME ()cecrr (%) ENsa24

Fur die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (6 / 3/ 15/ 0,75 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

j TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

/ \ Max. Leistung: 6W@100V Material: Metall
1Y A
Min. Leistung: 075 W Abmessung: @ 265 x 108 mm
Durchmesser interner g Farbe: WeiB RALIO16
Lautsprecher:
SPL: 92dB(1W@1m) Gewicht: 1,6 Kg
DELF 165/6 PP
LEUCHTE FUR ZWISCHENDECKE FUR SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME ()cecrr (%) ENsa24
Fir Innenbereiche geeignet (Typ A) IP32. Einstellbare Leistung (6 /3 /1,5 /0,75 W). Komplett mit
=, o7 Keramikklemmen und Thermosicherung.
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 6W@100V Material: Metall
-
Min. Leistung: 075 W Abmessung: @ 220 x 102 mm
Durchmesser interner 6.5 Farbe: WeiB RAL9016
Lautsprecher:
SPL: 93dB(1W @ 1m)

124



[ ] [ ]
DL-E 06-130/T-EN54 SAFE
LEUCHTE FUR ZWISCHENDECKE FUR SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME @ CE-CPR @ EN54-24
Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21C. Einstellbare Leistung (6 /3 /1,5 W).
A TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
] f e Max. Leistung: 6 W@ 100V Material: Metall
; @ Min. Leistung: 1,5 W Abmessung: @ 181,5 x 66 mm
E“rChmesse’,'”temer 5 Farbe: WeiB RAL9016
autsprecher:
SPL: 87dB(1W @ 1m)
DL-E 06-165/T-EN54 SAFE
LEUCHTE FUR ZWISCHENDECKE FUR SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME @ CE-CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21C. Einstellbare Leistung (6 /3 /1,5 W).

- TECHNISCHE
_ SPEZIFIKATIONEN
Fe Max. Leistung: 6 W @100V Material: Metall
Jd’ Min. Leistung: 1,5W Abmessung: @199 x 76 mm
Durchmesser interner 6,5 Farbe: WeiB RAL9016
Lautsprecher:
SPL: 912dB(IW@1m)
DL-E 10-165/T-EN54 SAFE
LEUCHTE FUR ZWISCHENDECKE FUR SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME () cecer (1) ensa-2a
R Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21C. Einstellbare Leistung (10/5 /2,5 W).
TECHNISCHE
\ SPEZIFIKATIONEN
e Max. Leistung: 10W@100V Material: Metall
:/-' Min. Leistung: 25W Abmessung: @199 x 73 mm
Durchmesser interner 6,5 Farbe: WeiB RAL9016
Lautsprecher:
SPL: 873 dB(1W@1m)
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DAL 165/6 PP
DECKEN-/WANDDURCHLASS AUFPUTZDURCHLASS @CE'CPR @ EN54-24

Fur die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (6 / 3/ 15/ 0,75 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 6W@100V Material: Metall
Min. Leistung: 075 W Abmessung: @170 x 75 mm
Durchmesser interner 6,5 Farbe: WeiB RAL9010
Lautsprecher:
SPL: 91dB(IW®@1m)
DAL 165/10 PP
DECKEN-/WANDDURCHLASS AUFPUTZDURCHLASS ()cecrr (%) ENsa24

Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (10/6/3/1,5 W). Komplett
mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 10 W @100 VvV Material: Metall

Min. Leistung: 1,5W Abmessung: @170 x 75 mm

Durchmesser interner
Lautsprecher:

SPL: NdBIW@1m)

6,5“ Farbe: WeiB RAL9010

Lautsprecher fur Wandmontage

SPI-W56100
DECKEN-/WANDDURCHLASS AUFPUTZDURCHLASS @CE‘CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in Innenrédumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (6 / 3 /1,5 W). Komplett mit
Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 6W@100V Material: Metall
Min. Leistung: 1,.5W Abmessung: 185 x 185 x 73 mm
Durchmesser interner o Farbe: WeiB RAL9010
Lautsprecher:
SPL: 92dB(1W@1m) Gewicht: 1,4 Kg
WAL 165/6 PP
LAUTSPRECHER FUR WANDMONTIERTE SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME () cecer (%) Ensa-24

Fdr die Verwendung in Innenrdaumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (6 / 3/ 1,5/ 0,75 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 6W @100V Material: MDF

Min. Leistung: 0,75 W Abmessung: 253 x 193 x 83 mm
Durchmesser intermer 65" Farbe: WeiB RAL9O1O
Lautsprecher:

SPL: 982dB(1W@1m)
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WAL 165/10 PP
LAUTSPRECHER FUR WANDMONTIERTE SPRACHEVAKUIERUNGSSYSTEME @ CE-CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (10/6/3/1,5 W). Komplett
mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 10 W @100V Material: MDF
Min. Leistung: 1.5W Abmessung: 253 x 193 x 83 mm
Durchmesser interner 6,5 Farbe: WeiB RAL9010
Lautsprecher:
SPL: 992 dB(1W@1m)
WAQ 130/6 PP
LAUTSPRECHER WANDMONTAGE (H)cecer (%) Ensa-24
Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP55. Einstellbare Leistung (6 /3 /1,5 / 0,75 W).
®e Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.
TECHNISCHE
; SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 6W@100V Material: Metall
Min. Leistung: 0,75 W Abmessung: 164 x 164 x 66 mm

Durchmesser interner

5 Farbe: WeiR RAL9010
Lautsprecher:
SPL: 84dB(1W @ 1m)
WAC 165/6 PP1
BREITBAND-WANDEINBAU-LAUTSPRECHER @ CE-CPR @ EN54-24

Fur die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21C. Einstellbare Leistung (6 / 3/ 15/ 0,75 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

| TECHNISCHE
| SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 6W@100 V Material: Abs
3 J Min. Leistung: 0,75 W Abmessung: 330 x 209 x 84 mm

Durchmesser interner
Lautsprecher:

SPL: 96 dB(1W @ 1m)

6,5¢ Farbe: WeiB RAL9010

WA 06-165/T METAL-EN54
BREITBAND-WANDEINBAU-LAUTSPRECHER @CE'CPR @ EN54-24

Fur die Verwendung in Innenrédumen (Typ A) IP54. Einstellbare Leistung (6 / 3 /1,5 W). Komplett
mit Keramikklemmen und Thermosicherung. Vandalismussicherer Behalter.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 6W@100 Vv Material: Metall

Min. Leistung: 1,5W Abmessung: 252 x 192 x 81 mm

Durchmesser interner
Lautsprecher:

SPL: 94 dB(IW@1m)

6,5" Farbe: WeiB RAL9010

LAUTSPRECHER >
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Tonprojektoren

SPI-DP40110R
AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER PROJEKTOR @ CE-CPR @ EN54-24

Fdr die Verwendung in Innen-/AuBenrdumen (Typ A) IP66. Einstellbare Leistung (20 /10 /5 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
e SPEZIFIKATIONEN
i Max. Leistung: 20W @100 V Material: Aluminium
g~ Min. Leistung: 5W Abmessung: @170 x 252 mm
Durchmesser interner 2% 6,5¢ Farbe: WeiB RAL9010
Lautsprecher:
SPL: 92dBIW@1m) Gewicht: 2,8 Kg
DAW 130/10 PP
AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER PROJEKTOR (H)cecer (%) Ensa24

Fir die Verwendung in Innen-/AuBenrdumen (Typ A) IP33C. Einstellbare Leistung (10/6/3/1,5W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
J Max. Leistung: 10 W @100V Material: Aluminium
Min. Leistung: 1,5W Abmessung: @140 x 65 mm
Durchmesser interner e Farbe: WeiB RAL9010
Lautsprecher:
SPL: 85dB(1W@1m)
DAW 130/20 PP
AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER PROJEKTOR ()cecrr (%) ENsa24

Fir die Verwendung in Innen-/AuBenrdumen (Typ A) IP33C. Einstellbare Leistung (20/15/10/5 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
’ Max. Leistung: 20W @100 V Material: Aluminium
Min. Leistung: 5W Abmessung: @140 x 65 mm
Durchmesser.interner 5 Farbe: WeiB RAL9O10
Lautsprecher:
SPL: 86dB(1W@1m)
DAW-K 130/10 PP
AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER PROJEKTOR ()cecrr (%) ENsa24

Fur die Verwendung in Innen-/AuBenrdumen (Typ A) IP33C. Einstellbare Leistung (10/6/3 /15
W). Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

/0 Max. Leistung: 10 W@ 100 V Material: Abs
Min. Leistung: 1,5W Abmessung: @140 x 200 mm

Durchmesser interner

5¢ Farbe: Wei3 RAL9010
Lautsprecher:

SPL: 93dB(1W @ 1m)
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DAW-K 130/20 PP
AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER PROJEKTOR @ CE-CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in Innen-/AuBenrdumen (Typ A) IP33C. Einstellbare Leistung (20/15/10/5 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

@
/ Max. Leistung: 20W @100V Material: Abs

Min. Leistung: 5W Abmessung: @140 x 200 mm
Durchmesser interner 5 Farbe: WeiB RAL9OIO
Lautsprecher:
SPL: 93dB(1W@1m)

DAD 260/10 PP

AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER BIDIREKTIONALER PROJEKTOR @ CE-CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP21. Einstellbare Leistung (10 /6 /3 /15 W).
Aluminiumgehause Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 10W@100V Material: Aluminium
Min. Leistung: 1,5W Abmessung: @140 x 165 mm
Durchmesser interner 2 x5¢ Farbe: WeiB RAL9010
Lautsprecher:
SPL: 85dB(1W@1m)

DA-P 10-260/T-EN54

AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER BIDIREKTIONALER PROJEKTOR (M) cecer () Ensa24

Fur die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP56. Einstellbare Leistung (10/5/2,5 W). Komplett
mit Keramikklammern.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 10OW@100V Material: Aluminium

Min. Leistung: 25W Abmessung: 202 x 173 mm @ 146

Durchmesser interner

2 x5 Farbe: WeilR RAL9016
Lautsprecher:
SPL: 85dB (W@ 1m)
DA-S 20-130/T-EN54
AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER PROJEKTOR @ CE-CPR @ EN54-24

Fdr die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP56. Einstellbare Leistung (10/5/ 2,5 W). Komplett
mit Keramikklammern.

|
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 20W @100 VvV Material: Aluminium
Min. Leistung: 5W Abmessung: 202 x 173 mm @ 146

Durchmesser interner
Lautsprecher:

SPL: 923dB(1W@1m)

2 x 5" Farbe: Wei3 RAL9016

LAUTSPRECHER > 129



SPI-P620100
AKUSTISCHER PROJEKTOR IN ABS WAND- ODER DECKENMONTAGE @ CE-CPR @ EN54-24

Akustischer Projektor-Lautsprecher. Montage mit Hilfe des mitgelieferten Metallblgels,
schwenkbares, schwer entflammbares ABS-Kunststoffgehduse, Metallgitter zum Schutz des
sichtbaren Teils. Unterstitzt 70-V- oder 100-V-Leitungen und kann Uber einen Wahlschalter auf
eine Leistung von 5/10 /20 W eingestellt werden.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

. . 5/10/20W .
Leistung: (interner Wahlschalter) Material: ABS

SPL: 895dB(1W@1m) Abmessung: @170 x 245 mm
Durchmesser.interner 6.5 Farbe: WeiB RAL9IOT6
Lautsprecher:

SPI-P620110

AKUSTISCHER PROJEKTOR IN ALUMINIUM WAND- ODER DECKENMONTAGE (*) cecpr (%) Ensa-24

Akustischer Projektor-Lautsprecher. Montage mit Hilfe des mitgelieferten Metallblgels,
schwenkbares, schwer entflammbares Aluminiumgehduse, Metallgitter zum Schutz des
sichtbaren Teils. Unterstutzt 70-V- oder 100-V-Leitungen und kann Uber einen Wahlschalter auf
eine Leistung von 5/10 /20 W eingestellt werden.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
. , 5/10/20W L -
Leistung: (interner Wahlschalter) Material: Aluminium
Durchmesser.interner 6,5" Abmessung: @170 x 252 mm
Lautsprecher:
SPL: 90,6 dB(1W@1m) Farbe: Grau RAL7035
Horn-Lautsprecher
SPI-H2215100R
AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER HORN-LAUTSPRECHER (M) cecrr  (2) Ensa24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP66. Einstellbare Leistung (15/ 75/ 3 /1,5 W).
Komplett mit Keramikklammern.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
‘L Max. Leistung: 15 W @100 V Material: ABS
- —i' Min. Leistung: 1,5W Abmessung: 237 x 236 x 175 mm

Durchmesser interner e Farbe: Grau RAL7035
Lautsprecher:
SPL: 10 dB (1W@1m)

SPI-H2830100R

AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER HORN-LAUTSPRECHER () cecrr () Ensa24

Fir die Verwendung in AuBenraumen (Typ B) IP66. Einstellbare Leistung (30 /15/ 75/ 3,75 W).
Komplett mit Keramikklammern.

TECHNISCHE
& SPEZIFIKATIONEN
\ - _._‘; Max. Leistung: 30 W @100V Material: ABS
Min. Leistung: 375W Abmessung: 285 x 205 x 280 mm

Durchmesser interner
Lautsprecher:

SPL: 105 dB (1 W @ 1 m)

5¢ Farbe: Grau RAL7035




DK 10/T-EN54-PG
AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER HORN-LAUTSPRECHER @ CE-CPR @ EN54-24

Fur die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP66. Einstellbare Leistung (10/5/ 2,5 /1,25 W).
Komplett mit Keramikklammern.

4 TECHNISCHE

" ’ﬂ' SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 10O W @100V Material: ABS
\f Min. Leistung: 1,25 W Abmessung: 142 x 256 mm

Durchmesser interner 5 Farbe: Grau RAL7035
Lautsprecher:
SPL: 95dB(1W@1m)

DK 15/T-EN54-PG

AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER HORN-LAUTSPRECHER () cecpr () Ensa-24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP66. Einstellbare Leistung (15/75/3,75/19 W).
Komplett mit Keramikklammern.

TECHNISCHE
( SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 15W @100 VvV Material: ABS
. Min. Leistung: 2W Abmessung: 209 x 321 mm

Durchmesser interner 5 Farbe: Grau RAL7035
Lautsprecher:
SPL: 95dB(1W@1m)

DK 30/T-EN54-PG

AN DER WAND ODER DECKE MONTIERTER HORN-LAUTSPRECHER () cecpr () Ensa-24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP66. Einstellbare Leistung (30 / 20 /10 / 5 W).
Komplett mit Keramikklammern.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 30W @100V Material: ABS

Min. Leistung: 5W Abmessung: 235 x 35T mm
Durchmesser interner 5 Farbe: Grau RAL7035
Lautsprecher:

SPL: 97dB (1W@1m)
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Saulen-Lautsprecher

TSU 300/10 PP
SAULEN-LAUTSPRECHER WANDMONTAGE @ CE-CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP 66. Einstellbare Leistung (10 /6 /3 /15 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 10 W@ 100V Material: Aluminium
Min. Leistung: 1.5W Abmessung: 285 x 100 x 92 mm
Durchmesser interner 2x3¢ Farbe: Grau RAL9006
Lautsprecher:
SPL: 86 dB(1TW@1m)
TSU 500/20 PP
SAULEN-LAUTSPRECHER WANDMONTAGE ()cecpr (%) Ensa24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP 66. Einstellbare Leistung (20 /15/10 /5 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 20W @100 V Material: Aluminium
Min. Leistung: 5W Abmessung: 510 x 100 x 92 mm
Durchmesser interner 4% 3¢ Farbe: Grau RAL9006
Lautsprecher:
SPL: 89dB(1W@1m)

TSU 700/30 PP

SAULEN-LAUTSPRECHER WANDMONTAGE (H)cecrr () Ensa24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP 66. Einstellbare Leistung (30 / 15/ 75 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 30W @100V Material: Aluminium
Min. Leistung: 75W Abmessung: 700 x 100 x 92 mm
Durchmesser interner 6 x 3¢ Farbe: Grau RAL9006
Lautsprecher:
SPL: 91dB(1W@1m)
TSU 1000/50 PP
SAULEN-LAUTSPRECHER WANDMONTAGE ()cecrr () Ensa-24

Fdr die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP 66. Einstellbare Leistung (50 /30/15/75 W).
Komplett mit Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 50 W@ 100 V Material: Aluminium

Min. Leistung: 75 W Abmessung: 971x 100 x 92 mm
Durchmesser interner 8 x 3¢ Farbe: Grau RAL9006
Lautsprecher:

SPL: 93dB(1W@1m)
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Zwei-Wege-Wandlautsprecher

SPI-W420200
ZWEIF-WEGE-WANDLAUTSPRECHER MIT BASS-REFLEX @ CE-CPR @ EN54-24

Akustischer Zwei-Wege-Wandlautsprecher (4“-Lautsprecher, 1“-Hochtoner). Oberflachenmontage
mit Hilfe des mitgelieferten Metallbligels, schwenkbares, schwer entflammbares ABS-
Kunststoffgehduse, Metallgitter zum Schutz des sichtbaren Teils. Unterstiitzt 70-V- oder

100-V-Leitungen und kann tber einen Wahlschalter auf eine Leistung von 2.5/5 /10 oder 20 W
eingestellt werden.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

25/5/10/20W

Leistung: (Innenwahlschalter) Material: ABS
SPL: 82,6 dB(1TW@1m) Abmessung: 270 x 170 x 1770 mm
Lautsprecher / Tweeter: 4 -1 Farbe: Schwarz
SPI-W520200
ZWEI-WEGE-WANDLAUTSPRECHER MIT BASS-REFLEX () cecpr () Ensa-24
Akustischer Zwei-Wege-Wandlautsprecher (5"-Lautsprecher, 1,5%-Hochtoner).

Oberflachenmontage mit Hilfe des mitgelieferten Metallbligels, schwenkbares, schwer
entflammbares ABS-Kunststoffgehause, Metallgitter zum Schutz des sichtbaren Teils. Unterstiitzt

70-V- oder 100-V-Leitungen und kann tber einen Wahlschalter auf eine Leistung von 7.5 /15 /30
W eingestellt werden.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
) . 75/15/30 W .

Leistung: (Innenwahlschalter) Material: ABS

SPL: 843dB(1W@1m) Abmessung: 295 x 185 x 185 mm

Lautsprecher / Tweeter: 5%-1,5" Farbe: Schwarz
SPI-W640200
ZWE-WEGE-WANDLAUTSPRECHER MIT BASS-REFLEX ()cecrr (%) Ensa24

Akustischer Zwei-Wege-Wandlautsprecher (6.5%-Lautsprecher, 1.5“-Hochtoner).

Oberflachenmontage mit Hilfe des mitgelieferten Metallbiligels, schwenkbares, schwer
entflammbares ABS-Kunststoffgehause, Metallgitter zum Schutz des sichtbaren Teils. Unterstitzt
70-V- oder 100-V-Leitungen und kann tber einen Wahlschalter auf eine Leistung von 5/10/20/
40 W eingestellt werden.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
. . 5/10/20/40W L
Leistung: (Innenwahlschalter) Material: ABS
SPL: 855dB(TW@1m) Abmessung: 330 x 200 x 220 mm
Lautsprecher / Tweeter: 6,5%-15% Farbe: Schwarz
MS 15-100/T-EN54
ZWEI-WEGE-WANDLAUTSPRECHER MIT HOHER KLANGQUALITAT (H)cecer (%) Ensa-24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP66. Einstellbare Leistung (15/7,5/ 3,75 /1,8 W).

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 15W @100 VvV Material: ABS

Min. Leistung: 37W Abmessung: 210 x 130 x 120 mm
H B

Durchmesser interner 2x3" Farbe: Grau RAL9006

Lautsprecher:

SPL: 80,2dB(1W@1m)

LAUTSPRECHER >
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MS 30-130/T-EN54
ZWEI-WEGE-WANDLAUTSPRECHER MIT HOHER KLANGQUALITAT @ CE-CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP66. Einstellbare Leistung (30/15/75/2,5W).

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Max. Leistung: 30W@100 Vv Material: ABS
Min. Leistung: 75W Abmessung: 260 x 160 x 152 mm
Q
Durchmesser interner 4x3 Farbe: Grau RAL9006
Lautsprecher:
SPL: 82,4dB(1W@1m)
MS 50-165/T-EN54
ZWEI-WEGE-WANDLAUTSPRECHER MIT HOHER KLANGQUALITAT @ CE-CPR @ EN54-24

Fir die Verwendung in AuBenrdumen (Typ B) IP66. Einstellbare Leistung (50/25/12,5/ 6,25 W).

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 50 W@ 100 V Material: ABS

Min. Leistung: 6,25 W Abmessung: 326 x 202 x 192 mm
Q .

Durchmesser interner 6x3" Farbe: Grau RAL9006

Lautsprecher:

SPL: 848 dB(1W@1m)

Abgehangte Deckenlautsprecher

SPI-CP620100
AKUSTISCHER PROJEKTOR IN ABS FUR HANGEMONTAGE @ CE-CPR @ EN54-24

Akustischer Projektor-Lautsprecher mit 6,5%Lautsprecher. Hangemontage, Gehduse aus
. flammfestem ABS, Metallgitter zum Schutz des sichtbaren Teils. Unterstiitzt 70-V- oder
100-V-Leitungen und kann tber einen Wahlschalter auf eine Leistung von 5/10/20 W eingestellt

werden.
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
) ] 5/10/20 W L
Leistung: (Innenwahlschalter) Material: ABS
Durchmesser interner 6,5" Abmessung: @170 x 245 mm
Lautsprecher:
SPL: 90,8dB(1W®@1m) Farbe: WeiR RAL9016
DELK 130/10 PP1
ABGEHANGTER KUGELLAUTSPRECHER FUR DECKENMONTAGE (Y cecrr () Ensa24

Fdr Innenbereiche geeignet (Typ A) IP32. Einstellbare Leistung (10 /6 /3 /1,5 W). Komplett mit 5
m Kabel mit Montagekasten, Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

! Pulverbeschichtet

- Max. Leistung: 10 W @100V Material: S;Ja\r/w(l_:‘r eschichteter

Min. Leistung: 1,5W Abmessung: @180
Durchmesser interner 5o Farbe: WeiB RAL9010
Lautsprecher:
SPL: 88dB(1W@1m)
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DELK 130/20 PP1
ABGEHANGTER KUGELLAUTSPRECHER FUR DECKENMONTAGE @ CE-CPR @ EN54-24

Fdr Innenbereiche geeignet (Typ A) IP32. Einstellbare Leistung (20 /15 /105 W). Komplett mit 5 m
Kabel mit Montagekasten, Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
’ {"" _ Max. Leistung: 20W @100V Material: ;Jalzlerbeschichteter
Min. Leistung: 5W Abmessung: @180
Durchmesser.interner 5 Farbe: WeiR RAL90T6
Lautsprecher:
SPL: 85dB(1TW@1m)
DEL-W 165/6 PP
ABGEHANGTER KUGELLAUTSPRECHER FUR DECKENMONTAGE (M cecrr () Ensa24

Fur die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP32C. Einstellbare Leistung (6 / 3/15/ 0,75 W).
° Komplett mit 5 m Kabel mit Montagekasten, Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 6W @100V Material: Pulverbeschichteter

Stahl
Min. Leistung: 0,75 W Abmessung: @ 210 x 75 mm
Durchmesser interner 6,5¢ Farbe: WeiB RAL9016
Lautsprecher:
SPL: 93dB(IW@1m)
DEL-W 165/10 PP
ABGEHANGTER KUGELLAUTSPRECHER FUR DECKENMONTAGE (1) cecpr () Ensa-24

Fir die Verwendung in Innenrdumen (Typ A) IP32C. Einstellbare Leistung (10 /6 /3 /15 W).
Komplett mit 5 m Kabel mit Montagekasten, Keramikklemmen und Thermosicherung.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Max. Leistung: 10W @100V Material: ;’;Jé:\r/”erbescmchteter
Min. Leistung: 1.5W Abmessung: @210 x 75 mm

Durchmesser interner
Lautsprecher:

SPL: 93dB(IW@1m)

6,5 Farbe: WeiB RAL9016

Mehrere Steatit-Klemmenleisten

BM 9516
SCHWER ENTFLAMMBARE KLEMMLEISTEN

BM 9516 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 4 mm? 1 POL
. BM 9517 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 4 mm? 2 POLE
- 52' BM 9518 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 4 mm? 3 POLE
- 5-" ’ s BM 9519 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 6 mm? 1 POL
_-\' g i BM 9520 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 6 mm? 2 POLE
&L. BM 9521 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 6 mm? 3 POLE
BM 9522 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 16 mm? 1 POL
BM 9523 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 16 mm? 2 POLE
BM 9524 KLEMMLEISTE AUS STEATIT 16 mm? 3 POLE
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Konventionelle
Alarmmelder

Akustische und optische Gerate Feueralarm

In den Brandmeldesystemen spielt die optische/akustische Signalgebung eine wichtige Rolle.

Sirenen, Glocken und Blinker gehoren zu den gangigsten Warnsignalen. Inim bietet eine reiche
Auswahl Geraten, unter denen je nach Art der Installation ausgewahlit werden kann.

AT

| IFM4I0

N.A.C.

7 7
?@ ?@ ?
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1S2011

AKUSTISCHER SIGNALGEBER FUR WANDMONTAGE

@ EN54-3 @ CE-CPR

1S2021

OPTISCHER/AKUSTISCHER SIGNALGEBER FUR WANDMONTAGE

Mit dem DIP SWITCH kann unter den 14 verfigbaren Alarmtonen der Alarmton ausgewahit
und die Lautstérke eingestellt werden.

IS2011RE
IS2011WE

Signalgeber, rot
Signalgeber, weil3

@ EN54-23 @ EN54-3 @ CE-CPR

1S2030

AKUSTISCHER SIGNALGEBER FUR WANDMONTAGE MIT SPRACHNACHRICHTEN

Optischer/akustischer Signalgeber, Betrieb mit 20 bis 30 V bc, Schutzart IP65. Mit dem DIP
SWITCH kann unter den 14 verfiigbaren Alarmtonen der Alarmton ausgewahit sowie die
Lautstarke und die Leistung des Blinkers eingestellt werden.

1IS2021RE
1IS2021WE

Signalgeber, rot
Signalgeber, weil3

@ EN54-3 @ CE-CPR

1IS2050

Mit dem Handprogrammiergerat EDRV2000 konnen Sie den Alarmton oder die
Sprachnachrichten in 8 verschiedenen Sprachen, die im Produkt verfligbar sind, auswahlen
und die Lautstérke einstellen. Es ist auch maoglich, die Tone/Sprachnachrichten individuell
anzupassen.

IS2030RE
IS2030WE

Signalgeber, rot
Signalgeber, weil

@ EN54-23 @ EN54-3 @ CE-CPR

OPTISCHER/AKUSTISCHER SIGNALGEBER FUR WANDMONTAGE MIT SPRACHNACHRICHTEN UND BLINKER

Mit dem Handprogrammiergerat EDRV2000 konnen Sie den Alarmton oder die
Sprachnachrichtenin 8 verschiedenen Sprachen, die im Produkt verflgbar sind, auswéahlen, die
Lautstarke, die Starke der Blinkleuchte regeln. Es ist auch méglich, die Tone/Sprachnachrichten
individuell anzupassen.

IS2050RE Signalgeber, rot

IS2050WE Signalgeber, weiB
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN 1S2011 1S2021 1S2030 1S2050
Ton: 14 14 14 14
Sprachnachrichten: 16 16
Schallleistung in 1 m Abstand: Max. 101 dB

Verbrauch: von 1,4 bis 5 mA von 1,4 bis 23 mA von 10 bis 40 mA von 1,4 bis 23 mA
Schutzgrad: IP65 (zertifiziert IP21 fUr Innenbereiche geeignet)

Betriebsspannung: 20-30Vbc 18-30V bc 18-30VDC 18-30V bC
Loeﬁgfucnh; Reichweite hohe W-3.57,0-3.5-87 W-3.510.2, 0-3.5-10.5-10.0
E’eﬁgfucnh; Reichweite niedrige W-3-65,0-386.5 W-2.867,0-2.8757
Betriebstemperatur: -10°C ... +55°C

Abmessungen: 121x121x57 mm

Gewicht: 150 g




PLEXI_ES2000
GEFORMTE PLEXIGLASSCHEIBE MIT NOTANZEIGE

5 B Kombinierbar mit Meldeleuchten Modell IS2000 und ES2000, mit der Angabe ,FEUERALRM*
FIRE (weiBe Schrift auf rotem Grund) und Inim-Logo. Das Schild wird mit Befestigungsset und
ALARM Schablone geliefert. Abmessungen 430 x 130 x 4 mm.

-
PLEXI_ES2000#1DX  FEUERALARM Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#1SX FEUERALARM Ausleger LINKS
PLEXI_ES2000#2DX  FIRE ALARM Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#2SX  FIRE ALARM Ausleger LINKS
PLEXI_ES2000#3DX  RAUM VERLASSEN Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#3SX  RAUM VERLASSEN Ausleger LINKS
PLEXI_ES2000#4DX  LOSCHVORGANG LAUFT Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#4SX  LOSCHVORGANG LAUFT Ausleger LINKS
PLEXI_ES2000#5DX  GASALARM Ausleger RECHTS
PLEXI_ES2000#5SX  GASALARM Ausleger LINKS

Akustische Signalgebern zur Deckenmontage

1S1011
AKUSTISCHER SIGNALGEBER ZUR DECKENMONTAGE (M ensas  (¥) cecer
Mit dem DIP SWITCH kann unter den 14 verfiigbaren Alarmtonen der Alarmton ausgewahlt
S £ und die Lautstérke eingestellt werden.
1S1021
OPTISCHER/AKUSTISCHER SIGNALGEBER ZUR DECKENMONTAGE (Densa2s  (Hensas (1) cecer
Mit dem DIP SWITCH kann unter den 14 verfuigbaren Alarmténen der Alarmton ausgewahlt
¢ 9 sowie die Lautstarke und die Leistung des Blinkers eingestellt werden.
1S1030
AKUSTISCHER SIGNALGEBER ZUR DECKENMONTAGE MIT SPRACHNACHRICHTEN (M ensas (%) cecer

Mit dem Handprogrammiergerat EDRV2000 kdnnen Sie den Alarmton oder die
Sprachnachrichten in 8 verschiedenen Sprachen, die im Produkt verfugbar sind, auswahlen,
die Lautstérke einstellen und die Tone/Sprachnachrichten individuell anpassen.
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1S2050
OPTISCHER/AKUSTISCHER SIGNALGEBER ZUR DECKENMONTAGE MIT SPRACHNACHRICHTEN @ ENS4-23 @ ENS4-3 @ CECPR

MitdemHandprogrammiergeratEDRV2000 konnen Sie den Alarmton oder die Sprachnachrichten
in 8 verschiedenen Sprachen, die im Produkt verfiigbar sind, auswahlen, die Lautstarke, die
Starke der Blinkleuchte einstellen und die Tone/Sprachnachrichten individuell anpassen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN ES2011 ES2021 ES2030 ES2050
Ton: 14 14 14 14

Sprachnachrichten: 16 16 16
Schallleistung in 1 m Abstand: Max. 98 dB Max. 101 dB

Verbrauch: von 1,4 bis 5 mA von 1,4 bis 23 mA von 10 bis 25 mA von 10 bis 25 mA

Schutzgrad: P21
Betriebsspannung: 18-30VobC 20-30Vopc

Optische Reichweite hohe

i W-3.5-7, 0-3.5-8-7 W-3.5-10.2, 0O-3.5-10.5-10.0
Leistung:

Optische Reichweite niedrige

;i W-3-6.5, O-3-8-6.5 W-2.8-6.7, 0-2.8-7.5-7
Leistung:

Betriebstemperatur: -10°...+55°C

Abmessungen: 12 x N2 x 37 mm

Gewicht: 155 g

1IS0010
AKUSTISCHER SIGNALGEBER @ EN54-3 @ CE-CPR

Die Art des Tons kann mit DIP-Schaltern unter den 32 verfiigbaren ausgewahlt werden, die
Lautstarke ist Uber einen internen Trimmer einstellbar.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Ton: 32 Abmessungen: @ 98 mm h 104 mm

Schallleistung in 1 m Abstand: 106 dB, einstellbar bis zu 86 dB Abmessungen:@ 98 mm h 80 mm

Verbrauch: von 4 bis 41 mA Gewicht: 250¢g
Schutzgrad: IPE5 (IP21 Version mit flachem Profil)

Betriebsspannung: 17-60V bc

Betriebstemperatur: -25°C ... +70°C

ISOO10RE Akustischer Signalgeber, rot

ISOO10WE Akustischer Signalgeber, weil

ISOO10RES Akustischer Signalgeber, rot, mit flachem Sockel
ISOO10WES Akustischer Signalgeber, weiB, mit flachem Sockel
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1S0120
OPTISCHER/AKUSTISCHER SIGNALGEBER ZUR DECKENMONTAGE / WANDMONTAGE @ EN54-23 @ EN54-3 @ CE-CPR

Optischer Teil, zertifiziert nach der neuen Norm EN54-23, komplett mit Befestigungssockel.
Ton zwischen 32 verfugbaren Ténen mit internen DIP-Schaltern wéhlbar, Blinkfrequenz 0,5 Hz /
1 Hz (wahlbar mit DIP-Schalter), Lautstarke wahlbar zwischen 2 Stufen.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN

Ton: 32

Schallleistung in 1 m Abstand: 97 dB

Verbrauch: von 20 bis 45 mA

Schutzgrad: IP65 (IP21 Version mit flachem Profil)
Reichweite der Erfassung: W-3.1-11.3; C-3-15
Betriebsspannung: 17-60V bC

ISO120RE Rot, tiefer Sockel, Wandmontage
ISO120RS Rot, flacher Sockel, Wandmontage

ISO120REC Rot, tiefer Sockel, Deckenmontage
ISO120RSC Rot, flacher Sockel, Deckenmontage
ISO120WE WeiB, tiefer Sockel, Wandmontage
ISO120WEC WeiR, tiefer Sockel, Deckenmontage

1SO130
AKUSTISCHER HOCHLEISTUNGSSIGNALGEBER @ EN54-3 @ CE-CPR

Liefert 32 tber DIP-Schalter konfigurierte Tone. Die Lautstarke ist mit dem internen Trimmer
leicht einstellbar.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Ton: 64 Abmessungen: 166 x 150 mm
Schallleistung in 1 m Abstand: 105/110/120 dB Gewicht: 1,8 Kg
Verbrauch: von 20 bis 45 mA

Schutzgrad: P66

Betriebsspannung: 10-60V Dbc

Betriebstemperatur: -25°..+70° C

1IS0130 Akustischer Signalgeber hohe Leistung 120 dB

1IS0131 Akustischer Signalgeber hohe Leistung 110 dB

1IS0132 Akustischer Signalgeber hohe Leistung 105 dB
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1ISO160

OPTISCHE/AKUSTISCHE SIGNALGEBER MIT HOHER LEISTUNG @ EN54-23 @ EN54-3 @ CE-CPR

Liefert 64 Uber DIP-Schalter konfigurierte Tone. Die Lautstarke ist mit dem internen Trimmer
leicht einstellbar. LED-Optische Signalgeber, rot. Je nach Modell werden die Geréate als VAD
(Visual Alarm Device) oder VID (Visual Indication Device) klassifiziert.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Ton: 64 Abmessungen: 166 x 150 mm
Schallleistung in 1 m Abstand: 105/110 /120 dB Gewicht: 1,8 Kg
Verbrauch: von 18 mA bis 65 mA

Schutzgrad: P66

Reichweite der Erfassung: W-3.1-11.3; C-3-15

Betriebsspannung: 10-60Vbc
Betriebstemperatur: -25°..+70°C
1IS0160 Optisch/akustischer Signalgeber hohe Leistung 120 dB
Optischer Teil nicht zertifiziert EN 54-23 (VID)
1S0161 Optisch/akustischer Signalgeber hohe Leistung 110 dB
Optischer Teil nicht zertifiziert EN 54-23 (VID)
1IS0162 Optisch/akustischer Signalgeber hohe Leistung 105 dB
Optischer Teil nicht zertifiziert EN 54-23 (VID)
1IS0163 Optisch/akustischer Signalgeber hohe Leistung 105 dB
Optischer Teil zertifiziert EN54-23, Blinkleuchte weiBes Licht
1ISO164 Optisch/akustischer Signalgeber hohe Leistung 110 dB
Optischer Teil zertifiziert EN54-23, Blinkleuchte weiBes Licht
1IS0165 Optisch/akustischer Signalgeber hohe Leistung 105 dB
Optischer Teil zertifiziert EN54-23, Blinkleuchte rotes Licht
1IS0166 Optisch/akustischer Signalgeber hohe Leistung 110 dB
Optischer Teil zertifiziert EN54-23 Blinkleuchte rotes Licht
ISC010 / ISCO10E (*)ENsa-3 (%) ce-cPr
GLOCKE 6~
ISCO10 Motorisierte Glocke, Betrieb mit 19 bis 28 V bc, geringer Verbrauch.
ISCO10E Motorisierte Glocke, Betrieb mit 19 bis 28 V bc, geringer Verbrauch, fir den
AuBenbereich.
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Schallleistung in 1 m Abstand: 95 dB Abmessungen: 160 x 64 mm
Verbrauch: von 20 mA Gewicht: 920¢g
Schutzgrad: IP21 (fir den Innenbereich)

IP33 (flir den AuBenbereich)

Betriebstemperatur: -10° ... +55° C

SMARTY-GFR

OPTISCHCH/AKUSTISCHER SIGNALGEBER ROT

Ausgestattet mit Piezoelektrisches Tonsignalgeber und LED Sichtsignalgeber

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Schallleistung in 1 m Abstand: 105 dB Abmessungen: 75 x 112 x 30 mm
Verbrauch: Max. 50 mA Gewicht: 10 gr
Schutzgrad: IP31

Leuchtintensitat: 25 Lux

Versorgungsspannung: 24V bC

Betriebstemperatur: -0°C ... +50°C




ISS021 - 1ISS022
OPTISCHES/AKUSTISCHES ALARMSCHILD @ EN54-23 @ EN54-3 @ CE-CPR

Rotes Alarmschild mit nach EN54-3-zertifiziertem akustischen Signal. Die Version ISS021 ist als
VID (Visual Indication Device) klassifiziert und ist NICHT fur den optischen Teil nach EN54-23
K zertifiziert. Die Version ISS022 ist als VAD (Visual Alarm Device) klassifiziert und enthélt eine
E!'J nach EN54-23 zertifizierte optische Hochleistungswarneinrichtung. Wird mit der Aufschrift

LFeueralarm® geliefert, auf Wunsch auch mit anderer Aufschrift.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN 1S201 1S2021
— Schallleistung in 1 m Abstand: 92 dB(A)
| Optische Leistung EN 54-23 W 4,6 - 9]
Blinkfrequenz 1Hz
Betriebsspannung: 11-30VDC 18-30V bc
Verbrauch 50 mA 21 mA (mittlere)
Betriebstemperatur: -10° ... +55°C

1ISS021- ITA Optisches/akustisches Alarmschild mit Anzeige ,Feueralarm®

ISS022- ITA Optisches/akustisches Alarmschild mit Blinkleuchte mit Anzeige ,Feueralarm®
ISS021- ENG  Optisches/akustisches Alarmschild mit Anzeige ,fire alarm®

ISS022- ENG  Optisches/akustisches Alarmschild mit Blinkleuchte mit Anzeige ,fire alarm*

PIKTOGRAMME (BOX MIT 10 STUCK)

FOP45 Fire alarm

FOP46 Door alarm
FOP47 Loschvorgang l&uft
FOP48 Raum verlassen
FOP49 Gasalarm

FOP36 Fire do not enter
FOP37 Extincion disparada
FOP38 Gas discharge
FOP39 Fuego

FOP34 Anwesenheit Acitelen
FOP35 Sauerstoffmangel

IVY-R
SIRENE MIT EIGENER STROMVERSORGUNG FUR DEN AUSSENBEREICH

In Kombination mit 24-Volt-Feuerldschanlagen ist der Spannungsreduzierer STD241201
erforderlich. Er enthalt eine 12 V 2 Ah-Batterie (nicht im Lieferumfang enthalten).

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Schalldruckiin 3 m 103 dB Abmessungen: 288 x 207 x 107 mm
Abstand:

Versorgungsspannung: 12V bc Gewicht: 2,7 Kg

Schutzgrad: P34
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F _— C O M @ EN54-4 @ EN54-21 @ CE-CPR

Universelles Telefonwahlgerat fur
Brandschutzsysteme

® ' = Wie in der einschlagigen Rechtsvorschrift gefordert, missen alle selbsttatigen
Brandmelde- und Alarmanlagen (BMA) mit einem nach EN54-21 ZERTIFIZIERTEN
Fernwahlgerat ausgestattet sein.

Das universelle Wahlgerat F-COM ist dank seiner Vielseitigkeit und der einfachen
Konfiguration in der Lage, bei der Aktivierung seiner Eingangsleitungen Sprachanrufe
(mit einem Speicher fur Sprachnachrichten, der Uber ein Aufnahmegerét oder einen
Text-to-Speech-Konverter konfigurierbar ist), digitale Anrufe Uber die gangigsten
Kommunikationsprotokolle und SMS zu senden.

Dankdes grafischen Displays und derintuitiven Benutzerschnittstelle ist das Wahlgerat

F-COM einfach zu bedienen. Es ist leistungsfahig und passt sich unabhangig von

Marke und Modell jeder Zentrale an. F-COM kann jeden Alarmzustand, jede Stoérung

oder frei konfigurierbare Bedingung Uber eine verkabelte Telefonleitung, eine GSM-
r-COM Leitung oder eine 3G-Datenleitung aus der Ferne Ubertragen. Das Wahlgerat ist mit
einem eigenen, nach EN54-4 zertifizierten, internen Netzteil ausgestattet und nimmt
zwei 12-V-Batterien 1,2 Ah (nicht mitgeliefert) auf.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 230V ac Abmessungen: 260x200x55 mm
Verbrauch: Max. 0,5 A Gewicht: 1500 gr
Schutzart: IP30

Ausgangsstrom: 276V bDC

Batterien: 2x12V13Ah

Betriebstemperatur: -5°C ... +40°C

Nach EN 54-21 klassifiziert: Typ 2
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F-COM/STUDIO

Konfigurations- und Diagnosesoftware fur das

universelle Wahlgerat F-COM

Mit der Software F-COM Studio kénnen die universellen Wahlgeréte fiir Brandmelde- und Alarmanlagen
der Serie F-COM auf einfache und vollstandige Weise konfiguriert werden. Dem Benutzer wird Folgendes
zur Verfligung gestellt: ein Abschnitt, in dem die Sprachnachrichten mithilfe von Audiodateien oder des
Text-to-Speech-Konverters konfiguriert werden kénnen, eine Datenbank fir die Kundenverwaltung und

ein Diagnoseabschnitt, in dem der Status des Wahlgerats im Detail Uberprift werden kann.

ingresso FAULT CALL

Impostazion

Evento

Guasto interconnessione

Evento

Guasts interconnesshons

Evento

Guasto battesia

Evento

Batteria assente

Evento

Guasto alimentatone

Evento

Assenza rete abmentazions

Evento

Guasta di terra

Evento

Guasto linea telefonica

Tipo

* | Attivazione

Tipe

* | Entrambi

Tipo

Entrambi

Tipo

Entrambi

Tipo

Entrambs

Tipo

Entrambi

Tipo

Entrambs

Tipe
Entrambi

Uscita

Non definito

Contatti
Contatti

Testo SMS
Predefinito

Uscita

HNon definito

Ussita
ouT1

Contatti
Contatti

.0

Testo SMS
Predefinito

Testo SMS
Predefinito

Uscita

MNon definito

Contatti

Contatti

Testo SMS
Predefinito

Uscita

MNon definito

Contatti

Contatti

L4
@

Testo SMS
Predefinito

Uscita

Mon definito

Uscita

MNon definito

Uscita
Mon definito

Uscita
Neon definito

Contatti

Contatti

Contatti

Contatti

Contatti

Contatti

Contatti
Contatti

8 IR R R O

Testo SMS
Predefinito

Testo SMS
Predefinits
Testo SM3S

Predefinito

Testa SMS
Predefinito
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Ansaugender
Rauchmelder

Fortgeschrittene Systeme, die auf der kontinuierlichen
Entnahme von Luftproben aus der zu schitzenden
Umgebung basieren

Ansaugrauchmeldesysteme eignen sich dank ihrer Empfindlichkeit und der Moglichkeit, sie auBerhalb
des zu beprobenden Bereichs zu installieren, sowie der Mdglichkeit, Filter und Kondensatabscheider
hinzuzuflgen, flr eine Reihe von Anwendungen, bei denen Melder mit anderen Technologien kaum
installiert werden konnten.

Inim bietet eine Reihe von Meldern mit einzigartigen Merkmalen an, die direkt an adressierbare
Zentralen fUr eine vollstandig zentralisierte Steuerung angeschlossen werden kdonnen.

I ﬂ;ll II;II II;II II;ﬂ

o

00

0000
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FA100

Ansaugende Rauchmelder

Die beiden Kanéle sind vollig unabhangig voneinander, mit Ausnahme des Ansauggeblases, das gemeinsam genutzt wird.
Jedes der beiden Probenahmerohre (Kanale) kann unabhéngig in Klasse A, B oder C konfiguriert werden, kann eine maximale
Entfernung von 100 m erreichen und unterstiitzt eine Anzahl von Lochern von 8 in Klasse A, 16 in Klasse B, 50 in Klasse C.

Die Probenahmemodule basieren auf der Dual-Light-Technologie, bei der zwei getrennte Lichtquellen (Infrarot und Blau)
eingesetzt werden, um die GroRe der erfassten Partikel zu bewerten, was eine rechtzeitige Reaktion auf Brandausbriiche und
eine hohe Ablehnung von Fehlalarmen aufgrund von Staub oder Nebel ermdglicht. Jeder der beiden Ansaugkanale ist in der
Lage, den Durchsatz der angesaugten Luft zu messen und eine Storung zu melden, wenn dieser von dem bei der Aktivierung
des Systems eingestellten Wert abweicht (Verstopfung der Ansaug6ffnung oder Bruch der Ansaugleitung).

Der Melder kann an die adressierbaren Brandmeldezentralen von Inim angeschlossen werden, indem er direkt an der
Loop angeschlossen wird (bei gleichzeitiger Bereitstellung einer separaten Stromversorgung), wodurch alle Signale und
Steuerungen an die Zentrale Ubertragen werden, oder er kann dank seiner Relaisausgange (6) und E/A-Klemmen (4) an jede
beliebige Zentrale, auch eine konventionelle, angeschlossen werden.

FA100 ANSAUGRAUCHMELDESYSTEM

Kanale erweiterbar
1-Kanal- oder  2-Kanal-
Ansaugrauchmeldesystem. Unabhéangige Kanéle

Unabhangige Kanale mit
gemeinsamem Sauggeblése.

Sofort

Sofortige Reaktion auf
Brandausbriiche und
hohe Abweisung von

Vielseitig
Auswechselbare
interne Melder.

Fehlalarmen.

Konfigurierbarer Fortschrittliche

Melder Technologie

Jeder Melder ist in Duale Lichtdetektortechnologie
KIas;g A, B oder C zur Erkennung der
gemaBl EN54-20 AerosolgroBe.

konfigurierbar.
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Zubehor fir Melder der Serie FA100

FAD100

Detektormodul flr zweikanalige Erweiterung.

FA100-WIFI

Wi-Fi-Schnittstellenmodul, kann als Hotspot konfiguriert oder mit dem bestehenden Wi-Fi-Netzwerk
verbunden werden.

FA100FILTER

Ersatz-Filternetze flr Detektoren FAD100, Packung mit 10 Stlick.
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FA/STUDIO

Software zur Dimensionierung
und Konfiguration des FA100

Die Software FA/STUDIO, die von der Inim-Website heruntergeladen werden kann, ermdglicht sowohl die Planung und Dimensio-
nierung des Saugrohrnetzes des FA-100-Systems als auch die Konfiguration und Inbetriebnahme der Gerate nach der Installation.

Die Planungsabteilung, die auf einem 3D-CAD-System basiert, kann Autocad-Dateien importieren und das Ansaugnetz darauf
zeichnen. Die Software unterstitzt den Konstrukteur, indem sie die Abdeckungsbereiche der einzelnen Bohrungen sowie die
Grenzen und Einschrankungen angibt.

Sobald das Probenahmenetz gezeichnet ist, fuhrt die Software fluiddynamische Berechnungen durch, die den Durchmesser
jedes Lochs, die am Geréat einzustellenden Parameter und die Angabe der Empfindlichkeit und der Transportzeit jeder
Probenahmestelle festlegen.

Fur die Bestellung wird eine praktische, individuell anpassbare Materialliste erstellt.

Die FA-STUDIO-Software enthalt die FA-100-Geratekonfigurationsfunktionen, mit denen alle Systemparameter eingestellt und
individuell angepasst werden kdnnen.

SchlieBlich erméglichen eine Reihe von unverzichtbaren Diagnosefunktionen die Uberpriifung der Systemparameter in
Echtzeit und den Zugriff auf den Speicher des Melders, der alle Werte (Rauch, Durchfluss, Temperatur usw.) enthdlt, die
wahrend der letzten drei Betriebsmonate alle paar Sekunden abgetastet wurden, wobei alle festgestellten Ereignisse (Alarme,
Storungen usw.) hervorgehoben werden.

F/MSTUD!O Beta b b @

ate Chlculation Dose
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Total Lengsh: 5 103
Max Time
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Stratos Die Ansaugrauchmelder der STRATOS-Serie bieten ein breites Spektrum an Losungen fir
unterschiedliche Raumtypen und -groBen. Laserdetektoren gewadhrleisten eine rechtzeitige und
zuverlassige Erkennung

IN30725
ANSAUGRAUCHMELDER MICRA 10 @ CE-CPR @ EN54-20

Micra10isteinkompaktes, zuverldssiges und einfach zuinstallierendes Ansaugrauchmeldesystem.
Derdarinimplementierte ,Classifire“-Algorithmus istin der Lage, die Empfindlichkeit des Detektors
geman seiner Installationsumgebung automatisch und ohne komplexe Kalibrierungsvorgange
zu optimieren. Dank seiner Ausgangsrelais (potentialfreie Kontakte) ist das Gerat mit jedem
Brandmeldesystem kompatibel.

IN30671
ANSAUGRAUCHMELDER MICRA 25 @ CE-CPR @ EN54-20

Unter Beibehaltung aller charakteristischen Merkmale der Stratos-Systeme (ClassiFire®
Perceptive Artificial Intelligence Dual TechnologyLDD 3D3) ist der Micra 25 das wirtschaftlichste
System zur Implementierung eines Laserabsaugsystems. Er ermdglicht den Anschluss einer
bis zu 50 m langen Probenahme-Rohrleitung erméglicht und somit fir den Schutz von kleinen,
besonders feuergefdahrdeten Standorten oder Raumen geeignet ist.

IN30672
ANSAUGRAUCHMELDER MICRA 100 (%) cecer (%) ensa-20

Micra 100 ermoglicht die Realisierung von kleinen bis mittleren Systemen und kann zwei
[ ] | Probenahmeleitungen von jeweils 100 m Gesamtlange verwalten.

N30436 Relaisplatine fur Stratos Micra
IN30755 Staubfilter fiir Stratos Micra
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN MICRA 10 MICRA 25 MICRA 100
Versorgungsspannung: 21,6 - 26,4V bC
Verbrauch: Max. 250 mA @ 24 V Max. 400 mA @ 24 V
Betriebstemperatur: -10°...+60° C
Luftfeuchtigkeit: 0 - 90% ohne Kondensat
Maximale Lange des Rohrs: 50m 100 m

Durchmesser des

Probenahmerohrs: 3/4" (27 mm @ extern)

Rohreingang: 1 2

Ausgangsrohre fiir den Auslass: 1

Maximale Anzahl der

Probenahmedffnungen: 10 25
Meldungsstufen: Alarm, Voralarm

Eingebautes Relais: Voralarm, Alarm, Stérung

Schutzarten: IP50

Abmessung: 220 x 144 x 90 mm 300 x 220 x 85 mm
Gewicht: 1,7 Kg 3,8Kg

RAUCHMELDER >

151



STRATOS HSSD2
ANSAUGRAUCHMELDER () cecPr (%) EN54-20

Das System Stratos HSSD2 kann bis zu vier Probenahmerohrleitungen mit einer maximalen
Lange von je 100 m verwalten (mit einer maximalen Gesamtlange von 200 m bei 4 Rohren).
Mit einem Bedienfeld mit Tastatur und LCD-Display an der Vorderseite geliefert, auf dem die
Betriebszustande und Alarmbedingungen Uberpriift werden kdnnen.

IN30621 Ansaugmelder HSSD 2
IN30699 Staubfilter fiir Stratos HSSD?2
°
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 21,6 - 26,4V bc Abmessung: 427 x 372 x 95 mm
Verbrauch: Max. 450 mA @ 24 V Gewicht: 5,2 Kg
Betriebstemperatur: -10° ... +60° C Schutzarten: IP50

0 - 90% nicht

Luftfeuchtigkeit: kondensierend

Maximale Lange des Rohrs: 100 m

Durchmesser des

Probenahmerohrs: 3/4" (27.mm @ extern)

Rohreingang: 4

Ausgangsrohre fiir den Auslass 1

Maximale Anzahl der

Probenahmedéffnungen: 100
Meldungsstufen: Alarm, Voralarm
Eingebautes Relais: Voralarm, Alarm, Stérung
STRATOS MODULASEAR
ANSAUGRAUCHMELDER (2) cecer (%) Ensa-20

Modulaser ist ein skalierbarer und modularer Ansaugrauchmelder. Der Detektor basiert auf
T einem Steuermodul, das in drei Versionen erhdltlich ist: Standard mit TFT-Farbdisplay, Status-
F ] { ] ; ; LEDs und Navigationstasten, MInimo nur mit Status-LEDs und Command, ahnlich wie Standard,
aber mit der zusatzlichen Funktionalitat, verschiedene Module im SenseNET zu steuern. Maximal
acht Detektormodule kénnen mit dem Steuermodul kombiniert werden; jedes Detektormodul

N | o | oo | o kann bis zu 250 Meter kombinierten Probenahmeschlauch aufnehmen.
9-30780 Stratos ModuLaser - MInimum display module
9-30781 Stratos ModuLaser - TFT display module
9-30782 Stratos ModuLaser - Command module
9-30783 Stratos Modulaser - Detector module

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 18-30 Vb Abmessung: 300 x 135 x 110 mm
Verbrauch: Max. 940 mA @ 24 V Gewicht: 1,5 Kg
Betriebstemperatur: -10° ... +60° C Schutzarten: IP50
N 0-90% nicht
Luftfeuchtigkeit: kondensierend
Maximale Lange des Rohrs: 150 m

Durchmesser des

Probenahmerohrs: 3/4" (27 mm @ extern)

Rohreingang: 4

Ausgangsrohre fir den Auslass 1

Maximale Anzahl der 20 (A)/ 40 (B)/50 (C)

Probenahmedffnungen:
Meldungsstufen: Alarm, Voralarm
Eingebautes Relais: Voralarm, Alarm, Stérung

152



Probenahmerohr flir Ansaugsysteme %) enetass -1

TUBOABS0250M \\\\\\\\Y 17250019050
Rohr @ extern 25 mm x Spiralschlauch
Schiene 3 m @ extern 25 mm

Packung von 25 Schienen Rolle 10 m

CAPKIT2510SR

SASO100250RS

KIT zur Herstellung einer
Probenahmekapillare, bestehend aus:

Verbindungsmuffe
@ extern 25 mm

- ,T“-Abzweig flr Rohre mit AuBen-@
Packung von 10 St. 25 mm mit Rohrverzweigung
[[m @ extern 10 mm
- 1Wandverschraubung d.3/8" x 28 - L.35 mm
' SATE400250RS = Innen-@10 mm

- 1 Ring-Mutter 3/8“ G

T-Abzweig
@ extern 25 mm

Packung von 10 St. MPE1008025M-R

Roter Schlauch

SABE300250RS @ extern 10 mm
‘ fur Probenahme-Kapillaren
‘ 90°-Bogen Rolle 25 m
@ extern 25 mm (groBer Radius),
- Packung von 10 St. 2510025
‘ | @ | ‘ 3-Wege-Kugelventil
SAEY500250RS — pvc/epdm fur Rohre
A5°_Kriimmer @ extern 25 mm
@ extern 25 mm
Packung von 10 St. 504F075ABS
Filterhalter Typ Medium FO.75,
3/4“-Gewindeanschlisse, komplett mit
SACA700250RS Verbindungen und RL5-Patrone.
Endkappe der Rohrleitung
@ extern 25 mm [ ] AAD12025CRS
L 1]
Packung von 10 St. = Kupplung Stecker / Buchse
von 3/4“G bis 25 m
Erforderlich zur Anpassung des Filters
SAUN8S800250RS 504F075ABS an Rohre mit 25 mm
- AuBendurchmesser
— Zu 6ffnende Muffe
— @ extern 25 mm ASO15025CRS

Packung von 10 St.

% % STS25REDK
Rohrschelle
&

Muffe flr 3/4“-Rohrverbindungen mit
Rohren von 25 mm AuBendurchmesser.

WTO025

Kondensatfalle fiir Anwendungen,
bei denen die zu untersuchende
Umgebung im Vergleich zu der
Umgebung, in der der Detektor
installiert ist, besonders kalt ist.
EinschlieBlich ,T“-Abzweigung, Ventil
und Sammelrohr.

@ extern 25 mm
Packung von 50 St.

SGLUENO0250 / SGLUENO500

Dichtungskleber
Packung von 250 ml oder 500 ml LABEL23X10
@@ Rolle mit 200 Etiketten zur
e [ GCO025 Kennzeichnung von Probenléchern mit

Teleskopgelenk mit 200 mm Schrift: ASPIRATING POINT

Auslenkung D.25 mm
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Spezialmelder

Linearer optischer Rauchmelder

Lineare Rauchmelder sind eine beliebte Losung flir Anwendungen mit groRen, offenen Raumen
(Lagerhallen, groBe Geschéftsraume, Hangars usw.). Die Verwendung von transreflektiven Meldern
wie den vorgeschlagenen, die nur von einer Seite des geschiitzten Bereichs aus verkabelt werden
missen, ist sogar noch vorteilhafter, da sie die Installations- und Wartungskosten senken, ohne ihre
Zuverlassigkeit und Wirksamkeit zu beeintrachtigen.

©)

thefirebeameLue

Firebeam Blue 01
Maintenance

Dirt Compensation

—_——

Alarm Count

Fault Count

Shows the number of Alarm and Fault Events
since Commissioning (or last Count Reset)

Reset Counts

Off( ) On
A

Beam Off disables the transmitter.
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BDH160
SELBSTAUSRICHTENDER LINEARER OPTISCHER RAUCHMELDER () ce-cPr (%) ENsa-12

Die transreflektive Technologie ist mit einem motorisierten Kopf ausgestattet, der sich bei der

. o A - Inbetriebnahme selbst ausrichtet und seine Ausrichtung im Laufe der Zeit korrigiert, um etwaige
! — Bewegungen des Gebdudes auszugleichen. AuBerdem konnen diese Vorgange dank der
. . Steuereinheit vom Boden aus gesteuert werden. Das System umfasst einen motorisierten Kopf,

der einen Infrarot-Sender/Empféanger, eine Steuereinheit vom Boden und Reflektoren enthalt.
Rauch wird durch die Analyse des vom Kopf durchgelassenen und vom Reflektor reflektierten
Infrarotstrahls festgestellt. Das Standardsystem deckt eine Entfernung von 5 bis 70 m ab.
Bausatze (zusatzliche Reflektoren) sind erhaltlich, um die Reichweite auf bis zu 160 m zu erhdhen.

- Melder mit integriertem TX und RX und Reflektor;

- motorisiert flir Selbstausrichtung;

- Uber das EU311-Modul an den Inim Loop anschlieRbar;

- separate Stromversorgung oder Stromversorgung Uber Loop;

- max. 20 Detektoren, die von einem einzigen Loop versorgt werden (mit der Software zur
Schleifenberechnung zu Uberpriifen);

. Kontrolleinheit fir Uberwachungs- und Wartungsarbeiten.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Verbrauch im Ruhezustand: 3 mA Schutzgrad: IP65
Verbrauch im Alarmzustand: 3 mA Abmessung: 155 x 180 x 125 mm
Betriebstemperatur: -15° .. +55°C Gewicht: 1Kg
Betriebsspannung: 10.2/30V
BDH200
SELBSTAUSRICHTENDER OPTISCHER LINEARER RAUCHMELDER MIT BLUETOOTH UND VERWALTUNGS APP 2/ CE~CPR (%) ENS4-12

In Bezug auf die Funktionen und Merkmale identisch mit dem BDH160, verfligt dieses Modell
Uber eine Bluetooth-Schnittstelle und eine App flir die Verwaltung und Steuerung des Detektors.

- Melder mit integriertem TX und RX und Reflektor;

- motorisiert flir Selbstausrichtung;

- Uber das EU311-Modul an den Inim Loop anschlieBRbar;

- separate Stromversorgung oder Stromversorgung tber Loop;

- max. 20 Detektoren, die von einem einzigen Loop versorgt werden (mit der Software zur
Schleifenberechnung zu Uberpriifen);

- BlueTooth-Schnittstelle flr die Verbindung mit einem SmartPhone;

« kostenlose Melderkontroll-App.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Verbrauch im Ruhezustand: 3mA Schutzgrad: IP65
Verbrauch im Alarmzustand: 3 mA Abmessung: 155 x 180 x 125 mm
Betriebstemperatur: -15° .. +55° C Gewicht: 1Kg
Betriebsspannung: 10.2/30V

AN, 2
> ¢

Laden Sie Laden Sie
die App aus die App aus

dem Android- dem Android-
Store Store

herunter herunter
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Zubehor fur lineare Rauchmelder BDH

. :] 70KIT140
j‘i VERLANGERUNGSSATZ 70 BIS 140 M

Beinhaltet BDH-ADAPT Reflektor-Montageplatte und 3 zusatzliche Reflektoren.

140KIT160
KIT ZUR REICHWEITENVERLANGERUNG VON 70 AUF 160 M

Beinhaltet BDH-ADAPT Reflektor-Montageplatte und 8 zusétzliche Reflektoren.

BDHADAPT
PLATTE FUR DIE MONTAGE DES DETEKTORS ODER DER REFLEKTOREN

: p o Er wird bereits mit Erweiterungssatzen geliefert und kann die Montage des Sensors in Fallen erleichtern,
i ° in denen keine geeignete Wand zur Verfigung steht (Drahtgitter, unebene Oberflache usw.).

FB-BRACKET
GELENKPLATTE FUR REFLEKTOR

Sie ermdglicht die korrekte Ausrichtung des Reflektors auf den Sender fir den Fall, dass die beiden
Objekte nicht gegeniberliegend installiert sind.

FOGKIT
ANTI-KONDENSATIONS-BAUSATZ FUR ANWENDUNGEN IN BESONDERS FEUCHTEN UMGEBUNGEN

Der Bausatz enthalt eine Abschirmung aus Antikondensationsmaterial, die am Sendeempfanger
anzubringen ist, und einen einzelnen Reflektor (FOGREF) aus Antikondensationsmaterial.

FOGREF
REFLEKTOR AUS ANTIKONDENSATIONSMATERIAL

Zu kombinieren mit dem Bausatz FOGKIT fur Anwendungen mit Reichweiten tiber 70 m.
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EDBO1
MANUELLE AUSRICHTUNG OPTISCHER LINEARER RAUCHMELDER MIT BLUETOOTH UND APP @ CE-CPR @ EN54-12

Er zeichnet sich durch niedrige Kosten und einfache Installation aus. Der Melder deckt eine
Entfernung von 10 m bis 100 m ab (bis zu 50 m mit einem einzelnen Reflektor, bis zu 100 m
mit 4 Reflektoren, die im Lieferumfang enthalten sind), dank seiner Alarm- und Stérungsrelais
kann er mit jeder Steuereinheit oder direkt mit dem Inim Loop Uber ein EU311-Modul kombiniert
werden. Im Falle des Anschlusses an den Loop ist es moglich, die Stromversorgung vom Loop
/ selbst zu Ubernehmen, bis zu einem Maximum von 5 Detektoren pro Loop (mit der Loop-

Dimensionierungssoftware zu tberprifen).

Die Ausrichtung wird durch den im Gerét enthaltenen Laser erleichtert, der die Einstellung des
Ablenkmechanismus und die Uberpriifung des genauen Punktes, auf den der Strahl gerichtet
ist, ermoglicht.

Mit den internen DIP-SCHALTERN kann die Empfindlichkeit des Melders eingestellt und zwischen
Selbstriickstellung und Alarmspeicherbetrieb gewahlt werden.

In den Stores ist eine kostenlose App flr Android- und iOS-Smartphones erhaltlich, die dank
der im Gerat integrierten Bluetooth-Schnittstelle die Fernsteuerung des Detektors in Echtzeit
ermoglicht.

- manuelle Ausrichtung mit einem Laserpointer;

« Uber das EU311-Modul an den Inim Loop anschlieBbar;

. separate Stromversorgung oder Stromversorgung Uber Loop;

- max. 5 Detektoren, die von einem einzigen Loop versorgt werden (mit der Software zur
Schleifenberechnung zu Uberprifen);

« BlueTooth-Schnittstelle fur die Verbindung mit einem SmartPhone;

- kostenlose Melderkontroll-App.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Verbrauch im Ruhezustand: 20 mA Abmessung: 172 x N0 x 81 mm
Verbrauch im Alarmzustand: 20-40 mA Gewicht: 350 gr
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C

Betriebsspannung: 12/30V
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Leitu ngsada pter Die in den internationalen Normen anerkannte Raucherkennung in Liftungskanalen

ist unerlasslich, um die Ubertragung von Rauch und toxischen Gasen von einem
Gebdudeteil in einen anderen zu vermeiden, wodurch sich die Gefahr fir die
Bewohner vervielfachen wirde.

Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Punkte ermdglichen die Anpassung von
punktférmigen Rauchmeldern an diesen Zweck, was bei einer Installation des
Melders direkt im Kanal aufgrund der zu hohen Luftgeschwindigkeit im Kanal nicht
maoglich ware.

EBDDHN
UNIVERSAL-ADAPTER FUR LEITUNG

Kann jeden Rauchmelder (analog oder konventionell) aufnehmen, Der Montagesockel des Melders
muss innen mit 2 Schrauben (mitgeliefert) befestigt werden, eine praktische Klemmleiste erleichtert und
vereinfacht die Verkabelung. Ermdglicht die Erkennung von Rauch durch kontinuierliche Probenahme des
Luftstroms aus den Heizungs- und Liftungskanalen in industriellen oder gewerblichen Einrichtungen. Auf
der Grundlage des Venturi-Prinzips mit einem Probenahmerohr geeigneter Lange zu kombinieren, das
Gerat arbeitet mit Luftstromen mit einer Geschwindigkeit zwischen 0,5 m/s und 20 m/s.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Probenahmerohr, Ldange: 0,6-1,5-2,8 m Abmessung: 180 x 183 x 235 mm

Intervall der Luftgeschwindigkeit: 0,5/20 ms Gewicht: 700 g

TVO6N / TVI5N / TV28N
PROBENAHMEROHR

Das Probenahmerohr ist in drei verschiedenen Langen erhaltlich: 0,6 - 1,5 - 2,8 m. und muss entsprechend
der Weite der zu kontrollierenden Rohrleitung gewahlt werden. Das Probenahmerohr muss durch
mindestens 90 % der Leitungsbreite laufen, ist die Leitung breiter als 60 cm, muss es durch den gesamten
Abschnitt verlaufen und an der anderen Seite austreten.

Installation: Das Probenahmerohr besteht aus Aluminium und kann leicht auf den Leitungsdurchmesser
gekurzt werden. Der Durchmesser der Offnung zum Einfiihren des Rohrs betragt 38 mm.

Im Inneren des Adapters befindet sich eine rote Lasche, die den Luftdurchgang zum Melder anzeigt,
sodass die Funktionstuchtigkeit des Adapters tberprift werden kann.

TS g DDHBRKTN
MONTAGEBUGEL

° - Ermoglicht die Anpassung des Artikels EBDDHN an kreisformige Rohrleitungen, wird an der Rohrleitung
befestigt und bietet eine flache Auflageflache.

_ DDHCOVERN
.. HERMETISCH DICHTE ABDECKUNG

"i. Wasserdichte Abdeckung fir Artikel EBDDHN im Falle einer AuBeninstallation.

DDH204

% ) SET ERSATZ-DICHTUNGEN
-

DDH F1/10 N
STAUBFILTER
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Flammenmelder Sie sind in der Lage, die von offenen Flammen ausgehende Strahlung im infraroten

und ultravioletten Bereich zu erkennen und eignen sich zur Uberwachung aller
Gefahrenquellen, an denen Flammen austreten kdnnen (Rohre, Verbindungsstellen,
Ablagerungen von brennbaren Materialien usw.).

Die Wahl des Meldertyps muss unter Berticksichtigung der Art der zu detektierenden
Flamme (Uberpriifung der Ubereinstimmung zwischen der von der zu detektierenden
Flamme emittierten und der vom Detektor detektierten Strahlung) und der GroBe
der moglicherweise freigesetzten Flamme (Positionierung und Entfernung des
Flammenwachters von dem zu Uberwachenden Bereich) getroffen werden.

FLAMMENMELDER DER SERIE TALENTUM IR2 @ CE- CPR @ EN54-10
FLAMMENMELDER IR? MIT ZWEI INFRAROTSENSOREN

Flammenmelder, die in der Lage sind, Infrarotstrahlung in zwei verschiedenen Bandern zu erkennen, kénnen die Strahlung
einer Flamme von der Strahlung anderer Quellen unterscheiden. Relaisausgang:

016581
FLAMMENMELDER MIT ZWEI BANDERN INFRAROT FUR INNENBEREICHE GEEIGNET

Flammenmelder mit zwei Bandern Infrarot fiir Innenbereiche geeignet

016571
FLAMMENMELDER MIT ZWEI BANDERN INFRAROT FUR INNENBEREICHE GEEIGNET

ATEX Intrinsecally Safe-zertifiziert
ATEX: 111G - Ga Exia lIC T4

016511
FLAMMENMELDER IR? IN EINEM EXPLOSIONSGESCHUTZTEN GEHAUSE

Flammenmelder mit zwei Bandern Infrarot Zertifiziert ATEX in explosionsgeschutzten. ATEX: Il 2
GD-ExdIICT4Gb-ExdIICT135°C Db IP66 A21

G

FLAMMENMELDER DER SERIE TALENTUM IR3 @ CE- CPR @ EN54-10
FLAMMENMELDER IR3 MIT INFRAROTSENSOREN

Flammenmelder, die in der Lage sind, Infrarotstrahlung in drei verschiedenen Bandern zu erkennen, kénnen die Strahlung
einer Flamme von der Strahlung anderer Quellen unterscheiden. Relaisausgang:

016589
FLAMMENMELDER IR3

Flammenmelder mit drei Bandern Infrarot Fir Innenbereiche geeignet. Ausgezeichnete
Fehlalarmsicherheit

016579
FLAMMENMELDER IR® INTRINSECALLY SAFE

Flammenmelder mit drei Bandern Infrarot Fur Innenbereiche geeignet. Ausgezeichnete
Fehlalarmsicherheit. ATEX Intrinsecally Safe. ATEX: Il 1 G Ga Exia lIC T4

016519
FLAMMENMELDER IR® IN EINEM EXPLOSIONSGESCHUTZTEN GEHAUSE

Ausgezeichnete Fehlalarmsicherheit. ATEX-zertifiziert im explosionsgeschiitzten Gehause.
ATEX: 112 GD-ExdIICT4 Gb-Exd IlIC T135°C Db IP66 A21




FLAMMENMELDER DER SERIE TALENTUM UV/IR?
FLAMMENMELDER MIT UV-SENSOR UND ZWEI INFRAROTSENSOREN @ CE-CPR @ EN54-10

Flammenmelder, die in der Lage sind, Infrarotstrahlung in zwei verschiedenen Béandern und ultraviolette Strahlungen zu
erkennen, kdnnen die Strahlung einer Flamme von der Strahlung anderer Quellen unterscheiden. Relaisausgang:

016591
FLAMMENMELDER MIT ZWEI BANDERN INFRAROT UND ULTRAVIOLETT-MELDER

Flammenmelder mit zwei Bandern Infrarot und Ultraviolett-Melder. Fur Innenbereiche geeignet.
Hochste Fehlalarmsicherheit

016521
FLAMMENMELDER UV/IR? IN EINEM EXPLOSIONSGESCHUTZTEN GEHAUSE

Flammenmelder mit zwei Bandern Infrarot und Ultraviolett-Melder. Hochste Fehlalarmsicherheit.
ATEX-zertifiziert im explosionsgeschitzten Gehause. ATEX:- 112 G D
ExdIIC T4 Gb - Ex d llIC T135°C Db IP66 A21

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN IR2 IR3 UV/IR2
Versorgungsspannung: 14 -30 V bC
Verbrauch: von 8 bis 28 mA

IP-Klasse:

IP 65

Reichweiteintervall:

01m? n-heptane at 25 m

Empfindlichkeit:

Klasse 1 (EN54-10)

Abdeckungswinkel: 90° Konus
Reaktionsspektrum: IR?075to 2.7 um IR® 075 to 2.7 pm UV 185 to 260nm /IR? 1.0 to 2.7 um
Betriebstemperatur: -10°C ..+ 55°C

Zubehor fur Flammemelder der Serie Talentum

>

007127
SCHWENKBARE MONTAGEHALTERUNG

012545
STAHLABDECKUNG FUR FLAMMENMELDER

007279
STAHLABDECKUNG FUR FLAMMENMELDER IN EXPLOSIONSGESCHUTZTEM GEHAUSE

16091
TESTER FUR FLAMMENMELDER

Simulator flr Flammenmelder. Tragbar mit wiederaufladbaren Batterien, inklusive Batteriehalter.
Breites Ausgangsspektrum, UV, Sichtbares, IR, mittleres IR.

Wahlbarer Ausgang: Konstantes, regelméaBiges Blinken, unregelmaBiges Flackern.

Inklusive Tragetasche.
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FLAMMENMELDER DER SERIE SENSEWARE
FLAMMENMELDER () ce-cpr (%) ENsa-t0

Die Detektoren eignen sich zur Erkennung von leichten und schweren Kohlenwasserstoffflammen (Holz, Papier, O, Erdgas) und
Wasserstoffflammen (bei UV- und UV/IR-Modellen). 90°-Sichtkegel, gute Immunitdt gegen falsche Signale. Stromversorgung
10-28 V D¢, Schutzart IP65, alle Modelle haben die folgenden Zertifikate: EN54-10, ATEX / [IECEX Kat. 3 fiir den Einsatz in den
Zonen 2/22, FM Klasse 3260 und cFMus Klasse 3611.

IR3-109/1
FLAMMENMELDER IR?

Flammenmelder mit 3 Meldern IR. Fir Innen- und AuBenbereiche geeignet.
Geeignet fur ATEX Zonen Typ 2. GRP-Gehause (Fiberglas)
Schwenkbare Halterung nicht im Lieferumfang enthalten (SM21)

UV-185/5
UV-FLAMMENMELDER

Ultraviolett-Flammenmelder. Fir Innen- und AuBenbereiche geeignet.
Geeignet fir ATEX Zonen Typ 2. GRP-Geh&use (Fiberglas)
Schwenkbare Halterung nicht im Lieferumfang enthalten (SM21)

UV/IR-210/1
FLAMMENMELDER UV/IR

Ultravioletter und infraroter Flammenmelder. Fir Innen- und AuBenbereiche geeignet.
Geeignet fir ATEX Zonen Typ 2. GRP-Gehause (Fiberglas)
Schwenkbare Halterung nicht im Lieferumfang enthalten (SM21)

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN IR3 uv UV/IR
Versorgungsspannung: von 10 - 28 V bc
Verbrauch: von 25 bis 40 mA
IP-Klasse: IP 65
Range of View: 0.09m? n-heptane at 35 m 0.09m? n-heptane at 23 m
Empfindlichkeit: Klasse 1 (EN54-10) Klasse 2 (EN54-10)
Abdeckungswinkel: 90° Konus
Reaktionsspektrum: 27105 pum 185 - 260 pm 185-260 nm/IR: 2.7 um
Betriebstemperatur: -25°..+70°C

Zubehor fir Flammenmelder der Serie Senseware

i SM21
I }/ SCHWENKBARE HALTERUNG AUS PA66 POLYAMID

TC-169/1
NICHT EX-PRUFLAMPE MIT WIEDERAUFLADBAREN BATTERIEN, EINSCHLIESSLICH
BATTERIELADEGERAT UND TRANSPORTBEHALTER

TC-940/1Z
EIGENSICHERE PRUFLAMPE, IECEX/ATEX ZERTIFIZIERT
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Tem peratu rmelder IP66-zertifizierte

Umgebungen.

IP66

Gehause-Typ

J = ATEX: Gehause 11/2* Anschluss

T = ATEX: Gehduse 2 T 1/2* Anschlisse
JO = ATEX: Geh&ause 1 Anschluss mit

Temperaturmelder  fUr  Anwendungen in  widrigen

Funktionen
R = Statisch + Thermodifferentialmelder
S = Statisch

Sichtfenster

TO = ATEX: Gehause 2 Anschliisse mit
Sichtfenster

D = Aluminiumgehéduse IP66

Funktionen
M = Manuelles Reset
A = Automatisches Reset

Temperaturklasse 1= OFF unter normalen Umstanden
A1=Alarm 54 - 65° C ON unter Alarmumstanden
A2 =Alarm 54 - 73° C 2= PULSE unter normalen Umstanden
B =Alarm 69 - 85° C OFF unter Stérumstdanden
C = Alarm 64 -100° C ON unter Alarmumstanden

D =Alarm 99 -115°C

NN = Auslésetemperatur

TMP2-D
TEMPERATURMELDER @ CE-CPR @ EN54-5
Absorptionstemperaturmelder (fir konventionelle Schalttafeln) Serie TMP2-D, Aluminiumgeh&use
mit Schutzart IP66. 2 Kabeleinfiihrungen von oben, 2 M20-Kabelverschraubungen inklusive.
Automatisches Reset.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Versorgungsspannung: 12-24Vobc IP-Klasse: IP66

Verbrauch im Ruhezustand: 30 pA Abmessungen: 203 x 95 x 60 mm
Verbrauch im Alarmzustand: 11TmA@137V/ 12mA @24V Gewicht: 400 g
Betriebstemperatur: -20°...135°C

TMP2-J
TEMPERATURMELDER IP66 ATEX (%) ce-cpr () Ensas (%) ATeX
Absorptionstemperaturmelder (flr konventionelle Schalttafeln) Serie TMP2-JO und TMP2-TO,
& ATEX-zertifiziertes explosionsgeschiitztes Gehduse. Automatisches Reset.
Zertifizierung ATEX I 2G Ex d IC T6

3 TECHNISCHE
¢ SPEZIFIKATIONEN
‘E Versorgungsspannung: 12-24VbC IP-Klasse: P66
Verbrauch im Ruhezustand: 30 pA Abmessungen: 160 x 8 x 75 mm
Verbrauch im Alarmzustand: 1MTmA@13,7V/ 12mA @24V Gewicht: 410 g
Betriebstemperatur: -20°..135° C
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NiCht rucksetzbare Ereignisbeginn  Dank  ihrer  Leistungen, Zuverlassigkeit,

Benutzerfreundlichkeit und geringen Kosten eignen sich
° e linienformige, nicht riickstellbare Warmemelder flr jede
Ilneare TemperaturfUhler Art von Installation, bei der eine Branderkennung durch

Temperaturkontrolle vorgesehen ist.  Temperaturempfindliche

(temperaturempfindliChe Kabel werden nach der Art des AuBenmantels und nach

der Schalttemperatur eingeteilt. Das Kabel besteht aus zwei

Ka bel) Stahlleitern, die einzeln mit einem temperaturempfindlichen

Polymer isoliert sind. Das Kabel ist so verdrillt, dass ein minimaler
Mindestbestellmenge 100 m mechanischer Druck zwischen den beiden Leitern entsteht; bei
Mengen in Vielfachen von 50 m Erreichen der Nenntemperatur gibt die Isolierung zwischen den

Leitern nach, so dass die beiden Leiter in Kontakt kommen und
der Alarmzustand an das Steuergerdt gemeldet wird.

BIPOLARES KABEL SERIE EPC
FEUERHEMMENDE BESCHICHTUNG AUF VINYLBASIS GUTE CHEMISCHE BESTANDIGKEIT @ UL-FM

Konzipiert fiir gewerbliche und industrielle Innenanwendungen. Diese Beschichtung zeichnet
sich durch gute Bestandigkeit gegen viele géangige Chemikalien und hervorragende Flexibilitat
bei niedrigen Temperaturen aus.

« AuBendurchmesser: £ 4 mm;
« Widerstand: 0.607 Q / m;
« Kennzeichnung in Abstanden von 1 m mit Kabelmerkmalen und Zertifizierungszeichen.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN EPC155 EPC190 EPC220 EPC280 EPC356
Alarmtemperatur: 68° C 88°C 105° C 138°C 180° C
Installationstemperatur: 40 ++46°C -40++66°C  -40++79°C  -40++93°C -40 ++105°C
BIPOLARES KABEL SERIE XLT
FEUERHEMMENDE VINYL-BASISBESCHICHTUNG MIT NIEDRIGER EINGRIFFSTEMPERATUR @ UL-FM

Konzipiert fiir Anwendungen, bei denen eine besonders niedrige Betriebstemperatur zu
erwarten ist, besonders geeignet flir Kihlhausanwendungen. Diese Beschichtung zeichnet
sich durch gute Bestandigkeit gegen viele géngige Chemikalien und hervorragende Flexibilitat
bei niedrigen Temperaturen aus.

« AuBendurchmesser: £ 4 mm;
« Widerstand: 0.607 Q / m;
« Kennzeichnung in Abstanden von 1 m mit Kabelmerkmalen und Zertifizierungszeichen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN  XLT135

Alarmtemperatur: 57°C

Installationstemperatur: -51+438°C

BIPOLARES KABEL SERIE XCR
IN WIDRIGEN UMGEBUNGEN BIETET ES EINE HERVORRAGENDE BESTANDIGKEIT GEGEN MECHANISCHEN
ABRIEB, SAURE, BASISCHE UND NEUTRALE CHEMIKALIEN UND FLUSSIGE LOSUNGSMITTEL. @ UL-FM

Beschichtung aus einem Fluorpolymer, die eine hervorragende Bestandigkeit gegen
mechanischen Abrieb und chemische Einwirkungen bietet, wodurch sie sich besonders fiir
Anwendungen im Freien und in Umgebungen mit widrigen Bedingungen eignet.

» AuBendurchmesser: £ 4 mm;
» Widerstand: 0.607 Q/ m;
» Kennzeichnung in Abstdanden von 1 m mit Kabelmerkmalen und Zertifizierungszeichen.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN XCR155 XCR190 XCR220 XCR280 XCR356
Alarmtemperatur: 68° C 88°C 105° C 138° C 180° C
Installationstemperatur: 40 ++46°C -40+4+66°C  -40++79°C  -40++493°C -40++121°C




Zubehor flir Lineare Temperaturmelder

TAR 362
KENNZEICHNUNGSSCHILDER WARMEEMPFINDLICHE KABEL

Aus Kunststoff, zur direkten Befestigung am Kabel. Hintergrundfarbe: rot, Textfarbe: weiB. Das
Typenschild tragt die Aufschrift WARNUNG BRANDMELDEKABEL — WARNING FIRE DETECTION
CABLE".

CL2
BEFESTIGUNGSKLAMMERN FUR WARMEEMPFINDLICHE KABEL

Befestigungsschellen fir warmeempfindliche Kabel, aus thermoplastischem Material, komplett
mit Schraube und Bolzen aus rostfreiem Stahl.

STFCL2
STAHLWINKEL FUR GRUNDPLATTENHALTERUNG CL2

Halterung aus AISI304-Stahl fur die CL2-Grundplattenhalterung. Abmessungen: 200 x 50 sp. 2 mm.

PL-I
KASTEN LEITUNGSANFANG AUS ALLUMINIO

- Schutzart IP65, Abmessungen 92 x 92 x 66 mm;

« 4 Anschlussklemmen fur den AnschluB3 der Melderleitung der Warmesensorkabel, Typ BK4;

. der Kasten ist mit 1 PG7-Kabelverschraubung flir den Austritt des temperaturempfindlichen
Kabels ausgestattet;

- der Kasten ist mit 1 PG13-Kabelverschraubung flr den Eintritt des Signalkabels ausgestattet.

PL-F
KASTEN LEITUNGSENDE AUS ALUMINIUM

- Schutzart IP65, Abmessungen 92 x 92 x 66 mm;

« 4 Anschlussklemmen fur den Anschlu3 der Melderleitung der Warmesensorkabel, Typ BK4;

. der Kasten ist mit 1 PG7-Kabelverschraubung fir den Austritt des temperaturempfindlichen
Kabels ausgestattet.

BRT-F-TW
KASTEN LEITUNGSENDE MIT GLASFASERVERSTARKTEM TESTGERAT (GRP)

- Schutzart IP66, schwarz, Abmessungen 120 x 120 x 90 mm;

+ 4 Anschlussklemmen fur den Anschlu3 der Melderleitungen der Warmesensorkabel,

- ausgestattet mit Kabelverschraubung Nr. 1 PG 7 aus Polyamid, fir temperaturempfindliche
Kabeleinflhrung;

- 1 SchlUsselschalter mit 1 Kontakt fur den Sechsmonatstest (ALARMSIMULATION).

PL-G
ANSCHLUSSKASTEN AUS ALLUMINIO

- Schutzart IP65, Abmessungen 92 x 92 x 66 mm;

-4 Anschlussklemmen fir den AnschluB der Melderleitung der Warmesensorkabel, Typ BK4;

- der Kasten ist mit 1 PG 7-Kabelverschraubung flir den Eintritt des temperaturempfindlichen
Kabels ausgestattet;

. der Kasten ist mit 1 PG 7-Kabelverschraubung flir den Austritt des temperaturempfindlichen
Kabels ausgestattet.
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Gasmelder

Produkte fiir die Uberwachung von technischen
Umgebungen und Bereichen, in denen das Risiko
einer Gasfreisetzung besteht

Branddetektion geht sehr oft ,Hand in Hand“ mit GAS-Detektion: CO-Detektion in Parkhausern,
Detektion von explosiven Gasen in Technik- oder Batterieladerdumen, Detektion von toxischen oder
Kohlendioxid-Gasen in Unternehmen mit spezifischen Prozessen, etc. sind nur einige Beispiele.

Die in diesem Abschnitt vorgeschlagenen Melder, die auf Sensoren verschiedener Technologien
(Halbleiter, Katalysator, Elektrochemie, Infrarot) basieren und in verschiedenen Geh&usen (IP55, ATEX,
ATEX mit Display und Touchscreen) erhéltlich sind, ermoglichen die Erkennung einer breiten Palette
von Gasen (je nach Modell): brennbar, giftig oder erstickend.

i
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Gasmelder Die Gasmelder der Serie Industrial werden vollstandig von einem Mikroprozessor
der neuesten Generation gesteuert, der dem Produkt maximale Zuverldssigkeit
° ° und Prézision verleiht. Das Sensorelement ist mit einem austauschbaren Tell
Serle Ind UStrIaI verbunden. Durch diese MaBnahme kann der Kopf(der empfindliche Teil des Gerats)
auch vom Installateur ausgetauscht werden, ohne dass eine Neukalibrierung
durch den Hersteller erforderlich ist. Die groBe Auswahl an Modellen ermdglicht
die Detektion der am haufigsten vorkommenden Gase. Dariiber hinaus sind
die Melder in zwei Behdltern (explosionsgeschiitzt und staubdicht) erhaltlich,
wodurch die geeignetste Losung fur alle Anwendungen gewahrleistet ist.
Waéhrend der Installation oder Wartung kdnnen die Melder der Industrial Series
mit einem PC oder einem Android-Smartphone (mit dem Adapter INA55-701)
verbunden werden, um ihre Parameter zu konfigurieren, ihre Eingriffsschwellen
zu andern, die Gaspegelmesswerte zu Uberprifen oder Alarm-, Voralarm- und
Fehlerbedingungen zu simulieren.

Schwellenwerte sind in Prozent UEG oder ppm oder in Volumenprozent (nur fir
Sauerstoffdetektor) entsprechend dem zu detektierenden Gas konfigurierbar.

- Fir jeden einzelnen Schwellenwert kénnen Verzogerungen von O bis 240
Sekunden eingestellt werden;

- Kompensationssystem flr die Ablesung in Bezug auf die Umgebungstemperatur;

- Austausch des Kopfes direkt im Feld und ohne die Verwendung von Flaschen mit
titriertem Gas;

« Anschluss an einen PC oder ein Android-Smartphone zum Einstellen von
Schwellenwerten, Filtern und Verzégerungen; Ablesung von Werten in Echtzeit;
Simulation von Alarm-, Fehler- und Voralarmbedingungen.

ING7
o MELDER IN GEHAUSE IP55

inim §

Der Melder ist in einem staubdichten Metallgehduse mit Schutzart IP55 untergebracht. Das
Sensorelement befindet sich im unteren Teil des Gehauses und wird durch ein spezielles Edelstahlgitter
geschutzt. Der Meldekopf kann am Ende seines Betriebslebens (3 Jahre, unter optimalen Bedingungen
und in Abwesenheit von Verunreinigungen) einfach und kostengtinstig ersetzt werden, ohne dass der
Melder demontiert werden muss.

_ INE7
S MELDER IN EXPLOSIONSGESCHUTZTEM GEHAUSE

Melder in explosionsgeschitztem Gehause Il 2G Ex d IC T6 ATEX zertifiziert. Der Teil, in dem die
elektronische Schaltung untergebracht ist, besteht aus Aluminiumdruckguss, der fir die Installation in
klassifizierten Bereichen geeignet ist. Das Sensorelement ist in einem Gehéduse aus Edelstahl AlSI 303
und einem verchromten, harzbeschichteten und zugelassenen Messinggehdause untergebracht, das
sich im unteren Teil des Aluminiumgeh&duses befindet. Das Sensorelement ist durch eine Scheibe aus
gesintertem Edelstahlpulver geschiitzt. Der Meldekopf kann am Ende seines Betriebslebens (3 Jahre,
unter optimalen Bedingungen und in Abwesenheit von Verunreinigungen) einfach und kostengtinstig
ersetzt werden, ohne dass der Melder demontiert werden muss.

INE7T
MELDER IN EXPLOSIONSGESCHUTZTEM GEHAUSE MIT LCD-DISPLAY TOUCHSCREEN

Melder in explosionsgeschitztem Gehduse wie die Melder der Serie INE7 mit zusatzlichem LCD-
Touchscreen-Display, dank dem Kalibrierungs-, Verifizierungs- und Wartungsarbeiten ohne Offnen
des Behalters durchgeftihrt werden konnen. Dank dieser Eigenschaft ist es moglich, in klassifizierten
Umgebungen sicher zu arbeiten.
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Bei der Bestellung von Detektoren muss neben
der Art des Gehauses, des detektierten Gases,
der Technologie des Sensorelements auch die Art
der Ausgangsschnittstelle gewahlt werden. Es folgt
eine schematische Darstellung des Bestellcodes.

Sensortechnik
siehe Tabelle 2

Gastyp
siehe Tabelle 1

Schnittstellentyp
siehe Tabelle 3

IN B3 7 ES3 B3 B - B2

Gehduse LCD-Display
G: IP55 Touchscreen
E: ATEX T. Vorhanden

TABELLE 1
Code Detektiertes Gas Voreingestellte Voralarm-/Alarmschwellenwerte Messbereich:
00 Methan (CH4) 15/30 % UEG 0-100 % UEG
01c/01P Besondere Gase (iisggs';'abelle der Bestell- 15/30 % UEG 0-100 % UEG
01D Kaltemittelgase 15/30 % UEG 0-100 % UEG
0THNO2 Stickstoffdioxid (NO2) 5/10 ppm 0-20 ppm
01HH2S Schwefelwasserstoff (H2S) 5/10 ppm 0-20 ppm
OfR Kohlenstoffdioxid (CO2) / Butan (C4H10) 1000/ 2?000003’3/”;'0%00000438”?()0 ppm 8 :;%%%% ';‘;:]
02 Benzindédmpfe 15/30 % UEG 0-100 % UEG
03 Kohlenmonoxid (CO) 100 /200 ppm 0-500 ppm
04 Wasserstoff (H2) 15/30 % UEG 0-100 % UEG
05 LPG (Flussiggas) 15/30 % UEG 0-100 % UEG
06 Propan 15/30 % UEG 0-100 % UEG
07 Ammoniak (NH3) 100 /200 ppm 0-500 ppm
08 Ammoniak (NH3) 1000 /2000 ppm 0 -2000 ppm
09 Acetylen 15/30 % UEG 0-100 % UEG
10 Sauerstoff (Uberschuss) 24 %127 % 21-42 % Volumen
n Sauerstoff (Mangel) 18%/ 15 % 21- 0% Volumen
TABELLE 2 TABELLE 3
Code Technologie des Sensorelements des Melders Code Schnittstellentyp
S Halbleiter RL 3 Relais (Alarm, Voralarm, Stérung)
C Katalytisch Verbindung mit konventioneller Leitung (ermdglicht die
P Pellistor AS-C Meldung von Voralarm, A\arm, Storung. Nur ein Melder
pro Leitung)
H Elektrochemische Zelle AS-M Anschluss fir Inim Uberwachte Eingangsmodule
R Infrarot 42 Ausgang 4-20 mA
LE Direkter Anschluss an Inim Loop
MB MODBUS
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Versorgungsspannung: 11-30Vobc
Halbleiter-Sensoren 50 mA
Aufnahme beim Stillstand: Katalytische Sensoren 70 mA
Elektrochemische Sensoren 30 mA
Halbleiter-Sensoren 80 mA
Aufnahme im Alarmzustand: Katalytische Sensoren 100 mA
Elektrochemische Sensoren 60 mA
Betriebstemperatur: 0..+40°C
Gewicht: Gehduse I_I.:’55 370 g
ATEX-Gehé&use 1000g
Abmessungen: Gehéduse I.I‘355 141 x 100 x 60 mm
ATEX-Gehduse 165 x 90 x 80 mm

Maximale Luftgeschwindigkeit in der Umgebung:

10 m/S
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MELDER MIT HALBLEITER-SENSORELEMENT
GEEIGNET FUR DEN EINSATZ IN UMGEBUNGEN MIT SAUBERER, NICHT FEUCHTER LUFT

Im Gehdause IP55

42 RL AS-M AS-C LE MB
Zur Verbindung mit Zur \r/nei;tgzlc'iung Direkter Anschluss Zur Verbindun Ersatzsensor
4-20 mA Relais adressierbaren K N Il an Inim-Loop . MODBUSg
Inim-Modulen onventione! en mit
Zentrale SmartLine
Methan ING700S-42 ING700S-RL ING700S-AS-M ING700S-AS-C ING700S-LE ING700S-MB INRG-700S
Ké&ltemittelgase * ING701D-42 ING701D-RL ING701D-AS-M ING701D-AS-C ING701D-LE ING701D-MB INRG-701D
Ammoniak (500 ppm) ING707S-42 ING707S-RL ING707S-AS-M ING707S-AS-C ING707S-LE ING707S-MB INRG-707S
Ammoniak (2000 ppm) ING708S-42 ING708S-RL ING708S-AS-M ING708S-AS-C ING708S-LE ING708S-MB INRG-708S
Im ATEX-Gehé&use
42 RL AS-M AS-C LE MB
: ) Zur Verbindung Zur \r/nei;t:jigfung Direkter Anschluss Zur Verbindung Ersatzsensor
Eﬁ 4-20mA Relais mlfnaig:_ebjzlgl:lla:r:en konventionellen an Inim-Loop mit MODBUS
kd Zentrale SmartLine
Methan INE700S-42 INE700S-RL INE700S-AS-M INE700S-AS-C INE700S-LE INE700S-MB INRE-700S
Kéltemittelgase * INE701D-42 INE701D-RL INE701D-AS-M INE701D-AS-C INE701D-LE INE701D-MB INRE-701D
Ammoniak (500 ppm) INE707S-42 INE707S-RL INE707S-AS-M INE707S-AS-C INE707S-LE INE707S-MB INRE-707S
Ammoniak (2000 ppm) INE708S-42 INE708S-RL INE708S-AS-M INE708S-AS-C INE708S-LE INE708S-MB INRE-708S
* Liste der Kéltemittelgase: R32, R410a, R404a, R134a, R1234yf
MELDER MIT KATALYTISCHEM SENSORELEMENT
GEEIGNET FUR UMGEBUNGEN MIT LEICHT VERSCHMUTZTER LUFT
Im Gehé&use IP55
42 RL AS-M AS-C LE MB
. Zur Verbindung Ersatzsensor
Zur Verbindung L . .
. " . mit der Direkter Anschluss | Zur Verbindung
4-20 mA Relais ml}nai::_ehjzlgﬂtl)ea':en konventionellen an Inim-Loop mit MODBUS
Zentrale SmartLine
Methan ING700C-42 ING700C-RL ING700C-AS-M ING700C-AS-C ING700C-LE ING700C-MB INRG-700C
Besondere Gase** ING701C-42 ING701C-RL ING701C-AS-M ING701C-AS-C ING701C-LE ING701C-MB INRG-701C
Benzindéampfe ING702C-42 ING702C-RL ING702C-AS-M ING702C-AS-C ING702C-LE ING702C-MB INRG-702C
Wasserstoff ING704C-42 ING704C-RL ING704C-AS-M ING704C-AS-C ING704C-LE ING704C-MB INRG-704C
LPG ING705C-42 ING705C-RL ING705C-AS-M ING705C-AS-C ING705C-LE ING705C-MB INRG-705C
Propan ING706C-42 ING706C-RL ING706C-AS-M ING706C-AS-C ING706C-LE ING706C-MB INRG-706C
Acetylen ING709C-42 ING709C-RL ING709C-AS-M ING709C-AS-C ING709C-LE ING709C-MB INRG-709C
Im ATEX-Geh&use
) 42 RL AS-M AS-C LE MB
| ) . . Zur Verbindung f Ersatzsensor
. I 4-20 mA Relais azcil:'re;/;eirebrg]a(jr:rr:s;lnrirlrg— mit der Direkter Anschluss Z:qut\l &g}g‘glljrslg
[ Modulen konventionellen an Inim-Loop
o Zentrale SmartLine
Methan INE700C-42 INE700C-RL INE700C-AS-M INE700C-AS-C INE700C-LE INE700C-MB INRE-700C
Besondere Gase** INE701C-42 INE701C-RL INE701C-AS-M INE701C-AS-C INE701C-LE INE701C-MB INRE-701C
Benzindémpfe INE702C-42 INE702C-RL INE702C-AS-M INE702C-AS-C INE702C-LE INE702C-MB INRE-702C
Wasserstoff INE704C-42 INE704C-RL INE704C-AS-M INE704C-AS-C INE704C-LE INE704C-MB INRE-704C
LPG INE705C-42 INE705C-RL INE705C-AS-M INE705C-AS-C INE705C-LE INE705C-MB INRE-705C
Propan INE706C-42 INE706C-RL INE706C-AS-M INE706C-AS-C INE706C-LE INE706C-MB INRE-706C
Acetylen INE709C-42 INE709C-RL INE709C-AS-M INE709C-AS-C INE709C-LE INE709C-MB INRE-709C

** Liste der besonderen Gase (vorbehaltlich der Verfligbarkeitsprifung). Methanol (Methylalkohol), Pentan, Heptan, Ethylacetat, Ethylen, Ethanol (Ethylalkohol), Butan, Hexan,

Isobutan.
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MELDER MIT PELLISTOR-SENSORELEMENT
GEEIGNET FUR UMGEBUNGEN MIT VERSCHMUTZTER LUFT

Im Gehause IP55

42 RL AS-M AS-C LE MB
Zur Verbindung mit Zur \r/:i;t:jlgcriung Direkter Zur Verbindung Ersatzsensor
4-20 mA Relais adressierbaren N Anschluss an mit MODBUS
Inim-Modulen konventionellen Inim-Loo
Zentrale SmartLine P

Methan ING700P-42 ING700P-RL ING700P-AS-M ING700P-AS-C ING700P-LE ING700P-MB INRG-700P
Besondere Gase* ING701P-42 ING701P-RL ING701P-AS-M ING701P-AS-C ING701P-LE ING701P-MB INRG-701P
Benzindédmpfe ING702P-42 ING702P-RL ING702P-AS-M ING702P-AS-C ING702P-LE ING702P-MB INRG-702P
Wasserstoff ING704P-42 ING704P-RL ING704P-AS-M ING704P-AS-C ING704P-LE ING704P-MB INRG-704P
LPG ING705P-42 ING705P-RL ING705P-AS-M ING705P-AS-C ING705P-LE ING705P-MB INRG-705P
Propan ING706P-42 ING706P-RL ING706P-AS-M ING706P-AS-C ING706P-LE ING706P-MB INRG-706P
Acetylen ING709P-42 ING709P-RL ING709P-AS-M ING709P-AS-C ING709P-LE ING709P-MB INRG-709P
Im ATEX-Gehéause

— 42 RL AS-M AS-C LE MB

j Zur Verbindung

Vi Zur Verbindung mit Klemmen der Direkter Zur Ersatzsensor

E’,‘. 4-20 mA Relais mit adressierbaren konventionellen Anschluss an Verbindung

oL Inim-Modulen Zentrale Inim-Loop mit MODBUS

SmartLine
Methan INE700P-42* INE7O0OP-RL** INE7O0P-AS-M INE700P-AS-C INE7O00P-LE INE700P-MB INRE-700P
Besondere Gase* INE701P-42 INE701P-RL INE701P-AS-M INE701P-AS-C INE701P-LE INE701P-MB INRE-701P
Benzindémpfe INE702P-42 INE702P-RL INE702P-AS-M INE702P-AS-C INE702P-LE INE702P-MB INRE-702P
Wasserstoff INE704P-42 INE704P-RL INE704P-AS-M INE704P-AS-C INE704P-LE INE704P-MB INRE-704P
LPG INE705P-42 INE705P-RL INE705P-AS-M INE705P-AS-C INE705P-LE INE705P-MB INRE-705P
Propan INE706P-42 INE706P-RL INE706P-AS-M INE706P-AS-C INE706P-LE INE706P-MB INRE-706P
Im ATEX-Geh&use mit Touchscreen LCD-Display
42 RL AS-M AS-C LE MB
Zur Verbindung mit Zur Verbindung Direkter " Ersatzsensor
4-20 mA Relais adressierbaren mit Klemmen der Anschluss an zqu}tvlalgggagg
Inim-Modulen konventionellen Inim-Loop
Zentrale SmartLine

Methan INE700PT-42** |  INE7OOPT-RL™ INE7OOPT-AS-M INE700PT-AS-C INE7OOPT-LE INE7OOPT-MB INRE-700P
Besondere Gase* INE701PT-42 INE7O01PT-RL INE701PT-AS-M INE701PT-AS-C INE701PT-LE INE701PT-MB INRE-701P
Benzindémpfe INE702PT-42 INE702PT-RL INE702PT-AS-M INE702PT-AS-C INE702PT-LE INE702PT-MB INRE-702P
Wasserstoff INE704PT-42 INE704PT-RL INE704PT-AS-M INE704PT-AS-C INE704PT-LE INE704PT-MB INRE-704P
LPG INE705PT-42 INE7O5PT-RL INE7O5PT-AS-M INE705PT-AS-C INE705PT-LE INE705PT-MB INRE-705P
Propan INE706PT-42 INE706PT-RL INE706PT-AS-M INE706PT-AS-C INE706PT-LE INE706PT-MB INRE-706P
Acetylen INE709PT-42 INE7O9PT-RL INE709PT-AS-M INE709PT-AS-C INE709PT-LE INE709PT-MB INRE-709P

* Liste der besonderen Gase (vorbehaltlich der Verflgbarkeitspriifung).

Methanol (Methylalkohol), Pentan, Heptan, Ethylacetat, Ethylen, Ethanol (Ethylalkohol), Butan, Hexan, Isobutan.

** Version EN60079-29-1 erhéltlich
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MELDER MIT SENSORELEMENT MIT ELEKTROCHEMISCHER ZELLE
GEEIGNET FUR TOXISCHE GASE (PPM-ANZEIGEN)

Im Geh&use IP55

42 RL AS-M AS-C LE MB
Zur Verbindung Zur Verbindung mit Direkter .
4-20 mA Relais mit adressierbaren | der konventionellen Anschluss an Z;rlt\ﬁrgg‘gagg
Inim-Modulen Zentrale SmartLine Inim-Loop

Ersatzsensor

Stickstoffdioxid

ING701HNO2-42

ING701HNO2-RL

ING701HNO2-AS-M

ING701HNO2-AS-C

ING701HNO2-LE

ING701HNO2-MB

INRG-701HNO2

Schwefelwasserstoff

ING701HH2S-42

ING701HH2S-RL

ING701HH2S-AS-M

ING701HH2S-AS-C

ING701HH2S-LE

ING701HH2S-MB

INRG-701HH2S

Kohlenmonoxid ING703H-42 ING703H-RL ING703H-AS-M ING703H-AS-C ING703H-LE ING703H-MB INRG-703H
Eﬁ?ggfg“"x'd ING703HPK-42 | ING703HPK-RL4 / / ING703HPK-LE ING703HPK-MB | INRG-703HPK
Ammoniak (500 ppm) ING707H-42 ING707H-RL ING707H-AS-M ING707H-AS-C ING707H-LE ING707H-MB INRG-707H
Ammoniak (2000 ppm) ING708H-42 ING708H-RL ING708H-AS-M ING708H-AS-C ING708H-LE ING708H-MB INRG-708H
Sauerstoff (Uberschuss) ING710H-42 ING710H-RL ING710H-AS-M ING710H-AS-C ING710H-LE ING710H-MB INRG-710H
Sauerstoff (Mangel) ING711H-42 ING711H-RL ING711H-AS-M ING711H-AS-C ING71MH-LE ING711H-MB INRG-711H
Sauerstoff flr medizi-
n,i,SChe Anwendungen ING710HMD-42 ING710HMD-RL ING710HMD-AS-M ING710HMD-AS-C ING710HMD-LE ING710HMD-MB INRG-710HMD
(Uberschuss)
Sauerstoff fiir medizi-
nische Anwendungen ING71MTHMD-42 ING71MTHMD-RL ING71THMD-AS-M ING71THMD-AS-C ING71MHMD-LE ING71THMD-MB INRG-71MHMD
(Mangel)
Im ATEX-Geh&use
) 42 RL AS-M AS-C LE MB

). Zur Verbindung zur \:i;zlzfung Direkter Zur Verbindun Ersatzsen-

i 4-20 mA Relais mit adressierbaren ) Anschluss an ) 9 sor

b R konventionellen . mit MODBUS

e Inim-Modulen . Inim-Loop

Zentrale SmartLine

Stickstoffdioxid INE701THNO2-42 INE70THNO2-RL INE70THNO2-AS-M INE70THNO2-AS-C INE70THNO2-LE INRE-70THNO2-MB| INRE-701HNO2

Schwefelwasserstoff

INE701HH2S-42

INE701HH2S-RL

INE701HH2S-AS-M

INE701HH2S-AS-C

INE701HH2S-LE

INRE-701HH2S-MB

INRE-701HH2S

Kohlenmonoxid INE703H-42 INE703H-RL INE703H-AS-M INE703H-AS-C INE703H-LE INRE-703H-MB INRE-703H
Ammoniak (500 ppm) INE707H-42 INE707H-RL INE707H-AS-M INE707H-AS-C INE707H-LE INRE-707H-MB INRE-707H
Ammoniak (2000 ppm) INE708H-42 INE708H-RL INE708H-AS-M INE708H-AS-C INE708H-LE INRE-708H-MB INRE-708H
Sauerstoff (Uberschuss) INE710H-42 INE710H-RL INE710H-AS-M INE710H-AS-C INE710H-LE INRE-710H-MB INRE-710H
Sauerstoff (Mangel) INE711H-42 INE711H-RL INE711H-AS-M INE711H-AS-C INE71MH-LE INRE-711H-MB INRE-711H
Im ATEX-Gehéduse mit Touchscreen LCD-Display
42 RL AS-M AS-C LE MB
4-20 mA Relais azdur:e;/sﬁtre?E:r:?ﬁnTrg— nfil':l](\I/:r;t?r:wne(jnuggr Dir:gtﬁ‘rinﬁlsgg:)uss Zur Verbindung mit Ersatzsensor
Modulen konventionellen MODBUS
Zentrale SmartLine

Stickstoffdioxid INE701HTNO2-42 | INE7OIHTNO2-RL | INE701HTNO2-AS-M | INE70THTNO2-AS-C | INE701HTNO2-LE | INE7OIHTNO2-MB | INRE-701HNO2
Schwefelwasserstoff INE701HTH2S-42 | INE7OIHTH2S-RL | INE701HTH2S-AS-M | INE701HTH2S-AS-C | INE70MHTH2S-LE | INE701HTH2S-MB | INRE-701HH2S
Kohlenmonoxid INE703HT-42 INE703HT-RL INE703HT-AS-M INE703HT-AS-C INE703HT-LE INE703HT-MB INRE-703H
Ammoniak (500 ppm) INE707HT-42 INE707HT-RL INE707HT-AS-M INE707HT-AS-C INE707HT-LE INE707HT-MB INRE-707H
Ammoniak (2000 ppm) INE708HT-42 INE708HT-RL INE708HT-AS-M INE708HT-AS-C INE708HT-LE INE708HT-MB INRE-708H
Sauerstoff (Uberschuss) INE710HT-42 INE710HT-RL INE710HT-AS-M INE710HT-AS-C INE710HT-LE INE710HT-MB INRE-710H
Sauerstoff (Mangel) INE711HT-42 INE71MHT-RL INE71IHT-AS-M INE71THT-AS-C INE71MHT-LE INE71MHT-MB INRE-711H
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MELDER MIT INFRAROT-SENSORELEMENT
GEEIGNET FUR SELEKTIVE MESSUNGEN
Im Gehause IP55
42 RL AS-M AS-C LE MB
Zur Zur Verbindung
. . mit der Direkter . Ersatzsensor
4-20 mA Relais Verbindung mit konventionellen Anschluss an Zur Verbindung
adressierbaren z I Ini mit MODBUS
Inim-Modulen entrale nim-Loop
SmartLine
Methan ING700IR-42 ING700IR-RL ING700IR-AS-M ING700IR-AS-C ING700IR-LE ING700IR-MB INRG-700IR
Kohlenstoffdioxid / Butan *** ING701IR-42 ING701IR-RL ING701R-AS-M ING701IR-AS-C ING701R-LE ING701IR-MB INRG-701R
LPG ING705IR-42 ING705IR-RL ING705IR-AS-M ING705IR-AS-C ING705IR-LE ING705IR-MB INRG-705IR
Propan ING706IR-42 ING706IR-RL ING706IR-AS-M ING706IR-AS-C ING706IR-LE ING706IR-MB INRG-706IR
Im ATEX-Gehduse
— 42 RL As-M As-C LE MB
i Zur Verbindung
: Z " . Ersatzsen-
L) Verbinduurn mit mit der Direkter Zur Verbindun
= 4-20 mA Relais aung konventionellen Anschluss an : 9 sor
i adressierbaren Zentrale Inim-Loop mit MODBUS
e Inim-Modulen SmartLine
Methan INE700IR-42 INE700IR-RL INE700IR-AS-M INE700IR-AS-C INE700IR-LE INE700IR-MB INRE-700IR
Kohlenstoffdioxid/Butan*** INE701IR-42 INE701IR-RL INE701IR-AS-M INE701IR-AS-C INE701IR-LE INE701R-MB INRE-701R
LPG INE705IR-42 INE705IR-RL INE705IR-AS-M INE705IR-AS-C INE705IR-LE INE705IR-MB INRE-705IR
Propan INE706IR-42 INE706IR-RL INE706IR-AS-M INE706IR-AS-C INE706IR-LE INE706IR-MB INRE-706IR
Melder mit INFRAROT-Sensorelement im ATEX-Geh&duse mit Icd-Display Touchscreen Geeignet fiir selektive Messungen
42 RL AS-M AS-C LE MB
Zur Zur Verbin-
. . dung mit der Direkter . Ersatzsensor
4-20 mA Relais Verblnt_:lung mit konventionel- Anschluss an Zur_ Verbindung
adressierbaren len Z . mit MODBUS
Inim-Modulen en ent_rale Inim-Loop
SmartLine
Methan INE700IRT-42 INE7OOIRT-RL INE700IRT-AS-M INE7O0IRT-AS-C INE70OIRT-LE INE7O0IRT-MB INRE-700IR
Kohlenstoffdioxid / Butan *** INE701IRT-42 INE7O1IRT-RL INE701IRT-AS-M INE701IRT-AS-C INE701IRT-LE INE701IRT-MB INRE-701IR
LPG INE705IRT-42 INE705IRT-RL INE705IRT-AS-M INE705IRT-AS-C INE7O5IRT-LE INE705IRT-MB INRE-705IR
Propan INE706IRT-42 INE706IRT-RL INE706IRT-AS-M INE706IRT-AS-C INE706IRT-LE INE706IRT-MB INRE-706IR
*** Bei der Bestellung angegeben:
- Typ des zu erkennenden Gases (Kohlendioxid oder Butan)
- Kohlendioxid-Eingriffsschwelle (1000/2000 ppm, 4000/8000 ppm oder 10000/20000 ppm)
- Messbereich fiir Kohlendioxid (O - 10000 ppm oder 0 - 30000 ppm)
Zubehor
INA55-701 - PC- ODER ANDROID-SMARTPHONE-SCHNITTSTELLE FUR GASSENSOREN
Ermdglicht die Anbindung des Sensors an einen PC oder an ein Smartphone mit Android-Betriebssystem, das Auslesen und
Andern der Parameter des Melders, die Simulation des Voralarm-, Alarm- und Fehlerzustands. Wird mit einer CD geliefert, die
die APP enthalt.
INA55-104 - VENTIL FUR DIE 1L-FLASCHEN
INA55-108 - ADAPTERAUFSATZ FUR DEN TEST DER MELDER
INA55-109 - EDELSTAHLHALTERUNG ZUR BEFESTIGUNG VON STANDARD-ATEX-MELDERN (OHNE DISPLAY)
INA55-110 - DURCHFLUSSMESSER MIT VENTIL FUR DIE 1L-FLASCHEN
INA55-111 - DURCHFLUSSMESSER MIT VENTIL FUR DIE 3L- UND 5L-FLASCHEN
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Gasflaschen fur den Test

INB12 - EINWEG-GASFLASCHE 1 LITER FUR DEN TEST DER MELDER

Ermdglicht die Funktionspriifung der Melder. Sie wird von Fachpersonal verwendet und erlaubt die Durchfiihrung von etwa 8 Tests.

INB34 - EINWEG-GASFLASCHE 3 LITER FUR DEN TEST DER MELDER

Ermdglicht die Funktionsprifung der Melder. Sie wird von Fachpersonal verwendet und erlaubt die Durchfiihrung von etwa 24 Tests.

INB12 - EINWEG-GASFLASCHE 5 LITER FUR DEN TEST DER MELDER

Ermaoglicht die Funktionsprifung der Melder. Sie wird von Fachpersonal verwendet und erlaubt die Durchfiihrung von etwa 40 Tests.

Enthaltenes Gas 1l Einweg-Flasche 3l Einweg-Flasche 5| Einweg-Flasche
Propan 20 % UEG, auch fir LPG-Melder geeignet INB12-100 INB34-100 INB58-100
Propan 40% UEG, auch fiir LPG-Melder geeignet INB12-101 INB34-101 INB58-101
Methan 20 % UEG INB12-102 INB34-102 INB58-102
Methan 40% UEG INB12-103 INB34-103 INB58-103
Wasserstoff 20 % UEG INB12-104 INB34-104 INB58-104
Wasserstoff 40% UEG INB12-105 INB34-105 INB58-105
Acetylen 20 % UEG INB12-106 INB34-106 INB58-106
Acetylen 40% UEG INB12-107 INB34-107 INB58-107
Kohlenmonoxid, 150 ppm INB12-108 INB34-108 INB58-108
Kohlenmonoxid, 300 ppm INB12-109 INB34-109 INB58-109
Sauerstoff 25% Volumen INB12-110 INB34-110 INB58-110
Isobutan 20 % UEG, auch fir Benzindampfdetektoren geeignet INB12-111 INB34-111 INB58-111
Isobutan 50% UEG, auch flir Benzindampfdetektoren geeignet INB12-112 INB34-112 INB58-112
Sauerstoff 15% Volumen INB12-113 INB34-113 INB58-113
Ammoniak 25 ppm in Luft / INB34-114 INB58-114
Ammoniak 100 ppm in Luft / INB34-115 INB58-115
Ammoniak 500 ppm in Luft / INB34-116 INB58-116
Ammoniak 1000 ppm in Luft / INB34-117 INB58-117
Kohlenstoffdioxid, 500 ppm, Rest Luft INB12-118 INB34-118 INB58-118
Kohlenstoffdioxid, 1000 ppm, Rest Luft INB12-119 INB34-119 INB58-119
Kohlenstoffdioxid, 5000 ppm, Rest Luft INB12-120 INB34-120 INB58-120
Kohlenstoffdioxid, 10000 ppm, Rest Luft INB12-121 INB34-121 INB58-121
Kohlenstoffdioxid, 20000 ppm, Rest Luft INB12-122 INB34-122 INB58-122
Kohlenstoffdioxid, 30000 ppm, Rest Luft INB12-123 INB34-123 INB58-123
Pentan 20% L.I.E. INB12-124 INB34-124 INB58-124
Pentan 40% L.I.E. INB12-125 INB34-125 INB58-125
Kaltemittelgas INB12-126 INB34-126 INB58-126
Benzol 20% L.L.E. INB12-127 INB34-127 INB58-127
Benzol 36,92% L.LE. INB12-128 INB34-128 INB58-128
Stickstoffdioxid 5 ppm in Luft / INB34-129 INB58-129
Stickstoffdioxid 20 ppm in Luft / INB34-130 INB58-130

Gasmelder Serie Elite

Die Serie ELITE steht fUr Spitzenleistungen auf dem Gebiet der Gasdetektion.
Die Vielzahl der verfigbaren Technologien (katalytisches Sensorelement,
Pellistor, elektrochemischer oder Infrarotsensor), die breite Palette an
detektierbaren Gasen, die Benutzer- und Wartungsfreundlichkeit in
Verbindung mitder Qualitdtund Zuverlassigkeit, die diese Gerate auszeichnet,
machen die Serie ELITE zu einem einzigartigen Produkt. Zwei Tasten an
jedem Melder (F1 und F2) ermdglichen die Durchfiihrung von Kalibrier- und
Wartungsarbeiten, ohne dass ein zusétzliches Instrument erforderlich ist.
Bei einer auBerordentlichen Wartung ist es moglich, die Patrone mit dem
Sensorelement direkt zu ersetzen, ohne dass ein Kalibrierungsvorgang
erforderlich ist. Fir den Einsatz in Bereichen mit explosionsgeféhrdeter
Atmosphére (Il 2 G Ex d IIC T6 Gb) sind die Melder in einem Gehé&use IP55
oder in einem explosionsgeschiitzten Gehause erhaltlich.
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Ausgang 3 Relais + Fault
Detektiertes Technologie des und 4-20mA Ausgang 4-20mA . Ersatzpatrone Kalibrie- .
Messbereich Jahre
Gas Sensorelements rungsflasche
IP55 ATEX IP55 ATEX IP55 ATEX
Katalytisch SE237KM SE138KM TS282KM TS293KM 0-20% UEG ZSK02 ZSKO2/EX BO200 5
Methan Pellistor SE237PM SE138PM TS282PM TS293PM 0 -100% UEG ZSPO5 ZSPO5/EX BO200 5
Infrarot TS293IM 0 -100% UEG BO200
Katalytisch SE237KG SE138KG TS282KG TS293KG 0-20% UEG ZSK02 ZSKO2/EX BO200 5
LPG Pellistor SE237PG SE138PG TS282PG TS293PG 0-100% UEG ZSPO5 ZSPO5/EX BO200 5
Infrarot TS293IG 0-100% UEG BO200
Katalytisch SE237KI SE138KI TS282KI TS293KI 0-20% UEG ZSK02 ZSKO02/EX BO200 5
Wasserstoff
Pellistor SE237PI SE138PI TS282PI TS293PI 0-100% UEG ZSP0O5 ZSPO5/EX BO200 5
Katalytisch SE237KB SE138KB TS282KB TS293KB 0-20% UEG ZSK04 ZSKO4/EX BO200 5
Benzin
Pellistor SE237PB SE138PB TS282PB TS293PB 0-100% UEG ZSPO5 ZSPO5/EX BO200 5
Elektrochemisch SE237EA SE138EA TS282EA TS293EA 0-300 ppm ZSEAT ZSEATEX BO501 3
Ammoniak
Elektrochemisch SE237EA-H SE138EA-H TS282EA-H | TS293EA-H | 0-300 ppm BO501
Elektrochemisch SE237EC-S SE138EC-S TS282EC-S | TS293EC-S | 0-300 ppm ZSEC1 ZSECI/EX BO210 3
Kohlenmonoxid
Elektrochemisch SE237EC-H SE138EC-H | TS282EC-H | TS293EC-H | 0-300 ppm ZSEC2/EX BO210 2
S;:’S"t"oef‘;e'was' Elektrochemisch | SE237EH SE138EH TS282EH | TS293EH | 0-100 ppm ZSEH ZSEHVEX B0O470 2
:g;k;'tc’ﬁmo' Elektrochemisch SE237EN SE138EN TS282EN TS293EN | 0-300 ppm ZSEN1 ZSENVEX BO472 2
Stickstoffdioxid Elektrochemisch SE237EN2 SE138EN2 TS282EN2 | TS293EN2 0-30 ppm ZSEN2 ZSEN2/EX BOO18 2
- : 0-25%
Sauerstoff Elektrochemisch SE237EO SE138E0 Volumen ZSEO1 ZSEOVEX BOO15 2
Schwefeldioxid Elektrochemisch SE237ES SE138ES TS282ES TS293ES 0-20 ppm ZSEST ZSESVEX BO418 2
Acetylen Pellistor SE138PE TS293PE 0-100% UEG ZSPO2/EX BO200 5
Styrol Pellistor SE138PS TS293PS | 0-100% UEG ZSPO3/EX BO200 5
Cyanwasserstoff | Elektrochemisch SE237EHCN | SE138EHCN | TS282EHCN 0-10 ppm ZSEHCN B0O479 2
Salzs&ure Elektrochemisch SE237EHCL | SE138EHCL | TS282EHCL | TS293EHCL | 0-30 ppm ZSEHCL ZSEHCL/EX WR000 2
Katalytisch*** SE237KX SE138KX 0-20% UEG BO200 5
Besondere Pellistor™* SE237PX SE138PX TS282PX TS293PX 0-100% UEG ZSP0O5 ZSPO5/EX BO200 5
Gase (auf
Anfrage) Pellistor™** SE138PX-H TS293PX-H | 0-100% UEG BO200 5
Infrarot™** TS293IX 0-100% UEG
0-5%
Kohlenstoffdi- T52821C2 T52931C2 Volumen
X Infrarot
oxid
TS282IC2-H | TS293IC2-H | 0 - 5000 ppm
CO +
Benzinddampfe Katalytisch TS255CB Z5ECT - 80200/
- " ZSK04 BO210
(fur Parkplatze)
CO + . ZSEC1 - BO008 /
Stickstoffdioxid | Cekrochemisch T5255CN2 ZSEN2 BOO18
* Durchschnittliche Dauer in sauberen Stunden (Jahre).
**Nicht als 4-20 mA an die Klemmen I/O der SmartLine anschlieBbar oder Loop-Module.
*** Ethylacetat, Aceton, Isopropylalkohol, Ammoniak, Heptan, Hexan, Ethanol (Ethylalkohol).
*** Aceton, tertidrer Butylalkohol, n-Butylalkohol, Isobutylalkohol, Isopropylalkohol (2-Propanol), Propylalkohol (-Propanol), Ammoniak, Benzin (griin), Butan, trans-2-Buten,
Buten-1, cis-2-Buten (Buten-2), Cyclohexan, Decan, Heptan, Hexan, Ethan, Ethanol (Ethylalkohol), Ethylen, Wasserstoff, Iso-Butan, Iso-Pentan, Methan, Methylethylketon
(Butanon), Nitromethan, Nonan, Kohlenmonoxid, n-Octan.
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Gasmelder Die GAS VALUE Line-Melder zeichnen sich durch einen &uBerst giinstigen
Preis aus. Sie sind je nach Modell in einem IP44- oder IP65-Kunststoffbehalter
° ° oder in einem ATEX-zertifizierten Metallbehélter untergebracht und verfligen
Serle Value Llne Uber eine 4-20-mA-Schnittstelle und sind eine hervorragende Losung fur
Gasalarmsysteme in Parkhausern, Warmekraftwerken und Umgebungen, die

vor moglichen Gaslecks wie Methan, LPG usw. geschiitzt werden missen.

SE192
GASMELDER SERIE VALUE LINE

Sie sind mit einer 4-20-mA-Schnittstelle mit einem Skalenendwert von 20 % L.I.E. fiir explosive
Gasdetektoren und 300 ppm fur den CO-Detektor ausgestattet. Das Kunststoffgehduse mit der
Schutzart IP44 ist asthetisch ansprechend und gepflegt. Der Melder ermdglicht eine bequeme
Uberpriifung, Kalibrierung und elektrische Prifung mit Hilfe der beiden Tasten auf dem
Schaltkreis; das titrierte Gas aus den Testzylindern kann mit den Adaptern TCO11 oder TCO14
auf das Sensorelement geleitet werden. Es ist NICHT moglich, das Sensorelement zu ersetzen,
wenn es das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat.

TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN SE192KM SE192KG SE192KB SE192KI SE192EC
WASSER-
Gas Methan LPG BENZIN STOFF CO
Messbereich 20% LIE 20% LIE 20% LIE 20% LIE 300 PPM
Gasflasche fiir den Test BO200 BO200 BO200 BO200 BO210

SE182
GASMELDER SERIE VALUE LINE

Sie sind mit einer 4-20-mA-Schnittstelle mit einem Skalenendwert von 20% L.I.E. (Version K) oder
einem Skalenendwert von 100% L.L.E. (Version P) flr explosive Gasdetektoren und 300 ppm
fur CO-Detektoren ausgestattet. Das Kunststoffgehduse garantiert eine Schutzart von IP65. Der
Melder ermdglicht eine bequeme Uberpriifung, Kalibrierung und elektrische Priifung mit Hilfe
der beiden Tasten auf dem Schaltkreis; das titrierte Gas aus den Testzylindern kann mit den
Adaptern TCO11 oder TCO14 auf das Sensorelement geleitet werden.

Es ist NICHT moglich, das Sensorelement zu ersetzen, wenn es das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN SE182KM SE182KG SE182KB  SE182KI  SE182PM  SE182PG  SE182PB  SE182PI  SE182EC
Gas Methan Lpg Benzin Wasserstoff  Methan Lpg Benzin Wasserstoff CO
Bereich 20% LIE 20% LIE 20% LIE 20% LIE 100% LIE  100% LIE ~ 100% LIE  100% LIE 300 PPM

Gasflasche fiir den Test BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO210

SE183
GASMELDER SERIE VALUE LINE IN EXPLOSIONSGESCHUTZTEM ZERTIFIZIERTEM GEHAUSE

Sie sind mit einer 4-20-mA-Schnittstelle mit einem Skalenendwert von 20% L.I.E. (Version K) oder
einem Skalenendwert von 100% L.I.E. (Version P) fUr explosive Gasdetektoren und 300 ppm flr
CO-Detektoren ausgestattet.

Der Melder erméglicht eine bequeme Uberpriifung, Kalibrierung und elektrische Priifung mit
Hilfe der beiden Tasten auf dem Schaltkreis; das titrierte Gas aus den Testzylindern kann mit den
Adaptern TCO11 oder TCO14 auf das Sensorelement geleitet werden.

Es ist NICHT moglich, das Sensorelement zu ersetzen, wenn es das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat. ATEX-Zertifizierungen Ex Il 2G Ex db IIC T5 Gb

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN SE183KM SE183KG SE183KB  SE183KI  SE183PM SE183PG  SE183PB  SE183PI  SE183EC
Gas Methan Lpg Benzin Wasserstoff ~ Methan Lpg Benzin  Wasserstoff CO
Bereich 20% LIE 20% LIE 20% LIE 20% LIE 100% LIE  100% LIE  100% LIE  100%LIE 300 PPM

Gasflasche fiir den Test BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO200 BO210




Zubehor Gasmelder Serie Industrial und Value Line

=g TCOM
.\. Kalibrierset flir Gassensoren ELITE und VALUE LINE mit einer Kalibrierkappe mit
\ Durchflussmesser.
TCO14

Kalibrierset flir Gassensoren ELITE und VALUE LINE mit einer Kalibrierkappe mit
Durchflussmesser aus Edelstahl flr sehr reaktive Gase.

BO303

Ventil S-Flow flr Flasche 34 — 58 — 110 I. Inerte Gase, Schwefelwasserstoff, Schwefeldioxid,
Ammoniak. Mit Durchflussmesser und Manometer.

BO305

HPC-Ventil aus Edelstahl fiir Flasche 34 — 58 — 110 |. Reaktive und sehr reaktive Gase. Mit
Manometer.

BO311

Ventil MinFlow fur Flasche 12 I. Inerte Gase, Schwefelwasserstoff, Schwefeldioxid, Ammoniak. Mit
Durchflussmesser und Manometer.

TR530

Halterung aus Aluminium fur die Wand- oder Deckenmontage der Melder der Serien SE und TS.

ARO15

Abdeckung aus Edelstahl zur Verwendung mit der Halterung TR530 fiir Melder der Serien SE
und TS.

TR533

Mechanischer Schutz gegen unbeabsichtigte StoRe.
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ATEX-Gerate

Zertifizierte Produkte fur Anwendungen,
bei denen die Atmosphare explosiv werden
kann

Gerdéte, die fur Umgebungen geeignet sind, in denen ein explosionsfahiges Gemisch aus Luft
und Gasen oder Dampfen standig oder zeitweise oder infolge eines Unfalls vorhanden sein
kann und die in der Richtlinie 2014/34/EU als geféhrliche Bereiche definiert sind.

Elektrische Betriebsmittel, die in diesen Bereichen eingesetzt werden sollen, missen so

konstruiert sein, dass sie nicht nur unter normalen Betriebsbedingungen, sondern auch unter
Fehlerbedingungen keine Explosionsquelle darstellen.

& &

oy,

/
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C 101
2
J
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Die Marke ATEX

Gruppe
| fur den Bergbau
Il fir alle anderen Bereiche Ileargseeratur- ATEX-Richtlinie
. . . 94/9/EC
Kennzeichnung fur Atmospha- Art des
Geréate in explosions- ren-Typ Schutzes
gefahrdeten Berei- G: Gas gegen Baujahr Progressive Zertifikats-
chen D: Staub Entziindung nummer des Jahres
l

@3 0575 1 ]2 Jop] ex fia fic] rafomrfor]arex]e 042]x
l

Benannte Stelle Kennzeichnung Gruppe g_eng.nnée Sftelle, Zusatzliches Schreiben
Nummer fur die Einhaltung der GAS I?“tli onhor—. X: Besondere Bedingungen fiir
Produktionstiber- europdischen m'r? Saessgteﬁ'tm' die Verwendung
wachung Normen gung au U: Peripheriegerat
Kategorie
Bergwerke M1 Vergleichbare Zonen O und 1
M2 Vergleichbare Zonen O und 2
Nicht-Bergbau 1 Verwendbar in den Zonen O oder 20
Verwendbar in den Zonen 1 oder 21
Verwendbar in den Zonen 2 oder 22

= WN)

Fur zugehorige Ausristung

Konventionelle Melder Orbis

ORB-HT-51145-APO
KONVENTIONELLE MELDER I.S., KATEGORIE 111G EX IA IIC T5 € ATEX

Die konventionellen Gerédte der nachstehenden Apollo Orbis I.S.-Serie erreichen das ATEX-
Sicherheitsniveau mit Hilfe der ,Intrinsecally safe“-Technik. Eigensichere Gerédte arbeiten mit
so geringer Leistung und mit so geringen Mengen gespeicherter Energie, dass sie unter allen
Betriebsbedingungen keine Ziindquelle darstellen:

« unter normalen Umstanden;
- mit nur einem Fehler (fir die Klassifizierung ib);
- mit einer beliebigen Kombination von zwei Fehlern (fir die Klassifizierung ia).

TEMPERATURMELDER

ORB-HT-51145-APO Klasse AR Orbis I.5.1G Ex ia IIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51157-APO Klasse A1S Orbis I.5.1G Ex ia lIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51147-APO Klasse A2S Orbis I.S. 1G Exia lIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51149-APO Klasse BR Orbis I.S. 1G Ex ia IIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta £ +40°C)
ORB-HT-51151-APO Klasse BS Orbis I.S. 1G Ex ia IIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51153-APO Klasse CR Orbis I.S. 1G Ex ia IIC

T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)
ORB-HT-51155-APO Klasse CS Orbis I.S. 1G Ex ia lIC

T4 Ga (-50°C < Ta <+60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)

RAUCH- UND TEMPERATURMELDER

ORB-OH-53027-APO  1G Ex ia IIC T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)

RAUCHMELDER

ORB-OP-52027-APO  1G Exia lIC T4 Ga (-50°C < Ta < +60°C) / T5 (-50°C < Ta < +40°C)

ORB-MB-50018-APO  Montagesockel fiir Melder Orbis I.S.
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55100-031APO
ALARMTASTEN ATEX IN TECHNOLOGIEN 1.S. ODER EXPLOSION PROOF () ATEX
Manuelle Feueralarmtasten flr die Installation in ATEX klassifizierten Bereichen
55100-031APO Konventioneller |.S.
55100-033APO Konventioneller |.S. fiir AuBenbereiche
29600-508 Konventioneller in explosionsgeschitzten Gehause (Explosion Proof)

(12 GExe dlICT6 Gb Ta=-40°C to +55°C; Il 2 D Ex t [lIC T60°C Db)

TCC-0001- IS
KONVENTIONELLER AKUSTISCHER UND OPTISCH/AKUSTISCHER SIGNALGEBER INTRINSECALLY SAFE @ATEX

Die nachstehend aufgeflihrten Signalgeber Intrinsecally Safe sind fir den Einsatz in ATEX-
klassifizierten Umgebungen der Gruppe | (Bergwerk) und der Gruppe Il (Oberflache) zertifiziert.
Diese Signalgeber sollten in Kombination mit einer zertifizierten Zener- oder galvanischen
Barriere verwendet werden. Die Barriereeigenschaften durfen Uo nicht Uberschreiten: 28 V,
lo: 93 mA, Po: 660 mW, Ci: O, Li 0. Der Mindestwert von Uo sollte nicht unter 23,6 V und der
Mindestwert von lo nicht unter 50 mA fallen.

« Zugelassen von ATEX, IECEXx;

« Gruppe | Ml Ex ia | Ma;

« Gruppe Il IGD Ex ia IC T6 Ga, Ex ia llIC T85°C Da;

«Zone 0,1, 2,20, 21 & 22;

« EN 60079-0:2012 + All:2013 (IEC 60079-0:2011) EN-60079-11:2012 + (IEC 60079-11:20M).
« Dustproof & Weatherproof

TCC-0001-1IS Sonos Sounder - Red with deep base
TCC-0007 - IS Sonos Sounder Beacon Red deep base Amber lens
TCC-0008 - IS Sonos Sounder Beacon Red deep base Red lens
TECHNISCHE
SPEZIFIKATIONEN
Absorption: 33mA Schutzarten: P66
Schallleistung: 105dB@1m Anz. Téne: 32 (interner DIP-Schalter)
Kabeleingang: 3x M20
Betriebstemperatur: -40°C ... +55°C
TCA-0004
ALARMGLOCKE ATEX EXPLOSION PROOF Ex) ATex

Die Glocke Explosion Proof ist fur den Einsatz in Bereichen der Zone 1 und 2 vorgesehen.
Schutzart IP66, Zertifiziert ATEX Il 2G Exd e IC T6.

Mit einem Audioausgang von bis zu 105 dB liefert es ein klares Signal, das sich von den
Hintergrundgerauschen abhebt.

» Zugelassen von ATEX und CQST,
« IMETRO und [ECEX;

« ATEX: Il 2G Exd und IIC T6;

- Zonen 2;

» Weatherproof.

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Absorption: 320 mA Schutzarten: P66
Schallleistung: 105dB@1m

Nennspannung: 24V pc

Betriebstemperatur: -40°C ... +40°C
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TCB-0017

ALARMSIGNALGEBER ATEX EXPLOSION PROOF

@ ATEX

ILIA ATEX

Die nachstehend aufgefihrten Signalgeber EXPLOSION PROOF sind flr den Einsatz in ATEX-

klassifizierten Umgebungen zertifiziert.

TCB-0017 Akustischer Signalgeber ATEX Explosion Proof

TCB-0033 Optischer/akustischer Signalgeber ATEX Explosion Proof
Rote LED-Blinkleuchte 5 W

TCB-021 Optischer/akustischer Alarmsignalgeber ATEX Explosion Proof
Rote Blinkleuchte Xenon 5 j

TCB-025 Optischer/akustischer Alarmsignalgeber ATEX Explosion Proof

Rote Blinkleuchte Xenon 10 j

« ATEX: Il 2G Exd IIC T4 - T6 (incorporating llA & 1IB)

- Zertifiziert fir Zone 1 & 2

« Konform zu EN (IEC) 60079-0 EN (IEC) 60079-1 und EN54
« Volumensteuerung

- Zertifiziert IP66

;E’(IE:;'I\:‘IIIE;:(E)NEN TCB-017 TCB-0033 TCB-021 TCB-025
Aufnahme Blinker: / 5 10 15
Aufnahme Tone: 20 W Max.* Schutzarten: IP66

Schallleistung: M5 dB@1m Anz. Tone: 63 (interner DIP-Schalter)
Kabeleingang: 4x M20, M25

Betriebstemperatur: -40°...+70° C

*Stromaufnahme von 5 bis 20 W je nach ausgewaéhltem Ton.

LINEARER RAUCHMELDER ATEX

@ ATEX

CERLS-ATEX

29600-378

Linearer Detektor auf der Grundlage von Infrarotmodulation. Es ist in einem ATEX-Geh&use fur
den Einsatz in Z1-2-21-22 klassifizierten Bereichen konstruiert und besteht aus den folgenden

Komponenten:

- Sendeeinheit (Tx) und Empfangseinheit (Rx) komplett mit Aluminium-Zielvorrichtung ,Avional*;

- Einstellungsschlissel;

- Ein Paar EXD-Kabelverschraubungen;

- Ein Paar Halterungen aus Aluminiumdruckguss;
- Steuergerat (CSRLS-ATEX).

TECHNISCHE

SPEZIFIKATIONEN

Absorption: 320 mA Schutzarten: P66
Nennspannung: 24 V bc Betriebssabstand: von 10 bis 120 m
Betriebstemperatur: -30° ... +65° C Schallleistung: 105dB@1m

Installationsklasse: IIC-25°+85°/10° C - Z1-2-21-22

GALVANISCHE BARRIERE FUR ATEX-GERATE

29600-378 (P+F KFDO-CS-EX1.51P)

Galvanische Barriere fur konventionelle Melder, Montage auf DIN-Schiene

29600-440 (P+F KFDO-SD2-Ex1.1045)

Galvanische Barriere fiir Signalgeber |.S. - Max. 45 mA Ermdglicht die Uberwachung des
Anschlusses NUR bis zum Eingang der Barriere, nicht in der ATEX-Zone



Adressierbare Melder und Zubehor Apollo XP95 mit
ATEX-Zertifizierung

Die Geréte der Serie XP95 |.S. (Intrinsically Safe) sind fiir den Einsatz in Bereichen mit entflammbarer Atmosphare konzipiert und
zertifiziert. Sie sind von BASEEFA (British Approval Service for Electrical EqQuipmentin Flammable Atmospheres) nach den Normen
EN50014 und EN50020 zertifiziert und E Exia IIC T5 (T4 bis Ta < 60° C) genehmigt. Das Diagramm in der Abbildung veranschau-
licht die Art der Verdrahtung, die mit I.S.-adressierten Meldern durchzufihren ist, sowie das zu verwendende Zubehor.
0
N_—

Galvanische Barriere

L]
L]
—

55000-440APO

ADRESSIERTE MELDER XP95 |.S. € amex
Adressierte Melder |.S., Kategorie 111G Ex ia IIC T5
Vg
{ "g“}"{ \ 55000-440APO Adressierbarer optischer Temperaturmelder 1.S. (A2S)
i,‘ - Al' Zulassung E Exia lIC T5 (T4 bis Ta < 60° C).
W% 55000-640APO Adressierbarer optischer Rauchmelder I.S.
Zulassung E Exia lIC T5 (T4 bis Ta < 60° C).
45681-215APO Montagesockel fiir adressierbare Melder I.S.
55200-940 Adressierbare Taste I.S.
Zulassung E Exia IIC T5 (T4 bis Ta < 60° C).
29600-196
BEFESTIGUNGSSOCKEL FUR MELDER Ex) ATex

Ermoglicht die Befestigung des Meldersockels, sodass der obere Teil abgedichtet und mit den
auBen liegenden Rohrleitungen verbunden bleibt.

29600-196 Befestigungssockel aus Kunststoff fir die Verbindung mit
freiliegenden Rohrleitungen PG16.

29600-098
GALVANISCHE BARRIERE FUR ATEX-GERATE (Ex ATEX

29600-098 (P+F KFDO-CS-EX1.54)
Galvanische Barriere fur analoge Melder, Montage auf DIN-Schiene.

55000-855

Protokollkonverter mit einzelnem Kanal, Montage auf DIN-Schiene. Fir adressierte Geréate
XP9O5 |.S.

55000-856

Protokollkonverter mit doppeltem Kanal, Montage auf DIN-Schiene. Fir adressierte
Analoggerate XP95 |.S.
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Marine_ In diesem Abschnitt finden Sie eine Auswahl an Meldern und Zubehor, sowohl analog nach
dem Apollo-Protokoll als auch konventionell, zertifiziert fur MARINE-Anwendungen.

Gel‘éte Die hier aufgelisteten Melder funktionieren auf die gleiche Weise wie die entsprechenden
Standardteile

58000-400MAR

(siehe Abschnitt APOLLO-Geréte) und verfligen dber die gleichen

Zertifizierungen. Dariiber hinaus wurden sie einer Reihe zusétzlicher Tests unterzogen, die
speziell fur Schiffsanlagen gelten.

ADRESSIERTE GERATE DER SERIE DISCOVERY UND MARINE-ZERTIFIZIERT

=
T

N
\ N

58100-970MAR

58000-400MAR
58000-700MAR
58000-600MAR
45681-210MAR
45681-286MAR
45681-394MAR

Temperaturmelder

Kombinierter Rauch- und Temperaturmelder
Rauchmelder

Montagesockel fur Melder

Sockel mit Isolator fur Melder

Sirenensockel mit Blinker (VID) und Isolator fiir Melder

ADRESSIERTE TASTE DER SERIE DISCOVERY MARINE-ZERTIFIZIERT

55000-773MAR

58100-970MAR
58100-971MAR

58200-975MAR
58200-976 MAR
58100-976 MAR

MODULE FUR LOOP MARINE-ZERTIFIZIERT

Taste Discovery Marine-Zertifiziert

Taste Discovery mit Isolator Marine-Zertifiziert

Taste Discovery fur AuBenbereiche Marine-Zertifiziert

Taste Discovery fur AuRenbereiche mit Isolator Marine-Zertifiziert
Taste Discovery fur AuBenbereiche mit Isolator MarineYertifiziert SIL2

55000-773MAR
55000-181MAR

55000-774MAR
55000-770MAR
55000-775MAR
55000-772MAR

Konventionelles Zonenmodul flir DIN-Schiene Marine zertifiziert
Ausgangmodul fur Alarmsignalgeber auf DIN-Schiene Marine
Input-/output-Modul auf DIN-Schiene Marine zertifiziert

Kurzschlussisolator mit doppeltem Kanal auf DIN-Schiene Marine zertifiziert
Mini Eingangsmodul Marine zertifiziert

Eingangsmodul auf DIN-Schiene Marine zertifiziert



ORB-HT-41001-MAR

KONVENTIONELLER GERATE SERIE ORBIS MARINE-ZERTIFIZIERT

55100-021MAR

ORB-HT-41001-MAR
ORB-HT-41013-MAR
ORB-HT-41002-MAR
ORB-HT-41014-MAR
ORB-HT-41003-MAR
ORB-HT-41015-MAR
ORB-HT-41004-MAR
ORB-HT-41016-MAR
ORB-HT-41005-MAR
ORB-HT-41017-MAR
ORB-HT-41006-MAR
ORB-HT-41018-MAR
ORB-OH-43001-MAR
ORB-OH-43003-MAR
ORB-OP-42001-MAR
ORB-OP-42003-MAR
ORB-MB-00001-MAR

KONVENTIONELLE TASTEN MARINE ZERTIFIZIERT

Temperaturmelder AR

Temperaturmelder AR mit LED-Blinkleuchte

Temperaturmelder A2S

Temperaturmelder A2S mit LED-Blinkleuchte

Temperaturmelder BR

Temperaturmelder BR mit LED-Blinkleuchte
Temperaturmelder BS

Temperaturmelder BS mit LED-Blinkleuchte
Temperaturmelder CR

Temperaturmelder CR mit LED-Blinkleuchte
Temperaturmelder CS

Temperaturmelder CS mit LED-Blinkleuchte
Rauch- und Temperaturmelder

Rauch- und Temperaturmelder mit LED-Blinkleuchte

Rauchmelder
Rauchmelder mit LED-Blinkleuchte

Montagesockel flr konventionelle Melder Orbis

55100-021MAR
55100-022MAR

Konventionelle Taste Marine zertifiziert

Konventionelle Taste flir AuBenbereiche Marine zertifiziert
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Zubehor fur die
Fertigstellung
und Prufung von
Anlagen

Im folgenden Abschnitt finden Sie eine Auswahl an Zubehor fir die Vervollstandigung von
Systemen wie Stromversorgungen, elektromagnetische Anschlage fir Brandschutztiren usw.
sowie eine Reihe von Werkzeugen fir die Inbetriebnahme oder regelmaBige Prifung von
Brandmeldeanlagen.

EMERGENCY
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Zubehor fur Abschaltsysteme

1C0020
ALARMTASTEN IN VERSCHIEDENEN FARBEN

Alarmtaster, sowohl konventionelle als auch adressierte Serien, konnen in verschiedenen
Farben flr andere Anwendungen als Feueralarm geliefert werden.

Y X, 1IC0020Y Konventionelle Taste, gelb
- 1C0020G Konventionelle Taste, griin
1C0020B Konventionelle Taste, blau
ICO020W Konventionelle Taste, weil
EC0020Y Adressierbare Taste, gelb
EC0020G Adressierbare Taste, grin
EC0020B Adressierbare Taste, blau
ECO0020W Adressierbare Taste, weiB
ICO030Y Konventionelle gelbe Taste zur manuellen Léschaktivierung in Léschanlagen.
Zertifiziert nach EN12094-3
ICO030B Konventionelle blaue Taste, nichtrastend, fur die Notauslosung in Loschanlagen.
Zertifiziert nach EN12094-3
ECO0030Y Gelbe adressierte Taste zur manuellen Loschaktivierung in Loschanlagen.
Zertifiziert nach EN12094-3
EC0030B Blaue adressierte Taste, nichtrastend, fiir die Notauslésung in Loschanlagen.

Zertifiziert nach EN12094-3

ICOO1ME
KONVENTIONELLE ALARMTASTEN IN VERSCHIEDENEN FARBEN FUR AUSSENBEREICHE

Herkommliche Alarmtaster fiir den AuBenbereich konnen in verschiedenen Farben fiir andere
Anwendungen als Feueralarm geliefert werden.

» Q- ICOOMMEY Konventionelle Taste, gelb
ICOO1MEG Konventionelle Taste, griin
ICOO11EB Konventionelle Taste, blau
ICOOMMEW Konventionelle Taste, weil
ICBO10

NICHT EINRASTENDE TASTEN IN VERSCHIEDENEN FARBEN

Die nachstehenden Tasten sind nicht einrastend; wenn der Druck auf die Taste nachlasst, wird

EMERGENCY der Kontakt zurtickgesetzt.
ICBO10Y Taste, gelb
ICBO10G Taste, griin
ICBO10B Taste, blau
ICBO1OW Taste, weil3

ICKO10
TASTENWAHLER IN VERSCHIEDENEN FARBEN

Die nachstehenden Selektoren sind elektrische Kontakte, die mit einem Schlissel aktiviert und zu-

————, ruckgesetzt werden konnen. Nutzlich fur die Auswahl verschiedener Betriebsarten des Systems.
GAS SHUT OFF
ICKO10Y Gelber Wahlschalter
. @‘ b ICKO10G Griiner Wahlschalter
ICKO10B Blauer Wahlschalter
ICKO10W WeiRer Wahlschalter
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1ISS021

OPTISCHES/AKUSTISCHES ALARMSCHILD

Rotes Alarmschild, komplett mit EN54-3-zertifiziertem akustischem Signal. Die Version ISS021 ist
als VID (Visual Indication Device) klassifiziert und ist NICHT fur den optischen Teil nach EN54-
23 zertifiziert. Die Version 1ISS022 ist als VAD (Visual Alarm Device) klassifiziert und enthélt eine
nach EN54-23 zertifizierte optische Hochleistungswarneinrichtung. Wird mit der Aufschrift ,Feu-
eralarm® geliefert, auf Wunsch auch mit anderer Aufschrift.

1ISS021 - ITA
1ISS022- ITA

1ISS021 - ENG
1ISS022- ENG

OPTISCHES/AKUSTISCHES ALARMSCHILD - ,FEUERALARM®

OPTISCHES/AKUSTISCHES ALARMSCHILD MIT BLINKLEUCHTE -
,FEUERALARM®

OPTISCHES/AKUSTISCHES ALARMSCHILD MIT ANZEIGE - ,FIRE ALARM*
OPTISCHES/AKUSTISCHES ALARMSCHILD MIT BLINKLEUCHTE - ,FIRE ALARM®

PIKTOGRAMME (Box mit 10 Stiick)

FOP45 LFIRE ALARM®

FOP46 ,DOOR ALARM®

FOP47 ,LOSCHVORGANG LAUFT*

FOP48 LRAUM VERLASSEN*

FOP49 LGASALARM*

FOP36 LFIRE DO NOT ENTER*

FOP37 LEXTINCION DISPARADA"

FOP38 ,GAS DISCHARGE*

FOP39 ,FUEGO®

FOP34 LANWESENHEIT ACITELEN®

FOP35 SSAUERSTOFFMANGEL®

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN 1SS022 1ISSO21
Schalldruck in 1 m Abstand: 92 dB (A)

Optische Leistung: EN 54-23 W 4,6 - 91 /
Blinkfrequenz: 1Hz /
Betriebsspannung: 11-30VbC 18-30 VDC
Verbrauch: 50 mA 21 mA (mittlere)
Abmessungen (B x H x T): 293 x130 x 75 cm
Betriebstemperatur: -10° ... +55° C
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Versorgungsstationen

SPS24060G / SPS24160G
AUTONOME STROMVERSORGUNGSSTATIONEN

Die Stromversorgungsstationen der SmartLevel-Familie sind nach
EN54 zertifiziert und erflllen alle vorgeschriebenen Anforderungen
an Uberwachung, Redundanz und Robustheit. Die Stationen enthalten
neue Schaltmodule mit Resonanztechnologie und Steuer-CPUs flr
ein zuverldssiges, effizientes und sicheres Energiemanagement.

Die Stationen enthalten einen unabh&dngigen Batterieladekreislauf,
der in der Lage ist, die Batterien ohne Beeinflussung des fiur die
Ausgangslast reservierten Stroms geladen zu halten, sie sind mit
einem Thermoflhler ausgestattet, um die Batterieladung an ihre
Betriebstemperatur anzupassen. Der Wirkungsgrad der Batterien
wird durch eine genaue Messung ihres Innenwiderstandes (mit 0,1
Ohm Auflésung) bewertet, um bei Stromausfall jeden Abfall des
Wirkungsgrades zu signalisieren, der den Betrieb des Systems
beeintrachtigen kénnte.

Die in dem innovativen Schaltmodul enthaltene CPU, die das
Herzstlick des Geréts darstellt, kann alle seine Parameter Uiberwachen
(Innentemperaturen, gelieferte Strome, Ausgangsspannungen,
Batterieparameter, Erdschliisse) und garantiert ein Produkt mit sehr
hoher Zuverlassigkeit.

@ CE-CPR @ EN54-4 @ EN12101-10

Cr

SPS24060G und SPS24160G, Stromversorgungsstationen (1,5 A bzw. 4
A) mit LCD-Kontrolldisplay, auf dem das Ereignisprotokoll, Einzelheiten
zu eventuellen Fehlern (schwache Batterie, Netzausfall, Erdschluss usw.)
und die Stromaufnahme jedes Ausgangs angezeigt werden kénnen; 3
einzeln geschutzte Ausgange mit einer Strombegrenzung auf 4 A.

S I. S
SPS24060S / SPS24160S
STROMVERSORGUNGSSTATIONEN AM LOOP ANSCHLIESSBAR () ce-cpr () ENsa-4 (%) ENt210110

SANILEAL

. I' _I

SPS24060S und SPS24160S Stromversorgungsstationen (jeweils 1,5 A
und 4 A) mit Statusleuchten, Fehlerausgang, Netzausfall-Fehlerausgang,
einzelnem Leistungsausgang. Sie kann unabhdngig oder direkt an
den Loop der adressierbaren Zentralen angeschlossen werden (Inim-
Protokoll). Dank ihrer Loop-Schnittstelle wird sie von der Zentrale als
Versorgungsstation erkannt und automatisch vollstandig uberwacht,
wobeij alle Signalisierungen an die Zentrale gemeldet werden.

Die Versionen SPS24060x kdnnen bis zu 1,5 A bei 27,6 V liefern und
konnen zwei 12V — 7Ah Batterien aufnehmen, die Versionen SPS24160x
konnen bis zu 4 Abei 27,6 V liefern und kdnnen zwei12 V —17 Ah Batterien
aufnehmen.



TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN SPS24060G SPS24160G SPS24060S SPS24160S
Internes Schaltnetzteil -Versorgungsmodul: 15A@276V 4A@276V 15A@276V 4A@276V
Eingangsspannung: 230 V~ -15% +10%, 50-60 Hz

Maximale Absorption vom Netzteil (230V~): 05A 1A 05A 1A

Ausgangsspannung: Nennwert 27,6 V Dc - Intervall von 18 bis 27,6 V bc
Stabilitat: besser als 1%
LCD-Display: Ja Nein
Hilfsversorgungsausgénge, jeder vor Kurzschluss geschiitzt 3 1
und im Strom auf 4 A begrenzt:
Relaisausgang fiir die Meldung von Stérungen/Sabotagen: 1 2
Integriertes Batterieladegerat und Batterieliberwachung: Ja
Batteriefach: 2x7Ah12V 2x17 Ah12V 2x7Ah12V 2 x17 Ah12V
Abmessungen (HxBXT): 322x324x86 497 x380x97 322 x 324 x 86 497 x 380 x 97
Gewicht (ohne Batterie): 2,8 Kg 6 Kg 2,8 Kg 6 Kg
Am Loop anschliessbar: Nein Nein Ja Ja
Ja

Am BUS RS485 anschliessbar:

(SmartLoop-, SmartLine- und Smart- Nein

Light-Zentralen)

IPS24060G - IPS24160G
SCHALTMODULE

@ CE-CPR @ EN54-4

Die Schaltmodule IPS24060G und IPS24160G, die in den oben beschriebenen Stromversorgungs-

stationen und in verschiedenen Modellen von Inim-Zentralen enthalten sind, werden hier auch
separat geliefert, als Ersatzteile oder flir Anwendungen, bei denen keine komplette Stromver-
sorgungsstation erforderlich ist. Die Module verfligen lUber eine separate Batterieladeschaltung.
HINWEIS: Um die Norm EN54-4 zu erfiillen, missen nur die Schaltmodule mit einer Einrichtung
integriert werden, die im Falle einer Storung optische Anzeigen liefert, normalerweise die
Steuereinheit oder die Stromversorgungseinheit.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN SPS24060G SPS24160G
%& @ Eingangsspannung: 230 V~ -15% +10%, 50-60 Hz
%&/// ///////4’// % Maximale Absorption vom Netzteil (230 V~): 05A 1A

Ausgangsspannung: von 18 bis 27,6 V bc
Maximale Welligkeit an Ausgangsspannung: 1%
Spannung der Batteriefreigabe: 9V

Gesamt: 21A 52A
Maximaler Ausgangsstrom  fiir externe Ladung: 1.5 A 4 A

fiir Batterieaufladung: 0,6 A 12A

2x7Ah12V 2x17 Ah 12V

Batteriefach:

YUASA NP-12FR YUASA NP-12FR

Sicherung (F1) nicht austauschbar: T3,15A 250V

Maximaler Innenwiderstand Batterie: 2,7 Ohm 10hm
Betriebstemperatur: -5°..+40° C
Abmessungen (HxBXxT): 132 x 42 x 87 mm 200 x 51x 99 mm
Gewicht (ohne Batterie): 450 ¢g 800¢g

BPS24060G - BPS24160G
SCHALTMODULE IN METALLGEHAUSE

Die ,IN BOX“Versionen BPS24060G und BPS24160G bestehen aus den Schaltmodulen

IPS24060 und IPS24160, die in einem Metallgehdause ohne externe Anzeige untergebracht
sind. Die Box kann die Pufferbatterien enthalten, die von den Schaltmodulen aufgeladen und
Uberwacht werden konnen.

( HINWEIS: Um die Norm EN54-4 zu erfiillen, missen nur die Schaltmodule mit einer Einrichtung
integriert werden, die im Falle einer Storung optische Anzeigen liefert, normalerweise die

Steuereinheit oder die Stromversorgungseinheit.
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Elektromagnetische

Feststellvorrichtungen

fur Brandschutzturen

SERIE S1

Eine der Hauptfunktionen der automatischen Brandmeldeanlage
ist neben der Alarmierung der im Raum befindlichen
Personen die Abschottung des Bereichs durch SchlieBen der
Brandschutztiren. In diesem Abschnitt werden eine Reihe von
elektromagnetischen Feststellvorrichtungen aufgefiihrt, die
in der Lage sind, die Brandschutztiren offen zu halten und im
Brandfall freizugeben. Die verschiedenen Modelle eignen sich
fur unterschiedliche Turen.

ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN OHNE FREIGABETASTE

Elektromagnetische Anschlage fir Anwendungen, bei denen keine Ausldsetaste und kein IP-Schutz erforderlich sind. Die mit
24 V gespeisten Anschlage der Serie S1sind in verschiedenen Modellen mit unterschiedlichen Haltekréften (50, 100, 150 kg).
Anschluss an freie Drahte oder an Klemmen, mit gelenkiger Gegenplatte flr Flugeloffnungen oder mit fester Gegenplatte fir
Schiebetiren, in Kunststoff oder Stahl erhaltlich.

ABMESSUNGEN (MM)

MODELL STARKE MA \" BgiEngl- MATERIAL SENSOR A B C D E F G #
S10060_01 500n/50Kg 60 24Voc Draht Kunststoff Nein 68 68 30 50 52 52 @6 S01060
S10060_02 500vn/50Kg 60 24Voc Draht Kunststoff Nein 68 68 30 50 52 52 @6 S02060
S10110_01 1000 n/100Kg 100 24V obc Draht Kunststoff Nein 68 68 40 60 52 52 @6 SO0
S10110_02 1000n/100Kg 100 24Voc Draht Kunststoff Nein 68 68 40 60 52 52 @6 S02110
$10140_02 1500 n/150Kg 100 24 Vobc Draht Stahl Nein 75 75 40 70 60 60 @6 S02160
S10140_H2 1500 n/150Kg 100 24V obc Draht Stahl Nein 75 75 40 70 60 60 @6 SH2160
S13060_01 500n/50Kg 60 24Vopc Klemme Kunststoff Nein 68 68 30 50 52 52 @6 SO01060
S$13060_02 500n/50Kg 60 24Vopc Klemme Kunststoff Nein 68 68 30 50 52 52 @6 S02060
S13110_05 1000n/100Kg 100 24 Vboc  Klemme Stahl Nein 68 68 40 60 52 52 @6 SO05110
S$13140_02 1500n/150Kg 100 24 Vbc  Klemme Stahl Nein 75 75 40 70 60 60 @6 S02160
S13140_H2 1500 n/150Kg 100 24 Vobc Klemme Stahl Nein 75 75 40 70 60 60 g6 SH2160

# EIGENSCHAFTEN GEGENPLATTE GELIEFERT

MODELL GELENKIG GEDAMPFT MATERIAL
S01060 JA JA KUNSTSTOFF
S02060 NEIN JA KUNSTSTOFF
S01110 JA JA KUNSTSTOFF
S02110 NEIN JA KUNSTSTOFF
S02160 NEIN JA STAHL
SH2160 NEIN JA STAHL
S01060 JA JA KUNSTSTOFF
S02060 NEIN JA KUNSTSTOFF
S05110 NEIN JA STAHL
S02160 NEIN JA STAHL
SH2160 NEIN JA STAHL




SERIE S2
ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN MIT FREIGABETASTE, SCHUTZKREIS UND ABS-ABDECKUNG

Elektromagnetische Feststellvorrichtungen fir Anwendungen, bei denen eine Entriegelungstaste erforderlich ist, und fir ein
asthetisch ansprechendes Design. Die Anschlége der Serie S2 werden mit 24 V versorgt, verfugen Uber eine Schutzschaltung
(Diode in Reihe zur Polarisierung der Spule und Gegendiode zur Energieriickgewinnung), sind in verschiedenen Modellen
mit unterschiedlichen Haltekréften (50, 100 kg) erhaltlich. Anschluss an Klemmen, gelenkige Gegenplatte im Lieferumfang
enthalten, aus Kunststoff in weiBer oder schwarzer Farbe, mit oder ohne Tlrsensor. Als Zubehor sind Halterungen fur die
Bodenmontage, Verldngerungen fir die Wandmontage und Teleskopauszlige erhaltlich.

ABMESSUNGEN (MM)

MODELL STARKE MA \) BE'EJENS(?- FARBE SENSOR A B C D E F G | #
S20050B01 500 N/50Kg 60 24Vbc  Klemme WeiB Nein 72 105 40 50 52 52 6,5x12 16x22 S01060
S20050N01 500 N /50 Kg 60 24Voboc Klemme  Schwarz Nein 72 105 40 50 52 52 65x12 16x22 S01060
S20110B0O1 1000N/100Kg 100 24Vobpc  Klemme Weil3 Nein 72 105 52 60 52 52 65x12 16x22 SO0
S201MONO1 1000N/100Kg 100 24VbDc  Klemme  Schwarz Nein 72 105 52 60 52 52 65x12 16x22 SO0
$29050B01 500 N /50 Kg 60 24Voboc Klemme Weil3 Ja 72 105 40 50 52 52 65x12 16x22 S01060
S29050N01 500 N /50 Kg 60 24Vboc Klemme  Schwarz Ja 72 105 40 50 52 52 65x12 16x22 S01060

# = GEGENPLATTE GELIEFERT - GELENKIG, GEDAMPFT, AUS KUNSTSTOFF

SERIE S3
ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN MIT VERLANGERUNG UND DREHBAREM KOPF

(a]

Elektromagnetische Feststellvorrichtungen fur Decken-, Boden- oder Wandmontage, mit einfacher Bedienung drehbar, Hohe und
Lange mit dem Zubehdrrohr veranderbar, komplett mit Entriegelungstaste. Die Anschldge der Serie S3 werden mit 24 V versorgt,
verflgen Uber eine Schutzschaltung (Diode in Reihe zur Polarisierung der Spule und Gegendiode zur Energierlickgewinnung),
Lieferung mit gelenkiger Gegenplatte, sind in verschiedenen Modellen mit unterschiedlichen Haltekraften (50, 100 kg) erhaltlich.
Anschluss an Klemmen im Lieferumfang enthalten, aus Kunststoff in weiBer oder schwarzer Farbe.

ABMESSUNGEN (MM)

MODELL STARKE MA v BZEENS;.;H- FARBE SENSOR A B C D E F G H 1 L MV #

S30060_01 500N/50Kg 60 24Vopbc Klemme Schwarz Nein 105 105 122 50 80 80 6,5x12 185 20 150-165 100 S01060
S3010_01 1000 N /100 Kg 100 24Vopc Klemme Schwarz Nein 105 105 122 50 80 80 6,5x12 196 20 150-165 100 SO1110

# = GEGENPLATTE GELIEFERT - GELENKIG, GEDAMPFT, AUS KUNSTSTOFF
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SERIE S5

ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN MIT FREIGABETASTE, SCHUTZKREIS UND ABS-ABDECKUNG

150 kg schwere elektromagnetische Schldsser mit Sockel aus verzinktem Stahl, erhéltlich mit IPOO oder IP65 (in Harz
eingekapselte Spule) oder IP67 (in Harz eingekapselte Spule und behandelte Magnetkupplungsoberflache, fir kritische
Umgebungen wie Passagierschiffe), ohne Entriegelungstaste. Die mit 24 V gespeisten Anschlage der Serie S5 verfligen Uber
eine Schutzschaltung (Diode in Reihe zur Polarisierung der Spule und Energierlickgewinnungs-Gegendiode) und werden mit

einer festen, gedédmpften Stahlgegenplatte geliefert.

ABMESSUNGEN (MM)

MODELL STARKE MA \) BEFESTIGUNG IP SENSOR A B C D E F G | #
S$50140_02 1500 N/150Kg 100 24V obc KLEMME IPOO NEIN 75 15 43 70 60 60 @55 PGl S02160
S50140_H2 1500 N /150 Kg 100 24V bC KLEMME IPOO NEIN 75 15 43 70 60 60 @55 PGl SH2160
S50160_02 1500 N/150 Kg 100 24V bC KLEMME P65 NEIN 75 15 43 70 60 60 @55 PGl S02160
S50160_H2 1500 N /150 Kg 100 24V DpC KLEMME P65 NEIN 75 15 43 70 60 60 @55 PGIl SH2160
S$59150_02 1500 N /150 Kg 100 24V bc KLEMME P67 NEIN 76 115 43 70 60 60 @55 PGl S02150
S59150_H2 1500 N /150 Kg 100 24V bc KLEMME P67 NEIN 76 115 43 70 60 60 @55 PGl SH2150

# = GEGENPLATTE GELIEFERT - NICHT GELENKIG, GEDAMPFT, AUS STAHL

SERIE EXM

ATEX-ZERTIFIZIERTE ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTINGEN FUR EXPLOSIONSGEFAHRDETE UMGEBUNGEN

-—38 -

Elektromagnetische Feststellvorrichtung flr explosionsgefahrdete Umgebungen, Nennhaltekraft garantiert durch Verwendung
der GH-Gelenkankerplatte (nicht enthalten), die Elektromagnete sind gemal Schutzklasse Il T6 112G ml EX1, 2 (Gas, Nebel,
Dampf) zertifiziert. EX 112 D TDA211P65 T80 °C, fur den Einsatz in Zone 21, 22 (Staub). Haltekraft 65, 130 oder 200 kg je nach

Modell, Anschluss Uber Standardkabel (1 m bereits enthalten).

ABMESSUNGEN (MM)

MODELL STARKE mA \Y BEFESTIGUNG SENSOR A B CDE F GH L #
EXM-650 65Kg 45 24Vpc KABEL1mM NEIN 113 66 52 54 42 @54 38 60 44 50 @56 GH-6
EXM-1300 130Kg 65 24Vpc KABELTmM NEIN 138 86 52 70 64 @81 45 80 60 62 @86 GH-13/20
EXM-2000 200Kg 160 24Vobc KABELTm NEIN 138 86 52 70 64 @81 45 80 60 62 @86 GH-13/20

# = GEGENPLATTE NICHT ENTHALTEN - NICHT GELENKIG, GEDAMPFT, AUS STAHL



Gegenplatten

GEGENPLATTEN DER SERIE SO1
GEGENPLATTEN FUR ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN

Der folgende Abschnitt zeigt die gelenkigen Gegenplatten (die normalerweise
mit den elektromagnetischen Anschlagvorrichtungen geliefert werden), die als
separate Artikel erhaltlich sind.

Die Gegenplatten der Serie SO1 verwenden eine Stahlscheibe, die auf einem speziellen
StoBdampfer montiert ist, der einen Teil der durch das Offnen der Tir verursachten StoRe
absorbieren kann. Die Elastizitdt des StoBdampfers ermdglicht auBerdem eine perfekte
Ankopplung der Scheibe an den Magneten.

-

ABMESSUNGEN (MM)

PLATTENMA- SOCKELM-

MODELL STARKE GEDAMPFT GELENKIG TERIAL ATERIAL A B cC D E F G |
KUNST-

S01060_00 500 N/50Kg JA JA STAHL STOFF 65 65 46 55 50 50 ©6 PGN
KUNST-

SO1110_00 1000N/100Kg JA JA STAHL STOFF 65 65 7 65 50 50 @6 PGN

GEGENPLATTEN DER SERIE S02, SH2, SO0
GEGENPLATTEN FUR ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN

Die Gegenplatten der Serien S02, SH2, SO0 verwenden eine Stahlscheibe, die auf einem
speziellen StoBdampfer montiert ist, der einen Teil des durch das Offnen der Tiir verursachten
Aufpralls absorbieren kann. Die Elastizitat des StoBdémpfers ermdglicht auBerdem eine perfekte
Ankopplung der Scheibe an den Magneten.

w - e - @ -

9

w [=] <
ABMESSUNGEN (MM)
MODELL STARKE GEDAMPFT GELENKIG SCHEIBE SOCKEL A B C D E F G
KUNST-
S02060_00 500 N /50 Kg JA NEIN STAHL STOFF 65 65 20 55 52 52 @6
KUNST-
S02110_00 1000 N /100 Kg JA NEIN STAHL STOFF 65 65 20 65 52 52 @6
STAHL
S02150_00 1500 N /150 Kg JA NEIN STAHL AISIZI6L 75 75 20 75 60 60 @6
SH2150_00 STAHL
(OBEN) 1500 N /150 Kg JA NEIN STAHL AISI316L 37 75 37 75 60 60 @6
S02160_00 1500 N /150 Kg JA NEIN STAHL STAHL 37 75 20 75 60 60 @6
(S(I)—!;ég;)_oo 1500 N /150 Kg JA NEIN STAHL STAHL 37 75 37 75 60 60 @6
Kompakter,
gedémpfter
SO5110_00 1000 N /100 Kg JA NEIN STAHL STAHL ~ |estankerfurelek-
tromagnetische
Feststellvorrichtun-
gen S13110 100
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30050_061
VERLANGERUNGSROHR FUR ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN DER SERIE S3

Der Schlauch 30050_061 ist eine zuséatzliche Verlangerung fur alle S3-Modelle und ermdglicht
eine Verlangerung um 100 mm. Sie wird auch als Verlangerung der Halterung S03130 verwendet.
Die einfache Montage ermdaglicht jederzeit eine schnelle Installation, auch bei bereits installierter
Magnetspule; um ZwischengroBen zu erhalten, kann das Rohr durch Abléangen gekurzt werden.

SO03000-N/ ...
LACKIERTE L-FORMIGE HALTERUNG FUR DIE BODENMONTAGE VON ELEKTROMAGNETISCHEN FESTSTELLVORRICHTUNGEN TYP S1, S2, S6

Platte aus lackiertem Stahl, zur Befestigung von elektromagnetischen Haltern mit einem Gewicht
von 50 oder 100 kg, Modell S2, auf dem Boden. Schwarz bis weiB, je nach Modell.

S03000-N

L-Halterung, schwarz lackiert

S03000-W

L-Halterung, weiB lackiert

A B C D E F G

72 48 135 @10 60 32 26
B -

S03130
VERLANGERUNG 130 MM FUR ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN TYP S1, S2, S6

Die Verlangerung S03130 fiir das elektromagnetische Schloss S2 wird verwendet, wenn der
an der Wand installierte Elektromagnet zu weit von der Tur entfernt ist, um festgehalten zu
werden. Die Verlangerung ermoglicht es, den Abstand des Elektromagneten von der Wand von
45 bis 130 mm und, durch Hinzufligen des Zubehorrohrs, bis zu 230 mm zu vergréBern. Um
ZwischengroBen zu erhalten, kann das Rohr durch Ablangen gekiirzt werden. Die Verlangerung
S03130 ist nach UNI EN 1155 fiir alle Magnete S2 50 oder 100 kg zertifiziert.

A B C D E F G L und f
105 105 130 @20 80 80 6,5x12 100 52 52
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S03150
TELESKOPVERLANGERUNG 150-220 MM FUR ELEKTROMAGNETISCHE FESTSTELLVORRICHTUNGEN TYP S1, S2, S6 UND

GEGENPLATTE SO1, SO2

Teleskopverlangerung S03150 flir elektromagnetische Feststellvorrichtungen S2. Wird
verwendet, wenn der an der Wand installierte Elektromagnet zu weit von der Tir entfernt ist, um
festgehalten zu werden. Die Verlangerung ermoglicht es, den Abstand des Elektromagneten
von der Wand von 150 auf 220 mm zu vergréBern.

A B C D E F G und f
65 65 100 150-220 65 65 @55 52 52
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Test d e r Beider Inbetriebnahme und der regelméaBigen Priifung von Anlagen, wie sie in den einschlédgigen
Vorschriften vorgeschrieben ist, missen die einzelnen Melder auf ihre Wirksamkeit geprift
Melder werden. Mit den folgenden Artikeln kénnen Sie einfach und schnell Priifvorgdnge an Meldern
durchfihren.
SOLOA10 / SOLOA10S
AEROSOL ZUR PRUFUNG VON RAUCHMELDERN
- Aerosolhaltige Sprihdose fiir den Test von Rauchmeldern, ein nicht brennbares Produkt, das
speziell entwickelt wurde, um die Funktionstlichtigkeit der Melder zu testen, ohne sie zu ver-
Al0 schmutzen oder ihre Funktionsweise zu beeintrachtigen. Dank seiner speziellen Formel garan-
Am""” tiert es eine schnelle Aktivierung und danach eine ebenso schnelle Reinigung der Kammer,
@®solo wodurch die Zeit fuir den Test des Melders auf ein Minimum reduziert wird. Der Artikel ist mit dem
= SOLO330-Spender kompatibel.
M o==somel
SOLOA10 Aerosoldose 150 ml

SOLOA10S Aerosoldose 250 ml

SMOKESABRE
AEROSOL FUR DEN RAUCHTEST MIT TELESKOPKONUS

Spraydose fur den Test der optischen Rauchmelder zur manuellen Benutzung, ausgestattet mit

_ einem praktischen Teleskopadapter, um das Spray zum Melder zu leiten. Aerosoldose 150 ml.

Smoke

SOLO 330
AEROSOL-DISPENSER SOLO A10

Kann eine Aerosoldose Modell SOLO A10 und SOLO A10S (nicht im Lieferumfang enthalten)
enthalten und ermdglicht mit einem einfachen Druck, der von unten nach oben ausgelbt
wird, die Abgabe des Aerosols Uber dem Melder. Zusammen mit den unten aufgeflhrten
Teleskopverlangerungen ist der Test von Meldern in bis zu 9 m Hohe moglich.

SOLO200
GERAT ZUM ENTFERNEN DER MELDER VON DEN SOCKELN

Hiermit kann der an der Decke platzierte Melder am Sockel verankert und wieder geldst
werden, was fur Reinigungsarbeiten oder den Austausch des Melders unerlasslich ist, ohne
dass Leitern oder Gerlste bendtigt werden. Zusammen mit den nachstehend aufgefuihrten
Teleskopverlangerungen ist die Entfernung von Meldern in bis zu 9 m Hohe maglich.

SOLO461
BATTERIEBETRIEBENER TESTER FUR TEMPERATURMELDER

Batteriebetriebenes Gerat flir den Funktionstest von Temperaturmeldern, mit dem die Funkti-
onstuchtigkeit der Melder schnell und sicher Uberpriift werden kann. Zusammen mit den unten
aufgefihrten Teleskopverlangerungen ist der Test von Meldern in bis zu 9 m Hohe moglich.




SOLO365
PRUFSET FUR RAUCHMELDER

Das neue Testgerdat SOLO365 ist ein komplettes Prifset flir Rauchmelder, das auf einer
austauschbaren Patrone und nicht mehr auf Spriihdosen basiert. Das Gerat wird mit einem
wiederaufladbaren Akku betrieben; zum Aufladen ist eine USB-Buchse am Akkupack vorhanden.
Im Priifset sind enthalten:

- Haupteinheit SOLO 356;

« Lithium-Batterie-Pack SOLO 370;
- Raucherzeuger SOLO 371;

- Rauchpatrone SOLO ES3.

SOLO365 Priifset fir Rauchmelder
E63-12PACK-001 Rauchpatrone flir SOLO365 (Packung zu 12 Stiick)
SOLO370-1PACK-001  Lithium-Batterie-Pack

TESTIFIRE 1001-101
PRUFSET FUR RAUCH- UND TEMPERATURMELDER

=

nologien. Der Rauchsimulator verwendet keine Spraydosen, sondern Kapseln, um Probleme im
Zusammenhang mit dem Transport von unter Druck stehenden Spraydosen zu vermeiden. Im

i Kombiniertes Prifsystem flir Rauch- und Temperatursensoren, ein einziges Gerat fur beide Tech-
L
F»
. Prufset sind enthalten:

. - Gerat TestFire 1000-007,;

§\ - Kapsel fur den Rauchtest TS3-001;
. 2 Stabe/Batterie;
- Schnell-Ladegerat.

TESTIFIRE 1001-101 Prifset fir Rauch- und Temperaturmelder

TS3-6PACK-001 Ersatzkapsel TS3 fiir die Raucherzeugung (Packung zu 6 Stiick)
SOLO770-001 Zylindrische wiederaufladbare Ersatzbatterie

TESTIFIRE 6001-101
PRUFSET FUR RAUCH- UND TEMPERATURMELDER

§ Das Priifset enthalt die fir das Set 1001-01 aufgefihrten Teile und auBerdem:
Fg - Teleskopstange aus Glasfaser 4.5 m;
- 200-001 Adapter zum Entfernen der Sensoren vom Sockel;
- + 610-001 Koffer.
/" ‘;\ TESTIFIRE 6001-101 Prifset fir Rauch- und Temperaturmelder
K TS3-6PACK-001 Ersatzkapsel TS3 fiir die Raucherzeugung (Packung zu 6 Stiick)
SOLO770-001 Zylindrische wiederaufladbare Ersatzbatterie

TELESKOPSTANGEN UND VERLANGERUNGEN

SOLO101
Einzelne Verlangerung von 1,13 m: Ermoglicht das Erreichen von Meldern bis zu einer Hohe von
2,5m.

SOLO108

Teleskopverlangerung 2,5 m: Teleskopverlangerung von 1,26 m, ausziehbar bis zu 2,5 m (2

Abschnitte). Ermaglicht das Erreichen von Meldern bis zu einer Hohe von 4 m. Sie kann mit einer

weiteren Verlangerung Modell SOLO 101 kombiniert werden, sodass Melder in groBeren Hohen
& erreicht werden kdnnen.

SOLO100

Teleskopverlangerung 4,5 m: Teleskopverlangerung von 1,26 m, ausziehbar bis zu 45 m (4
Abschnitte). Ermdglicht das Erreichen von Meldern bis zu einer Hohe von 6 m. Sie kann mit
maximal 3 weiteren Verlangerungen Modell SOLO 101 kombiniert werden, um die bis zu einer
Hohe von 9 m installierten Melder zu erreichen.
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Die auf dieser Seite gezeigten Produkte sind nitzliches Zubehdr flir Brandmeldesysteme und
ihre Installation. Dazu gehdren Kunststoffabdeckungen, Adapter fur externe Kanéle, und vielem
mehr.

RELMINT
KARTE 1 RELAIS

Hiermit kann ein Uberwachter Ausgang oder ein Ausgang vom Typ Open Collector in einen
potentialfreien Kontakt umgewandelt werden. Arbeitet mit 12 oder 24 V (wahlbar Uber eine
Steckbrlicke). Verfugt Uber 4 Befestigungslocher, GroBe der Platine 45x35 mm.

STD241201
STEP-DOWN-NETZTEILMODUL VON 24 V bc ZU 12 V bc

Spannungsminderer von 24 V bis 14 V, ideal fur die Versorgung der Vorrichtungen bei 12 V
(Sirenen im AuBenbereich, Sprachwahlgerate, usw.) von der Brandmeldezentrale. Basierend
auf der Schaltnetzteil-Technologie garantiert es hohe Effizienz und geringe Warmeemissionen.
Maximaler Ausgangsstrom 1 A.

ILOO10
FERNANZEIGER

Fernanzeiger. Optischer LED-Alarmgeber, mit dem die Anzeige Sensor in Alarmzustand repliziert
werden kann.

S/KARI MR
OPTISCHER ALARMGEBER (REPEATER) ZUR BEFESTIGUNG AN DER DECKE ODER AM FUBBODEN

Optischer Alarmgeber (Repeater) zur Befestigung an der Decke oder am FuBboden. LED-
Beleuchtung mit hoher Helligkeit. Stromversorgung 3 V bc, 24 V bc. Rahmen aus transparentem
weilRem Polycarbonat. Diffusor-Linse. Aufschrift FIRE in roter Farbe. Schutzart IP 42.

IACPP10
ABDECKUNG FUR MANUELLE ALARMTASTE, FUR DEN INNENBREICH, IP54

Sie besteht aus einem transparenten Polycarbonat-Gehduse mit Dichtungen, die das Gerét vor
Wasser, Staub oder Schmutz schiitzen. Um in einem Notfall an die Taste zu gelangen gentigt es,
die Abdeckung anzuheben.

IACPP20
ABDECKUNG FUR MANUELLE ALARMTASTE, FUR AUSSENBEREICH, IP54

Sie besteht aus einem Geh&duse aus transparentem Polycarbonat, das das Gerat umschliet, und
Dichtungen, die es vor Wasser, Staub oder Schmutz schitzen. Um in einem Notfall an die Taste
zu gelangen genugt es, die Abdeckung anzuheben. Beim Anheben der Abdeckung, wird ein
batteriebetriebener Summer aktiviert, um etwaige Vandalen abzuschrecken.



- : INLINEFMF
MONTAGESATZ FUR DEN EINBAU

Montagesatz fiir SmartLine020, SmartLight und PrevidiaCompact ,S“ Er besteht aus zwei
Befestigungswinkeln und einer Frontplatte aus Metall.

INPROTCP

Metallschutz fir Alarmtasten.

CTSO1

Aluminiumschild zum Hinweis auf die vorhandene Alarmtaste, 160 x 160 mm.

CTS02

Aluminiumschild zum Hinweis auf den vorhandenen akustischen Alarm, 160 x 160 mm.

Verbindungskabel

LINK232F9F9
SERIELLEN KABEL

RS232-Verbindungskabel zwischen PC und Inim-Zentralen.

LINKUSBAB
USB-KABEL

USB-Verbindungskabel zwischen PC und SmartLoop-Zentralen.

LINKUSB232CONV
KABEL MIT WANDLERADAPTER RS232 — USB

RS232 — USB- Verbindungskabel zwischen PC und Inim-Zentralen.

PROBE-TH
TEMPERATURSONDE

Temperatursensor zur Regelung der Ladespannung der Pufferbatterien in Abhangigkeit von der
Temperatur.

MINI USB-KABEL

Verbindungskabel von USB an Mini USB

FERTIGSTELLUNG UND PRUFUNG DER ANLAGE > 201



:

B

¥
=y




Notbeleuchtung

Die Notlicht- und Signalleuchten des Inim-Sortiments sind so konzipiert, dass sie direkt an die Erfassungsschleifen* der Previdia-
und SmartLoop-Zentralen angeschlossen werden kdnnen. Der Anschluss von Harper-Lampen an die Previdia- und SmartLoop-
Brandmeldezentralen ermoglicht es Ihnen:

Schalten die Lampen der Notbeleuchtung je nach Status des Erkennungssystems ein oder aus, so dass es mdoglich ist, die
Lampen unter normalen Bedingungen mit reduzierter Helligkeit oder ausgeschaltet zu lassen und sie im Alarmfall mit voller
Intensitat einzuschalten;

die Notsignallampen entsprechend der erkannten Alarme ein- oder ausschalten, so dass die entsprechenden Signale aktiviert
werden konnen, die den effektivsten Fluchtweg anzeigen;

Die Lichtintensitat der Lampen im permanenten Modus d@ndern (nur Previdia);

Bei der Wartung der Lampen kann die Steuereinheit die verschiedenen Tests der Lampengruppen (Funktionstests und interne
Batterielebensdauer-Tests) planen und die entsprechenden Daten speichern, bei der Wartung ist es moglich, einen detaillierten
Testbericht gemaR der Referenznorm EN50172 zu erstellen.

Als Lichtquelle kommen LEDs der neuesten Generation zum Einsatz, die eine Lebensdauer von mehr als 50.000 Stunden, hohe
Lichtstrome und eine verbesserte Energieeffizienz der Leuchte garantieren. Dank einer exklusiven, patentierten Optik wird die
Blendung vollstandig vermieden, was den photobiologischen Sicherheitsvorschriften entspricht. Die neuen LiFePO -Batterien,
die langlebiger, kompakter und umweltfreundlicher als die herkdmmlichen Nickel-Cadmium- oder Nickel-Metallhydrid-Akkus
sind, tragen ebenfalls zur Haltbarkeit und Effizienz der Leuchten bei.

Die Versionen, die an Loop der Zentrale angeschlossen werden kénnen, sind die Versionen ,B: Supervision by BUS".
Die einzigen Versionen, die auch im NICHT-Notfall (Spannungsversorgung vorhanden) von der Steuerung eingeschaltet
werden koénnen, sind die Permanent (BA)-Versionen.

Leuchten der Inim-Serie nutzen den Loop-Anschluss nur fur den Datenaustausch und nicht fir die Stromversorgung der
Leuchte. Zusatzlich zum Loop-Anschluss muss fir jede Leuchte ein Netzanschluss vorgesehen werden.

VR VERALED
DV DIVA
DX DEXIA
HP100 Harper 100
Produktname
HP200 Harper 200
HP320 Harper 320
HP330 Harper 330
SP SPOTLED
S Standard
A Selbsttest
Version -
B Uberwachung Uber Bus
L Central-Battery
Permanent (SA) E Nicht permanent
Nicht permanent (SE) A Permanent
08 w
n W
Leistung 18 W
24 W
36 W
01 1Stunde
15 1,5 Stunden
02 2 Stunden
03 3 Stunden
Dauer
04 4 Stunden
05 5 Stunden
06 6 Stunden
07 7 Stunden
40 IP40
IP-Grad 42 P42
65 IP65
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DIVA

LED-NOTBELEUCHTUNGSLAMPE

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22

@ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

LED-Notbeleuchtungslampe  mit  kompaktem  und
minimalem Design. Spezielle Klemme fiir die Sperrfunktion
und Spezielle Klemme fiir die Funktion Ruhemodus.

Photometrisches Diagramm Abmessungen
180°
150° S 150°
120° | 120° A=mm 230
B=mm 100
90,0 0,0 T C=mm 22,5
B

270,0 180,0 cd /1000 Im A C
BESCHREIBUNG
Produktpalette DIVA

Produkttyp Notbeleuchtungsgerét

Typ Permanent (SA) — Nicht permanent (SE)
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Wand, Decke
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Batterie LiFePO, 32V

Isolierstoffklasse

Farbe Wei3 RAL9003
Lichtquelle LED
Farbtemperatur 5700 K

Schirm UltraschallgeschweiBtes Polycarbonat

Spezielle Klemme fur die Sperrfunktion

Zuséatzliche Informationen

Spezielle Klemme fur die Funktion Ruhemodus

Schutzgrad IP

IP42, IP65 0

Schutzgrad IK

IKO7

Betriebstemperatur

von 0° bis 50° C

Abmessungen (B xH x T)

230 x100 x 22,5 mm

Garantie

5 Jahre

Verpackung

25 Stiick

0 Die Schutzart IP65 wird mit einem Zubehorset erzielt
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VERSIONEN Batterie Permangnt A
MG Bestellcode  Leistung®  Dauer 3Li2F\7IEA0':] (;‘:‘r)r;a:':r:‘t' Fluss SE [Im] Fluss SA[lm] IP-Grad  Aufladung K°'|‘;l’fét(')bh','l"at
’ (SE)
&= DVSE081542 8w 15h 06 SE 160 - P42 12h -
& DVSE10242  MW-8W 2h-3h 15 SE 215 - 175 - P42 12h -
& DVSE181542  24W-18W  Th-15h 15 SE 435-330 - P42 12h -
DVSA060342 6W 3h 06 SE/SA 80 115 P42 12h v
DVSA081542 8w 15h 06 SE/SA 155 115 P42 12h v
& DVSA080342 W 3h 15 SE/SA 145 145 P42 6h v
Standard
DVSA110142 nw 1h 06 SE/SA 180 115 P42 12h v
&= DVSA110242 W 2h 15 SE/SA 195 195 P42 6h v
&= DVSAT110342 nw 3h 2x15 SE/SA 195 195 P42 12h v
&= DVSAI81542 18W 1,5h 15 SE/SA 340 195 1P42 6h v
&= DVSA180342 18W 3h 2x15 SE/SA 340 195 1P42 12h v
&= DVSA241542 24w 1,5h 2x15 SE/SA 415 240 1P42 12h v
&= DVAA0S0342 8w 3h 15 SE/SA 145 145 P42 6h v
& DVAA110242 nw 2h 15 SE/SA 195 195 1P42 6h v
& DVAA110342 nw 3h 2x15 SE/SA 195 195 P42 12h v
Selbsttest
& DVAA180142 18W 1h 15 SE/SA 340 195 1P42 6h v
& DVAA180242 18W 2h 2x15 SE/SA 340 195 1P42 12h v
& DVAA241542 24w 15h 2x15 SE/SA 415 240 P42 12h v
&» DVBA080342 8w 3h 15 SE/SA 145 145 P42 6h -
& DVBA10242 nw 2h 15 SE/SA 195 195 P42 6h -
Uberwachung & DVBAT10342 nw 3h 2x15 SE/SA 195 195 P42 12h -
tber Bus &= DVBA180142 18W 1h 15 SE/SA 340 195 P42 6h -
&= DVBA180242 18W 2h 2x15 SE/SA 340 195 P42 12h -
&= DVBA241542 24w 1,5h 2x15 SE/SA 415 240 P42 12h -
&= DVLA080042 W - - - - 145 P42 - -
& DVLAN0042 1w - - - - 195 P42 - -
Central-Battery
&= DVLA180042 18W - - - - 340 P42 - -
& DVLA240042 24w - - - - 415 P42 - -

@Ungefahre Leistung im Vergleich zu Leuchten mit Leuchtstoffrohren
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DEXIA

LED-NOTBELEUCHTUNGSLAMPE

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 61347-1 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

LED-Notlichtleuchte mit hohem Lichtstrom, entwickelt fur
industrielle Umgebungen, groBe Lagerhallen und Parkplatze.

Photometrisches Diagramm Abmessungen
180°
150° — 150°
A=mm 322
120° — 120°
90,0 00 B =mm 140
T C=mm 50

270,0 180,0

BESCHREIBUNG

Produktpalette DEXIA

Produkttyp Notbeleuchtungsgerat

Typ Permanent (SA) — Nicht permanent (SE)
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Wand, Decke, Einbau Wand/Zwischendecke
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Batterie LiFePO, 3,2V
Isolierstoffklasse Il

Farbe Wei3 RAL9003

Lichtquelle LED

Farbtemperatur 5700 K

Schirm UltraschallgeschweiBtes Polycarbonat

Spezielle Klemme fiir die Sperrfunktion

Zusétzliche Informationen
Spezielle Klemme fir die Funktion Ruhemodus

Schutzgrad IP P42, 1P65
IK-Schutzart IKO7
Betriebstemperatur von 0° bis 40° C
Abmessungen (Bx H x T) 322 x 140 x 50 mm
Garantie 5 Jahre
Verpackung 8 Stick

O Die Schutzart IP65 wird mit einem Zubehorset erzielt
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Batterie Permanent
VERSIONEN . . (SA) — Nicht Kompatibilitat
. Bestellcode Leistung @ Dauer LiFePO. Fluss SE [Im] Fluss SA[Im] IP-Grad Aufladun
VERFUGBAR Istung u 397 [At:] permanent ' fim] Flu fim] utladungnicom
’ (SE)
550-450-
DXSA180142 18W 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 200950 450 P42 12h v
700-550-
&» DXSA240142 24W 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 450390 550 P42 12h v
Standard 1000-840
DXSA280142 28W 1h-15h2h-3h 2% 33 SE/SA bobe 840 P42 12h v
640-440
& DXSA360142 36W 1h-15h2h-3h 2% 33 SE/SA 138(2‘%_1228’ 1000 P42 12h v
550-450-
DXAA180142 18W 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 250950 450 P42 12h v
& DXAA240142 24W 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 1%%_%2%’ 550 P42 12h v
Selbsttest 1000-840-
DXAA280142 28W 1h-15h-2h-3h  2x33 SE/SA 840 P42 12h v
640-440
& DXAA360142 36W  fhiSh2h3h 2x33 seisa OIONO 1000 P42 12h v
550-450-
DXBA180142 18W 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 250950 450 P42 12h -
700-550-
Uberwachung DXBA240142 24W 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 450350 550 P42 12h -
liber Bus DXBA280142 28W 1h-15h-2h-3h  2x3,3 SE/SA 1000-840- 840 P42 12h -
640-440
&  DXBA360142 36W 1h-15h-2h-3h  2x3,3 SE/SA 1300-1000- 1000 P42 12h -
840-640
& DXLA240142 24w - - - - 700 P42 - -
Central-Battery
&  DXLA360142 36W - - - - 1300 P42 - -

@ Ungefahre Leistung im Vergleich zu Leuchten mit Leuchtstoffrohren
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DEXIA ARTIC

LED-NOTBELEUCHTUNGSLAMPE SPEZIELL FUR EXTREME BEDINGUNGEN

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-27 @ 61547 @ 62471

LED-Notbeleuchtungslampe mit hohem Lichtstrom,
entwickelt fiir Umgebungen mit Temperaturen bis zu -30°.

Photometrisches Diagramm Abmessungen
180°
150° - 150°
120° 120° A=mm 322
B=mm 140
90,0 0,0 C=mm 50
90° 90°
1
200
60° 300 60° B
o
400
30° o 30°
270,0 180,0 cd /1000 Im A C
BESCHREIBUNG
Produktpalette DEXIA ARTIC
Produkttyp Notbeleuchtungsgerat
Typ Permanent (SA) — Nicht permanent (SE)
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Installation Wand, Decke, Einbau Wand/Zwischendecke
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Batterie LiFePO, 3,2 V EXTENDED TEMPERATURE

Isolierstoffklasse

Farbe Wei3 RAL9003
Lichtquelle LED

Farbtemperatur 5700 K

Schirm UltraschallgeschweiBtes Polycarbonat

Zusatzliche Informationen

Spezielle Klemme fiir die Sperrfunktion

Spezielle Klemme fir die Funktion Ruhemodus

Schutzgrad IP

IP65

IK-Schutzart

IKO7

Betriebstemperatur

von -30° bis 50° C

Abmessungen (Bx H x T)

322 x 140 x 50 mm

Verpackung

8 Stiick
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Batterie LiFePOa4 Permanent
VERSIONEN 3,2V [Ah] (SA) — Nicht Kompatibilitit
VEREUGBAR Bestellcode Dauer EXTENDED permanent Fluss SE [Im] Fluss SA[Im] IP-Grad Aufladung INICOM
TEMPERATURE (SE)
DZSA24 1h-15h-2h-3 33 SE/SA R 510 P65 12h v
Standard 1000-800-
DZSA36 1h-1,5h-2h-3h 2x33 SE/SA 650-500 1000 IP65 12h v
DZAA24 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 510-410- 510 P65 12h v
340-260
Selbsttest 1000-800
-1,5h-2h- hoed v
DZAA36 1h-1,5h-2h-3h 2x33 SE/SA 650-500 1000 P65 12h
510-410-
Uberwachung DZBA24 1h-1,5h-2h-3h 33 SE/SA 340-260 510 IP65 12h -
iber Bus 1000-800-
DZBA36 1h-1,5h-2h-3h 2x33 SE/SA 650-500 1000 IP65 12h -
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HP100

LED-NOTBELEUCHTUNGSLAMPE

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 6134727 @ 61547 @ 62471

Notbeleuchtungslampen mit kompaktem und minimalistischem
Design, die sich durch eine einfache und schnelle Installation
auszeichnen. Ausgestattet mit einer patentierten und exklusiven
Optik garantieren sie dank der Verwendung von LEDs der

neuesten Generation hohe Lichtstrome und langfristige
Zuverlassigkeit.
Photometrisches Diagramm 8W und 11W Photometrisches Diagramm 18W und 24W
180° 180°
150° - 150° 150° - 150°
120° 120° 120° 120°
90,0 0,0 90,0 00
90° | ( 90° | (
60° 60°
30° 30°
270,0 180,0 cd /1000 Im 270,0 180,0 cd /1000 Im
Abmessungen = A =mm 255
B=mm 122
B C=mm 38
A C
BESCHREIBUNG
Produktpalette HARPER 100

Produkttyp Notbeleuchtungsgerat

Typ Permanent (SA) — Nicht permanent (SE)
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Wand, Decke, Einbau Wand/Zwischendecke
Stromversorgung 220/230Vac, 50-60Hz

Batterie LiFePO, 3,2V

Isolierstoffklasse

Farbe WeiB RAL9003
Lichtquelle LED
Farbtemperatur 5700K

Spezielle Klemme fir die Sperrfunktion

Zuséatzliche Informationen

Spezielle Klemme fur die Funktion Ruhemodus

Testtaste und Dimmer

Schutzgrad IP IP40, IP65
IK-Schutzart IKO7
Betriebstemperatur 0° bis 50°C
Abmessungen (Bx H x T) 255 %122 x 38 mm
Garantie 5 Jahre
Verpackung 14 Stiick
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VERSIONEN Batterie oo .
VERFUGBAR Bestellcode Leistung®®  Dauer ;IzF\jF[,f\)rT] (sgn:a':::tt Fluss SE [Im] FIU[IS;]SA IP-Grad  Aufladung Korlr;\l;ig'g)b’wtat
’ (SE)
&> HP100SE080240 08W 2h 15 SE 130 - P40 12h -
&= HP100SE180140 18W 1h 15 SE 250 - P40 12h -
&= HP100SE080540 08W 5h 33 SE 130 - P40 24h -
&= HP100SE180240 18W 2h 33 SE 250 - P40 24h -
Standard
&= HP100SE080265 08W 2h 15 SE 130 - P65 12h -
&= HP100SE180165 18W 1h 15 SE 250 - P65 12h -
&% HP100SE080565 08W 5h 33 SE 130 - P65 24h -
&% HP100SE180265 18W 2h 33 SE 250 - IP65 24h -
&> HP100AE110140 1W-08W | 1h-1,5h 15 SE 130-95 - P40 6h v
&> HP100AE240140 24w 1h 15 SE 250 - P40 6h v
&> HP100AE110340 TIW-08W 3h-4h 33 SE 130-95 - P40 12h v
& HP100AE240340 24w 3h 33 SE 250 - P40 12h v
&> HP100AA110140 1W-08W | 1h-1,5h 15 SE/SA 130-95 60 P40 6h v
& HP100AA240140 24W 1h 15 SE/SA 250 120 P40 6h v
& HP100AA110340 TIW-08W 3h-4h 33 SE/SA 130-95 60 P40 12h v
& HP100AA240340 24W 3h 33 SE/SA 250 120 IP40 12h v
Selbsttest
& HP100AE110165 1W-08W | 1h-1,5h 15 SE 130-95 - IP65 6h v
& HP100AE240165 24W 1h 15 SE 250 - IP65 6h v
& HP100AE110365 TW-08W 3h-4h 33 SE 130-95 - IP65 12h v
& HP100AE240365 24W 3h 33 SE 250 - IP65 12h v
&= HP100AA110165 1W-08W | 1h-1,5h 15 SE/SA 130-95 60 IP65 6h v
& HP100AA240165 24w 1h 15 SE/SA 250 120 IP65 6h v
& HP100AA110365 TMW-08W 3h-4h 33 SE/SA 130-95 60 IP65 12h v
& HP100AA240365 24W 3h 33 SE/SA 250 120 IP65 12h v
& HP100BE110140 1W-08W | 1h-15h 15 SE 130-95 - P40 6h -
& HP100BE240140 24W 1h 15 SE 250 - IP40 6h -
& HP100BE110340 TIW-08W 3h-4h 33 SE 130-95 - IP40 12h -
& HP100BE240340 24w 3h 33 SE 250 - IP40 12h -
& HP100BA110140 1W-08W | 1h-15h 15 SE/SA 130-95 60 IP40 6h -
& HP100BA240140 24W 1h 15 SE/SA 250 120 IP40 6h -
& HP100BA110340 TIW-08W 3h-4h 33 SE/SA 130-95 60 IP40 12h -
Uberwachung & HP100BA240340 24W 3h 33 SE/SA 250 120 IP40 12h -
liber Bus &= HP100BE110165 NW-08W | 1h-15h 15 SE 130-95 - IP65 6h -
& HP100BE240165 24w 1h 15 SE 250 - IP65 6h -
& HP100BE110365 TIW-08W 3h-4h 33 SE 130-95 - IP65 12h -
& HP100BE240365 24w 3h 33 SE 250 - IP65 12h -
& HP100BA110165 1W-08W | 1h-1,5h 15 SE/SA 130-95 60 IP65 6h -
& HP100BA240165 24W 1h 15 SE/SA 250 120 IP65 6h -
& HP100BA110365 1IW-08W 3h-4h 33 SE/SA 130-95 60 IP65 12h -
& HP100BA240365 24W 3h 33 SE/SA 250 120 P65 12h -
& HP100LA110040 nw - - - - 130 P40 - -
& HP100LA240040 24W - - - - 250 P40 - -
Central-Battery
& HP100LA110065 nw - - - - 130 IP65 - -
& HP100LA240065 24W - - - - 250 IP65 - -

' WAHREND der Installation kann zwischen zwei Leistungswerten (wo angegeben) gewéhlt werden
@ Ungefahre Leistung im Vergleich zu Leuchten mit Leuchtstoffrohren

NOTBELEUCHTUNG >
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HP200

LED-NOTBELEUCHTUNGSLAMPE

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 6134727 @ 61547 @ 62471

Photometrisches Diagramm 8W und 11W

180°

Notbeleuchtungslampen mit kompaktem und minimalistischem
Design, die sich durch eine einfache und schnelle Installation
auszeichnen. Ausgestattet mit einer patentierten und exklusiven
Optik garantieren sie dank der Verwendung von LEDs der
neuesten Generation hohe Lichtstrome und langfristige
Zuverlassigkeit.

Photometrisches Diagramm 18W und 24W

180°

150° - 150° 150° - 150°
120° 120° 120° 120°
90,0 0,0 T 90,0 0,0 T
90° | ( 90" | ( 50°
60° 60° 60°
30° 30°
270,0 180,0 cd /1000 Im 270,0 180,0 cd /1000 Im
Abmessungen A=mm 319
B =mm137
B C=mm 38
BESCHREIBUNG
Produktpalette HARPER 200

Produkttyp

Notbeleuchtungsgerat

Typ

Permanent (SA) — Nicht permanent (SE)

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Wand, Decke, Einbau Wand/Zwischendecke
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Batterie LiFePO, 3,2V

Isolierstoffklasse

Farbe WeiB RAL9003
Lichtquelle LED
Farbtemperatur 5700 K

Spezielle Klemme fur die Sperrfunktion

Zusatzliche Informationen

Spezielle Klemme fur die Funktion Ruhemodus

Testtaste und Dimmer

Schutzgrad IP

P42, IP65

IK-Schutzart

IKO7

Betriebstemperatur

von 0° bis 50° C

Abmessungen (BxH x T)

319 x 137 x 38 mm

Garantie

5 Jahre

Verpackung

14 Stiick
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VERSIONEN Batterie oo .
VERFUGBAR Bestellcode Leistung ®@  Dauer 3{"2':\7?26] f:r)r;aﬂ::tt Fluss SE [Im] FILET;]SA IP-Grad  Aufladung Komﬁgtc'm“at
’ (SE)
& HP200SE111542 nw 1,5h 15 SE 180 - P42 12h -
&= HP200SE240142 24W 1h 15 SE 360 - P42 12h -
& HP200SE110442 nw 4h 33 SE 180 - P42 24h -
& HP200SE240242 24W 2h 33 SE 360 - P42 24h -
Standard
& HP200SE111565 nw 1,5h 15 SE 180 - IP65 12h -
& HP200SE240165 24W 1h 15 SE 360 - IP65 12h -
& HP200SE110465 nw 4h 33 SE 180 - IP65 24h -
& HP200SE240265 24W 2h 33 SE 360 - IP65 24h -
&= HP200AE180142 1W-11W 1h-1,5h 15 SE 180-135 - P42 6h v
&> HP200AE360142 36W-24W 1h-1,5h 33 SE 360-270 - P42 12h v
&> HP200AE180342 1BW-1W 3h-4h 33 SE 180-135 - P42 12h v
& HP200AE360342  36W-24W 3h-4h 2x33 SE 360-270 - P42 24h v
&> HP200AA180142 1BW-1W 1h-1,5h 15 SE/SA 180-135 80 P42 6h v
& HP200AA360142 36W-24W 1h-1,5h 33 SE/SA 360-270 170 P42 12h v
& HP200AA180342 1BW-1W 3h-4h 33 SE/SA 180-135 80 P42 12h v
& HP200AA360342  36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE/SA 360-270 170 P42 24h v
Selbsttest
& HP200AE180165 18W-NIW 1h-1,5h 15 SE 180-135 - P65 6h v
& HP200AE360165 36W-24W 1h-1,5h 33 SE 360-270 - P65 12h v
&= HP200AE180365 18W-NIW 3h-4h 33 SE 180-135 - IP65 12h v
& HP200AE360365  36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE 360-270 - P65 24h v
&= HP200AA180165 18W-NIW 1h-1,5h 15 SE/SA 180-135 80 P65 6h v
& HP200AA360165  36W-24W 1h-1,5h 33 SE/SA 360-270 170 IP65 12h v
&= HP200AA180365 18W-NIW 3h-4h 33 SE/SA 180-135 80 IP65 12h v
& HP200AA360365  36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE/SA 360-270 170 IP65 24h v
&= HP200BE180142 1BW-1W 1h-1,5h 15 SE 180-135 - P42 6h -
&s  HP200BE360142 36W-24W 1h-1,5h 33 SE 360-270 - P42 12h -
&= HP200BE180342 1W-1W 3h-4h 33 SE 180-135 - P42 12h -
& HP200BE360342  36W-24W 3h-4h 2x33 SE 360-270 - P42 24h -
&= HP200BA180142 1BW-1W 1h-1,5h 15 SE/SA 180-135 80 P42 6h -
& HP200BA360142 36W-24W 1h-1,5h 33 SE/SA 360-270 170 P42 12h -
& HP200BA180342 1BW-1W 3h-4h 33 SE/SA 180-135 80 P42 12h -
Uberwachung & HP200BA360342  36W-24W 3h-4h 2x33 SE/SA 360-270 170 P42 24h -
tiber Bus &= HP200BE180165 18W-NW 1h-1,5h 15 SE 180-135 - IP65 6h -
&= HP200BE360165 36W-24W 1h-1,5h 33 SE 360-270 - IP65 12h -
&= HP200BE180365 18W-NIW 3h-4h 33 SE 180-135 - IP65 12h -
&= HP200BE360365  36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE 360-270 - IP65 24h -
&= HP200BA180165 18W-1W 1h-1,5h 15 SE/SA 180-135 80 IP65 6h -
& HP200BA360165  36W-24W 1h-1,5h 33 SE/SA 360-270 170 IP65 12h -
&= HP200BA180365 18W-1W 3h-4h 33 SE/SA 180-135 80 IP65 12h -
& HP200BA360365  36W-24W 3h-4h 2x3,3 SE/SA 360-270 170 IP65 24h -
&= HP200LA180042 18W - - - - 180 P42 - -
Central-Battery & HP200LA360042 36W - - - - 360 P42 - -
& HP200LA180065 18W - - - - 180 IP65 - -
&= HP200LA360065 36W - - - - 360 IP65 - -

' WAHREND der Installation kann zwischen zwei Leistungswerten (wo angegeben) gewahlt werden
@ Ungefahre Leistung im Vergleich zu Leuchten mit Leuchtstoffréhren
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HP50

MINI-NOTBELEUCHTUNGSLAMPE ZUM EINBAU MIT HERAUSNEHMBARER UND TRAGBARER TASCHENLAMPE

@ IEC 64-8 @ 605981 @ 60598-2-22 @ 60598-2-2

BTicino axolute, axolute air

\ Abmessungen

4
A =mm 38,5
B=mm 34,5 B
C=mm515

BTicino living light, living light air,

living international, light A

Sie ist in der Version mit 2 Modulen erhaltlich, ist mit den gangigsten
Schalterblenden kompatibel und entspricht der Norm I[EC 64-8
fur Wohnanlagen. Sie weist eine elegante, blindig mit der Wand
abschlieBende Linie auf und kann mit einem einfachen Klick entfernt
und wieder eingesetzt werden.

b=)

Vimar plana, eikon, Gewiss chorus lux, chorus one c
eikon evo, arke’

Alle Marken auf dieser Seite sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

BESCHREIBUNG

Produktpalette HARPER 50

Produkttyp

Notbeleuchtungsgerate/herausnehmbare Taschenlampe

Typ

Permanent (SA) — Nicht permanent (SE)

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Jede standardméBige Unterputzdose, wie z.B. 503, 506, usw.
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Batterie Li-lon 37V

Isolierstoffklasse

Farbe Wei3 RAL9003
Lichtquelle LED
Farbtemperatur 5700 K

Zusaétzliche Informationen

Dammerungssensor fur Orientierungsfunktion

Ein-/Ausschalter fir herausnehmbare Taschenlampe

Ein-/Ausschalter fiir Dammerungssensor

Rahmen zur Kompatibilitdt mit Schalterblenden inbegriffen

Unverlierbare Schraube

Schutzgrad IP

IP40

IK-Schutzart

IKO7

Betriebstemperatur

von 0° bis 50° C

Abmessungen (B x Hx T)

38,5%x34,5x 51,5 mm

Verpackung

10 Stiick




Permanent

Batterie N
VERSIONEN i clicode NrLED  Dauer  Lidon  OAV - Nicht o SE[Im] FlussSA[Im] IP-Grad Aufladung '2rPe der
VERFUGBAR permanent Rahmen
37V [Ah]
(SE)
HP50SA000340 4 3-6h 0,65 SE/SA 42 5 P40 12-24h WeiB
Standard
HP50SA000340-N 4 3-6h 065 SE/SA 42 5 P40 12-24h  Schwarz
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SPOTLED

LED-NOTLICHTSTRAHLER

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

b \
2 ¢ F
) Ultraflacher  Notlichtstrahler zum Einbau mit hoher
{ : Lichtleistung  SerienmaBige  Ausstattung mit  einer
. ( :-‘L]I symmetrischen und asymmetrischen Linse.
=) . :
SPOTLED SPOTLED
Symmetrische Linse Asymmetrische Linse
- -
Kl -'.l i @

\.

Photometrisches Diagramm Photometrisches Diagramm

Symmetrische Linse Asymmetrische Linse

180°
150° 150°
120° 120°
90,0 00 90,0 00
90° 90°
60° 2115 60°
2820
30° o 30°
270,0 180,0 cd /1000 Im 270,0 180,0 cd /1000 Im
Abmessungen
© = = @

A=mm 230 F

B =mm 240,2 C g

C=mm 65

D=mm 26 @ — — [© E
F=090 A D~

E=074 B
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Lichtleistung bei einer Installationshéhe von 3 m

Symmetrische Linse

[] osix

Asymmetrische Linse

B ox
B 2.0
[] 3.o0ix

15,5m
16,7 m
14 m 18,5 m
BESCHREIBUNG
Produktpalette SPOTLED

Produkttyp Notbeleuchtungsgerat

Typ Permanent (SA) — Nicht permanent (SE)
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Einbau in Zwischendecke
Stromversorgung 220/230 Vac, 50/60 Hz
Batterie LiFePO, 3,2V

Isolierstoffklasse

Farbe WeiB RAL9003
Lichtquelle LED
Farbtemperatur 5700 K

Spezielle Klemme fir die Sperrfunktion

Zusatzliche Informationen

Spezielle Klemme fur die Funktion Ruhemodus

Schutzgrad IP

IP40

IK-Schutzart

IKO7

Betriebstemperatur

von 0° bis 40° C

Durchmesser (mm) 90
Garantie 5 Jahre
Batterie Permanent (SA) — A
VERSIONEN . . Kompatibilitat
. Bestellcode Dauer LiFePO, 3,2V  Nicht permanent Fluss SE [Im Fluss SA [Im Aufladun

VERFUGBAR ] o fim] fimJ 9 INICOM

SPSA240140 1h 15 SE/SA 300 220 6h R
Standard

SPSA240340 3h 2x15 SE/SA 300 220 12h &Y%

SPAA240140 1h 1,5 SE/SA 300 220 6h &Y%
Selbsttest

SPAA240340 3h 2x15 SE/SA 300 220 12h &Y%
Uberwachung SPBA240140 1h 15 SE/SA 300 220 6h -
tiber Bus SPBA240340 3h 2x15 SE/SA 300 220 12h -
Central-Battery SPLA240040 - - - - 300 - -
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GEMMA

MINI-NOTLICHTSTRAHLER ZUM EINBAU

@ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 61000-2-2 @ 55015 @ 61547

Ultraflaches Design, ideal flr die Installation in Wohnraumen. Er ist

4 mit drei verschiedenen Optiken erhaltlich, die fur die Beleuchtung

| von offenen Bereichen und Fluchtwegen und fur Wandinstallationen
ausgelegt sind.

GEMMA-A
Linse fur offenen Bereich

GEMMA-C
Linse fir Fluchtweg

GEMMA-M
Linse fur Wandinstallation

- : r-r__-*r-\-
S - o

Photometrisches Diagramm
GEMMA-A

90,0 00

cd /1000 Im

270,0 180,0

Photometrisches Diagramm
GEMMA-C

90,0 00 wo. 18

120°

90°

150°

120°

120
160
30° 0°

cd /1000 Im

60°

270,0 180,0

Abmessungen

30°

A=mm 205
B=mm 20

C=mm 24
D =mm 200 %

E=g mm 37

F=mm 30
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90°

.

Photometrisches Diagramm
GEMMA-M

90,0 00

cd /1000 Im

270,0 180,0



BESCHREIBUNG

Produktpalette

GEMMA

Produkttyp Notbeleuchtungsgerat
Versionen Standard
Typ Nicht permanent (SE)

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation

Unterputz Wand/Zwischendecke

Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Batterie LiFePO, 3,2V
Isolierstoffklasse Il

Farbe Wei3
Lichtquelle LED
Farbtemperatur 4000 K
Schutzgrad IP IP20
IK-Schutzart IKO7

Betriebstemperatur

von 0° bis 50° C

Durchmesser 37 mm
Verpackung 20 Stiick
Lo Permanent
Max. Batterie Li- .
VERSIPNEN Bestellcode Produktna- Linsentyp Stromver- Dauer FePO, 3,2V (SA) - Nicht  Fluss SE IP-Grad Aufladung
VERFUGBAR me 4 permanent [Im]
brauch [W] [Ah] (SE)
GMSEOA0320-B GEMmA-a  Offener 15 3h 15 SE 150 P20 12h
Bereich
Standard GMSEO0C0320-B GEMMA - C Fluchtweg 1,5 3h 1,5 SE 150 P20 12h
GMSEOMO0320-8  GEMMA-M _IMstallation 15 3h 15 st 150 IP20 12h
an der Wand
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VERALED

LED-BELEUCHTUNGSLAMPE MIT NOTFALL-SET

@ 55015 @ 605981 @ 60598-2-22 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-2-7 @ 61547 @ 62471

Dichte Notbeleuchtungslampe mit Not-Konvertierungs-Kit.
Ideal fur Industriekontexte, groBe Lagerhallen und Parkplatze.

Abmessungen

A =330 mm 4 Y !
B =600 mm % 9
C=90 mm
D =95 mm B

A =830 mm ya
B =1200 mm { — P
C=90 mm
D =95 mm

E_/
D
.

m >

Photometrisches Diagramm

180°
150° 150°

120° 120°
90,0 00

90° 90°

60° 300 60°

270,0 180,0 cd /1000 Im



BESCHREIBUNG

Produktpalette

VERALED

Produkttyp

Notbeleuchtungslampe mit Not-Kit

Typ

Permanent (SA) — Nicht permanent (SE)

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Wand, Decke, Lichtiberwachung
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Batterie LiFePO, 3,2V
Isolierstoffklasse |

Farbe Grau

Lichtquelle LED
Farbtemperatur 5000 K

Schirm Transparentes Polycarbonat

Zusétzliche Informationen

Spezielle Klemme fir die Sperrfunktion

Spezielle Klemme fiir die Funktion Ruhemodus

Schutzgrad IP IP65
IK-Schutzart IKO8
Betriebstemperatur 0° bis 50°C
Batterie Permanent (SA) — A
VERSIONEN Aufla- Kompatibilitét
. Bestellcode Leistun Dauer LiFePOs Nicht permanent Fluss SE [Im Fluss SA[Im] IP-Grad
VERFUGBAR 9 3.2V [AR] ol fim} fim} dung  INICOM
VRSA20 15W 1h-1,5h-2h-3h 2x15 SE/SA 620-500-370-300 1700 IP65 12h M
Standard
VRSA50 48W 1h-1,5h-2h-3h 2x15 SE/SA 620-500-370-300 5100 IP65 12h M
VRAA20 15W 1h-1,5h-2h-3h 2x15 SE/SA 620-500-370-300 1700 IP65 12h M
Selbsttest
VRAAS50 48W  1h-1,5h-2h-3h 2x15 SE/SA 620-500-370-300 5100 P65 12h v
Uberwachung VRBA20 15W 1h-1,5h-2h-3h 2x15 SE/SA 620-500-370-300 1700 P65 12h -
tiber Bus VRBA50 48W  th-15h-2h-3h  2x15 SE/SA 620-500-370-300 5100 IP65 12h -
VRLA20 15W - - - - 1700 P65 - -
Central-Battery
VRLA50 48W - - - - 5100 P65 - -
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CONVERTLED

BELEUCHTUNGSLAMPEN MIT NOTFALL-SET

@ 55015 @ 60598-1 @ 60598-2-2 @ 60598-2-22 @ 61000-3-2 @ 61000-3-3 @ 613471 @ 61347-27 @ 61547 @ 62471

Elektronisches  Netzteil  fir
Deckenleuchten und LED-Module.

Notbeleuchtung

fur

Kompatibel mit allen Drivern mit Ausgang von 6 Vdc bis

60 Vdc und max. Strom 2A.
Kompatibel mit LED-Modulen von 6 Vdc bis 60 Vdc.

\\-..‘_‘_______ ;

Abmessungen
© = ©

A=mm 230
B =mm 240,2 C
C=mm 65
D=mm 26 @ — ©

A D

B
BESCHREIBUNG
Produktpalette CONVERTLED
Produkttyp Notbeleuchtungs-Kit
Typ Permanent (SA) mit handelsiblichem Driver — Nicht permanent (SE)
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Installation Zwischendecke / in der Deckenleuchte
Stromversorgung 220/230 Vac, 50/60 Hz
Ausgangsspannung Autoadaptiv von 6 V bis 60 V
Batterie LiFePO, 3,2V

Isolierstoffklasse

Farbe

Wei RAL9003

Spezielle Klemme fur die Sperrfunktion

Zusatzliche Informationen

Spezielle Klemme fur die Funktion Ruhemodus

Schutzgrad IP

IP30

IK-Schutzart

IKO7

Betriebstemperatur

von 0° bis 40° C

Abmessungen (Bx H x T)

240,2 x 65 x 26 mm

Garantie 5 Jahre
Verpackung 25 Stiick
VERSIONEN . Batterie T

. Bestellcode Ausgangsleistun Dauer . Aufladun Kompatibilitdt INICOM
VERFUGBAR gang 9 LiFePO, 3,2V [Ah] 9 P
Standard CNSAO1 AW -3W-2W-15W  1h-15h-2h-3h 2%15 12h v
Selbsttest CNAAO1 AW -3W-2W-15W  1h-15h-2h-3h 2%15 12h v
Uberwachung -\ g 504 4W-3W-2W-15W  1h-15h-2h-3h 2x15 12h ;
uber Bus




HP320

SICHERHEITS-SIGNALLEUCHTEN FUR DEN FLUCHTWEG

@ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 1838 @ 613471 @ 3864-4 @ 7010

BESCHREIBUNG

Kompakt und vielseitig. Sie konnen mit einer einzigen Halterung,
die im Lieferumfang enthalten ist, in jeder Position montiert werden,
fur Sichtweiten von 20 Metern und mit Piktogrammen, die der
internationalen Norm (ISO7010) entsprechen.

Abmessungen

A=mm 217
B=mm176,5 B
C=mm 41

Produktpalette HARPER 320
Produkttyp Signalgeber
Typ Permanent (SA)

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Wand-, Ausleger-, Decken-, Einbau-, Hdngemontage
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz

Batterie LiFePO, 3,2V

Sichtweiten 20m

Isolierstoffklasse

Farbe WeiB RAL9003
Lichtquelle LED
Farbtemperatur 5700K

Spezielle Klemme flr die Sperrfunktion

Zusatzliche Informationen

Spezielle Klemme fur die Funktion Ruhemodus

Testtaste und Dimmer

Schutzgrad IP

P40

IK-Schutzart

IKO7

Betriebstemperatur

von 0° bis 50° C

Abmessungen (B x Hx T)

217 x176,5 x 41 mm

Garantie 5 Jahre
Verpackung 5 Stlick
Lo Permanent (SA) — A
VERSIONEN Batterie LiFePO . Kompatibilitat
. Bestellcode 4 Nicht permanent IP-Grad Aufladun
VERFUGBAR 3,2V [Ah] 755) 9 INICOM
Selbsttest &= HP320AA000340 1,5 SA P40 6h v
- "
Uberwachung .. 11p3208A000340 15 SA IP40 6h -
Uber Bus
Central-Battery &» HP320LA000040 - - P40 - -
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HP330

SICHERHEITS-SIGNALLEUCHTEN FUR DEN FLUCHTWEG

@ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 1838 @ 613471 @ 3864-4 @ 7010

BESCHREIBUNG

Kompakt und vielseitig, in jeder Position installierbar mit nur einer
mitgelieferten Halterung, fur Sichtweiten von 30 Metern mit
Piktogrammen gemalB der internationalen Norm (ISO7010), getrennt
zu erwerben.

Abmessungen

A=mm 322
B=mm 2315 B
C=mm41

Produktpalette HARPER 330
Produkttyp Signalgeber
Typ Permanent (SA)

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation Wand-, Ausleger-, Decken-, Einbau-, Hdingemontage
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz

Batterie LiFePO, 3,2V

Sichtweiten 30m

Isolierstoffklasse

Farbe

WeiB RAL9003

Lichtquelle

LED

Farbtemperatur

5700 K

Zusétzliche Informationen

Spezielle Klemme fur die Sperrfunktion

Spezielle Klemme fiir die Funktion Ruhemodus

Testtaste und Dimmer

Schutzgrad IP

IP40

IK-Schutzart

IKO7

Betriebstemperatur

von 0° bis 50° C

Abmessungen (B x H x T)

322 x231,5 x4 mm

Garantie 5 Jahre
Verpackung 5 Stick
A Lo Permanent (SA) — s
ERHALTLICHE Batterie LiFePO Kompatibilit&t
Bestellcode Dauer 4 Nicht permanent IP-Grad Aufladun
VERSIONEN 3,2V [AN] o d INICOM
& HP330AA000140 1h 1,5 SA IP40 6h v
Selbsttest
&= HP330AA000340 3h 33 SA IP40 12h v
Uberwachung & HP330BA000140 Th 15 SA IP40 6h -
lber Bus &= HP330BA000340 3h 33 SA IP40 12h -
Central-Battery &= HP330LA000040 - - - IP40 6h -




Die Zentralen Harper Manager

Die zentralisierte Uberwachung einer Notbeleuchtungsanlage ist ein Diagnose- und Kontrollsystem, das von einer
computergesteuerten Zentrale verwaltet wird, die alle von den Leuchten kommenden Informationen sammelt und speichert.

Mit den Uberwachungszentralen Harper Manager und Harper Manager XL kénnen auBerdem folgende Funktionen ausgefiihrt
werden:

« Funktionstest der Geréte;

- Priifung und Messung der Autonomie der Geréte;

« Aktivierung und Deaktivierung der Notfallfunktion;

« uneingeschranktes Ein- und Ausschalten der permanenten Gerate (SA);

- Einstellung der permanenten Helligkeit (SA).

Der Zugang zu den Funktionen der Zentrale kann nur dem autorisierten Personal mithilfe eines digitalen Passworts oder eines
speziellen Schlussels, der an der Frontplatte eingesteckt wird, gewahrt werden. Das groBe 7-Zoll-Touchscreen-Display und
eine intuitive grafische Schnittstelle ermdglichen eine schnelle und einfache Programmierbarkeit aller Variablen und erlauben

eine fortschrittliche Verwaltung aller Informationen.
Utility

Die regelméaBige Wartung der Notfallanlage ist fiir die
Gewabhrleistung  ihres  ordnungsgemaBen  Betriebs
unerlasslich, allerdings wird sie bei einer groBen Anzahl
vorhandener Leuchten komplex und schwierig. In diesem
Fall ermoglicht das zentralisierte Uberwachungssystem
eine perfekte und planméaBige Wartung der Anlage.

Ein storungssicheres System

Der von der Zentrale ausgehende Bus kann sich auch auf ihr
schlieBen und einen echten LOOP erzeugen; auf diese Weise
wird eine Stérung in der Datenleitung, die den LOOP unter-
bricht, dank der folgenden automatischen Eingriffe behoben:
Die Gerate in der Ndhe der Storung 6ffnen ihren eigenen
elektronischen Schalter und trennen eine Seite der Leitung
(in dem Beispiel die Gerate 2 und 3). Sie teilen der Zentrale
den soeben durchgefihrten Eingriff mit. Die Zentrale
wandelt den Rickkehrpunkt des LOOPS in einen Ausgang
um und beginnt die Kommunikation auf den beiden
getrennten Zweigen. Die Zentrale speichert und meldet die
Stérung an der Leitung, indem sie dank der topologischen
Karte der Anlage die Bruchstelle angibt. Obwohl die Geréte
zentral gesteuert werden, bleiben sie autonom, wobei
etwaige Fehler an den Kabeln oder der Zentrale keine
Auswirkungen auf den automatischen Notfallbetrieb der
Leuchten haben.

Modularitat der Zentrale — Flexibilitat und
Erweiterbarkeit

Die Zentralen Harper Manager und Harper Manager XL kon-
nen bereits serienmafBig zwei LOOPs mit maximal 240 Ge-
raten pro LOOP unabhé&ngig voneinander verwalten. Ferner
sind beide fur die Aufnahme von Erweiterungen vorgeristet,
die die Anzahl der LOOPs allmahlich bis zu einem Maximum
von 8 LOOPs beim Harper Manager (1920 Geréate) und 14 LO-
OPs beim Harper Manager XL (3360 Geréate) erhohen kon-
nen. Auch der Webserver ist eine mogliche Erweiterung, die
in die Zentralen eingefligt werden kann. Durch diese Modu-
laritdt kann eine Zentrale nach den Bediirfnissen der Anlage
und des Benutzers konfiguriert werden, was die Kosten ra-
tionalisiert und auch die Moglichkeit flr etwaige zukUlinftige
Erweiterungen offen l&sst.

Verbindungen

Lernen

Alle fiir die Bus-Kommunikation konzipierten Inim-Leuchten
haben eine eindeutige Seriennummer, damit die Zentrale
die installierten Leuchten ganz einfach und schnell erken-
nen kann. Dartber hinaus wird die topologische Karte der
Anlage automatisch rekonstruiert. Dadurch kdnnen die Ge-
rate mit moglichen Fehlfunktionen sofort festgestellt werden.

Tests an der Anlage

In Ubereinstimmung mit den Normen IEC EN 50172 und
UNI 11222 fiihren Harper Manager und Harper Manager XL
anhand von benutzerdefinierbaren Zeitplanen regelméfig
die folgenden beiden Arten von Tests durch:

Funktionstest: Es wird die korrekte Funktionsweise der
Leuchte Uberprift, d. h. die Einschaltung der Lichtquelle. Ein
negatives Ergebnis zeigt an, dass das Gerat defekt ist. Die
Feststellung der fehlerhaften Leuchte wird durch die Einschal-
tung einer roten LED an dem Reflektor des Geraéts erleichtert.
Autonomietest: Durch die Simulation eines Stromausfalls
wird die Leuchte durch die interne Batterie so lange
eingeschaltet, bis diese vollstandig entladen ist. Am Ende
des Tests wird die Messung der tatsachliche Autonomie
erlangt, um sie mit der nominalen Autonomie zu vergleichen.
Ein negatives Ergebnis zeigt an, dass die Batterie
ausgetauscht werden muss. Die Feststellung der Leuchte
mit der auszutauschenden Batterie wird durch das Blinken
einer roten LED auf dem Reflektor des Gerats erleichtert.

Ereignisliste

Die Zentrale verfugt (ber einen nichtflichtigen
Speicher, in dem die historische Chronologie aller
Ereignisse  aufgezeichnet wird. Es werden alle
Testergebnisse, Notfalleingriffe, mogliche Sperrungen,
Programmierereignisse, Defekte der Busleitungen (LOOP)
und Storungen an der Zentrale selbst gespeichert. Das
Ereignisprotokoll kann auf dem Display angezeigt und auf
dem optional eingebauten Drucker ausgedruckt werden.
Durch eine lokale oder entfernte Verbindung mit einem
PC Uber das Intranet/Internet-Netzwerk kann auf das
Ereignisprotokoll zugegriffen werden, das zur weiteren
Bearbeitung auf den PC kopiert werden kann.

Die Zentralen Harper Manager und Harper Manager XL sind fur einen Web-Server vorgerustet. Damit ist es moglich, mit einem
PC, Tablet oder Smartphone Uber ein lokales Netzwerk oder das Internet eine Verbindung zu einer Zentrale herzustellen, ohne
dass eine spezielle Software erforderlich ist. Mit dem Webserver kann durch einfache Verwendung eines gangigen Internet-
Browsers auf alle Funktionen zugegriffen werden. Es besteht auch die Moglichkeit, sich tber USB oder die serielle Schnittstelle
RS232 auf der Rickseite des Displays direkt mit der Zentrale zu verbinden.
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Diagramm der Zentrale Harper Manager

| | | | FINO A 240 LAMPADE

FINO A 240 LAMPADE

MODBUS/IP

{11

TCP/IP
*
| | | | LoOPS
Harper Manager
FINO A 240 LAMPADE
WwWw
+ARPER
ROUTER WIFI —

MODBUS/RTU

PR

;
- L

SMARTPHONE TABLET LAPTOP
* Harper Manager XL kann bis zu 14 Loops verwalten.
UsB RS232
BUS Output  Kurzschluss oder offene Schaltung BUS Output
1[I 1 i I
() (] ] [Ce]] ,

BUS Output

|:| BUS Input |:|
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HARPER MANAGER

Zentrale fUr die Anlagenuberwachung

@ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 62471

System mit innovativen Funktionen fiir die Uberwachung und
regelmaBige Wartung der Anlage, das die Beleuchtung und die
Notsignalleuchten verwalten kann.

. Abmessungen A =mm 351
B =mm 406
C=mm 181
P
N
- o
B I
° J
= ———— 'I-—\-I—g
A C
BESCHREIBUNG
Produktpalette Harper Manager
Produkttyp Uberwachungszentrale
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Installation An der Wand und in 19“ Rack
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Absorption 20 VA
Batterie 2 xPb 12V 7 Ah
Isolierstoffklasse ‘
Verwaltet bis zu 8 Loops und bis zu 240 Gerate auf jedem Loop
Verwaltet bis zu 80 logische Gruppen
Touchscreen-Display 7* mit intuitiver grafischer Schnittstelle
Topographische Karte des Systems
Ethernet-TCP/IP-Protokoll mit Webserver
Zusétzliche Informationen
Modbus IP und RTU (485)
Helligkeitseinstellung der Gerate
Ein/Aus-Steuerung der permanenten Notleuchten (SA)
Vollstandige Programmierbarkeit der Uhrzeiten und Tage fir die Ausfiihrung der Tests
Nichtflichtiger Archivspeicher der Ereignisse und Tests, die an der Anlage durchgefiihrt wurden
Maximale Lénge des Loops 2000 m (mit verdrilltem und abgeschirmtem Kabel)
Schutzgrad IP IP30
Entspricht den Normen UNI1222, EN 50172
Abmessungen (B x H x T) 351x 406 x 181 mm
. . Maximale Leistung der
Bestellcode Beschreibung Dauer Drucker Batterien IP-Schutzart
Leuchte
Harper Manager mit einem Modul ) ) . s .
HPMNG 3h Nicht inbegriffen 2 x Pb 12V 7Ah nicht inbegriffen 1920 IP30

2-LOOP
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HARPER MANAGER XL

Zentrale fUr die Anlagenuberwachung

@ 60598-1 @ 60598-2-22 @ 62471

System mit innovativen Funktionen fiir die Uberwachung und
regelméaBige Wartung der Anlage, das die Beleuchtung und die
Notsignalleuchten verwalten kann.

iARpER Abmessungen A=mm 432
B=mm 563
C=mm 187
n
&
T ) |
" B
n
- — p
e T A C
BESCHREIBUNG
Produktpalette Harper Manager
Produkttyp Uberwachungszentrale
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Installation An der Wand und in 19 Rack
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Absorption 20 VA
Batterie 2xPb12 V17 Ah

Isolierstoffklasse

Verwaltet bis zu 14 Loops und bis zu 240 Geréate auf jedem Loop

Verwaltet bis zu 80 logische Gruppen

Touchscreen-Display 7* mit intuitiver grafischer Schnittstelle

Topographische Karte des Systems

Ethernet-TCP/IP-Protokoll mit Webserver

Zusétzliche Informationen

Modbus IP und RTU (485)

Helligkeitseinstellung der Geréte

Ein/Aus-Steuerung der permanenten Notleuchten (SA)

Vollstandige Programmierbarkeit der Uhrzeiten und Tage fiir die Ausfiihrung der Tests

Nichtfllichtiger Archivspeicher der Ereignisse und Tests, die an der Anlage durchgefiihrt wurden

Maximale Lénge des Loops

2000 m (mit verdrilltem und abgeschirmtem Kabel)

Schutzgrad IP

IP30

Entspricht den Normen

UNI 11222, EN 50172

Abmessungen BxH x T)

432x563x187 mm

Bestellcode Beschreibung

Dauer

Maximale Leistung der

Leuchte IP-Schutzart

Drucker Batterien

Harper Manager XL mit einem

HPMNGXL Modul 2-LOOP

3h

Nicht inbegriffen 2 x Pb 12V 7Ah nicht inbegriffen 3360 IP30




Zubehor und Ersatzteile

INICOM-Fernbedienung

In Notbeleuchtungsanlagen mit autonomen Leuchten ist der Sperrkreis der Hilfsstromkreis,
der im Notbetrieb das Abschalten der Leuchten erméglicht. In groBen oder komplexen Anla-
gen ist es besonders schwer, das Problem der Sperrung unter Einhaltung der Vorschriften zu
I6sen. In der Tat ist diese Losung bei Leuchten, bei denen die Sperrung durch die Offnung
oder SchlieBung von Leitungen erfolgt, nur in der Nahe der Leuchte selbst durchfiihrbar. Da-
mit soll verhindert werden, dass das Kabel flir die Sperrung durch unbeabsichtigte Ursachen
(Bohrloch, Mauerwerksarbeiten usw.) oder katastrophale Ereignisse (Erdbeben, Feuer usw.)
unterbrochen oder kurzgeschlossen wird, sodass der Notbetrieb gerade im Bedarfsfall nicht
erfolgen kann. Die Verwendung der Fernbedienung ist eine Losung fur das Problem, da:

1- sie einen Impuls auslost, der vom Gerét gespeichert wird, sodass die Leitung gleich
danach keinen Einfluss mehr auf die Sperrung hat;

2- bei der Ruckkehr der Stromversorgung des Beleuchtungsnetzes der Zustand der
Bereitschaft fir den Notbetrieb im Gerat automatisch wiederhergestellt wird und der
Sperrbefehl vergessen wird, wodurch die Gefahr vermieden wird, dass der Bediener das
Zurlcksetzen vergisst, was bei der Sperrung mit Handschalter moglich ist.

BESCHREIBUNG

- |
..0...0....!

Produkttyp Fernbedienung zur Sperrung und/oder Verwaltung des Ruhemodus

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Installation DIN-Schiene (4 Module)
Stromversorgung 220/230 Vac, 50-60 Hz
Batterie LiFePO, 3,2V
Anzahl der Ausgénge 2

Maximale Anzahl steuerbarer Lampen 150 insgesamt

Isolierstoffklasse Il

Schutzgrad IP IP30
Betriebstemperatur von 0° bis 50° C
Entspricht den Normen EN 60598-2-22
Batterien

BTLF032601W175400

Lithium-Batterie
LiFePO4 3,2V 0,6 AH SIZE 14500.

BTLF032152W186500

Lithium-Batterie
LiFePO4 3,2V 1,5AH SIZE 18650.

BTLF032332W266500

Lithium-Batterie
LiFePO4 3,2V 3,3AH SIZE 26650.

BTLF032322W266501

Lithium-Batterie EXTENDED TEMPERATURE
LiFePOa4 3,2V 3,2AH SIZE 26650.

111
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Zubehor fur Diva

snssseeres

OHDVIP65 INICOM =
e Fernbedienung zur Fernverwaltung |
Kit fir IP65 ‘
des Ruhemodus S
OHDVPTK OHXO00BR45
Piktogramme Kit fir DIVA Montageblgel mit 45°-Neigung \

OHXOOGRT
Metallgitter fur vollsténdigen
Lampenschutz fur die Leuchte e

Zubehor fur Dexia

OHBBK
Bausatz fUr die Montage auf elektrischer
Schiene

-

OHDXIP65 - OHXO0O0BR45 :
Kit fur IP65 ) Montagebugel mit 45°-Neigung \
OHDXPTK OHXOOGRT

Piktogramme Kit fur DEXIA

Metallgitter fur vollstandigen
Lampenschutz fur die Leuchte

OH200BRI INICOM =

Montagekasten Fernbedienung zur Fernverwaltung i@
des Ruhemodus

OHXOOFCK

Kit fur die Befestigung i

an Gipskartonplatten :
und Zwischendecke \

Zubehor fur HP100 und HP200

OHBBK
Bausatz fur die Montage
auf elektrischer Schiene

-

OH100BRI (fiir HP100)
OH200BRI (fiir HP200

=

OHXOOGRT
Metallgitter fir vollstandigen

Montagekasten Lampenschutz fur die Leuchte 1
OH100PTDW (fir HP100) OHXOOFCK .
OH200PTDW (fiir HP200) E N7 Kit fur die Befestigung an

Piktogramm mit Hinweis Unten

Gipskartonplatten und Zwischendecke

des Ruhemodus

OH100PTRG (fiir HP100) ‘ "
OHX00BR45
OH200PTRG (fir HP200) I3 -3 e -
Piktogramm mit Hinweis Rechts i‘ Montagebligel mit 45™Neigung
OH100PTLEF (fiir HP100) INICOM e
OH200PTLF (fur HP200) I é E Fernbedienung zur Fernverwaltung 'Tl
el

Piktogramm mit Hinweis Links

> =

OHBBK
Bausatz fur die Montage auf elektrischer Schiene

o™



Zubehér fiir CONVERTLED Zubehér fiir SPOTLED UND VERALED

OHCNTB ™ INICOM s

Testtaste Fernbedienung zur Fernverwaltung @
~ des Ruhemodus =

Zubehér fiir HP320 und HP330

OH320FCK (fur HP320)

OH330FCK (fur HP330)

Kit fur die Befestigung r A OH3XO0SPK }‘

an Zwischendecken, wobei - Kit fir die Hangemontage /N ‘

nur das Hinweisschild sichtbar bleibt. o 7 NV R N

OH320PNRL (fur HP320)

N OH3XOGRT

OH330PNRL (fiir HP330) F 9 Metallgitter fur vollsténdigen

PMMA-Platte und aufgebrachte “, Lampenschutz fir die Leuchte

Piktogramme mit Hinweis Rechts

OH320PNDW (fur HP320) INICOM oy —

OH330PNDW (fur HP330) Fernbedienung zur Fernverwaltun = ?

PMMA-Platte und aufgebrachte ﬁ w des Ruhemodgs ¢ EEBQ‘

Piktogramme mit Hinweis Unten

Zubehor fur Harper Manager

OHMPRN OHMCM2L
Druckermodul Modul 2-LOOP
OHMCABRK OHMCMLAN

Halterungen zur Befestigung
eines 19“-Racks

Webserver-Modul

OHMCABSP
Abstandhalter mit Kabelftihrung
fur die Wandmontage

Zubehor fur Harper Manager XL

OHMXLPRN OHMCM2L

Druckermodul Modul 2-LOOP
-

OHMXLCABRK OHMCMLAN

Halterungen zur Befestigung eines 19-Racks

Webserver-Modul

OHMXLCABSP
Abstandhalter mit Kabelfihrung
fur die Wandmontage
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Software BMS

Software fiir die Uberwachung und
Echtzeit-Kontrolle des Gebaudezustands

Die Zentralen von Inim konnen alle gangigen Kommunikationsprotokolle fur die Verbindung mit
Steuerungs- und Uberwachungssoftware (Building Management Software) verarbeiten.

Diese Protokolle (MODBUS, MODBUS an TCP-IP, BACNET, usw.) ermoglichen es den Steuergeraten, sich
mit den meisten auf dem Markt erhéltlichen Programmen zu verbinden.

Die folgenden Seiten enthalten einige BMS-Software, die direkt von Inim vertrieben wird.

! PALATITNA
i UFFICH
AMMINISTRATIVI

|

CENTRALE RIVELAZIONE
IHCENDIO

STOP SIRENE

RESTART SIRENE

RESET

PRODUZIONE

MAGAZZING

Maps - Videowall

Tipo allarme
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SmartLook

Zentralisierungs- und Uberwachungssoftware fiir
Brand- und Einbruchmeldesysteme

Die Modularitat der Software macht sie zur besten Wahl sowohl fiir industrielle als auch fir kommerzielle Anwendungen
wie Hotelrezeptionen, Konferenzzentren und Einkaufszentren, um den Status des Systems zu Uberwachen und mit ihm zu
interagieren. Eine typische Anwendung ist die zentrale Uberwachung mehrerer Anlagen in separaten Gebauden oder auch
an verschiedenen Standorten, indem die Verwaltung eines verteilten Systems an einem einzigen Ort zentralisiert wird.

E‘ | Die Flexibilitdt des Systems erlaubt es, nicht nur alle Arten von Brandmeldezentralen
adressiert und konventionell) zu Uberwachen, sondern auch Einbruchmeldezentralen
= d jert und k tionell ub h d h Einbruchmeld tral
|: 3 der SmartlLiving-Serie. Dank ihrer sofort verstandlichen Benutzeroberflache findet diese
|: Software auch im Bereich der Hausautomation wichtige Anwendungen.

Die Software basiert auf grafischen Karten, die in einer Baumstruktur verknipft sind. Jeder

(Oi Plan kann aus einer beliebigen Anzahl von Objekten bestehen, die Objekte kdnnen

Uberwachte Elemente (Melder, Zonen, Ausgange, Glocken usw.), eine Verbindung zu
einem anderen Plan, ein Link zu einer Webseite (VCR Webinterface) oder eine Schaltflache
mit Zugangslevel darstellen. Es sind zudem einige einfache Selbstdiagnose-Funktionen
vorhanden, die die Ausfiihrung von Uberpriifungen tber den Kommunikationsstatus
zwischen Software und Zentralen und gerdten ermaoglicht.

Bediener interagiert mit dem System in Echtzeit Es ist moglich, den Status der Melder zu
Uberprifen, Reset, Ausschluss, Ausgangsaktivierung usw. und Steuerung der Baumstruktur
wird dank Videofunktionen, die die Einbindung von Kameras und DVRs mit Webinterface in
das IP-Netzwerk ermoglichen.

und Previdia/STUDIO-Software importiert, wodurch der Zeitaufwand fur die Programmierung
drastisch reduziert wird.

SmartLook ist in der Lage, die Konfiguration des Systems zu importieren, indem es sie direkt
aus dem Bedienfeld ausliest oder aus der Datenbank der SmartLeague-, Prime/STUDIO-

-
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UFFICI
AMMINISTRATIVI

UFFICIO
TECNICO

PRODUZIONE

ANTINCENDIO

CLIENT-LIZENZEN

INCENDIO

STOP SIRENE

RESTART SIRENE

RESET

SMARTLOOK/FO1L

SMARTLOOK/FO1E
SMARTLOOK/FO2E
SMARTLOOK/FO5E
SMARTLOOK/F10E
SMARTLOOK/IO1L

SMARTLOOK/IOME
SMARTLOOK/I02E
SMARTLOOK/IO5E
SMARTLOOK/IMOE

Lizenz ,Lite" fur die Brandmeldung — Lizenz fir die Verwaltung einer Brandmeldezentrale Previdia, SmartLoop
oder SmartLine. Nicht erweiterbare Lizenz.

Lizenz fur die Verwaltung einer Brandmeldezentrale Previdia, SmartLoop oder SmartLine. Erweiterbare Lizenz.
Lizenz fur die Verwaltung von zwei Brandmeldezentrale Previdia, SmartLoop oder SmartLine. Erweiterbare Lizenz.
Lizenz fur die Verwaltung von funf Brandmeldezentrale Previdia, SmartLoop oder SmartLine. Erweiterbare Lizenz.
Lizenz fir die Verwaltung von zehn Brandmeldezentralen Previdia, SmartLoop oder SmartLine. Erweiterbare Lizenz.
Lizenz ,Lite” fUr die Einbruchmeldung — Lizenz fiir die Verwaltung einer Einbruchmeldezentrale der Serie
SmartLiving. Nicht erweiterbare Lizenz.

Lizenz fur die Verwaltung einer Einbruchmeldezentrale der Serie SmartLiving und Prime. Erweiterbare Lizenz.
Lizenz fur die Verwaltung von zwei Einbruchmeldezentralen der Serie SmartLiving und Prime. Erweiterbare Lizenz.
Lizenz fur die Verwaltung von funf Einbruchmeldezentralen der Serie und Prime. Erweiterbare Lizenz.

Lizenz fur die Verwaltung von zehn Einbruchmeldezentralen der Serie SmartLiving und Prime. Erweiterbare Lizenz.
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Hevoluto

PSIM-Software fur die Verwaltung des
Building Protection Systeme

Hevoluto ist die PSIM-Software (Physical Security Information Management), die die Zentralisierung und das Management der
Brand- und Sicherheitssysteme eines oder mehrerer Standorte in einer einzigen Losung ermoglicht. Daten und Informationen
von den verschiedenen tUberwachten Plattformen werden automatisch und kontinuierlich abgerufen und verarbeitet: Mapping-
Funktionen ermdglichen eine sofortige Lokalisierung des Ortes, an dem ein Alarmereignis auftritt, wéhrend gleichzeitig ein

Gesamtiberblick Uber die gesamte geschiitzte Struktur erhalten bleibt.

Mit der Software PSIM Hevoluto werden die Risiken minimiert und die Reaktionszeiten auf Gefahren verkiirzt.

Client-/
Server-
Architektur

.?..rdminiﬂ.mlm

B Cambia password

Stati anomali

@

administrator Wl taliano
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Integration
mit
Drittsystemen

KA
WM

Mappa Visuale  Mostraintera
Principale  predefinita mappa

i
)
05 gen - 11:18:14 |

E

'@

Mappa  Videowsil

Tipo allarme

Primo Fiano

Verwaltung

von Kameras

A

Kompatibilitat

mit AutoCAD-

Datei

]
B

Verwaltung

Mehrfachbildschirm




SERVER-LIZENZEN

HV-SVLICIK

HV-SVLIC2K

HV-SVIDLIC

HV-SVACLIC

CLIENT-LIZENZEN

Beinhaltet 1 Operator Client und 1000 Datenpunkte (Einbruch-, Brandmelde- und ModBus
IP-Technologie) Verwaltung von TVCC (erfordert HV-SVIDLIC-Lizenz) und Zugangskontrollsyste-
men (erfordert HV-SVACLIC-Lizenz).

Beinhaltet 1 Operator Client und 2000 Datenpunkte (Einbruch-, Brandmelde- und ModBus
IP-Technologie) Verwaltung von TVCC (erfordert HV-SVIDLIC-Lizenz) und Zugangskontrollsyste-
men (erfordert HV-SVACLIC-Lizenz).

Lizenz Video-Server fir die Verwaltung des TVCC-Systems und der Videoquellen (IP-Kameras
oder DVR/NVR). Beinhaltet keine Lizenzen fur Videokameras.

Lizenz Server Zugangskontrolle fiir die Verwaltung von Zutrittskontrollsystemen und den zuge-
horigen Schranken. Beinhaltet keine Schrankenkontrolle.

HV-CLIO1
HV-CLIO5

Zusatzliche Lizenz fur 1 Client-Arbeitsplatz.
Zusatzliches Lizenz fur 5 Client-Arbeitsplatze.

DATAPOINT-LIZENZEN (Erfordert HV-SVLICxK)

HV-DP500LIC
HV-DP1KLIC
HV-DP4KLIC
HV-DP10KLIC

Lizenz fur 512 Datenpunkte. Erfordert HV-SVLICxK.
Lizenz fur 1024 Datenpunkte. Erfordert HV-SVLICxK.
Lizenz fur 4096 Datenpunkte. Erfordert HV-SVLICxK.
Lizenz fur 10240 Datenpunkte. Erfordert HV-SVLICxK.

TVCC-LIZENZEN (Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVIDLIC)

HV-CAMLICO01
HV-CAMLICO16
HV-CAMLICO36
HV-CAMLICO64
HV-CAMLIC128
HV-CAMLIC256

Lizenz fur den Anschluss 1 Kamera. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVIDLIC.
Lizenz fur den Anschluss 16 Kameras. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVIDLIC.
Lizenz fur den Anschluss 36 Kameras. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVIDLIC.
Lizenz fur den Anschluss 64 Kameras. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVIDLIC.
Lizenz fur den Anschluss 128 Kameras. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVIDLIC.
Lizenz fur den Anschluss 256 Kameras. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVIDLIC.

LIZENZEN ZUGRIFFKONTROLLE (Erfordert HV-SVLICxK und HV-SSVACLIC)

HV-ACDOO01
HV-ACDO10
HV-ACDO025
HV-ACDO50
HV-ACD100

Lizenz fur die Steuerung einer einzelnen Schranke. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVACLIC.
Lizenz zur die Steuerung von 10 Schranken. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVACLIC.

Lizenz zur die Steuerung von 25 Schranken. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVACLIC.
Lizenz zur die Steuerung von 50 Schranken. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVACLIC.
Lizenz zur die Steuerung von 100 Schranken. Erfordert HV-SVLICxK und HV-SVACLIC.
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